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Diana Thiberge miata na wszystko czterdziesci osiem godzin i ani chwili wiece;.

Z lotniska w Bangkoku linig krajowa do Phuket, a potem prosto na péinoc, do Ban Takua,
nad Morzem Andamanskim. Tam krotka noc w hotelu, o pigtej rano dalej, wcigz w tym samym
kierunku. W ten sposob w poludnie bytaby w Ranongu, na granicy birmanskiej, gdzie zaczynaly
si¢ namorzyny i gdzie miata odebra¢ to, co bylo celem jej podrozy. Potem czekataby ja juz tylko
ta sama droga w przeciwnym kierunku i nastgpnego dnia wieczorem ztapataby lot do Paryza.
Roéznica czasu dziatala na jej korzys$¢ — zyskiwata pie¢ godzin w stosunku do czasu paryskiego.
W robocie mogtaby by¢ w poniedziatek rano, 6 wrzesnia 1999 roku. Nic prostszego.

Ale jak na zto$¢ samolotu do Phuket wcigz nie byto.

I nic nie toczyto si¢ wedtug planu.

Diana pobiegta do toalety. Zotadek miata zacisniety jak wezet zeglarski. Czula, Ze biorg ja
mdlosci, i pomyslata: ,,To tylko réznica czasu. To nie ma nic wspolnego ze sprawg”. Po chwili
wymiotowala juz tak, ze wnetrznosci podchodzity jej do gardta. Krew pulsowata w zytach, czoto
miata lodowate, serce bito gdzie$ tam, wszedzie, w calym ciele. Przyjrzata si¢ sobie w lustrach.
Byta sina. W tym kraju drobnych, gtadkogltowych czarnulek jej jasne, wijace si¢ loki robily
dziwaczne wrazenie, a wzrost — ten ogromny wzrost, ktory od dziecinstwa przyprawial ja
o kompleksy — zupetnie wariackie.

Zwilzyla twarz, przeczyscila zloty kolczyk tkwiacy w prawym nozdrzu, poprawita swoje
mate, hipisowskie okularki. Wrocita do sali lotow tranzytowych. Trykotowa koszulka wisiala na
niej jak na dragu. W klimatyzowanym wnetrzu poczula si¢ jak na mrozie.

Przyjrzata si¢ jeszcze raz ekranowi z wykazem odlotow. Zadnej wiadomos$ci o Phuket.
Zrobita par¢ krokow. W oczy rzucily jej si¢ ostrzegawcze tablice: teksty glosity po tajsku i po
angielsku, ze kazda osoba przytapana na posiadaniu twardych narkotykéw na terenie Tajlandii
bedzie skazana na $mier¢ przez rozstrzelanie. W tej samej chwili za jej plecami przemaszerowato
dwoch gliniarzy. Mundury khaki. Karabiny z karbowanymi kolbami. Przygryzta wargi: wszystko
wydawato jej si¢ wrogie na tym pieprzonym lotnisku.

Usiadla isprébowata opanowaé¢ dygot. Tysigczny raz tego ranka przypomniata sobie ze
szczegotami calg trase. Musi si¢ uda¢. To byl jej wlasny wybor. Jej zycie. Nie wroci do Paryza

z pustymi rekami.
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Wreszcie o czternastej samolot Bangkok — Phuket — Bangkok wystartowat. Diana stracita
pie¢ i p6t godziny.

Dopiero w Phuket trafita w prawdziwe tropiki. Poczuta ulge. Sinawe chmury ciagnely sie
hen, daleko, srebrzyste blyski rozswietlaty niebo. Na skraju pasa startowego kotysaly si¢ blade
drzewa. Niepokojace korkociagi pytu wirowaly w powietrzu. No izapach. Zapach monsunu,
palacy, duszny, przesycony wonig owocOw, deszczu, zgnilizny. Szalenstwo zycia, ktore
przekracza wilasne granice, przechodzi w rozktad. Diana przymkneta oczy z zachwytu i omal nie
wytozyla si¢ na trapie, przysunietym do samolotu.

Szesnasta.

Pobiegta do agencji najmu samochodow, wyrwata kluczyki z reki hostessy i popedzita do
swojego wozu. Na szosie ztapal ja deszcz. Najpierw kilka kropel, potem cate wiadra. Wality
w maske jak werble, z ogluszajacym toskotem. Wycieraczki nie radzily sobie z r6zowawym
btockiem. Diana prowadzita ztwarza przycisnigta do przedniej szyby, $ciskajac kurczowo
kierownice.

Osiemnasta. Tuz przed nocg ulewa ustala. O zmierzchu pejzaz si¢ rozswietlil. L$nigce
ryzowiska, brunatne domki na palach, zlote bawoly o krgconych rogach. Gdzieniegdzie
cyzelowane $wiatynie o podwini¢tych dachach... I wszgdzie niebo, przecinane blyskawicami,
podbite czernia, z prawej zalane teraz mdtg czerwienia.

Do Ban Takua dojechata o 6smej wieczorem. Odprezyla si¢ wreszcie. Mimo opdznienia,
mimo paniki — zdazyta na czas.

Znalazta hotel w centrum miasta, w poblizu wysokiej wiezy ci$nien, izjadla kolacje na
werandzie. Czula si¢ o wiele lepiej. Deszcz, ktory zaczat pada¢ na nowo, osnuwatl ja mgietka
przyjemnej swiezosSci.

Wtedy zjawily si¢ one. Dziewczynki zbyt jaskrawo umalowane, wcisnigte w minispddniczki
ze skaju, wystrojone w malenkie trykotowe bluzeczki. Diana przygladata im si¢. Dziesig¢,
dwanascie lat, nie wiecej. Wcielone pokusy na wysokich obcasach. Na drugim koncu sali blond
dryblasy juz tracaly si¢ tokciami. Niemcy albo Australijczycy, opasli jak polcie wotowe. Nagle
Diana wyczuta z ich strony jaka$ wrogos¢, jakby jej obecnos$¢ naruszata wiezy taczace cate to
towarzystwo.

Z6t¢ podeszta jej do gardta. Jeszcze teraz, kiedy zblizata si¢ do trzydziestki, na sama mysl

o seksie robito jej si¢ niedobrze, chwytaty ja ciezkie mdtosci. Uciekta do pokoju, nie ogladajac



si¢, nie czujac cienia wspodlczucia dla tych dzieci wydanych na pastwe samczej pozadliwosci.
Lezac pod moskitiera, pomyslata jeszcze raz ocelu swej podrozy. Na chwile przed

zasnigciem znow zobaczyta w myslach ostrzegawcze tablice na lotnisku, mundury glin, kolby ich

broni. Wydalo jej sie, ze gdzies w dali styszy zgrzytanie rygli, ajeszcze dalej — warkot

$miglowcow...

O piatej rano juz byta na nogach. Niepokdj przeszedt. Bylo stonecznie. Okno wychodzito na
szalenstwo zieleni, niczym luk statku otwarty na ro$linng burze. Diana byta w takim nastroju, ze
gdyby bylo trzeba, mogtaby przekopac cala dzungle.

Ruszyta w droge idotarta do Ranongu niedtugo przed potudniem. Doktadnie tak, jak
planowata. Zobaczyta morze: raczej dluga ni¢ bagien, wdzierajacych si¢ z wahaniem w plataning
drzew rosngcych na powierzchni wody. Gdzie$ w glebi tego wodnego labiryntu kryla si¢ granica
birmanska. Jaki$ rybak, bez stlowa, zgodzit si¢ ja zawiez¢. Natychmiast znalezli si¢ na czarnej
toni. Upatl, $wiatlo, uciekajace wtyl $ciany zieleni. Diana tykata kolejne wrazenia ze
stoicyzmem. Gardto miata wyschnigte, skore rozgrzang do bialosci.

Godzing pdzniej doptyngli do piaszczystego polwyspu, na ktorym wznosity si¢ betonowe
budynki. Postawita stopg na piasku z dziecinnym poczuciem triumfu: dojechata. Nigdzie, na catej
planecie, nie bylo miejsca, do ktoérego nie zdotataby dotrze¢...

Przed przytutkiem hatasowaty dzieci, obojetne na potudniowy skwar. Diana przygladata si¢
czarnym czuprynkom, ciemnym oczom pod lekkimi palmami rzgs. Weszta do gtownego budynku
i spytata o Teres¢ Maxwell. Byla mokra od potu. Miata wrazenie, ze przechodzi na drugg strone
lustra. Lustra, ktore sobie wy$nita.

Weszla stara kobieta w granatowym swetrze, spod ktorego wyzierat szeroki biaty kotnierz.
Model ,topatka do ciastek”. Szeroka, dobroduszna twarz pod krotkimi, siwymi wlosami
wydawata si¢ zastyglta w niezmiennym wyrazie nieufnosci. Diana przedstawita si¢. Pani Maxwell
zaprowadzita ja na koniec azurowej galerii, do biura, ktorego cale umeblowanie stanowily
koslawy stot i dwa krzesta.

Diana wyjeta swoje papiery, tylko te najwazniejsze. Teresa zapytata podejrzliwie:

— Przyjechata pani bez me¢za?

— Nie jestem zamegzna.

Na twarzy odbito si¢ napiecie. Kobieta przygladata si¢ ztotemu kolczykowi w nozdrzu



Diany.

— Ile ma pani lat?

— Niedhugo koncze trzydziesci.

— Jest pani bezptodna?

— Nie sadzg.

Teresa kartkowalta dokumenty. Mrukneta pod nosem: ,,Nie wiem, gdzie oni maja glowy,
w tym Paryzu...”. Potem powiedziala glosniej, wbijajac wzrok w oczy Diany:

— Pani naprawd¢ nie spetnia warunkow, moja panno. Jest pani mtoda, tadna, wolna. Co pani
tu robi?

Diana wyprostowata sie, zelektryzowana. Glos miata zachrypniety — nie rozmawiala od
dwoch dni:

— Prosze pani, dotarcie tutaj zajelo mi prawie dwa lata. Musialam wypehi¢ stosy papierow,
chodzi¢ na przestuchania. Grzebano w mojej przesztosci, moich dochodach, moim zyciu
prywatnym. Musiatam nawet podda¢ si¢ badaniom Ilekarskim, testom psychologicznym.
Musiatam optaci¢ nowe ubezpieczenia, dwa razy lecie¢ do Bangkoku, wydatam majatek. Dzi$
moje dossier jest zupelie w porzadku, catkowicie zgodne z prawem. Dopiero co przejechatam
dwanascie tysigcy kilometrow, a pojutrze wracam do roboty. Bardzo zatem prosze, zebySmy
przeszly do rzeczy.

W pokoju o $cianach z gotego betonu zapadta palaca cisza. Nagle lekki usmieszek przetamat
rysy starej kobiety:

— Prosz¢ za mna.

Mingly sale z wentylatorami obracajacymi si¢ pod sufitem. Zastony okienne chwialy sie,
w powietrzu, niesiony falami goraca, rozchodzil si¢ zapach fenolu. Migdzy rzedami metalowych
tozek krzyczaly, bawily sie, biegaly dzieci w najrozmaitszym wieku, a ich opiekunki probowaty
zapanowa¢ nad sytuacja. Zdawalo si¢, ze dziecigca energia toczy tu walke z czulostkowa,
sanatoryjng atmosferg. Po chwili Diana zaczg¢ta zauwazaé przerazajace szczegoty. Kalectwa.
Atrofie. Blizny. Zobaczyta niemowle bez stop i ragk. Teresa Maxwell wyjasnita:

— Zpohludniowych Indii, z przeciwleglego brzegu Morza Andamanskiego. Hinduistyczni
fanatycy okaleczyli je, pozabijawszy uprzednio rodzicow. Byli muzulmanami.

Dianie zn6w zrobilo si¢ stabo. Jednoczes$nie przyszia jej do glowy absurdalna mysl: jak ta

kobieta w taki upat moze wytrzymac¢ w swetrze? Teresa szta dalej. Znalazty si¢ w nastepne;j sali.



Znowu t6zka. I kolorowe baloniki, unoszace si¢ w powietrzu. Kobieta wskazata grupke mtodych
dziewczat, lezacych razem na jednym t6zku:

— Karenki. Rodzice spalili si¢ zywcem w obozie uchodzcow, zesztego roku. Ci rodzice...

Diana $cisneta swa przewodniczke za rami¢ tak mocno, ze zbielaty jej kostki palcow.

— Proszg pani — szepneta. — Chee go zobaczy¢. Zaraz.

Dyrektorka usmiechneta si¢ niewesoto:

— Przeciez jest tutaj.

Diana odwrdcita glowe izobaczyla w kacie sali przedmiot walki catego swego zycia:
chlopczyk bawit si¢ pasemkami krepiny. Poznata go od razu — przystano jej przeciez polaroidy.
Ramionka miat tak watle, ze zdawato si¢ — to wiatr utrzymuje na nim trykotowa koszulke. Jego
twarz, o wiele bledsza od pozostatych, wyrazata intensywne, napigte skupienie, niemal az zbyt
nerwowe.

Teresa Maxwell skrzyzowata ramiona.

— Ma prawdopodobnie szes¢-siedem lat. Skad to wiedzie¢? Nic o nim nie wiadomo: nie
znamy ani jego pochodzenia, ani historii. Pewnie uratowal si¢ z jakiego§ obozu. Albo jest
dzieckiem prostytutki. Znaleziono go w Ranongu, ws$rod zebrakow. Beltkocze jakims
wolapikiem, ktorego tu nikt nie rozumie. Zdotaliémy uchwyci¢ dwie sylaby, zawsze te same:
"Lu” i ,,Sian”. Nazwalismy go wiec ,,Lu Sian”.

Diana probowata si¢ usmiechna¢, ale wargi miata jak skamieniale. Zapomniala o upale,
wentylatorach, mdlosciach. Odpedzita baloniki, ktore wciaz polatywaly wokoto, uklekta koto
dziecka i tak zostata, wpatrujac si¢ w nie z zachwytem. Wymamrotata:

— Lu Sian, co? No to bedziesz si¢ nazywal Lucjan.



Diana Thiberge byta kiedys$ zwyczajng mata dziewczynka.

Dzieckiem ciekawym wszystkiego, ktore cokolwiek robito — robito starannie, w skupieniu,
gorliwie. Kiedy bawita si¢ z pochylonym czolem, to z taka powaga, ze dorosli nie $mieli jej
przeszkadzaé. Kiedy ogladata telewizje¢, to tak uwaznie, jakby chciata na zawsze zatrzymac
widziane obrazy w glgbi oczu. Nawet jej sen sprawial wrazenie aktu woli, solennego
zobowigzania, jakby przysiegla sobie wyskoczy¢ rano z fald swojej kotderki zywsza i bardziej
promienna niz kiedykolwiek.

Diana rosta jako dziecko ufne. Pozwalata si¢ ukotysa¢ bajkami, ktore szepce si¢ dzieciom
z nadejsciem wieczoru. Spogladata w przysztos¢ poprzez kolorowe izwodnicze filtry filmow
rysunkowych, pastelowych malunkow, teatrzykéw marionetek. Zyla z lekkim sercem, a jej mysli
trzymaty si¢, niczym kwietniowy $nieg na galazkach, na kilku radosnych iniezachwianych
przekonaniach. Wiedziata, ze kiedy nadejdzie godzina balu, zawsze znajdzie si¢ jaki$ ksigze, by
ja zabra¢ ze soba, ijaka$ chrzestna matka, zeby ja ubra¢ w §wietlista sukienke. Wszystko byto
gdzies zapisane. Wystarczyto czekac.

Czekata wigc.

Ale porwaly ja inne sity.

Kiedy miata dwanascie lat, poczuta, jak budza si¢ w niej jakie§ dziwne pragnienia. Miata
wrazenie, ze jej cialo si¢ rozrasta, wypehia niepokojem. Nie byly to juz niewinne zachcianki, ale
jakie$ ciemne, budzace lek popedy, wywolujace w piersi tajemnicze bole. Opowiedziata o tym
przyjaciotkom. Dziewczgta chichotaty, wzruszatly ramionami, ale Diana zrozumiala, ze
przezywaly doktadnie to samo. Tyle ze wolaly si¢ kry¢ za nieudolnym makijazem lub za dymem
pierwszych papieroséw. Dianie takie strategie nie odpowiadaty. Wolata patrze¢ rzeczywistosci,
jakakolwiek by byta, prosto w twarz.

Zreszta nad wszystkim wzigta w niej teraz gor¢ jaka$ niczym niezmacona przenikliwos$e.
Wsrdd osob, z ktérymi miata do czynienia, potrafita natychmiast wykry¢ kazde ktamstwo, kazda
nierzetelno$¢. Piedestal, na ktorym wznosit si¢ $wiat dorostych, rozsypywat si¢. Mezczyzni
i kobiety, stawiani jej za wzor, okazywali si¢ w jej oczach istotami uleglymi, bezwolnymi,

obludnymi, podstgpnymi.



A przede wszystkim — matka.

Pewnego picknego dnia Diana uznala, ze kobieta, z ktorg zyta sama od urodzenia, nie kocha
jej, nigdy nie kochata. Sybilla Thiberge mogta sobie moéwi¢ czy robié, co chciata, dziewczyna nie
wierzyla juz jej pozom wzorowej matki. Przeciwnie, ufala jej coraz mniej. Sybilla byla zbyt
blond. Zbyt pickna. Zbyt zmystowa. Diana stale obracala w myslach r6zne drobne szczegoty,
ktére w jej oczach byly przejawami sztucznosci tej kobiety, calkowicie skupionej na sobie ina
swych uwodzicielskich talentach. Ten szczegdlny sposob, w jaki wdzigczyla sig, ilekro¢ jakis
mezczyzna zalecal si¢ do niej zbyt obcesowo. Ten ekstrawagancki $miech, kiedy jaki§ samiec
krazyl w poblizu. Wszystko w niej bylo lipne, wyrachowane, udawane. Byta jedna wielka bryta
ktamstwa, a ich wspolne zycie — oszustwem.

Ostateczny dowdd uzyskata w lutym 1983 roku, kiedy zdarzyt si¢ wypadek. Diana wracata
wtedy sama ze §lubu Izabeli Ybert, swojej matki chrzestnej. Sybilla wolata wyjs¢ bez niej,
wsparta na ramieniu nowego kochanka. ,,Wypadek™. Termin nie byl $cisty, ale tak wtasnie Diana
nazywata w myslach to, co przydarzyto si¢ jej na jednej z uliczek Nogent-sur-Marne. Do dzi$ nie
chciata wraca¢ do tego mys$lami. Byt to ledwie malenki odtamek czasu, odbijaty si¢ w nim liscie
wierzb, dalekie $wiatta, stycha¢ bylo sapanie dochodzace zza kominiarki... A kiedy juz zaczynata
watpi¢, czy przydarzyto si¢ to naprawde, wystarczylo jej dotkngé skory, nabrzmiatej na drobnych
bliznach, ukrytych pod wlosami tonowymi.

Nie rozumiata, jak taki koszmar mogt zdarzy¢ si¢ w rzeczywistosci. Ale jednego byta pewna:
wszystko stato si¢ z winy matki. Przez jej egoizm, przez t¢ jej zupelna obojetno$¢ na wszystko,
poza wiasnymi jedrnymi posladkami ilapczywa pozadliwoscia kochankow, ktorzy tworzyli
wokot niej co$ na ksztalt zaklgtego kregu. Przeciez tylko dlatego pozwolita swej corce wracac
samej! Przeciez po prostu o niej zapomniata! Dla Diany ten napad byl dowodem rzeczowym.
I decydujacym.

Miata wtedy niecate czternascie lat. Nie powiedziata nic Sybilli. Uwazata, ze jej zemsta
bedzie doskonalsza, pehiejsza, jesli matka nie dowie si¢ o dramacie. Leczyla si¢ sama, ana
swym nieszcze$ciu polozyla pieczeé tajemnicy. Ale zazadala, by od nowego roku szkolnego
matka umiescila ja w internacie. Sybilla opierata si¢ troche, dla pozoru, ale przystata na prosbe
corki, z pewnoscig az nazbyt szczesliwa, ze pozbedzie si¢ z domu tej dhugiej, milkliwej gidii,
ktoéra zaczynata jej wchodzi¢ w parade w sferze podbojow.

Milkliwa Diana byla, to fakt — bo rozmyslata. Wyciagata wnioski z tego, co przezyta. A wiec
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$wiatem, tym prawdziwym, rzadzi samowtadnie przemoc, zdrada, zta wola. Podstawg bytu jest
niepowstrzymana sita, twarde jadro nienawisci, czajace si¢ w kazdej istocie ludzkiej, by przy
pierwszej okazji wybuchnaé. Diana powiedziata sobie, ze bedzie bada¢ te site. Chciata pojac
strukturalng przemoc $wiata, obserwowac ja, analizowac.

Podjeta dwa postanowienia.

Pierwsze: po maturze bedzie studiowaé biologie i etologi¢ — nauke o zachowaniach zwierzat.
Wybrata juz sobie specjalnos$¢: drapiezniki. A zwlaszcza techniki towow i walki, pozwalajace
dzikim zwierzetom, gadom, nawet owadom panowa¢ na swoich terytoriach i— dzigki
umiejetnosci niszczenia — trwac. Tg droga chciata dotrze¢ do samej istoty przemocy. Przemocy
naturalnej, wolnej od wszelkiej §wiadomosci, od jakiejkolwiek motywacji poza czysta logika
zycia. By¢ moze, umieszczajac swoj wypadek w ramach szerszej, bardziej uniwersalnej logiki,
usilowata nada¢ mu jakis sens, ztagodzi¢ nieco jego potwornos¢.

Tyle dla glowy.

Dla ciata Diana wybrata wing-tsun.

Dostownie: ,,wieczysta wiosna”. Wing-tsun to najszybsza, najskuteczniejsza ze szkot walki
shaolin. Technika, ktora stawia przede wszystkim na walke z bliska, wynaleziona podobno przez
jakas mniszke buddyjska. Z poczatkiem roku szkolnego 1983/1984 Diana zapisala si¢ do
wyspecjalizowanego klubu, niedaleko swojego internatu w okolicach Fontainebleau. Od razu
pierwszego roku wykazata nieprzecigtne zdolnosci. Mierzyta wtedy juz ponad metr
siedemdziesigt pi¢¢, awazyla zaledwie pigcédziesigt kilo. Mimo swej bocianiej sylwetki
wykazywata akrobatyczng zwinno$¢ i wyjatkowa site migsni.

Jej nauczyciele zauwazyli to i zaproponowali jej glebsze studia, ktorych elementem byto
wtajemniczenie w wu-te (cnota, dyscyplina walki). Diana odmowita. Nie chciata stysze¢ ani
o filozofii, ani o energii kosmicznej. Chciata po prostu zahartowac swe ciato jak bron, zeby nigdy
juz nie by¢ dziewczyna, ktorg mozna wzia¢ z zaskoczenia.

Jej nauczycieli — madrych isurowych Azjatow — zbijaty z tropu te agresywne odpowiedzi.
Ale mieli w Dianie mistrzyni¢, wiedzieli, ze takie okazje s zbyt rzadkie, i machngli r¢ka na
filozofie.

Zaczeto ja trenowac intensywniej. Jezdzita na zawody. W roku 1986 uczennica Thiberge
byla mistrzynig Francji juniorow. W 1987 na mistrzostwach Europy zdobyta srebrny pas, potem,

w 1988, ztoty. Zwycig¢zala btyskawicznie. Sedziowie dziwili sie, publiczno$¢ byta nieco
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rozczarowana. Zawsze w zwarciu, zawsze pochylona, Diana, ze wzrokiem wlepionym w regce
swych przeciwniczek, nie dawata im chwili wytchnienia. Dziewczyny jeszcze zastanawialy sig,
od czego zacza¢, a juz lezaty, z ramionami przyci$nigtymi do maty.

Zdawalo sie, ze nic nie zatrzyma rozwoju mtodej sportsmenki. Mimo to w roku 1989 Diana
zrezygnowala ze startow. Miala blisko dwadziescia lat ijakim$ cudem jej twarz pozostata
nietknicta, nigdy tez nie odniosta powazniejszej kontuzji. Wczesniej czy poOzniej szczgscie
musiato si¢ odwrdcic, a zresztg — swoj cel juz osiggneta.

Zostata tym, czym postanowita zostac.

Dziewczyng pod kazdym wzgledem niebezpieczng, do ktorej lepiej si¢ nie zblizac.
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Diana Thiberge stuchata woéwczas, z malenkiego walkmana o bardzo mocnych basach,
Frankie Goes to Hollywood. Przepadata za ta kapela. Jej muzyka byta krzyzowka wielu stylow,
pozornie sprzecznych, a przeciez stapiajacych si¢ w jakas$ szczegdlng magie.

Przede wszystkim ,,Frankie” byta grupa twardzieli, fobuzoéw prosto z Liverpoolu, grupg post-
disco o duzym wyczuciu rytmu, groove, zniewalajacego kazdego bywalca dyskotek. Na dodatek
,Frankie” byla kapela gejowska. Ito bylo najbardziej zwariowane: ta lawina rykow,
barbarzynskich konwulsji, podzegajacych hasel, byla dzietem bandy wariatek, jakby zywcem
przeniesionych z dworu Ludwika XIII. Muzykéw ,,Frankie” cechowala oszatamiajaca lekkos¢,
ruchliwo$¢, zwinnos$¢. Na przyktad piaty cztonek grupy nie grat na zadnym instrumencie. Ledwo,
ledwo $piewal... Po prostu tanczyt, byt ,,czlowiekiem w ruchu”, ubrany w skore, miotat si¢ gdzies$
w tyle, za resztg zespotu. Diana dostawata od tego dreszczy: tak, naprawdg, ,,Frankie” byta grupa
zaczarowang.

Na walkmanie konczyly si¢ dla niej szalenstwa studenckich nocy. Nigdzie nie wychodzita,
nie tanczyla, nie spotykala si¢ z nikim. Tongta w ksigzkach etologicznych, czytata w kotko dzieta
Lorenza i Von Uexkulla, zazerata si¢ hamburgerami w swojej kawalerce w dzielnicy Cardinal-
Lemoine.

Tamtego wieczoru postanowila si¢ jednak pokazac.

Natalia, mata cholera z biologii, w ktorej pazurki dostawali si¢ wszyscy najbardziej apetyczni
faceci z sekcji, organizowala imprezke i Diana postanowita p6jsc.

Teraz albo nigdy.

Musiata wreszcie wiedziec.

Czesto wspominata pdzniej te¢ decydujaca noc. Swoje przybycie do budynku z ciosanego
kamienia przy bulwarze Saint-Michel, cisz¢ na wielkich, wylozonych aksamitem schodach.
Potem splywajace z wyzszych pigter glgbokie dudnienie, w ktorym stycha¢ bylo same niskie
tony. Probowata opanowac bicie serca, ktore ttuklo si¢ niezgodnie z rytmem muzyki, i zaciskala
palce na lodowatej butelce szampana, kupionej na t¢ okazje. Lomot za wielkimi drzwiami
z lakierowanego drewna byt tak potezny, ze zdawat si¢ wysadzaé je z zawiasow. Nigdy mnie nie

uslysza, pomyslata, naciskajac guzik dzwonka.
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Drzwi otworzyly si¢ niemal od razu iwywalil si¢ znich wodospad muzyki. Poznala
natychmiast gtos Holly Johnsona, wokalisty ,,Frankie”. Ryczal: ,RELAX! DON’T DO IT!”.
Dobra wrézba: jej ukochana kapela bedzie z nig w tej probie. Na progu wyginata si¢ rytmicznie
brunetka o koscistej twarzy, btyszczaca od jaskrawego makijazu. Natalia — Gorgona we wilasnej
osobie.

— Diana? — wrzasngta gospodyni. — Super, ze przysztas...

Diana usmiechneta si¢ na to klamstwo. Tamta ogladata ja doktadnie od stop do glow. Diana
miala na sobie czarng kamizelke z perfowymi guziczkami i dlugie rajtuzy z ciemnego moltonu,
materiatu wowczas obowigzkowego wsrod milodych dziewczat. Narzucita na to obszerny
pikowany ptaszcz, takze czarny.

— Zabralas$ ze soba pizamg¢ i pierzynke? — spytata Natalia ironicznie.

Diana uszczypnelta dwoma palcami jej sukni¢ z czarnej tafty.

— Dzi$§ wieczor przebieranka, co?

Natalia parskneta Smiechem. Wyjeta z rak Diany butelke szampana i wrzasnela:

— Wiaz. Pol6z, co tam masz, w pokoju w glebi.

W $rodku zabawa szta na calego. Diana odlozyla ptaszcz i stangta przy bufecie, przystani
tych, co nikogo nie znaj3. Przysiegla, ze nie tknie alkoholu, zeby zachowac, cokolwiek by sig¢
miato sta¢, catkowitg przytomno$¢. Mimo to, po godzinie nudow, byta juz przy trzecim kieliszku.
Pita drobnymi tyczkami, rzucajac krotkie spojrzenia w strone tanczacych.

Zegar robil swoje.

Diana nie miala wprawdzie wigkszego do§wiadczenia z bywaniem na imprezkach, ale znata
ich rytualne cykle. O pélocy zaczynaty si¢ dziatania przygotowawcze. Dziewczyny tanczyly,
okrecaly si¢, przybieraly wyzywajace pozy, coraz mocniej potrzasaly fryzurami i poruszaly
biodrami, faceci natomiast przeciwnie, troch¢ wyhamowywali: czule spojrzenia, przelotne
usmieszki, zarciki dla nawigzania kontaktu...

O drugiej nad ranem zaczynal si¢ okres goraczki. Muzyka robita si¢ glosniejsza. Alkohol
przetamywat opory. Wszystkie nadzieje stawaty si¢ realne. Chlopcy przechodzili do czynow,
wrzeszczeli nad glowami tanczacych, dopadali swych ofiar. 1znowu ,,Frankie” doprowadzila
towarzystwo do szalenstwa. Two Tribes. Piesn buntu przeciwko wojnie ijej dziki rytm: Diana
znata kazda jej nute, kazda frazg.

Tym razem dala si¢ ponies¢ muzyce. Rzucita si¢ w thum, starajac si¢ jak si¢ dato pomiesci¢
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gdzie$ swoje tapska chudzielca. Zauwazyta kilka spojrzen skierowanych w jej stron¢. Dianie az
trudno bylo w to uwierzy¢. Byla potwornie nie§miata, ale wiedziata, ze sama onie$miela jeszcze
bardziej. Jej uroda, jej kedzierzawa grzywa i ogromny wzrost najczesciej trzymaty chetnych na
dystans. Ale tego wieczoru byto inaczej: kilku $miatkow odezwato si¢ do niej.

Czula teraz, jak jej cialo rozluznia sig, jak szybuje ponad rytmem, krazy wsrod tanczacych.
I wtedy jeden z chtopakow ztapatl ja za reke, cheiat tanczy¢ z nig rocka. Na wszystkich parkietach
$wiata znajdzie si¢ zawsze jaki§ facet, ktory upiera si¢ tanczy¢ skomplikowane figury, nie
zwazajac na rytm. Diana od razu si¢ cofneta. Tamten nie dawal za wygrang. Dziewczyna
podniosta ostrzegawczo obie dionie. Nie. Nie tanczy rocka. Nie. Jej si¢ nie chwyta za rgke. Nikt
nigdy i za nic jej nie chwyta. Mtodziak roze$miat si¢ i zniknat w tlumie.

Przez chwilg stata nieruchomo, przygladajac si¢ swej rece, jakby to dotknigcie ja sparzyto.
Zachwiala si¢, cofneta, wreszcie osunela si¢ przy Scianie. Po omacku znalazta pozostawiony na
podtodze napoczety kieliszek. Wypita go jednym haustem i zastygla, Sciskajac go kurczowo.
Zalat ja smutek. Ta scena przypomniata jej okrutng prawdg: nie znosita najmniejszego dotknigcia
cudzej skory. Zadnej pieszczoty, zadnego musniecia. Cierpiala na fobie ciata.

O trzeciej nad ranem rozlegta si¢ muzyka bardziej ezoteryczna: O Superman, Laurie
Anderson. Dziwna kotysanka, przerywana §piewnymi westchnieniami. To byta godzina ostatniej
szansy. W potmroku w rytmie powolnej melodii poruszato si¢ tylko kilka osamotnionych widm.
Uparci towcy. I parg nieszczesnych dziewczyn, niepogodzonych z mys$la o porazce.

Diana przygladata si¢ wymigtym twarzom, chwiejacym si¢ sylwetkom. Miata wrazenie, ze
patrzy na pole bitwy, pokryte rannymi i umierajagcymi. Postanowila poszuka¢ ptaszcza, potem
przeszta dyskretnie wzdluz bufetu zastawionego pustymi butelkami. Myslami byta juz na
zewnatrz. Wyobrazata sobie lodowate powietrze, ktore ja otrzezwi ipozwoli w pelni ocenic
niepowodzenie.

I wtasnie w tej chwili poczuta, jak czyjes$ rece obejmuja ja w talii.

Obrécita si¢ gwaltownie, oparta o bufet, napieta jak luk.

Otaczalo ja trzech facetow, ziali alkoholem.

— Hej, chlopaki: wieczor si¢ jeszcze nie skonczyt...

Jeden znatretow znow probowal pcha¢ si¢ zlapami. Diana ruchem bioder unikngta
dotknigcia i odwrdcita si¢ do stolu. Wypuscita z reki plaszcz, znalazta nowy kieliszek i udata, ze

pije. Przez chwile myslata, Zze sobie poszli, ale poczuta na szyi cuchnacy alkoholem oddech.
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Kieliszek trzasnal jej w palcach. Jeden odtamek miatl na sobie $lad szminki do ust. Potozyta na
nim reke 1 poczula, jak szkto wrzyna jej si¢ w ciato.

— Odwalcie si¢ ode mnie — wymamrotata.

Faceci za jej plecami chichotali:

— O, ho, ho, bawimy si¢ w niedotykalska?

Gorace tzy sptywaty jej spod okularow w rogowej oprawie. Ustyszala, jak co§ w jej glowie
powiedziatlo wyraznie; ,,Nie rob tego”. Ale jeden z pijanych wydawat teraz tuz przy jej uchu
jakie$ mlaszczace dzwigki, mamrotat co$ o futerku, ciepetku, kuciapce. Nie rob tego, powiedziata
do siebie jeszcze raz. Ale zdjeta okulary i zwineta wlosy w kok. Przez ten czas jeden z facetow
wsunat jej rece pod kamizelke. Poczuta cieplo palcow muskajacych piersi iuslyszata glos,
szepczacy szyderczo:

— Nie ku$ mnie, koteczku, zobaczysz...

Odgtos pgkajacej szczeki zaghuszyl melodig A7t of Noise.

Chlopak polecial pod kominek irabngl twarza w marmurowa krawedz. Diana strzelita go
z tokcia. Jeszcze raz pomyslata ,,NIE”, ale jej rgka, utozona w ,,bycza szczgke”, sama z siebie
hukneta drugiego przeciwnika w zebra, tamiac je z chrzgstem. Wbit si¢ w bufet, ktory rozpadt sie
na tysigc szklanych kawatkow.

Diana stala bez ruchu. Zasada wing-tsun jest maksymalna oszczedno$¢ ruchu i oddechu.
Ostatni z natretow znikt. Dopiero wtedy zauwazyta wokot siebie przerazone twarze, ustyszata
bezradne pomruki. Zatozyla okulary. Byta zdumiona. Zdumiata ja nie gwattowno$¢ sceny ani
sam skandal, tylko wtasny spoko;.

Gdzie$ z prawej dobiegl roztrzesiony glos Natalii:

— Jestes... jestes... chora jeste$ czy jak?

Diana odwrocita si¢ powoli do czarnulki i powiedziata:

— Bardzo mi przykro.

Przeszta przez pokoj i przez rami¢ krzykneta jeszcze raz:

— Bardzo mi przykro!

Bulwar Saint-Michel byl wtasnie taki, jaki sobie wymarzyta.

Pusty. Lodowaty. Rozswietlony.

Diana szta, zalewajac si¢ tzami, zmartwiata i wyzwolona jednocze$nie. Miata dowodd, na

ktory czekata. Dowdd, Ze jej zycie zawsze begdzie wilasnie takie: bez bliskich, z dala od ludzi.
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I pomyslata jeszcze raz o wydarzeniu, ktore byto poczatkiem wszystkiego. O tej okrutnej scenie,
ktéra zniszczyla wniej najnaturalniejszy poped iotoczyla ja wigziennym murem:
przezroczystym, niezrozumiatym — i nieprzekraczalnym.

Znow zobaczyla wierzby, Swiatla.

Poczuta trawe w ustach, ustyszata sapanie spod kaptura.

W przyplywie nienawisci stanela tez przed nig twarz matki. Na wargach Diany zaigrat
znuzony usmiech: tego wieczoru nie miata juz dos¢ sit, by kogokolwiek nienawidzi¢. Doszta do
placu Rostanda. Fontanna sptywala §wiatlem, po lewej przyjaznie wychylalo si¢ ku niej listowie
Ogrodu Luksemburskiego. W naglym odruchu podskoczyta idotkneta palcami lisci drzew,
wystajacych nad czarno-ztotym ogrodzeniem.

Czuta si¢ niezwykle lekka, zdawalo jej si¢, ze juz nigdy nie opadnie na ziemig.

Dzialo si¢ to wszystko 18 listopada 1989 roku. Diana Thiberge wtlasnie skonczyta

dwadzies$cia lat, ale wiedziata: wlasnie pogrzebata na zawsze swoje zycie mlodej dziewczyny.
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— Niczego pani nie trzeba?

— Nie.

— Na pewno?

Diana podniosta wzrok. Stewardesa — niebieski kostium i purpurowy usmiech — obejmowata
ja wspodlczujacym wzrokiem. Wzrokiem, ktdry rozztoscil ja na dobre. Mordowata si¢, usitujac
pokraja¢ racuszki z ,,menu dla milusinskich”, ktére podano chtopcu tuz po starcie z Bangkoku.
Plastikowe sztuéce wyginaly jej si¢ w palcach, jedzenie rozgniatalo od zbyt gwattownych
ruchoéw. Miala wrazenie, ze wszyscy si¢ na nig gapia, widzg jej niezr¢cznos¢ i zdenerwowanie.

Stewardesa odeszta. Diana podsuneta chlopcu jeszcze jeden kes. Nie chcial otworzy¢ ust.
Poczerwieniala z bezradno$ci. Jeszcze raz wyobrazita sobie, jak ja widza: z rozogniong twarza,
potarganymi wlosami i matym czarnookim chlopczykiem. Ile razy stewardesy ogladaty takie
sceny? Biate kobiety, bezradne, drzace, wiozace bagaz swojego przeznaczenia?

Niebieska sylwetka ponowita atak. ,,Moze cukierki?”. Diana usilowata si¢ usmiechna¢. ,,Nie,
naprawde, wszystko w porzadku”. Na prozno probowata poda¢c mu jeszcze jedna czy dwie
tyzeczki. Chlopczyk mial oczy wlepione wekran, na ktérym lecial film animowany.
Przekonywata sama siebie, ze niezjedzony positek nie jest sprawag wagi panstwowej. Odsungta
tace, zalozyta Lucjanowi sluchawki, potem zawahata si¢. Nastawi¢ je na angielski? Na francuski?
Moze po prostu na muzyke? Kazdy drobiazg pograzat ja w niepewnosci. Zdecydowala si¢ na
program muzyczny i uwaznie wyregulowata glosnos¢.

Atmosfera w samolocie zelzata. Stewardesy zebraty tace po positkach, swiatla przygasty.
Lucjan juz drzemal. Diana ulozyla go na dwdch wolnych siedzeniach po swojej prawej rece
i sama umoscita si¢ wygodniej, przykryta firmowym pledem linii lotniczych. Podczas dlugich
lotéw te godzing lubita najbardziej: kabina pograzona w mroku, daleko przed nig — $wietlisty
ekran, pasazerowie znieruchomiali, zwinigci jak kokony pod kocami, ze stuchawkami na
uszach... W takiej chwili wszystko wydaje si¢ unosi¢ w powietrzu, szybowaé¢ miedzy snem
a wysokoscia, gdzie§ ponad chmurami.

Diana zlozyla glowe na oparciu fotela i starata si¢ nie rusza¢. Stopniowo migénie rozluznity

sie, ramiona opadly. Poczula, jak spokdj na nowo wypehia jej zyly. Zamknawszy oczy,
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pozwalata, by na czarnym ekranie powiek rozwijaly si¢ kolejne etapy jej zycia, ktore

doprowadzity ja az tu — do tego kapitalnego zwrotu.

Sukcesy sportowe itowarzyskie wyczyny miata juz dawno za soba. Doktorat z etologii
uzyskata z wyrdznieniem wroku 1992. Temat: ,Strategiec mysliwskie iorganizacja terenow
towieckich u wielkich migsozernych Masajskiego Parku Narodowego Mara, w Kenii”. Od razu
zaczeta pracowaé dla kilku prywatnych fundacji, przeznaczajacych powazne sumy na badanie
i ochrong przyrody. Podréozowata do Afryki Subsaharyjskiej, do Azji Poludniowo-Wschodniej,
do Indii, zwtaszcza do Bengalu, w ramach programu zachowania tygrysow z Sundar Banu.
Uwage zwrocily tez prowadzone przez nig badania nad obyczajami wilkow kanadyjskich, ktore
sledzita iobserwowata samotnie na dalekich kresach Terytorium Poinocno-Zachodniego,
w najdalej na poétnoc wysunigtej czesci kraju.

Na jej obecne zycie, koczownicze isamotne jednoczes$nie, uptywajace w bezposrednim
kontakcie z naturg i w koncu do$¢ zgodne z tym, co sobie wymarzyta w dziecinstwie, sktadaty si¢
gléwnie badania i podréze. Na przekér wszystkiemu, mimo swych traumatyzmow i tajemnych
skaz, Diana dorobita si¢ czego$ w rodzaju szczescia na wlasng miare i — sitg swej niezalezno$ci —
uksztattowata sama siebie.

A przeciez owego roku 1997 spostrzegta, ze dociera do nowej granicy.

Wkrotce bedzie miata trzydziesci lat.

Samo w sobie to nic nie znaczylo. Zwlaszcza dla takiej dziewczyny jak ona: jej sylwetka
dhugiej todygi i zycie na wolnym powietrzu chronity ja znakomicie od skutkow uptywu czasu.
Ale z biologicznego punktu widzenia cyfra 3 oznaczala pewien etap. Jej specjalnos¢ byla jedna
z nauk o zyciu, wiedziata wiec, ze u kobiet w tym wtasnie wieku macica niepostrzezenie zaczyna
si¢ deformowaé. Prawde mowigc, wbrew obyczajom obowigzujacym wspoélczesnie w krajach
uprzemystowionych, kobiece organy rodne sg stworzone tak, by zacza¢ dziata¢ bardzo wczeénie
— jak u tych mtodziutkich, ledwie pigtnastoletnich mamus afrykanskich, ktére Diana tak czgsto
spotykala. Blisko$¢ trzydziestki symbolicznie przypominala jej jedna z najglebiej tkwiagcych
w niej prawd: nigdy nie bedzie miala dzieci. Z tego najprostszego w $wiecie i oczywistego
powodu, ze nie bedzie miata nigdy kochanka.

Nie chciala godzi¢ si¢ na kolejne wyrzeczenie. Zaczgla szukac jakiego§ sposobu.

Nakupowala specjalistycznych dziet i ze $cisnietym gardtem zaglebila si¢ w czarng noc technik
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rozrodczo$ci wspomaganej. Najpierw przeczytata o sztucznym zaplodnieniu. W jej wypadku
warto byto pomysle¢ o wariancie ,,zaplodnienie przez nieznanego dawce”. Sperm¢ uzyskang ze
specjalnego banku wstrzykuje si¢ badz na poziomie wewngtrznego otworu szyjki, badz do jamy
macicy w najbardziej sprzyjajacej zaptodnieniu fazie cyklu menstruacyjnego. A wiec lekarze ze
swymi spiczastymi, haczykowatymi, lodowatymi instrumentami wedra si¢ jej do wnetrza.
Substancja jakiego$ nieznajomego mezczyzny wsaczy sie jej do brzucha, rozleje po
mechanizmach jej fizjologii. Wyobrazila sobie, jak jej organy — jama macicy, jajowody, jajniki...
— reaguja, poruszaja si¢ w zetknieciu z ,tamtym”. Nie. Nigdy. Dla niej byloby to co§ w rodzaju
klinicznego gwattu.

Zainteresowata si¢ inng technika: zaplodnieniem in vitro. Polegalo to na punkcji
niezaplodnionych jajeczek i sztucznym zaptodnieniu ich w laboratorium. Podobata jej si¢ idea
takiej operacji na dystans, w lodowatej mgielce sterylnej sali. Czytata dalej: umieszcza sig¢
nastgpnie jeden lub wiecej zarodkéw w macicy kobiety droga waginalng. Diana przerwala lekturg
ikolejny raz zdala sobie sprawe ze swej glupoty. Co sobie wlasciwie wyobrazala? Ze cigza
przebiegnie w probowce, za mleczng szyba? Ze bedzie sie przygladala, jak zarodek formuje sie
powoli drogg jakiej$ bezcielesnej przemiany?

Jej nieprzezwyciezone fobie wznosilty mur, nieprzekraczalng $ciang migdzy nig a kazdym
zamiarem urodzenia dziecka. Jej cialo, jej macica, nigdy nie beda mialy nic wspdlnego z tym
upragnionym celem, ztg cudowng przemiang. Diana popadta w gleboka depresje. Spedzita
pewien czas w sanatorium, potem schronita si¢ w willi Charles’a Helikiana, meza swej matki, na
zboczach Ventoux w masywie Luberon.

To tam, kapiac si¢ w tagodnym sloncu przy wtorze cykania $wierszczy, powziglta nowe
postanowienie. Jesli zaden wariant organiczny nie wchodzi w gre, trzeba wybra¢ inng droge:
adopcje. W ostatecznym rachunku Diana wolata taki sposob, ktéry wymagal prawdziwego
zaangazowania moralnego, a nie byt nieudolng proba nasladowania natury. W jej sytuacji byta to
decyzja najlogiczniejsza inajszczersza. Wobec niej samej. Wobec dziecka, z ktorym bedzie
dzielita zycie.

Jesienig 1997 roku rozpoczeta pierwsze starania. Najpierw probowano ja na wszelkie
sposoby zniecheci¢. Na papierze — osoby samotne miaty w pelni otwarta droge do adopcji.
W rzeczywistosci byto bardzo trudno uzyska¢ zgode stuzb Ministerstwa Zdrowia i Spraw

Socjalnych w sytuacji, ktéra mogta nasuwac podejrzenie o sktonnosci homoseksualne. Diana nie
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data si¢ zby¢ i wypelnita odpowiednie formularze. Zaczety si¢ dlugie miesigce spotkan, podan,
badan, ktore zdawaty sie tworzy¢ btedne koto prowadzace donikad.

Prawie pottora roku po pierwszym podaniu sprawa dalej byta w toku. Wtedy jej ojczym
zaproponowal, ze zainterweniuje w ministerstwie. Mogt — wyjasnial — popchna¢ papiery. Diana
odmowita kategorycznie. Takie poparcie oznaczaloby posrednia wprawdzie, ale przeciez
ingerencj¢ matki w jej wlasny los. Potem namyslita si¢. Jej obsesje i gniew nie powinny miec
wplywu na projekt tak doniosty. Nigdy si¢ nie dowiedziata, co zrobit Charles Helikian, ale
miesigc pozniej miata w reku zgode wiasciwych wiadz.

Jeszcze trzeba byto znalezé sierociniec, ktory zaproponuje dziecko — Diana zawsze
wyobrazata sobie, ze to bedzie chlopczyk ize zjakiego$ dalekiego kraju. Dowiadywata sig¢
w wielu organizacjach opiekujacych si¢ po caltym §wiecie schroniskami dla dzieci i znowu czuta
si¢ kompletnie zagubiona. ROwniez tym razem wdal si¢ w sprawe Charles. Bawit si¢ w mecenasa
ico roku zasilat powaznymi $rodkami fundacj¢ Boria-Mundi, finansujaca kilka sierocincow
w Azji Potudniowo-Wschodniej. Gdyby Diana zgodzita si¢ skorzysta¢ zustug tej fundacji,
koncowe starania moglyby p6js¢ bardzo szybko.

Trzy miesigce pozniej, po dwoch kolejnych podrézach do Bangkoku dla zalatwienia
formalnosci administracyjnych, jechala do sierocinca w Ranongu. Charles nadzorowatl wybor
dziecka i wzigt pod uwage fakt, ze w przeciwienstwie do wigkszosci przybranych matek Diana
chciata wzia¢ chtopczyka ponad pigcioletniego. Kobiety wolaty na ogét noworodki, bo uwazaty,
ze tatwiej im bedzie si¢ przystosowac. Diang odrzucato takie myslenie, oburzato ja nawet: mysl,
ze niektore sieroty, pozbawione wszystkiego, miaty na dobitk¢ tego pecha, ze wyrosty za
wczesnie albo zostaly za p6zno porzucone, sktaniata ja w sposob naturalny do zainteresowania
si¢ tymi niechcianymi...

Nagle chlopczyk koto niej wzdrygnat si¢. Diana otworzyla oczy, zobaczyta zalang stoncem
kabing samolotu. Zrozumiata, ze laduja. W panice przytulita do siebie dziecko i poczuta, jak
podwozie styka si¢ z betonem. To nie opony grzaly pas startowy, to jej wlasne sny ocieraly si¢

teraz o rzeczywistosc.
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Wsrdod wielu innych postanowien Diana powzigla i to, by od samego poczatku przestrzegad
swoich godzin pracy. Chciata jak najszybciej przyzwyczai¢ Lucjana do rytmu ich codziennego
zycia. Otoz byta w tym czasie pochtonigta pracg nad sprawozdaniem na temat ,,rytmu dobowego
wielkich migsozerych w parku narodowym Wankie w Zimbabwe”. Musiata pilnie skonczy¢ ten
dokument, zeby uzyska¢ nowe fundusze od WWF International, ktéra juz przedtem
dofinansowywata jej badania w Afryce Potudniowej. Dlatego co rano udawata si¢ do pracowni
etologii uniwersytetu w Orsay, gdzie przydzielono jej maly gabinet w sagsiedztwie biblioteki,
zeby mogla sprawdza¢ cytaty z prac naukowych.

Do opieki nad dzieckiem zatrudnita mtoda dziewczyne z Tajlandii, studentke Sorbony, ktéra
doskonale mowila po francusku i robila wrazenie wcielonej tagodnosci i czuto$ci. Przez pierwszy
tydzien Diana dotrzymywala danej sobie obietnicy. Wychodzita z domu o dziewiatej rano,
wracala o szdstej po potudniu. Ale od drugiego poniedzialku plan zaczat si¢ sypa¢. Kazdego
ranka wyruszatla nieco podzniej. Co wieczor wracata troch¢ wczesniej. Mimo swego
postanowienia coraz dtuzej przebywata w domu — tak jak na wiosn¢ z kazdym dniem coraz dtuzej
jest jasno.

Przezywala szczg$cie absolutne.

Jej niepokoje przybranej matki ustgpowaly, w miar¢ jak chlopiec usmiechat si¢, a robit to
coraz czesciej, gdyz jego dziecigca zywos¢ brata gore nad poczatkowymi lgkami. Umial sie
wypowiada¢ wyrazistymi gestami, usmiechami, minami i zdawal si¢ bez trudno$ci wchodzi¢
w swoja nowg skore mieszkanca miasta. Diana potakiwata, odpowiadala mu po francusku
i probowala, jak mogta najlepiej, ukry¢ swoje zdumienie.

Tyle razy wyobrazala sobie t¢ malg istotke, ze w koncu uksztaltowata sobie jej obraz wedle
wlasnych marzen. Ale dzi$ dziecko byto tutaj, z nig, i okazato si¢, ze wszystko jest inne niz w jej
fantazjach. Byt to rzeczywisty chlopiec o rzeczywistej twarzy, rzeczywistym temperamencie.
Widziala, jak kazde z jej wyobrazen rozsypuje si¢ w proch wobec tej obecnosci. Wszystko dzialo
si¢ tak, jakby Lucjan bez trudu wydobywat si¢ z urojonej gliny, w ktorej ona go wyrzezbila, a w
zamian dawal jej calg pelnie, calg rozmaito$¢ swej istoty, nieoczekiwanej, zaskakujacej 1 zawsze

doktadnie takiej, jak by¢ powinna — bo nieskonczenie prawdziwe;j.
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Pora kapieli byta samym oczarowaniem. Diana mogta w nieskonczonos¢ przygladac si¢ temu
drobnemu ciatku, biatym plecom, ptasiemu ko$ccowi, dzwigajacemu na sobie tyle energii
i delikatnosci. Podziwiala mleczng skore, nieskazitelng, tak rézng od ciat innych dzieci
widzianych w sierocincu, okrywajaca drzace biekitne zylki i cale lekkie wnetrze. Kojarzyt jej sie
z kurczatkiem, ktorego petna zycia sylwetka przeswituje pod cienka skorupka.

Inng chwilg czystej kontemplacji byla pora uktadania do snu, kiedy w potmroku sypialni
Diana opowiadata dziecku jaka$ bajk¢. Lucjan zasypial szybko, a potem ja z kolei usypiaty
ledwie dostrzegalne wrazenia, ktore wyczuwata palcami. Niemal nieuchwytny rytm oddechu.
Ijego wlosy, tak cieniutkie, tak delikatne, ze zdawaly si¢ wymagaé szczegodlnie uwaznych
palcow, jakiego$ tajemnego daru dotyku. Skad mogly si¢ wziaé takie wlosy? Z jakiego gaszczu
genow? Gdzies tam. W ciemnos$ciach jej wargi zawsze wyszeptywaly to stlowo. Gdzie§ tam.
Kazdy rys, kazdy szczegot tego ciala przypominat odleglte pochodzenie dziecka, a przeciez
zdawat si¢ je do niej przyblizac, taczy¢ matego z jej paryska samotnoscia.

Osobowo$¢ Lucjana ujawniata si¢ niczym gmach ze szkla, z uplywem dni odstaniajacy swa
budowe, zakamarki, poddasza. Diana wyobrazata sobie zawsze, ze Lucjan bedzie kim$
niespokojnym, ruchliwym, nieprzewidywalnym. Przeciwnie — byt zaskakujaco tagodny,
wdzieczny. Mimo swych manier dzikusa — jadt palcami, myt si¢ niech¢tnie, uciekat i chowat sig
przy pojawieniu si¢ kazdego goscia — w glebi zdradzal stale wrazliwos¢, intuicje, zachwycajace
mtoda matke. Czemu ukrywac? Lucjan byt pod kazdym bez wyjatku wzgledem takim chtopcem,
jakiego chciataby urodzi¢ sama.

Wszystkie powody do zachwytu jednoczes$nie Diana odnajdowata z okazji czynnosci, ktorej
domagata si¢ tak czesto, jak mogta: w pokazach tanca is$piewu Lucjana. Przybrany syn
z zamilowania, dla zabawy, z racji naturalnego daru, wypowiadat si¢ tg droga przy kazdej okazji.
Kiedy wykryta t¢ pasje, kupita mu jaskrawoczerwony magnetofon kasetowy z cytrynowo-zottym
mikrofonem. Dziecko za kazdym razem nagrywato swoje popisy, bijac przy okazji w jakie$
improwizowane bebenki. Gwozdziem przedstawienia byt oryginalny balet. Chlopczyk nagle
podnosit noge pod katem prostym, jego palce poruszaly jaka$ urojong zastone, a potem obracat
si¢ calym ciatem i zaczynal §piewac w innej tonacji. Dotad skulone, przygarbione, napigte — mate
ciatko otwierato si¢ jak skrzydetka skarabeusza i zaczynato falowa¢ w rytmie melodii.

Kiedys$, wlasnie ogladajac jeden ztych zwariowanych numeréw, Diana os$mielita si¢

pogratulowa¢ sobie. Nigdy nie umiataby wyobrazi¢ sobie pehiejszego szczescia. W trzy
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tygodnie dostapila spokoju, rownowagi, jakich spodziewata si¢ po latach. Po raz pierwszy w jej
zyciu osobistym co$ si¢ uktadato.

I wtej wiasnie chwili dostrzegla czerwone cyfry daty na cyferblacie swego kwarcowego
budzika.

Poniedzialek, 20 wrzesnia.

Wszystko uktadato si¢ jak najlepiej, ale nie sposob juz byto odsuwac straszliwego terminu.

Kolacji u matki.
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Zza obitych blachg drzwi ukazala si¢ jej krucha sylwetka.

Swiatto przedpokoju tworzyto wokoét jej koka, tuz nad karkiem, zlocisto-brazowa poswiate.
Diana stala przed nig w progu, prosta isztywna jak Swieca. W ramionach trzymala $piagcego
Lucjana. Sylwia Thiberge szepneta:

— Spi? Wchodz. Pokaz go.

Diana zrobita krok do przodu, ale natychmiast si¢ zatrzymata. Z salonu dobiegal szmer
glosow.

— Jest jeszcze ktos oprocz ciebie i Charles’a?

Matka odpowiedziata, zmieszana:

— Charles zaplanowat na dzi$ wieczor wazna kolacje i...

Diana odwrocila si¢ raptownie w kierunku schodow. Sybilla chwycila ja za ramie, wladczo
i lagodnie zarazem, tak jak lubita.

— Co robisz? Oszalata$?

— Powiedziatas: kolacja w rodzinnym gronie.

— Bywaja zobowigzania, od ktdrych trudno si¢ uwolni¢. Wchodz, nie wyghupiaj sie.

Mimo potmroku Diana wyraznie widziata sylwetke matki. Pigédziesigt pie¢ lat i wciaz te
same rysy stowianskiej laleczki: jasne brwi, zlociste wlosy, powiewajace jak na sowieckim
plakacie propagandowym. Miata na sobie chinska sukni¢ — ptaki z mory naszyte na czarne tto —
scisle obejmujaca jej zgrabna, kragla tali¢. Glebokie wyciecie odstanialo nieskazitelne piersi.
Niepoprawiane (Diana to wiedziala). Zmystowym czarem pigcdziesigciopigcioletnie stworzenie
nie ustgpowato nikomu. Diana poczutla si¢ nagle chudsza i bardziej niezgrabna niz kiedykolwiek.

Wzruszyla ramionami ipozwolila poprowadzi¢ si¢ do $rodka, ale mrukngta, wskazujac
podbrodkiem Lucjana:

— Powiesz o nim przy stole cho¢ stowko, to ci¢ znokautuje.

Matka kiwneta glowa potakujaco, nawet nie zwracajac uwagi na brutalny jezyk corki. Diana
szla za nig przez bardzo dlugi korytarz. Nie ogladajac si¢, mijata wielkie, znane na pamig¢
pokoje. Egzotyczne meble rzucaly cienie na kilimy, rozsnute niczym potacie nieba. Nowoczesne

obrazy ozywialy swym barwnym zuchwalstwem nieskazitelnie biale $ciany. A tu i 6wdzie, wsrod
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katoéwek i niskich stolikow, staly dyskretnie, jak eleganccy wartownicy, mate, niepozorne lampki.

Sybilla przyszykowala drewniane, malowane t6zeczko w o$wietlonym pokoju, petnym
jedwabiu i tiulu. Diana zaniepokoita si¢ nagle, ze jej matka za bardzo przejmie si¢ rolg babci.
Zdecydowata si¢ jednak na zawieszenie broni. Pochwalita wystrdj pokoju i ostroznie potozyla
Lucjana w t6zeczku. Przez chwile obie kobiety zgodnie podziwialy dziecko.

Kiedy wychodzity, Sybilla od razu zaczgta swoja zwykla paplanine: towarzyskie ploteczki
i ostrzezenia zwigzane z kolacja. Diana nie stuchala. Na progu salonu kobietka odwrocita si¢
i obrzucita badawczym wzrokiem strdj corki. Wygladata na lekko sptoszona.

— Co? — spytata Diana.

Miata na sobie krociutki sweterek, obszeme, plocienne spodnie przepasane na biodrach,
kurtke z czarnych sztucznych pidr.

— Co? — powtodrzyta. — O co chodzi?

— O nic. Po prostu méwilam ci, ze bedziesz siedziata naprzeciw ministra. Urzedujacego.

Diana wzruszyla ramionami.

— Polityke mam gdzies.

Sybilla u§miechngta si¢ wyrozumiale, otwierajac drzwi salonu:

— Badz wyzywajaca, zabawna, glupia. Badz, czym tylko chcesz. Tylko nie zréb skandalu.

Goscie saczyli mienigce si¢ ochrowo irudo alkohole, siedzac w fotelach tej samej barwy.
Megzczyzni byli siwi, starzy, hatasliwi. W tle matzonki toczyty bezglosne walki, szacujac dzielace
ich réznice wieku, jakby obliczaty glebokos¢ fos pelych krokodyli. Diana westchngta:
zapowiadaly si¢ $miertelne nudy.

Zarazem odnajdywala jednak dobrze znajome iraczej zabawne upodobania matki. A wiec
gdzies w glebi szemrata muzyka Led Zeppelin — matka, od czasu swej szalonej miodosci,
shuchata tylko hard rocka ifree jazzu. Dostrzegla tez na nakrytym stole dziwne sztucce ze
szklanego wiokna — Sybilla miata alergi¢ na metal. Co do menu, to wiedziata, ze bedzie si¢
sktadato gléwnie z jakiego$ stono-stodkiego dania na miodzie, substancji, ktéra jej matka
przyprawiata wszystkie potrawy swojej roboty.

— Moje malenstwo! Chodz si¢ ze mng przywitac.

Diana z u$miechem na ustach podeszia do ojczyma, ktory wyciagal do niej rgce. Charles
Helikian, maty, krepy, przypominal perskiego krola. Mial matowa cere i roztozysta brod¢ wokot

twarzy.
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Jego kedzierzawe wlosy tworzyly nad czaszka aureolg iprzypominaty chmury burzowe;
dziwnie harmonizowaly z nimi ciemne oczy. ,,Moje malenstwo” — upierat si¢ tak ja nazywac.
Dlaczego ,,malenstwo”, skoro Diana miata prawie trzydziesci lat? Idlaczego ,,moje”, skoro
Charles jg poznat jako czternastoletnig dziewczyne? Tajemnica. Nie probowata rozszyfrowywac
jego zarcikow jezykowych 1 pomachata mu przyjaznie r¢ka, nie nachylajac si¢ ku niemu. Charles
nie nalegal: wiedzial, ze pasierbica nie lubi demonstrowa¢ uczuc.

Siedli do stohu. Jak zawsze — Charles elokwentnie kierowal rozmowga. Diana od poczatku
przepadata za tym entym juz towarzyszem swej matki, ktory szybko zostal jej oficjalnym
ojczymem. W zyciu zawodowym byl znakomitoscig. Najpierw zalozyl kilka gabinetow
psychologii przedsigbiorstw, potem przerzucit si¢ na doradztwo, znacznie dyskretniejsze, dla
wielkich przedsigbiorcow i osobistosci politycznych. Jakie rady? Czego dotyczace? Diana nigdy
nic nie rozumiata z tej jego roboty. Nie wiedziata, czy Charles dobiera tylko swym klientom
kolory garniturow, czy kieruje ich przedsigbiorstwami.

Po prawdzie — nie obchodzita jej ani ta praca, ani ten sukces. Podziwiala Charles’a dla jego
ludzkich zalet: za wspaniatlomy$lno$¢, za humanitarne przekonania. Ten byly goszysta sam
pokpiwal ze sprzecznosci, zwigzanych zjego majatkiem i pozycja spoleczng. Mieszkajac
w zbytkownym apartamencie, nadal glosit altruistyczne hasta, opowiadal si¢ za wladza ludu
irownoscig spoleczng. Nie wahal si¢ stawi¢ ,;spoleczenstwa bezklasowego” czy ,,dyktatury
proletariatu”, ktore skadinad spowodowaty wiekszos¢ ludobojstw i dyktatur XX wieku. W ustach
Charlesa Helikiana te wyklete stowa odzyskiwaty catg swa moc. Nie tylko dlatego, ze wspaniale
mowil, ale tez dlatego, ze zachowal w glgbi serca wiare, szczeros¢, $wiezo$¢ — wcigz nieskalane.

Diana odczuwata tajemnag nostalgi¢ za tymi idealami, ktéorych sama nie wyznawata,
a ktorymi zyto pokolenie jej matki. Przypominata pod tym wzgledem kogo$, kto nigdy nie tknat
papierosa, ale docenia wyrafinowany zapach tytoniu. Mimo masakr, ucisku, niesprawiedliwosci
nigdy nie umiata si¢ wyzby¢ dziwnego zafascynowania utopig rewolucyjng. A kiedy Charles
poréwnywal czerwony socjalizm do inkwizycji, kiedy thumaczyl jej, ze ludzie przechwycili
najpickniejsza z nadziei i przeksztalcili ja w kult bezwzglednej sity, ona stuchala go z szeroko
otwartymi oczyma, niczym mala, powazna dziewczynka, ktora kiedys byta.

Tego wieczoru rozmowa obracala si¢ wokot ogromnych, $wietlanych, nieskonczonych
perspektyw, jakie otwieral system komunikacji przez Internet. Charles nie zgadzat si¢ z tym: pod

blichtrem nowej technologii dostrzegat nowy sposob alienacji, zmierzajacy do tego, by sklonic¢
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wszystkich do wiekszej konsumpcji, by jeszcze troche bardziej utracili kontakt z rzeczywistoscia
1 warto$ciami ludzkimi.

Biesiadnicy przy stole potakiwali. Diana przygladata im si¢. Ci szefowie firm, ci politycy
z pewnoscig mieli gdzie$ Internet i jego ewentualne skutki alienacyjne. Byli tu dla przyjemnosci
— przyjemnos$ci wystuchania niebanalnych pogladéw wypowiedzianych z zapatem, przyszli, by
da¢ si¢ oczarowa¢ temu znawcy cygar. Przypominat im ich mlodziencze zapaty, jakie teraz mogli
juz tylko udawac.

Nagle minister zwrocit si¢ wprost do niej:

— Pani matka mowita mi, ze jest pani etologiem.

Miat krzywy us$mieszek, garbaty nos ioczy poruszajace si¢ jak japonskie algi. Diana
wyszeptala:

— To prawda.

Polityk usmiechnat si¢ do pozostatych gosci, jakby prosit ich o wyrozumiatos¢.

— Muszg przyznaé, ze nie wiem, co to jest — powiedziat.

Diana przymkneta oczy. Czula, Ze si¢ czerwieni. Jej rami¢ spoczywato skosnie na rogu stotu.
Wyjasnita obojetnym tonem:

— Etologia to nauka o zachowaniu si¢ zwierzat.

— Jakie zwierzeta pani bada?

— Dzikie. Gady. Drapiezne. Ptaki, ale zwtaszcza ssaki.

— To nie jest $wiat zbyt... kobiecy.

Podniosta oczy. Wszystkie spojrzenia byly skierowane na nia.

— To zalezy. Wsrod lwow tylko samica poluje. Samiec zostaje przy matych, zeby ich bronic¢
przed atakami innych klanow. Lwica jest z cala pewnoscig najbardziej morderczym stworzeniem
w dzungli.

— To dosy¢ ponure...

Diana wypila kieliszek szampana.

— Przeciwnie. To jedna ze stron zycia.

Minister roze$miat si¢ dobrodusznie:

— Odwieczny komunat: zycie karmi si¢ $miercia...

— Ten komunat, tak jak inne, potwierdza si¢ przy kazdej okazji.

Zapadlo milczenie. Sybilla rozesmiata si¢ w panice:
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— To nie powinno wam przeszkodzi¢ w sprobowaniu mojego deseru!

Diana zerkneta na nig kpigco i zauwazyla na twarzy matki nerwowy tik. Podano talerzyki
i lyzeczki.

Ale polityk podniost reke:

— Tylko jedno pytanie.

Obecni natychmiast znieruchomieli. Diana zrozumiata, ze dla pozostatych gosci ten czlowiek
przez caty czas kolacji nie przestat ani na chwile by¢ ministrem. Wpatrujac si¢ w nig uwaznie,
zapytat:

— A po co ten zloty kolezyk w nosie?

Diana roztozyla rgce, jakby chciala podkresli¢, ze mowi rzecz oczywista. Jej pierscionki
z kutego srebra odbijaty ptomienie Swiec.

— Zeby roztopié si¢ w masie, jak sadze.

Matzonka ministra, siedzaca po jego prawej rgce, przechylila si¢ ku niej miedzy dwiema
$wiecami 1 powiedziala:

— Chyba nie nalezymy do tej samej masy.

Diana oprdznita swoj kielich. Dopiero w tej chwili poczuta, ze wypita za duzo. Powiedziala,
zwracajac si¢ do polityka:

— Ze wszystkich gatunkow zebr tylko niektore mozna jeszcze spotykac. Wie pan jakie?

— Nie, oczywiscie.

— Zebry, ktorych cialo jest cale pokryte pregami. Inne znikly. Ich kamuflaz nie byt
wystarczajacy, by powodowac efekt stroboskopowy, kiedy biegly wsrod traw.

Minister powiedziat ze zdziwieniem:

— Co to ma wspdlnego z pani kolczykiem? Jak to rozumie¢?

— Chce powiedzie¢, ze kamuflaz, jesli ma zadziata¢, musi by¢ kompletny.

Wstata ipokazata swoj pepek, takze przekluty zlota szpilg na ktorej wisial btyszczacy
kolczyk. Me¢zczyzna usmiechnat si¢ i poruszyl na krzesle. Jego matzonka cofneta si¢ w cien

z kamienng twarza. Wokot stotu rozlegt si¢ szmer zaktopotania.

Diana stata teraz w przedpokoju. Lucjan wcigz spat w jej ramionach, zawinigty w kotderke
z polaru.

— Wariatka jestes. Po prostu wariatka.
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Matka méwita bardzo cicho. Diana otworzyla drzwi.

— Co ja takiego powiedziatam?

— To sg powazni ludzie. Toleruja ci¢ przy swoim stole i...

— Mylisz si¢, mamo. To ja ich tolerowatam. Obiecatas mi kolacj¢ w rodzinnym gronie, nie?

Sybilla, zbita z tropu, zaprzeczyta ruchem glowy. Diana mowita dale;j:

— W kazdym razie zastanawiam si¢, co bySmy sobie powiedzieli...

Matka potrzasata swymi blond wlosami.

— Musimy si¢ spotkaé. Zjedzmy razem obiad.

— Wiasnie. Zjedzmy obiad. Czes¢.

Na podescie schodow oparta si¢ o $ciang i chwile stata w ciemno$ci. Wreszcie odetchneta.
Czuta ciepte ciatko dziecka i sam ten kontakt ja uspokajal. Powzigta nowe postanowienie. Musi
koniecznie trzyma¢ Lucjana z dala od tego sztucznego $wiata. A zwlaszcza — od swojego
rozdraznienia, jeszcze bardziej niedorzecznego niz te eleganckie kolacyjki.

— Moge go zobaczy¢?

Charles stat w o§wietlonych drzwiach. Podszed! blizej, zeby obejrze¢ uspiong twarzyczke.

— Jest bardzo pickny.

Pachnial m¢zczyzng — mieszaning wykwintnych perfum i zapachu cygar. Zaczynalo jej si¢
robi¢ nieswojo. Charles pogtaskal Lucjana po wlosach.

— Z czasem upodobni si¢ do ciebie.

Zaczeta schodzi¢ po schodach, mamrocac:

— No, dobrze. Zejde pieszo. Nie znosze wind.

— Zaczekaj.

Charles przytrzymatl ja nagle za rami¢ i przyciagnal jej twarz do swoich ust. Szarpneta si¢
wtyl, ale za po6zno: wargi mezczyzny dotknety jej warg. Natychmiast ogarnagt ja
niepowstrzymany wstret.

Zeszla pare krokow tylem, z wytrzeszczonymi oczami. Charles stal nieruchomo na podescie.
Szepnat ledwie dosltyszalnie:

— Powodzenia, moje malenstwo.

Diana zbiegla po schodach, 1zejsza od pajaka.
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Swiatta tunelu gnaty z szybkoscia wodospadu.

Diana pomyslala o filmach SF. Poscigi w roz§wietlonych neonami podziemiach. Pistolety
strzelajace oslepiajacymi wigzkami Swiatta. Jechata z gazem do dechy skrajnym lewym pasem
bulwaru okr¢znego. Opary alkoholu macity jeszcze jej mysli.

Jedyna wiezig z rzeczywisto$cia wydawata si¢ trzymana w r¢kach kierownica. Prowadzita
toyote landcruiser. Terenowka z napedem na cztery kota, ogromna, ktéra odkupita po jednej
z afrykanskich wypraw. Diana byla bardzo przywigzana do tego starego rzecha z kratowana,
oplywowa karoserig, niezdolnego przekroczy¢ stu dwudziestu na godzine.

Wyskoczyta ztunelu wulewny deszcz, tlukacy zmetalicznym szmerem. Odruchowo
spojrzata na odbicie Lucjana w lusterku wstecznym — wyregulowata je tak, by maty znajdowat
sie¢ w polu widzenia. Dziecko spato spokojnie w foteliku.

Skupita si¢ na prowadzeniu. Jak zwykle wjechata na obwodnice przy Porte d’Auteuil
i zmierzata teraz ku Porte Maillot. W ten sposob naktadata troche drogi, ale unikata labiryntu
szesnastej dzielnicy. Ojczym tysigc razy probowal jej wyttumaczy¢ doktadnie drogg, a ona tysigc
razy rezygnowata ze zrozumienia tych meandréw. Charles, widzac to, $miat si¢ glosno itez
rezygnowat.

Charles.

Co miat znaczy¢ ten pocatunek? Odpedzita to wspomnienie, jakby je wypluwala, i pochylita
sie, zeby lepiej widzie¢ zalany deszczem bulwar. Dlaczego to zrobil? Czy to jeszcze jeden z jego
ekscentrycznych postepkow? Jedna z przyjetych p6z? Nie: ten pocatunek nie byt po prostu jego
kokieteryjnym zarcikiem. Ten gest mial jakie$ inne znaczenie. Zreszta — po raz pierwszy objal ja
w ten sposob.

Fale ulewy wality gwaltownie w przednia szybg. Widoczno§¢ byta bliska zeru. Diana
sprobowata zwigkszy¢ szybko$¢ poruszania si¢ wycieraczek. Na prozno. Zerkneta we wsteczne
lusterko. Lucjan wcigz spat. Pomaranczowe btyski latarni sodowych przelatywaty mu po twarzy.
Ten obraz ja uspokoit. Chlopczyk ustawit jej los. Dat sile, jakiej w sobie nie podejrzewala. Teraz
w jej zyciu nie liczylo si¢ nic innego.

Kiedy wrocita wzrokiem na jezdnie, ogarn¢to jg przerazenie.
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Potegzny tir sunat przez ogromne warkocze ulewy, zataczajac si¢ po czterech pasach jezdni,
jakby nikt nim nie kierowat.

Diana wyhamowata. Cigzardéwka uderzyta w przedzielajace jezdnie bariery zabezpieczajace,
wyrywajac z gtosnym lomotem metalowe szyny. Kabina kierowcy podskoczyla gwattownie,
podczas gdy naczepa sungta w poprzek drugiej jezdni. Czoto maszyny obrdcilo si¢ o trzy czwarte
i zaczepito o bariery, tym razem prawym bokiem. Wérdd deszczu rozlegl si¢ metaliczny zgrzyt,
trysnely snopy iskier, a $wiatla potwora omiataty cata t¢ zawieruche.

Diana chciala krzyczec, ale glos uwiazt jej w gardle. Jeszcze mocniej wceisngta hamulec, ale
zamiast zwolni¢ — gwaltownie przyspieszyta. Byla jak sparalizowana. Jej samochdod sunat
z maksymalng szybko$cia zzablokowanymi kotami, utraciwszy wszelka przyczepnosc.
Ciezaréwka w poslizgu obracata si¢ wokot siebie calym swym ogromem.

Toyota bylta juz tylko kilka metrow od potwora. Diana zno6w nacisngta hamulec. Krotkimi
ruchami pedatu probowata odzyskaé przyczepnos¢. Wszystko na nic: wcigz nabierata predkosci
i miata wrazenie, ze ten utamek sekundy trwa juz wiecznosc.

Nagle zdala sobie spraweg, ze za chwile uderzy w zelazny bok maszyny. Wrazenie bylo takie,
jakby miata przelecie¢ przez zderzenie, przedrze¢ si¢ przez metal i wbi¢ w glab ciezarowki.
Widziata si¢ martwa, zmiazdzona, pokawatkowana, lezaca w blotnistej katuzy z krwi, ciata
i zelaza.

Ryk wydarl jej si¢ wreszcie z gardia. Skrecita gwaltownie kierownicg w lewo.

Samochod wbit si¢ w rozdarte szyny bariery. Uderzenie odebrato jej oddech. Rozcigta sobie
skore glowy o lusterko. Pociemniato jej w oczach iw tej samej chwili gdzieS wewnatrz niej
rozblysto jaskrawe §wiatlo. Jeszcze chwila. Kulminacja — rozmazana, bez dalszego ciggu. Diana
zakaszlata, czkneta, wypluta krwawy §luz. Niejasno zrozumiata... jej cialo zrozumiato: zyje.

Otworzyla powieki. Przezroczysty ksztalt, ktory tkwit przed jej oczyma, to byla po prostu
przednia szyba, wypchnieta wskutek odksztalcenia karoserii. Sprobowata poruszy¢ glowa
i wywotata szklany deszcz. Glowg miala Sci$nigta przez przegrode oddzielajaca bagaznik, ktora
wyrwana uderzeniem wylagdowala na jej ramionach jak jarzmo. Poprzez bol Diana poczuta, jak
ro$nie w niej nowy lgk: przednia szyba byta cata. Skad odtamki szkta?

Pierwsza $wiadoma mys$l dotyczyla Lucjana. Odwrocita glowe izamarla w ostupieniu:
dzieciecy fotelik byt pusty.

Tylne siedzenie pokrywaty tysiace przezroczystych odtamkow i §lady krwi. Ulewa wdzierata
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si¢ przez rozbite okno imoczyla pokrycie fotelika, malowane w mate niedzwiadki. Rgkoma
odartymi ze skory, po omacku, Diana znalazta okulary. Byly usiane gwiazdzistymi peknigciami,
ale potwierdzily straszliwy fakt: dziecka w samochodzie nie byto. Zderzenie wyrzucilo je przez
boczng szybe.

Diana zdotala odpia¢ pas. Naparta ramieniem na drzwiczki i wydostala si¢ na zewnatrz.
Runeta od razu wkatluze, rozdzierajac jednoczesnie kurtke o krawedz bariery. Mimo
oszolomienia poczuta pod sobg wilgotny trawnik, smrod spalonego oleju. Podniosta si¢ i poszta
chwiejnym krokiem ku jezdni.

Swiatta samochodéw przecinaty noc. Klaksony wyty. Niczego nie widziata wyraznie. Tylko
rozlane paliwo na jezdni, mienigce si¢ w Swiattach jak kawatki tgczy.

Znéw pokustykata, wychwytujac spojrzeniem to tu, to tam strzepy apokalipsy. Cigzarowke,
rozlozong w ksztatt odwroconego V na catg szerokos¢ bulwaru. Jaskrawe logo jej firmy wzdtuz
trzaskajacej posrod ulewy plandeki. Kierowce, wypadajacego z kabiny z glowa ostonietg rekami,
z ramionami ociekajacymi krwig. Ale nie widziata Lucjana. Ani $ladu ciata dziecka.

Podeszta jeszcze blizej do naczepy. Nagle zatrzymata si¢. Dostrzeglta dziecinny bucik —
czerwong tenisowke — a potem, par¢ metrow dalej, ten cien, ktérego wypatrywata. Byt tutaj. Na
samej granicy dwoch czesci tira, wcisnigty pod system mocujacy przyczepg, omotany
w wyrwane kable, osnuty oblokami pary. Widziala teraz kazdy szczegot. Malutka glowke
spoczywajaca w ciemnej kaluzy, ciatlo do polowy wsunigte pod zelastwo, bluzg z polaru
nasgczong paliwem i deszczem... Diana zebrata resztke sit i podeszia blize;j.

— Niech pani tam nie idzie...

Jakas reka jg zatrzymala.

— Prosze tam nie i$¢. Nie powinna pani tego ogladac.

Diana patrzyla na me¢zczyzne, nie rozumiejac, co mowi.

Jaki$ inny glos odezwat si¢ z lewej:

— Nic juz pani nie poradzi...

Dzwigki roztapialy si¢ w szumie ulewy. Nie chwytata znaczenia stow. Jeszcze jeden glos:

— Wszystko widziatem... A niech to... Nie do wiary, ze nic si¢ pani nie stato... Pewnie pasy
panig uratowaly...

Tym razem zrozumiata, co do niej mowig. Wywineta si¢ z powstrzymujacych ja rak i wrocita

do samochodu. Obeszla wdz, opierajac si¢ o rozpalong karoseri¢ idotarta do prawych tylnych
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drzwiczek toyoty. Szarpneta ze wszystkich sil i zdotata je otworzyé. Obejrzata doktadnie fotelik
dziecigcy. Byl obsypany szklanym miatem.

Pas z polikarbonu lezat swobodnie obok siedzenia.

Nie zapieta pasa Lucjana.

Przez nieuwage zabita wlasne dziecko.

Gdzie$ w srodku niej rozpetata si¢ burza. Zal$nita btyskawica. Zagrzmiat grom.

Ziemia uniosta si¢ w gore: to ona padata na kolana.

Przestala mysle¢, stracita $wiadomos$¢, nie wiedziata nic. Shyszata tylko brzgk swych

bransolet, a kiedy bita si¢ pigSciami po twarzy, czula na niej krew zmieszang z deszczem.
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Salka reanimacyjna bylta otoczona trzema oszklonymi §ciankami i wychodzita na korytarz,
takze obrzezony przezroczystymi $ciankami innych salek. Diana siedziala po ciemku w szpitalne;
bluzie, czepku na glowie i w papierowej masce, zwrdcona znieruchomiatg twarzag w kierunku
chromowanego 16zeczka. 1jakby wjego wiladzy. Unieruchomiona przez t¢ metalowas,
obwieszong kablami i aparaturg kolebke, w glebi ktorej spoczywat Lucjan.

W usta dziecka wsunigta byla rurka intubacyjna potaczona =z respiratorem. Dren od
kroplowki prowadzit wzdluz jego prawej raczki do pompy infuzyjnej, pozwalajacej, jak jej
objasniono, podawac lekarstwo przez dwadziescia cztery godziny na dobg¢ z doktadnoscig do
mililitra i do minuty. Na lewym ramieniu cewnik mierzyt chtopcu ci$nienie, a klips zaci$nigty na
palcu, btyszczacy w ciemnosciach jak rubin, ,,nasycenie tlenem”.

Diana wiedziala, ze gdzie$ tam pod przescieradlami sg takze elektrody kontrolujace bicie
jego serca. Nie widziata tez — i tym lepiej — drenéw wsunigtych pod szeroki bandaz opasujacy
czaszke. Jej oczy padly niemal odruchowo na ekran po lewej stronie 16zka. Wida¢ na nim byto
swietlisto-zielone fale i cyfry, informujace bez przerwy o czynnosciach zyciowych pograzonego
w $pigczce dziecka.

Wszystko to kojarzylo si¢ Dianie z kaplica. Miejscem skupienia i zarliwej modlitwy,
o$wietlonym stabym blaskiem ikon, cyboriow, swiec... Te I$nigce krzywe, te kwarcowe cyfry, to
byly jej $wiece. Wotywne ptomyczki, w ktore zlozyta swoje nadzieje, swoje modlitwy.

Obecnie niemal mieszkata wtym pokoiku oddzialu neurochirurgii pediatrycznej szpitala
Neckera. Od czasu wypadku praktycznie nie spala ani nie jadla. Nie brata tez zadnych $rodkoéw
uspokajajacych. Odtwarzata tylko w myslach, wciaz 1 weiaz, kazde ze swych wspomnien — kazda

minute, kazdy szczeg6ét od chwili zderzenia.

Przyjazd pierwszej karetki pogotowia przerwat jej atak rozpaczy.

Dopiero w tym momencie przestata wali¢ si¢ po twarzy iprzyjrzata si¢ cigzarowce, ktora
wlaczywszy syrene, przedzierala si¢ przez chaos stojacych samochodow. Czerwona.
Chromowana. Obwieszona metalowymi narzgdziami. Wyskoczyli zniej strazacy

w kombinezonach, a po pasie awaryjnym juz nadjezdzat drugi pojazd, oznaczony logo policji
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miejskiej. Policjanci skupili si¢ na kierowaniu ruchem. Ubrani w odblaskowe pomaranczowe
plaszcze nieprzemakalne, oznakowali jezdni¢ i skierowali fale samochodow na skrajny prawy
pas, jedyny, ktorego nie blokowata przyczepa tira.

Diana stangta koto toyoty. Strazacy odsungli ja bez ceremonii izaraz zaczeli oblewac jej
samochdd piang. Sptoszona, czula, jak zbiera si¢ wokodt coraz wigcej kierowcow, dochodzit do
niej szmer gltoséw, szum deszczu. Ale styszata tylko wlasne stowa, rozlegajace si¢ miarowym
rytmem w jej §wiadomosci: ,,Zabilam moje dziecko. Zabilam moje dziecko...”.

Odwrdcita si¢ do cigzarowki i wérdd zakapturzonych sylwetek poruszajacych si¢ w $wiattach
tunelu zobaczyla jakiego$ czlowieka w skorzanym plaszczu, ktory wycofywat sie z tej wlasnie
strefy, gdzie pod szczatkami cigzarowki lezal jej chlopczyk. Instynktownie ruszyla w jego
kierunku. Strazak wslizgnat si¢ do swego samochodu i chwycil nadajnik radiowy. Kiedy Diana
byta w odleglosci kilku metrow od niego, dostyszata, jak krzyczy do mikrofonu krétkofalowki:

— Tu jednostka interwencyjna strazy pozarnej, Porte Passy.. Co tam do cholery
z ambulansem?

Diana szta wcigz pod cienkimi igietkami deszczu. Mgzczyzna ryczat do nadajnika:

— Jest jedna ofiara. Dzieciak. Tak... Oddycha, ale...

Nie dokonczyt zdania. Odrzucit mikrofon i pobiegl do ambulansu, ktéry wtasnie pojawit sie
posrod kolumn wody. Diana czytata btyszczace na karoserii litery: POGOTOWIE MEDYCZNE,
POMOC DROGOWA Necker 01. Nagle wszystko si¢ wniej odmienito. Jeszcze sekundg
wczesniej byla nieprzytomna, odrgtwiata, pusta, potmartwa. Teraz $ledzita kazdy szczegol,
patrzyta z biciem serca, jak z wielkimi plecakami na ramionach nadbiegajg ludzie z pogotowia.
Nadzieja. Jest nadzieja.

Ruszyta za nimi i w ten sposob udato jej si¢ przedostaé przez szpaler policjantow. Przysune¢ta
si¢, jak mogta najblizej, do kabiny ciezarowki. Wielka plama oleju ibenzyny widniata na
asfalcie. Nie mieszala si¢ z woda padajacego deszczu. Refleksy pomaranczowej pary,
rozchodzacej si¢ od latami ulicznych, zabarwialy jej powierzchnig¢. Wszyscy mezczyzni byli
nachyleni nad jednym miejscem. Diana nie widziala juz swego dziecka.

Podeszta blizej i zmusita si¢, by przyjrze¢ si¢ scenie doktadniej. Drzata na catym ciele, ale
jakas ukryta energia trzymala ja w ryzach, zmuszata do obserwowania sytuacji. Wypatrzyta
wreszcie kruchg sylwetke. Nogi si¢ pod nig ugiely, kiedy dojrzata zraniong czaszke skapang

w czarnej kaluzy. Miedzy wyrwanymi wlosami zauwazyla poélksiezyc czerwonego migsa,
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nagiego, zywego. Opadta na kolana i dopiero z tej pozycji dostrzegta koto Lucjana mezczyzng
skurczonego pod podwoziem ci¢zarowki. Ryczat do mikrofonu:

— OK. Stluczenie moézgu. Pewnie obustronne. Tak. Pilnie potrzebny pediatra. Bardzo pilnie.
Zanotowate$?

Diana zacisng¢ta wargi. Uslyszane stowa wbijaty jej si¢ wcialo. Lekarz wydostat si¢
z plataniny metalu. Spod anoraka wyzierala mu biata bluza.

— Tak, $§pigczka... W skali Glasgow...

Btyskawicznie otworzyt oczy dziecka, dotknat jego szyi, pomacal nadgarstki:

—...cztery.

Znowu uchylil powieki chtopca.

— Potwierdzam: w skali Glasgow cztery punkty. Pediatra jedzie? — Dodal, ogladajac
pospiesznie prawe rami¢ Lucjana: — Mam tez otwarte ztamanie prawego tokcia. — Dotknat
zakrwawionych wtosow. — Rozcigta skora gtowy. Nic powaznego. Dalszy ciag opisu za dziesigc
minut.

Kolo niego jeden pielggniarz po$piesznie rozrywatl rzepy plecaka, drugi wsuwal zwinigte
koce migdzy dziecko aposkrecane blachy. Strazacy rozciagali plastikowe pokrowce, zeby
ostoni¢ cialo przed deszczem. Obecnosci Diany chyba nikt nie zauwazat.

Teraz lekarz masowal szczeki Lucjana, jednoczesnie bardzo ostroznie obnazajac mu szyje.
Jeden z pielegniarzy wsunat mu pod kark kohierz usztywniajacy. Lekarz zatrzasnat go jednym
ruchem.

— OK. Intubujemy.

W rece pojawila mu si¢ przezroczysta rurka, ktoérg natychmiast wsungt w pélotwarte usta.
Drugi pielggniarz umieszczat juz kaniule wlewej rece Lucjana. Ci ludzie dziatali szybko
1 pewnie, jakby kierowani odruchami warunkowymi.

— Czego pani tu szuka?

Diana podniosta wzrok. Lekarz nie dat jej czasu na odpowiedz, jakby przez deszcz odgadt
wszystko z jej wzroku, jakby wyczytat rozpacz w zlotych iskrach teczowek.

— Ile ma lat?

Wybeltkotata jakie$ niezrozumiate zdanie, potem powtdrzyta mocniej, przekrzykujac stukot

deszczu o pokrowiec:
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— Sze$¢ albo siedem.

— Szes¢ albo siedem? — ryknat lekarz. — Jaja sobie pani robi?

— To jest dziecko adoptowane. Ja... ja dopiero co je adoptowatam. Kilka tygodni temu.

Lekarz znéw otworzyl usta, zawahal si¢, w koncu nie odpowiedzial. Rozpigt kurteczke
Lucjana, podciagnat sweter. Diana poczuta co$ jak uderzenie pigécig w brzuch. Tors matego byt
czarny. Dopiero po paru sekundach zrozumiala, ze to nie krew, tylko olej. Lekarz kompresem
wycieral mu klatke piersiowa. Nie podnoszac wzroku, zapytat:

— Czy ma jakie$ obcigzenia?

—Co?

Umocowat przyssawki na nagiej piersi. Burknak:

— Jakie$ choroby? Problemy ze zdrowiem?

— Nie.

Wpial w przyssawki elektrody.

— Szczepiony przeciw tgzcowi?

— Tak. Dwa tygodnie temu.

Lekarz podat kable drugiemu pielegniarzowi, a ten natychmiast podlaczyt je do tylnej $cianki
skrzynki obciagnietej czarnym plotnem. Lekarz juz owijat rami¢ chlopca opaska cisnieniomierza.
Rozlegt si¢ sygnatl dzwigkowy. Mezczyzna podawal pielegniarzowi nastgpne kable. Ten
mocowat je do jakiego$ innego aparatu.

Pod plandeka pojawil si¢ jeden ze strazakow. Mial ogromne ptocienne rekawice
i ognioodporny kombinezon. Za nim powoli podjezdzala na wstecznym biegu ci¢zarowka. Na jej
boku ogromnymi literami bylo wypisane: SLUZBA RATOWNICZA. Zblizaty si¢ jakie$ nowe
postaci, trzymajac w r¢kach groznie wygladajace narzedzia, potaczone z kablami, pchajac przed
soba na wozkach podnosniki hydrauliczne, podczas gdy inni, w ognioodpornych kombinezonach,
ustawiali si¢ tukiem, z wezami i1 gasnicami w rekach. Szykowalo si¢ regularne natarcie.

— Zaczynamy?

Lekarz nie odpowiedziat. Twarz miat zalang potem. Znow rozlegt si¢ dzwigk rozdzieranego
rzepu. W rgkach jednego z pielggniarzy pojawil si¢ monitor. Rozbtysty zielone §wiatetka: linie,
cyfry. Diana miata uczucie, ze spehia si¢ co$ niemozliwego. Na monitorze pulsowat jezyk zycia.

Zycia Lucjana.

Strazak ryknat:
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— Zaczynamy czy nie, do cigzkiej cholery?

Doktor podnidst wzrok na opancerzonego strazaka:

— Nie, nie zaczynamy. Czekamy na pediatre.

— Mowy nie ma. — Pokazat I$nigcy od benzyny asfalt. — Za minutg wszyscy...

— Jestem.

Pod plandeke wslizgnat si¢ kto§ nowy. Potargany, posinialy z zimna, jeszcze bardziej
rozmamlany niz pierwszy lekarz. Dwaj medycy zaczeli wymienia¢ jakie$ niezrozumiale uwagi,
same skroty i liczby. Pediatra pochylit si¢ nad Lucjanem i uniést mu powieki.

— Cholera.

—Co?

— Rozszerzona Zrenica.

Zapadlo krotkie milczenie. Strazak zrobit w tyl zwrot. Maszyny zblizaty si¢ uparcie.

— OK - powiedziat wreszcie nowy lekarz. — Co$ usmierzajacego. Pento Celo. Gdzie
krotkofalowka?

Pierwszy lekarz uwijat si¢ z pielggniarzami przy chlopcu, drugi ztapat tymczasem mikrofon.
Teraz to on dla odmiany ryczat przez radio:

— Nowa diagnoza. Przygotujcie blok na neurologii. Podejrzenie krwiaka nadtwardéwkowego.
Powtarzam: krwiak nadtwardowkowy! — Pauza. — Mamy jedno idrugie: uszkodzenie
neurochirurgiczne i stluczenie moézgu... — Zndéw pauza. — No przeciez pojecia nie mam! Jest
rozszerzona zrenica, kropka. Géwno: to dzieciak. Niecate siedem lat. Daguerre! Musimy mie¢ na
bloku Daguerre’a! Koniecznie jego!

Znoéw pojawit si¢ strazak. Lekarz pogotowia kiwnagl glowa na znak zgody. W kilka sekund
zmienito si¢ wszystko. Pielggniarze otulili dziecko filcowymi derkami, ptoéciennymi poduszkami.
Nieco dalej szyny podnosnikow wsuwaty si¢ juz pod podwozie cigzardwki.

— Musimy stad i$¢ — szepnat pierwszy lekarz do Diany.

Patrzyta na niego, nic nie rozumiejac, potem, oszotomiona, przytakneta. Ostatni obraz
Lucjana, jaki pozostat jej w oczach, to byta sylwetka lezaca na noszach, owinigta derkami,

z oczami przykrytymi okularami z wacikow.

W pokoju rozlegt si¢ przenikliwy §wist. Diana wzdrygneta si¢. Niemal natychmiast zjawila

si¢ pielggniarka. Nie spojrzawszy na siedzacg, zawiesila na metalowym stelazu nowa buteleczke
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z roztworem fizjologicznym i potaczyla ja z kroplowka.

— Ktora godzina?

Pielegniarka odwrdcita si¢. Diana spytata ponownie:

— Ktora godzina?

— Dwudziesta pierwsza. Mys$latam, ze pani juz wyszla.

Diana skingta niepewnie glowa izamknela oczy. Powieki niemal natychmiast zaczgly ja
pali¢, jakby nie miata prawa do zadnego wypoczynku. Kiedy otworzyta oczy, pielegniarki juz nie
bylo.

Wspomnienia znéw wyrwaty ja z terazniejszos$ci.

— Na pewno nie chce pani przej$¢ do mojego gabinetu?

Diana popatrzyta na doktora Eryka Daguerre’a, ktory stal przy negatoskopie. Na $wietlistym
ekranie rysowaly si¢ zdjecia rentgenowskie iskany czaszki Lucjana. Obrazy rzucaty blyski na
twarz chirurga.

Diana pokrecila przeczaco glowa i powiedziata bezbarwnym glosem:

— Jak poszio?

Operacja trwata ponad trzy godziny. Lekarz wbit r¢ce w kieszenie kitla.

— Zrobilismy, co si¢ dato.

— Doktorze, proszg, niech mi pan odpowie konkretnie.

Daguerre nie spuszczat z niej oczu. Wszyscy mowili, ze jest najlepszym neurochirurgiem
szpitala Neckera. Wirtuozem, ktory juz dziesiatki dzieci sprowadzit znad nieprzekraczalnych
granic $pigczki. Zaczalt mowic:

— Pani dziecko miato prawostronny krwiak nadtwardowkowy. — Wskazat miejsce na jednym
ze zdje¢ rentgenowskich. — OtworzyliSmy skron, zeby dobra¢ si¢ do krwiaka. Wyssalismy
skrzepy i skoagulowalismy calg t¢ okolicg. To si¢ nazywa hemostaza. ZamkneliSmy czaszke,
pozostawiajac dren ssacy, przez ktory wydostang si¢ resztki krwi. Z tego punktu widzenia
wszystko udato si¢ znakomicie.

— Z tego punktu widzenia?

Daguerre podszedt blizej do o$wietlonej szyby. Nie sposob bylo okresli¢ jego wieku —
miedzy trzydziestka a pigédziesiatka. Jego twarz o ostrych rysach byla niezwykle blada, ale nie

chorobliwie. Przeciwnie: w tej bladosci bylo jakies $wiatlo, jasno$¢ bijaca z calego oblicza.
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Postukat palcem w tomogramy mozgu.

— Lucjan doznatl jeszcze jednego urazu. Obustronne sthuczenie mézgu, na ktore niewiele
mozemy poradzic.

— Czy jakies czesci jego mozgu sg uszkodzone?

Chirurg zrobit nieokreslony ruch.

— Po prostu nie wiadomo. Na razie mamy inny problem. Mdzg, jak kazda inna cze$¢ ciata,
ma sktonno$¢ do obrzgku pod wplywem uderzenia. Ot6z czaszka jest zamknigta, na zadne
rozszerzenie nie pozwala. Jesli kosci zbytnio $ciskajg narzad, nie moze on spetia¢ swych
zywotnych funkcji. Konczy si¢ to $miercig mozgu.

Diana oparta si¢ o biurko. Niebieskawe odbicia zdje¢ mienity si¢ na twarzy lekarza. Goraco
tej sali, wzmocnione promieniowaniem neonéw, byto nieznosne.

— Nic... Nic nie moze pan zrobi¢?

— ZalozyliSmy pod czaszke¢ drugi dren, ktdry pozwala stale §ledzi¢ cisnienie
wewnatrzczaszkowe. Jesli jeszcze wzro$nie, zrobimy otwor odbarczajacy i wyprowadzimy kilka
milimetrow ptynu mézgowo-rdzeniowego. To jedyny sposob, by ulzy¢é mézgowi.

— Ale mozg nie bedzie rozszerzal si¢ w nieskonczono$¢?

— Nie. Takie kryzysy beda coraz tagodniejsze, wreszcie zanikng. My musimy trzymac je pod
kontrolg tak dlugo, az wszystko wroci do normalnego stanu.

— Doktorze, prosze mi powiedzie¢ szczerze: Lucjan... no... czy wyjdzie ztego? Odzyska
przytomnos$c¢?

Nowy nieokreslony gest.

— Jedli ci$nienie wewnatrzczaszkowe szybko spadnie, to wygralismy. Ale jesli obrzek mozgu
bedzie si¢ powtarzat zbyt czesto, nic nie poradzimy. Smieré mézgu bedzie nieuchronna.

Chwila milczenia. Daguerre dokonczyt:

— Trzeba czekad.

Od dziewigciu dni Diana czekata.

Od dziewigciu dni co wieczor wracata w koncu do domu, zamieniajac jedng samotnos$¢ na
inng, wswoim mieszkaniu przy ulicy la Valette, koto placu Panteonu, ktoérego tumult
przypominat jej o wtasnej bezradnosci.

Przeszta przez glowny dziedziniec szpitala. Zespot szpitalny tworzyt prawdziwe miasto,
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z budynkami, sklepikami, kaplicg. W ciggu dnia panowalo tu pozorne ozywienie, ktore
pozwalato niemal zapomina¢ o racji bytu budynkéw: o leczeniu, chorobach, walce ze $miercig.
Ale nocg, kiedy teren wypekiaty juz tylko cisza i samotnos¢, budynki odzyskiwaty swa posgpna
pyche i zdawalo si¢, Ze czaja si¢ przy nich niepokoj, choroby, $mier¢. Diana poszta ostatnig aleja,
prowadzaca do gtownej bramy.

— Dianal!

Zatrzymala si¢ i zmruzyla oczy.

Od $wietlistych kul $wiatta na trawniku odcinat si¢ cien jej matki.
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— Jak on si¢ czuje? — spytata Sybilla Thiberge. — Mogg wejs¢ go zobaczy¢?

— R6b, co cheesz.

Drobna sylwetka, jak zwykle w aureoli zbyt jasnych wlosow, powiedziata tagodnie:

— O co chodzi? Spoznitam si¢? Spodziewatas si¢ mnie wezesniej?

Diana wpatrywala si¢ w jaki§ nieokreslony punkt gdzie§ bardzo daleko, za Sybilla.
Powiedziata w koncu, spogladajac na matke¢ z calej wysokosci swego wzrostu — byla wyzsza od
niej o dobrych dwadziescia centymetrow:

— Wiem, co ty myslisz.

— A niby co ja mysle?

Sybilla mimo woli podniosta nieco glos. Diana oznajmita:

— Myslisz, ze nie powinnam byta adoptowac tego dziecka.

— To ja ci doradzitam to rozwigzanie!

— Charles.

— MowiliSmy o tym ze soba.

— Mniejsza o to. Myslisz, ze nie tylko nie bytabym zdolna wychowa¢ chlopca, uczyni¢ go
szczgsliwym, ale ze go po prostu zabitam.

— Nie moéw takich rzeczy.

Diana nagle rykneta:

— A moze to nieprawda? Moze nie zapomnialam zapiag¢ mu pasa? Moze kto§ inny mnie
wpieprzyt w te barierg?

— Szofer cigzarowki zasnat. Sam si¢ przyznat. Ty tu nie zawinitas.

— A alkohol? Gdyby Charles nie zatuszowal wynikow testu alkoholowego, siedziatabym
pewnie w pierdlu.

— Cholera, mow ciszej.

Diana pochylita glowe idotkneta bandazy, ktore pokrywaty jej czoto iskronie. Czula, ze
mdleje. Z glodu izmgczenia tracila rownowage. Poszta w kierunku glownej bramy, nawet nie
zegnajac si¢ z matka, ale nagle zawrocita i powiedziata:

— Chciatabym, zeby$ wiedziala jedna rzecz.



43

— Co?

Obok nich przeszty dwie pielgegniarki, pchajac t6zko na kotkach. Pod pledem rysowato sie
cialo podtaczone do kroplowki.

— Chciatabym, zeby$ wiedziala, ze to wszystko z twojej winy.

Sybilla skrzyzowata ramiona, gotowa do starcia.

— Bardzo proste wyjasnienie — powiedziata.

Diana podniosta gtos jeszcze bardzie;j:

— Nigdy nie zastanawiatas si¢, dlaczego jestem w takim stanie? Dlaczego moje zycie jest taka
katastrofa?

Sybilla odpowiedziata z ironig:

— Nie, jasne, ze nie. Od pietnastu lat widze, jak moja corka tonie, ale gwizdz¢ na to
beztrosko. Obwoze ja po wszystkich psychologach Paryza, ale oczywiscie tylko dla zachowania
pozoréw. Usiluje z nig rozmawiaé, przelamac jej milczenie, ale tylko dla czystego sumienia! —
Teraz juz krzyczata. — Od lat probuje si¢ zorientowaé, co z tobg jest! Jak mozesz mowi¢ cos$
takiego?

Diana zasmiata si¢ szyderczo:

— To jak z tym zdZblem w oku blizniego.

— Co ty wygadujesz?

— Kamyk jest w twoim ogrodku.

Zno6w zapadlo milczenie. W ciemnosciach szelescity liscie.

Sybilla wciaz poprawiata fryzure, co byto u niej wyrazng oznaka zaniepokojenia.

— Powiedziata$ juz za duzo, moja droga — stwierdzita wreszcie. — Wyjasnij, o co ci chodzi.

Dianie az zakrecito si¢ w glowie. Przeszto$¢ nareszcie objawi si¢ w pelnym swietle.

— Jestem w takim stanie przez ciebie — wysapala. — Przez twoj egoizm, twoja absolutng
pogardg dla wszystkiego, co nie jest toba...

— Jak mozesz wygadywac takie rzeczy? Wychowalam ci¢ sama i...

— Mowig o tym, co w tobie tkwi naprawde. Nie o roli, jakg grasz na zewnatrz.

— Co ty mozesz wiedzie¢ o tym, co we mnie tkwi naprawdg?

Dania miata wrazenie, ze idzie goragcym tropem. Ciagneta dale;j:

— Mam dowdd na to, co mowig...

Pauza. Chwila paniki. Glos Sybilli zadrzat:
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— Do... dowod? Jaki dowod?

Diana starata si¢ mowi¢ powoli. Chciala, zeby do tamtej dotarta kazda sylaba.

— Slub Izabeli Ybert, czerwiec tysigc dziewieéset osiemdziesigtego trzeciego roku. To wtedy
si¢ wszystko zaczelo.

— Nic nie rozumiem. O czym ty mowisz?

— Nie pamietasz? To mnie nie dziwi. Przygotowywaly$my si¢ przez miesigc, o niczym innym
nie mowitySmy. I potem, ledwie tam dotarty§my, znikasz nie wiadomo gdzie. Zostawiasz mnie,
tak jak stoje, w tej mojej sukieneczce, w pantofelkach, z moimi dziewczecymi ztudzeniami...

Sybilla przygladata jej si¢ z niedowierzaniem:

— Ledwie co$ z tego pamigtam...

W Dianie cos pekto. Czuta, jak wzbieraja w niej tzy, ale pohamowata je natychmiast.

— Zostawitas mnie, mamo. Poszta$ sobie z jakim$ facetem...

— Z Charles’em. Wlasnie tego wieczoru go poznatam. — Znoéw mowita glosniej. — Uwazasz,
ze miatam ciagle poswigcac dla ciebie zycie osobiste? Diana powtarzata uparcie:

— Zostawilas mnie. Naj-zwy-czaj-niej w §wie-cie mnie zos-ta-wi-fas!

Sybilla jakby wahata si¢ chwile, po czym podeszta blizej z otwartymi ramionami.

— Shuchaj — powiedziala juz innym tonem. — Je$li ta historia ci¢ zranila, to prosze ci¢
o wybaczenie. Ja...

Diana odskoczyta w tyt:

— Nie dotykaj mnie. Nikt mnie nie dotyka.

Juz wiedziata, ze nie opowie jej o tamtym wypadku. Ta prawda nie przejdzie linii jej warg.
Powiedziala nakazujacym tonem:

— Zapomnij o tym wszystkim.

Czuta si¢ twardsza od stali, otoczona drobinami sity. To byla jedyna korzys¢ z tego, co ja
wtedy spotkalo: rozpacz, Igk stopniowo przeksztalcily si¢ w zimng wscieklos¢, w opanowanie.
Ruchem glowy wskazata blok chirurgii dziecigcej i stabo o§wietlone okna oddziatu intensywne;]
terapii.

— Jesli masz jeszcze tzy, zachowaj je dla niego.

Kiedy si¢ odwrocita, wydato jej sie, ze szelest drzew owija ja jakim$§ zlowr6zbnym

ptaszczem.
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Potem przyszty nastepne dni, nastgpne noce.

Diana juz ich nie liczyla. Tylko alarmy dochodzace z oddzialu intensywnej terapii
wyznaczaly rytm jej codzienno$ci. Od ostatniej klotni z matkg czterokrotnie doszto do
rozszerzenia zrenic. Czterokrotnie zrenice dziecka nieruchomiaty, zapowiadajac bliski koniec. Za
kazdym razem lekarze odprowadzali, z pomoca drenéw, par¢ mililitrtow plynu moézgowo-
rdzeniowego, by ulzy¢ mézgowi. W ten sposob udato im si¢ zapobiec najgorszemu.

Diana zyta wpatrzona w wargi doktoréw. Obracata w myslach kazde ich stowko, najmniejsza
zmian¢ intonacji, i miata do siebie ogromne pretensje o to uzaleznienie. Tylko te pytania
wypetniaty jej umyst idreczyly ja wciagz na nowo, niczym nieustajaca tortura. Sypiata
przerywanym snem, nieSwiadoma siebie do tego stopnia, ze czasem nie wiedziata juz, czy czuwa,
czy $ni. Jej zdrowie pogarszato si¢ w zawrotnym tempie, ale wcigz nie chciata stysze¢ o zadnych
lekarstwach. W gruncie rzeczy to samoudreczenie oszatamialo j3, ogluszato jak jaki§ trans
religijny ipozwalalo jej nie patrze¢ prawdzie w oczy: nadziei juz nie bylo. Zycie Lucjana
zalezalo teraz od pracy catej sfory maszyn, od bezdusznej techniki.

Zeby z nim skonczyé, wystarczytoby tylko nacisnaé wylacznik elektryczny.

Tamtego dnia, okoto pigtnastej, postuszenstwa odmowito jej wiasne cialo. Diana stracita
przytomno$¢ na schodach oddziatu pediatrycznego izjechata cale pietro na plecach. Eryk
Daguerre wstrzyknat jej dozylnie dawke glukozy i kazat wraca¢ na noc do domu. O dyskus;ji nie
bylo mowy.

Mimo to okolo dziesigtej tego samego wieczoru Diana zndéw przekroczyla bramg szpitala,
uparta, wsciekta, chora — ale obecna. Dreczylo ja niejasne przeczucie: bija ostatnie godziny.
Wydawato jej si¢, ze kazdy szczegdt potwierdza te prawdg. Duszna atmosfera gmachu
szpitalnego. Zle dziatajace lampy neonowe na parterze. Niecobecne spojrzenie napotkanego
pielegniarza, ktore wydato jej si¢ dwuznaczne. Kazdy znak zapowiadal: $mier¢ jest tutaj, tuz tuz,
u jej boku.

W holu drugiego pigtra zobaczyta Daguerre’a i zrozumiala, ze przeczucie jej nie mylito.
Lekarz podszedt do niej. Diana zatrzymala sig.

— Co si¢ dzieje?
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Chirurg, nie odpowiadajac, wzigl ja za rami¢ ipociagngl w strone szeregu krzeset
przymocowanych do $ciany.

— Niech pani siada.

Opadta na siedzenie, mamroczac zmartwialymi wargami:

— Co sie dzieje? To... to jeszcze nie koniec, prawda?

Eryk Daguerre zgarbit sig, zeby zréwnac si¢ z nig.

— Prosze si¢ uspokoic.

Diana miata oczy otwarte, ale go nie widziata. Nie widziata nic, tylko pustke. To nie byta
nawet wizja, to byt brak wszelkiej wizji, jakiejkolwiek perspektywy. Pierwszy raz w zyciu Diana
nie umiata przej$¢ mysla do nastepnej chwili, wyobrazi¢ sobie dwoch nastgpujacych po sobie
sekund. Juz teraz nalezala, silg bezwtadu, do $mierci.

— Diano, niech pani na mnie spojrzy.

Skupita si¢ na koScistej twarzy chirurga. Wcigz nic nie widziala. Jej $wiadomo$¢ nie
analizowata juz obrazéw zarejestrowanych przez siatkowke. Lekarz chwycit ja za nadgarstki.
Pozwolita mu na to — nie miala juz sity na swoje fobie. Doktor powiedziat cicho:

— Podczas pani nieobecnosci Lucjan mial dwa nowe rozszerzenia zrenic. W niecale cztery
godziny.

Diana byla jak sparalizowana. Wszystkie cztonki miata skrgpowane, usztywnione
przerazeniem. Po minucie milczenia chirurg dodat:

— Bardzo mi przykro.

Tym razem wpatrzyta si¢ w medyka i hamujac wscieklos¢, przyjrzata mu sie.

— Jeszcze nie umarl, prawda?

— Pani mnie nie rozumie. Lucjan sze$¢ razy zdradzal symptomy $mierci moézgu. Nie moze juz
wroci¢ do stanu $wiadomosci. A nawet gdyby wyobrazi¢ sobie cud, gdyby nastgpila jakas
poprawa, nastepstwa urazu bylyby nieodwracalne. Jego modzg jest, sila rzeczy, uszkodzony,
rozumie pani? Nie mozemy sobie tego zyczy¢, on bytby jarzyna.

Diana przez kilka chwil patrzyta na Daguerre’a. Nagle uderzyla jg uroda lekarza. Jej glos az
warczat z wéciektosci:

— Pan chce, zeby umartl, tak?

Lekarz wyprostowat si¢. Drzat.

— Diano, pani nie ma prawa mowi¢ mi takich rzeczy. Kazdego dnia, kazdej nocy, walcze,
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zeby go ztego wydoby¢. Jestem po stronie zycia. — Pokazal reka oszklony korytarz za
przezroczystymi drzwiami. — Wszyscy jesteSmy po stronie zycia! Niech pani nie sprowadza
$mierci miedzy nas.

Mloda kobieta odrzucita glowe w tyt i zamkneta oczy. Uderzyla czaszka w $ciang. Raz,
drugi, trzeci. Dusila si¢ z goragca. Biale, §wietliste rury poprzez powieki palily jej teczowki.
Czula, jak jej cialo zapada si¢ w sobie, otwiera niczym czarna dziura ipocigga w t¢ otchlan
swiadomos¢.

Z najwyzszym wysitkiem zdotala jednak si¢ podnies¢. Bez stowa wzigta torebke i poszta na
oddziat intensywne;j terapii.

Oddziat matych, nieruchomych ciatek.

Za drzwiami bylo zupehie pusto.

Diana wslizgneta si¢ do pokoiku Lucjana, zdj¢ta okulary, padta na kolana. Z glowa
w przescieradlach, u stop 16zka, wybuchngta ptaczem. Gwattownym, o jakim nie $miata marzyc¢.

Pierwszy raz od wypadku ciato godzito si¢ da¢ jej taka swobodg. Jej miesnie rozkurczyty sig,
nerwy rozluznity. Dusita si¢ od szlochu, dtawit jg smutek, ale czuta tez, jak wlewa si¢ w nig jakas
ulga, jakas glucha rados¢, jakby jakis$ ztowrdzbny kwiat zapowiadal ostateczne uspokojenie.

Wiedziala, ze nie przezyje $mierci Lucjana. To dziecko byto dla niej ostatnig szansg. Gdyby
zniklo. Diana zrezygnowataby z dalszego zycia. Albo jej rozum rozpadiby si¢ na kawatki. Tak
czy inaczej — przekroczyltaby granice.

Nagle poczuta czyja$ obecnosé. Podniosta oczy, bolesne od soli tez. Bez okularéw nie
widziata nic, ale byta pewna, ze kto$ stoi w ciemnosci.

I wtedy rozlegt si¢ cichy, tajemniczy glos:

— Mogg co$ dla pani zrobi¢.
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Diana otarta rekawem oczy ichwycita okulary. O kilka metréw od niej stal mezczyzna.
Zrozumiata, ze byt juz w pokoju, kiedy ona weszta. Sprobowata wzig¢ sie w garsc.

Mgzczyzna podszedt blizej. Byt to prawdziwy kolos, wzrostu blisko dwa metry, ubrany
w bialy kitel. Na poteznym karku mial rownie wielka glowe, pokryta bialg grzywa. Stabe §wiatlo,
dochodzace z korytarza, na chwile o§wietlito jego twarz. Miat czerwong cere, nieokreslone rysy
zniszczonego przez czas popiersia. Emanowata z tej fizys jaka$ dobrotliwo$¢. Diana zauwazyta
dlugie, zakrgcone do gory rzesy. Powtorzyt:

— Mogg co$ zrobi¢ dla pani. — Odwrdcit si¢ w strone dziecka. — Dla niego.

Gtos byt spokojny, pasowal do ryséw twarzy. Czuto si¢ w nim lekki akcent. Mingto jeszcze
kilka sekund i Diana opanowata zaskoczenie. Zauwazyla identyfikator przyszpilony do kitla.

— Pan... pan jest ztego oddzialu? — zapytata. Podszedl o krok blizej. Mimo swej masy
poruszat si¢ bezszelestnie.

— Nazywam si¢ Rolf van Kaen. Jestem naczelnym anestezjologiem. Przybywam z Berlina. Ze
szpitala dziecigcego Die Charite. Prowadzimy z doktorem Daguerre’em wspolny program
francusko-niemiecki.

Mowit po francusku plynnie, francuszczyzna wygtadzong jak kamyk dlugo trzymany
w kieszeni. Diana wstala iwzigla jedyne w pokoju krzesto. Usiadla na nim niezrecznie.
W korytarzu nie bylo wida¢ zadnej pielggniarki. Zapytata znow:

— Co... co pan tu robi? Mam na mysli: w tym pokoju?

Lekarz zdawat si¢ zastanawiaC przez chwile, wazy¢ kazde swoje stowo.

— Poinformowano panig dzisiaj o zmianach w stanie zdrowia dziecka. Czytalem te wyniki.

Przerwal, po chwili dodat:

— Przypuszczam, ze panig uprzedzono. Z punktu widzenia medycyny zachodniej nie ma juz
nadziel.

— Z punktu widzenia medycyny zachodniej?

Diana natychmiast pozalowata swego pytania. Zbyt skwapliwie rzucita si¢ na wygloszona
przez m¢zezyzng uwage. Niemiec mowit dalej:

— Mozemy sprobowac¢ innej techniki.
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— Jakiej techniki?

— Akupunktury.

Diana gwizdneta przez zgby:

— Zabieraj si¢ pan stad. Az taka tatwowierna nie jestem. Na Boga, splywaj pan, zanim sama
pana wyrzucg.

Anestezjolog nie ruszyt si¢. Jego sylwetka, potezna jak dolmen, odcinata si¢ na tle refleksow
swietlnych. Powiedziat cicho:

— Jestem w trudnej sytuacji, prosze¢ pani. Nie mam czasu, zeby panig przekona¢. Ale pani syn
ma jeszcze mniej czasu...

Diana wyczuta w tonie jego stow jaki$ naturalny, spontaniczny akcent, ktory ja poruszyt. Po
raz pierwszy kto§ mowit bez zaklopotania, bez tonu wyzszosci o tym, ze jest matka Lucjana.
Doktor méwit dalej:

— Wie pani, na co cierpi pani dziecko, prawda?

Pochylita glowe i wymamrotata:

— Przekrwienia, ktore...

— Dlawig jego modzg, tak. Ale czy wie pani, skad si¢ biora te przekrwienia?

— To uderzenie. Wstrzas podczas wypadku. Krwiak wywotuje to zjawisko i...

— Tak. Ale w glgbszym sensie? Czy pani wie, co powoduje ten ruch krwi? Jaka sita pcha
hemoglobing do mézgu?

Milczata. Lekarz pochylit sig.

— Gdybym powiedzial, ze umiem oddziataé na sam ten ruch? Ze moge go spowolni¢?

Diana starata si¢ mowic spokojnie. Chciata szybciej z tym skonczyc¢:

— Prosze¢ postuchac. Panskie pobudki sa z pewnoscia jak najszlachetniejsze, ale mojego syna
leczyli tutaj najlepsi lekarze. Nie rozumiem, co...

— Eryk Daguerre zajmuje si¢ mechanicznymi przejawami zycia. Ja moge oddziatywa¢ na te
drugg strong, na energie, ktora porusza te mechanizmy. Moge ostabi¢ site, ktora toczy krew pani
syna i stopniowo go zabija.

— Opowiada pan nie wiadomo co.

— Prosz¢ mnie wystuchac!

Diana wzdrygneta si¢. Lekarz niemal wykrzyczat te stowa. Zerkneta w kierunku korytarza.

Nikogo. Pietro nigdy nie wydato jej si¢ tak puste, tak ciche. Zaczynata odczuwac niejasny Igk.
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Niemiec mowit dalej, juz ciszej:

— Kiedy patrzy pani na rzeke, widzi pani wode, piang, zielsko unoszace si¢ wsrod fal, ale nie
widzi pani najwazniejszego: pradu, ruchu, zycia strumienia wéd... Kto $mie utrzymywac, ze
z cialem ludzkim nie jest podobnie? Kto $§mie powiedzie¢, ze za tym skomplikowanym procesem
krazenia krwi, pulsowania serca, wydzielania nie kryje si¢ jeden prad, ktéry tym wszystkim
porusza: energia zyciowa?

Diana znow poruszylta przeczaco glowa. Mezczyzna byt juz tylko o kilka centymetréw od
niej. Ich dialog nabierat tonu spowiedzi:

— Rzeki majg swoje zrodta, swoje korytarze podziemne, z zewngtrz niewidzialne. Zycie
ludzkie tez ma swoje tajemne poczatki, swoje wody gruntowe. Cata glebinowa geografie, ktora
wymyka si¢ nowoczesnej nauce, ale istnieje wewnatrz naszego ciata.

Diana siedziata nieruchomo, z twarzg pograzong w mroku.

Mgzczyzna nie wiedzial jednego — ze ona znala te wywody: ilez razy styszala, jak jej
nauczyciele wing-tsun rozprawiali o chi, o energii zyciowej, o yin, o yang iwszystkich tych
sztuczkach! Ale po niej to wszystko sptywalo. Przeciwnie, jej zwyciestwa na matach dowodzity,
wedlug niej, bezpodstawnosci tych tez: mozna by¢ mistrzynig boksu shaolin i gwizda¢ na te
wszystkie wartosci. Ale gtos wnikat w jej $wiadomos¢:

— Akupunktura to jeden z elementéow tradycyjnej medycyny chinskiej. Medycyny liczacej
wiele tysigcy lat, opierajacej si¢ nie na wierzeniach, ale na wynikach. Jest to medycyna z cata
pewnoscig najbardziej empiryczna ze wszystkich, bo nikt nigdy nie zdotat wyjasni¢ przyczyn jej
skutecznosci. Akupunktura dziata bezposrednio na sieci naszego zyciowego strumienia, na to, co
nazywamy meridianami. Prosze¢ pani, btagam, by mi pani zaufata: mogg zahamowac u pani
dziecka skutki urazu. Mogg ograniczy¢ te przekrwienia, ktore je stopniowo zabijaja!

Diana popatrzyta na cialo Lucjana. Malenka sylwetka skr¢gpowana bandazami, plastrami,
kablami, wydawata si¢ teraz zmiazdzona, opanowana przez wroga maszyneri¢, juz teraz
pochowana w jakims$ skomplikowanym, futurystycznym sarkofagu. Van Kaen wciaz szeptat:

— Czas nagli! Jesli nie ma pani zaufania do mnie, to prosze¢ zaufa¢ ludzkiemu cialu. —
Wyprostowal si¢ i zwrocit w kierunku Lucjana. — Niech mu pani da wszystko, co mozliwe. Kto
wie, jak zareaguje?

Diana wsungta palce we wlosy — byty wilgotne od potu. Jej punkty odniesienia, przekonania

rozsypywaly jej si¢ pod czaszka jak krysztatowe kielichy na dzwigk jakiego$ zdradzieckiego
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tonu.

W pokoju rozleglo si¢ gardlowe chrypienie. Diana dopiero po utamku sekundy zorientowata
sie¢, ze to jej wlasny glos:

— Do diabta, niech bedzie. Sprobuj pan tego swojego numeru. Niech pan sprawi, zeby on

wrocit!
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Przy pierwszym dzwonku telefonu Diana zrozumiata, ze §ni. Widziata niemieckiego lekarza,
jak odsuwa przescieradta, potem odwija opatrunki Lucjana. Odtacza kable, elektrody, wydobywa
rami¢ z gipsowego nalokietnika. Dziecko byto teraz nagie. Tylko opatrunek na glowie
i kroplowka taczyly je jeszcze z medycyng zachodnia.

Drugi dzwonek ja obudzit.

W ciszy, ktora nastgpita po elektronicznym trelu, ol$nito ja nagle. Jej sen nie byl snem.
A przynajmniej byl oparty na faktach. Znoéw widziala wyraznie sylwetke Rolfa van Kaena, ktory
klepat, masowat, gtadzit kazda czes¢ ciata Lucjana. Na jego twarzy, nachylonej nad dzieckiem,
malowato si¢ skupienie. Diana miala w tym momencie poczucie, ze akupunkturzysta ,.czyta”
drobne, blade ciatko. Rozszyfrowuje je, jakby znat jaki$ kod, nieznany innym lekarzom. Migdzy
tym olbrzymem o biatych wlosach a matym chlopcem, nieprzytomnym, prawie martwym, ktory
jednak, zdawato si¢, jest w stanie wyszepta¢ komu$ $wiadomemu rzeczy jakie$§ tajemnice,
nawiazywat si¢ milczacy dialog.

Van Kaen wyciagnat swoje igly irozmiescit je na ciele Lucjana. W miar¢ jak je wbijal
w tors, ramiona, nogi dziecka, te punkty zdawaly si¢ rozswietla¢, nasycac¢ zielonym $wiatlem
ekranu kontrolnego goérujacego nad ta sceng. Diana siedziala wnogach 16zka i patrzyta
urzeczona. To cialko tak watle, kredowobiate, najezone igltami blyszczacymi w szklane]
ciemnosci jak robaczki §wigtojanskie...

Trzeci dzwonek.

Diana zobaczyla w potmroku reprodukcje zdobigce jej pokoj: pastelowe kwadraty Paula
Klee, jeszcze precyzyjniejsze symetrie Pieta Mondriana. Przeniosta wzrok na nocny stolik. Na
budziku byta 03:44. Zndéw ogarnela ja pewnos¢. Pie¢ godzin wczesniej tajemniczy lekarz poddat
jej syna zabiegowi akupunktury. Nim wyszed}, powiedziat po prostu: ,,To pierwszy etap. Wroce.
To dziecko musi zy¢, rozumie pani?”.

Czwarty dzwonek.

Diana namacata telefon i zdjeta stuchawke.

— Halo?

— Pani Thiberge?
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Rozpoznata glos jednej z pielegniarek, pani Ferrer.

— Profesor Daguerre prosit, zebym si¢ z panig skontaktowata.

Mowita glosem absolutnie neutralnym, ale Diana wyczuta w glosie pielegniarki wahanie.
Jekneta:

— To koniec, tak?

Nastagpito krotkie milczenie, a potem:

— Przeciwnie, prosz¢ pani. Mamy oznaki poprawy.

Diana poczuta, jak ogarnia ja potezna fala mitosci.

— Oznaki przebudzenia.

— Kiedy?

— Jakie$ trzy godziny temu. Zauwazytam, ze jego palce si¢ poruszaja. Wezwatam dyzumych
lekarzy, zeby sami to stwierdzili. Nie majg watpliwosci: Lucjan okazuje oznaki powrotu do
swiadomosci. WezwaliSmy profesora Daguerre’a. Pozwolit mi zawiadomi¢ pania.

Diana spytala:

— Powiedziata to pani doktorowi van Kaenowi?

— Komu?

— Doktorowi Rolfowi van Kaenowi. Niemieckiemu lekarzowi, ktory wspotpracuje
z Daguerre’cm.

— Nie wiem, o kim pani mowi.

— Mniejsza o to. Jadg.

W pokoju Lucjana atmosfera przypominata czuwanie zalobne, ale jakby na odwrdot. Wokot
lezacego ciala rozmawiano po cichu, lecz byly to szepty rozradowane. Icho¢ wszystko byto
nadal pograzone w polmroku, twarze roz§wietlat prawdziwy zapal. Wokoét chlopca uwijato sig
pieciu lekarzy 1itrzy pielegniarki. Nikt nie nositl maski i w zamecie spowodowanym sytuacja
lekarze ledwie pomysleli o natozeniu kitli.

Diana byla mimo to rozczarowana. Dziecko lezato wciaz w tej samej pozycji, nieruchome,
zaglebione w 16zku. Z przejecia spodziewata si¢ niemal, ze zobaczy go siedzacego, z otwartymi
oczami. Ale lekarze uspokoili ja. Oznaki, ktére odnotowali, wzbudzaty w nich entuzjazm, nie
ukrywali juz, ze wstapita w nich nadzieja.

Patrzyta na swojego syna i myslata o tajemniczym olbrzymie. Zauwazyta, ze bandaze byty
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znowu na swoich miejscach, podobnie jak gips na tokciu, elektrody i czujniki. Nikt by nie
przypuscil, ze Niemiec obnazyl to male cialo, ze prowadzit z nim wewngtrzny dialog. Znoéw
zobaczyla zielone punkciki, pulsujace w rytmie oddechu Lucjana, mocne palce obracajace igly
w ciele.

— Muszg go zobaczy¢ — powiedziata.

— Kogo?

— Anestezjologa z Berlina, ktory z wami wspolpracuje. Lekarze wymienili zdumione
spojrzenia, milczeli zaklopotani. Jeden z nich podszedt do niej i powiedziat z uSmiechem:

— Daguerre chciatby si¢ z panig widziec.

— Diano, niech pani pamieta, co pani méwitem. Zadnych przedwczesnych nadziei. Moze sig
zdarzy¢, ze Lucjan ocknie si¢ zupelnie ze $piaczki, ale uszkodzenia jego moézgu okaza sig
nieodwracalne...

Gabinet chirurga byl jednolicie bialy, jakby nasycony Swiatlem. Nawet cienie wydawatly si¢
jasniejsze, 1zejsze niz gdzie indziej. Diana siedziata naprzeciw lekarza.

— To cud. Niewiarygodny cud — odpowiedziata.

Daguerre bawil si¢ bez przerwy otdéwkiem, jednostajnym ruchem, ktory zdawat sie
kanalizowa¢ calg jego nerwowos¢. Odezwat si¢ znowu:

— Diano, jestem bardzo szczesliwy z powodu pani dziecka. To, co si¢ dzieje, to po prostu...
nadzwyczajne, to prawda. Ale powtarzam jeszcze raz: nie trzeba si¢ cieszy¢ za wczesnie. Powrot
do $wiadomosci moze ujawni¢ rowniez cigzkie urazy. I ten powrdt tez nie jest catkiem pewny.

— Cud. Van Kaen uratowat Lucjana.

Daguerre westchnal:

— Niech mi pani opowie o tym cztowieku. Co, doktadnie, pani powiedzial?

— Ze przyjechat z Berlina i wspélpracuje tu z panem.

— Nigdy o nim nie styszalem. — Daguerre byl zdenerwowany. — Jak pielggniarki mogty
pozwoli¢ obcemu facetowi dostaé si¢ na oddzial intensywne;j terapii?

— Nie bylo pielggniarek.

Chirurg zdawat si¢ coraz bardziej przejety. Stukot gumki przy otdwku rozlegat si¢ regularnie.

— I co on wlasciwie zrobit Lucjanowi? Typowy zabieg akupunktury?

— Nie umiem powiedzie¢. Nigdy przedtem nie widziatam takiego zabiegu. Zdjal mu
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opatrunki i powbijal igietki w rozne czesci ciata.

Chirurg mimo woli roze$miat si¢ szyderczo. Diana spojrzata mu w oczy:

— Nie powinien pan si¢ $mia¢. Powtarzam panu: ten czlowiek uratowat moje dziecko.

Usmiech znikt z twarzy lekarza. Zaczal méwi¢ na wpodt spokojnie, na wpot strofujaco, tak jak
si¢ mowi, by przemoéwi¢ do rozumu dziecku:

— Diano, wie pani, kim jestem. Z neurobiologicznego punktu widzenia znam mozg ludzki jak
moze dziesieciu specjalistow na Swiecie.

— Nie kwestionujg panskiego doswiadczenia.

— Prosz¢ mnie postucha¢: system mozgowy jest niestychanie skomplikowany. Wie pani, ile
zawiera neuronow?

Mowit dalej, nie czekajac na odpowiedz:

— Sto miliardow, powiagzanych ze soba miriadami potaczen. Jesli taka machina znowu
ruszyla, to znaczy, ze miata dziata¢. To organizm pani syna o tym zdecydowal, rozumie pani?

— Teraz tatwo to powiedziec.

— Zapomina pani, ze operowatem jej dziecko.

— Przepraszam.

Diana zwrdcila si¢ do niego znowu, tagodnie;j:

— Doktorze, prosz¢ mi wybaczy¢. Ale jestem przekonana, ze ten lekarz przyczynit si¢ jakos
do poprawy stanu Lucjana.

Daguerre rzucit wreszcie swoj otowek 1isplott rece. Dostosowatl swoj glos do tonu
rozmoOwczyni:

— Prosze postuchac. Nie jestem tepym konowatem. Praktykowatem nawet w Wietnamie.

Usmiechnat si¢ jakby do samego siebie — do swej przesztosci, do swych dawnych marzen.

— Po odbyciu stazu pracowalem przez pewien czas dla organizacji humanitarnych. Wtedy
interesowatem si¢ trochg¢ akupunkturg. Wie pani, na czym polega ta technika? Co to wlasciwie sa
te stawetne punkty, ktore trzeba podraznic¢?

— On mowit co$ o meridianach...

— Te meridiany, wie pani, czym one s3 fizycznie?

Milczata. Starata si¢ przypomnie¢ sobie stowa Niemca.

Daguerre odpowiedziat za nig:

— Niczym. Z fizjologicznego punktu widzenia meridiany nie istnieja. Szukano ich z pomoca
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analiz, rentgenow, skanerow. Nigdy nic z tego nie wyszlo. Punkty akupunktury nie odpowiadaja
nawet zadnym szczegbélnym strefom skory, wbrew temu, co si¢ opowiada. Z punktu widzenia
nowoczesnej fizjologii, akupunkturzysta ktuje, gdzie popadnie. To lipa. Kit.

Przypomnial jej si¢ wywod niemieckiego lekarza. Przerwata mu:

— Van Kaen mowit mi o energii zyciowej, ktora krazy w naszych ciatach i...

— I'ta energia ma by¢ dostepna ot tak — pstryknat palcami — na powierzchni skory? I tylko
chinska medycyna rozpoznata geografig tej sieci? To groteskowe.

Zastukano do drzwi gabinetu. Weszta pani Ferrer. Oznajmita, z lekka zasapana:

— Doktorze, znalezlismy me¢zczyzne, ktory dostal si¢ na oddzial.

Diana pojasniata. Odwrocita si¢, z reka na oparciu krzesta:

— Opowiedziata mu pani o Lucjanie? Co on na to?

Pani Ferrer zignorowata pytanie i zwroécita si¢ znow do lekarza.

— Mamy problem, panie doktorze.

Chirurg znéw chwycit swoj otowek i zaczal go okreca¢ wokot palca wskazujacego, jak
mazoretka swojg patke. Probowat zazartowac:

— Tylko jeden, na pewno?

Pielggniarka nawet si¢ nie u§miechnela.

— Panie doktorze, on nie zyje.
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Diana czekata teraz na drugim pigtrze bloku imienia Lavoisiera. Sadzac z wywieszek,
znajdowala si¢ na korytarzu oddziatlu badan genetycznych. Dlaczego ja tu przyprowadzono?
Dlaczego genetycznych? Tajemnica. Stala przy $cianie ze splecionymi dlonmi, stale miotana to
przyptywami rados$ci z poprawy stanu synka, to zdumieniem z powodu $mierci van Kaena. Byta
pigta trzydzieSci zrana inikt jej jeszcze nic nie powiedzial. Ani cienia informacji
o okolicznosciach zgonu. Ani stdwka o tym, jak znaleziono ciato.

— Pani Diana Thiberge?

Odwrocita si¢ na dzwiek glosu. Mezczyzna, ktory zblizat si¢ do niej, miat dobrze ponad metr
osiemdziesiat pi¢¢. Przypomnial jej si¢ niemiecki olbrzym. W koncu bylo jej do§¢ milo, ze jest
otoczona ludzmi jej wzrostu. Przybysz przedstawit si¢ od razu:

— Patryk Langlois, porucznik policji.

Miat chyba okoto czterdziestki. Sucha, pomarszczona twarz, nieogolony. Ubrany caly na
czarno — ptaszcz, marynarka, potgolf, dzinsy. Wtosy i zaczatek brody miat siwe i potargane — po
prostu stalowe widry. Jesli jeszcze doda¢ czerwone obwddki wokot oczu — wychodzito z tego cos
w rodzaju obrazu o lodowatych barwach. Obraz Mondriana — czern, szaro$¢, czerwien —
wcielony w wychudzong sylwetke i przebiegly usmieszek.

Dodat: ,,Brygada kryminalna”. Diana zadrzata. Glina podniost reke uspokajajaco.

— Bez paniki. Jestem tu przez pomytke.

Diana chciata zachowac¢ milczenie, pokazac, ze kontroluje sytuacjeg, ale zapytata mimo woli:

— Co znaczy ,,przez pomytke”?

— Proszg postucha¢. — Ztozyt razem dlonie, jak do modlitwy. — Wszystko po kolei, dobrze?
Najpierw powie mi pani, co doktadnie zdarzylo si¢ tej nocy.

W kilku zdaniach Diana streécita ostatnie godziny, ktore przezyla. Policjant notowat jej
odpowiedzi w matym notesiku, wysuwajac koniuszek jezyka z boku ust. Nadawalo to temu
szorstkiemu obliczu wyraz tak zabawny, ze Diana pomyslala, iz on robi takg mine¢ specjalnie, ze
to jakis parodystyczny grymas. Ale jezyk znikl, kiedy tylko m¢zczyzna przestat notowac.

— To jakie$ wariactwo! — zawotat policjant.

Nie wypuszczajac z rgki notesika, zaczat nasladowa¢ dlonmi dwie szale urojonej wagi
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1 powiedzial glosem komandora:

— Z jednej strony — powracajace zycie, z drugiej — $mier¢, ktora zwala si¢ nagle i...

Diana spojrzata na niego ze zdumieniem. Policjant usmiechnat si¢ zniewalajaco, jakby rados¢
tylko czekata okazji, by pojawi¢ si¢ na jego obliczu.

— Moze nie powinienem uzywa¢ wielkich stow...

— W kazdym razie nie ze mna.

Langlois wzruszyt okrytymi ptaszczem ramionami.

— No dobrze. Powiedzmy wigc po prostu, ze jestem bardzo szczesliwy z powodu pani
dziecka.

— Mogtabym si¢ dowiedzie¢, jak znaleziono van Kaena?

Wygladato na to, ze si¢ wahat. Poczochrat si¢ po zjezonych wtosach, obejrzal si¢ na dwie
strony korytarza, potem rozkazat, idac w strong wind:

— Prosz¢ za mna.

Wyszli w chtdéd $witu, okrazyli budynek i skierowali si¢ do nastgpnego bloku. Miasteczko
Neckera zaczynato si¢ ozywiac.

Diana zauwazyta wielkie cigzaréwki, stojace wzdhuz centralnej alei; wyladowywano z nich
ogromne wozki, na ktorych lezaly, utozone w stosy, owinigte w foli¢ aluminiowa setki tacek
z gotowymi positkami. Nie przypuszczala, ze szpital sprowadza positki z zewnatrz.

Porucznik zmierzal w kierunku nowego budynku. Tylko okna sutereny byly o$wietlone.
Weszli przez glowne drzwi, mineli po drodze kilku policjantéw w mundurach. Tu zamiast
zwyktych oparow chemicznych roztaczaty si¢ zapachy jedzenia. Langlois wyjasnit:

— Kuchnie szpitalne.

Wskazal reka uchylone drzwi iprzeszedt przez nie. Diana podgzata za nim. Zeszli po
waskich schodach i znalezli si¢ w suterenie, w obszernej sali o $cianach pomalowanych na
niebiesko. Po obu stronach pustej przestrzeni ciggnely si¢ urzadzenia klimatyzacyjne. Policjant
odezwat si¢, nie przystajac:

— Jak na razie, mozemy sobie wyobrazié¢, co nastepuje: okoto dwudziestej trzeciej trzydziesci
cztowiek, ktory przedstawil si¢ pani jako van Kaen, odprowadza panig do drzwi budynku
oddzialu neurochirurgicznego. Nastepnie okraza go, przemierza dziedziniec i wslizguje si¢ tu, do
gmachu kuchni. O tej porze jest tu do$¢ pusto. Nikt go nie zauwaza.

Langlois wciaz szedl naprzéd. Energicznym gestem odsunat zastong z plastikowych paskow.
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— Mija te salg...

Tu dla odmiany cementowe $ciany byly pomalowane na pomaranczowo. Potezne piece, nad
ktérymi zwieszaly si¢ niezwyktych rozmiardow wyciagi wentylacyjne, potyskiwaty srebrzyscie.
Policjant odsunat kolejng zastone.

— ...1dociera do sal z chtodniami.

Przed nimi ciagnat si¢ zielony korytarz, wzdtuz ktoérego rozmieszczone byty chromowane
drzwi. Byto coraz zimniej. Neonowe $wietlowki na suficie wygladaly jak poziome stalaktyty.
Pomieszczenie, otoczone gotymi, kolorowymi $cianami, przypominalo komplet klockéw
o rozmiarach bunkra.

Sledczy zatrzymat sie przy drzwiach zamocowanych na zelaznej szynie. Nad nimi, po
prawej, napis gtosit PRODUKTY SWIEZE. Dwoéch gliniarzy w regulaminowych kurtkach
pelnilo straz. Srebrzyste szlaczki otaczaly otoki ich mundurowych czapek. Diana rozumiata coraz
mniej. Langlois zerwal z6tta tasme, ktora przecinata metalowe drzwi.

Wyciagnat z kieszeni klucz i wsunat w dziurke géornego zamka.

— Van Kaen wybrat t¢ chlodnig.

— Miat... Miat klucz?

— Miat wiasnie ten. Na pewno skradl go z pokoju szefa oddziatu.

Diana byla zgnebiona. Wcigz nie zadata najwazniejszego pytania: jak umart ten cztowiek?
Glina odciagnat stalowy rygiel. W chwili, kiedy otwierat drzwi, odwrocit si¢ do niej i opart
o stalowg powierzchnig.

— Muszg¢ panig uprzedzic: to nie jest przyjemny widok. Ale to nie jest krew.

— Co pan ma na mysli?

Porucznik chwycit pionowa raczke, napiat si¢ i przesunat drzwi po szynie. Nowy podmuch
zimna uderzyt ich w twarze. Powtorzyt:

— Niech pani pamigta tylko to jedno: to nie jest krew.

Gestem nakazat jej iS¢ za soba. Diana zrobita krok naprzdd i stangta jak wryta. Naprzeciw
pojemnikow z szarego plastiku biata cementowa $ciana byla zbryzgana na czerwono. Purpurowe
tupiny kleily si¢ do siebie, szkarlatne prggi przecinaly powierzchni¢ $ciany, brazowe bryzgi
pokrywaty naga podloge az po prog sali. Pokdj liczacy pie¢ metrow na pieé, peten plastikowych
skrzynek, robit wrazenie, jakby byt terenem prawdziwej masakry. Najdziwniejszy jednak —

1 najobrzydliwszy — byl unoszacy si¢ w zimnym powietrzu potezny oddr owocow.
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Patryk Langlois chwycit lezaca na kolumnie pudetl zgrzewke z przezroczystej folii i podat ja
Dianie.

— Borowki. — Udal, ze odczytuje etykiete o warunkach przechowywania. — Czerwone owoce.
Import z Turcji. Po zabiegu van Kaen przyszedt! tutaj i urzadzit sobie jagodow3 orgie.

Diana weszta w glab pokoju, starajac si¢ przekona¢ samg siebie, ze dygocze z powodu
zimna.

— Co to... Co to znaczy?

Glina usmiechnat si¢ przepraszajaco.

— Nic poza tym, co powiedzialem. Dla van Kaena po jego matym seansie akupunktury
najwazniejszg sprawg bylo nie zmy¢ si¢ stad, tylko przyj$¢ tutaj zazera¢ si¢ catymi pakami
boréwek. — Rozejrzal si¢ dookota. — I Zzarl je w najbardziej barbarzynski sposob, jaki mozna sobie
wyobrazic.

Diana wybelkotata:

— Ale... na co umart?

Langlois rzucil oklejona plastikiem paczke na jeden ze stosow.

— Pewnie z niestrawnosci.

Spojrzat na swoja towarzyszke i powiedziat:

— Przepraszam. Glupi dowcip. W rzeczywistosci nie znamy jeszcze przyczyny zgonu. Ale nie
ulega watpliwosci, ze byla to $mier¢ naturalna. W kazdym razie ja to nazywam naturalng. Wedle
naszych pierwszych obserwacji na ciele nie ma zadnych §ladéw zranienia. Van Kaen zmart moze
na atak serca, peknigcie tetniaka albo jaka$ chorobe, nie wiadomo na co.

Langlois wskazatl uchylone drzwi.

— Rozumie pani, dlaczego zamknigto kuchnie. Prosz¢ sobie wyobrazi¢, jakie skutki mogtaby
mie¢ obecno$¢ trupa, moze po chorobie, w samym sercu takich pomieszczen. W koncu to tu
przygotowuje si¢ positki dla dzieci. Umierajac wtej sali, nasz Niemiec narobil w szpitalu
Neckera cholernego zamieszania.

Diana oparta si¢ o jeden z pojemnikdéw. Od zapachu owocdw i cukru krecito jej si¢ w glowie.

— Wyjdzmy — wymamrotata. — Naprawde... juz nie mogg...

Poranny wiatr orzezwit ja trochg, ale dopiero po kilku minutach odzyskata zdolnos¢
moéwienia. Zapytata wreszcie:

— Dlaczego pan mi to wszystko opowiada?
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Langlois podniost brwi ze zdziwieniem.

— Bo pani jest w samym $rodku tej historii! Moze nie bylo morderstwa, ale mamy nielegalne
wykonywanie zawodu lekarza, wtargnigcie na teren szpitala, zapewne podszywanie si¢ pod
falszywa tozsamos¢... — Podniost do gory palec wskazujacy. — W tej sytuacji pani jest nasza
poszkodowana.

Diana poczuta si¢ teraz spokojniejsza. Znalazta w sobie site, zeby o§wiadczy¢:

— Poruczniku, nic pan nie rozumie. Ten cztowiek, bez wzgledu na to, kim byt i jakie byly
motywy jego postepowania, uratowal zycie mojemu synowi. Przy okazji uratowat rowniez moje.
Wobec tego malo mnie obchodzi, jakiej uzyt metody. Obecnie martwi mnie tylko jedno: ze nie
moge mu podzickowaé, kapuje pan? I nie sadze, zeby panskie sledztwo mogto tu wiele pomoc.

Langlois zrobit zblazowana ming.

— Wie pani bardzo dobrze, co chcg powiedzie¢. W tej sprawie kryje si¢ niejedna tajemnica.
Moim zdaniem ta historia dopiero si¢ zaczyna. Zresztg ja...

Rozlegt si¢ przenikliwy dzwigk pagera. Porucznik odpigl od paska malenka tarcze
i przeczytal wiadomos¢. Podat przedmiot Dianie i mruknat:

— A co, nie mowitem?
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Diana wiedziata, ze to wszystko dzieje si¢ naprawdg, ale obserwowala wydarzenia
z niedowierzaniem i dzigki temu mogta odnosic¢ si¢ do nich z dystansem, nie przyjmowac¢ w peni
do wiadomosci ich oblgkanej tresci. Pozniej uporzadkuje sobie to wszystko. Sprobuje wytropic
w tym jaka$ logike. Na razie chwytata kazdy fakt, kazdg informacj¢ z rezerwa i bezsilnoscia
kogos, kto $ni.

Langlois zaprowadzil ja znowu do budynku imienia Lavoisiera. Tym razem zostali na
parterze. Diana rozpoznala od razu salg, ku ktoérej zmierzali: pracowni¢ tomografii
komputerowej, t¢ sama, w ktorej Lucjanowi zrobiono pierwsze badania.

Na progu Diana zawahata si¢, czy ma wchodzi¢ — wydato jej si¢, ze wewnatrz opadng ja
rozdzierajace wspomnienia. Ale policjant wtadczym ruchem popchnat ja naprzéd i zamknat za
nimi drzwi. Leki, ktorych si¢ obawiala, nie pojawily si¢ po prostu dlatego, ze atmosfera sali
zmienita si¢ catkowicie.

Panowato tu osobliwe poruszenie. Przed konsolg sterujagca monitorami inegatoskopami
dwoch mezezyzn stukato w klawiature komputera, na ekranach ukazywaty si¢ jakie§ barwne
ksztalty. Po drugiej stronie szyby, w przyémionym $wietle, snuly si¢ tam iz powrotem roézne
postaci, krecac potgznym kolem skanera, manipulujac jakimi§ chromowanymi urzadzeniami. Inni
odlaczali lezace na podtodze kable, wygaszali zawieszone monitory, porzadkowali 0117 1 jakie$
dziwne przyrzady optyczne. Najwyrazniej usuwali $lady swego pobytu.

Zaden z nich nie miat na sobie biatego kitla.

Diana zauwazyla inne anomalie. Wszyscy mezczyzni wygladali na mniej niz trzydziesci lat,
a wiekszos¢ z nich nosila przy pasie pistolety automatyczne w kaburach zapinanych na rzepy.

Gliny.

Zrozumiata, dlaczego kazano jej czeka¢ na drugim pietrze tego budynku: policjanci zatozyli
tu swoja kwatere glowng. Ina kilka godzin zagarneli dla siebie caly sprzet do diagnostyki
obrazowej. Langlois spytat ja nagle:

— Paleopatologia: wie pani, co to jest?

Diana spojrzata na policjanta. Odpowiedziata znuzonym glosem:

— Technika stosowana w archeologii. Bada si¢ mumig albo jakie$ inne szczatki organiczne za
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pomoca skanera, rezonansu magnetycznego albo jakiegokolwiek innego aparatu, pozwalajacego
uzyskiwac obrazy, i analizuje wnetrze badanego przedmiotu, nie niszczac go. Dzieki temu mozna
zrobi¢ wirtualng autopsje ciala kogos zmartego tysiace lat temu.

Langlois usmiechnat si¢:

— Pani jest fantastyczna.

— Jestem naukowcem. Czytam czasopisma naukowe. Ale nie rozumiem...

— W naszym dziale medycyny sagdowej mamy asa w tej dziedzinie. Maty geniusz, ktory
potrafi wysondowaé¢ mumie, nie odwijajac nawet jednego zwoju.

Diana spojrzata zlekiem przez szybg. Zobaczyla jaki§ ksztalt wyciagniety pod
przescieradlem, lezacy wewnatrz maszyny. Wymamrotata ze wzrokiem wlepionym w catun:

— Chce pan powiedziec¢, ze zeskanowaliscie cialo...

— Mielis$my sprzet pod rgka. — Policjant usmiechnat si¢ znéw. — Nie ma to jak odkry¢ trupa
w szpitalu.

— Pan oszalat.

— Raczej si¢ $piesze. Dzigki temu urzadzeniu mogliSmy przeprowadzi¢ wirtualng autopsje
van Kaena. Teraz przekazemy go do zakladu medycyny sagdowej. Nikt nic nie widzial, nikt nic
nie styszat.

— Jakiego rodzaju gling pan jest wlasciwie?

Langlois miat odpowiedziec¢, kiedy otworzyly si¢ drzwi, dzielagce dwie kabiny.

— Rabnelismy sig.

Porucznik odwrocit si¢ w kierunku mtodego cztowieka, ktory wiasnie wszedt. Krecone blond
wlosy, szara cera, przygaslte spojrzenie. Przypominat wypalone cygaro. Powtorzyt:

— Rabnelismy si¢, Langlois.

—Co?

— To morderstwo. Zdumiewajace morderstwo.

Policjant zerknal na Dian¢. Wydalo jej si¢, ze czyta w jego myslach, i powiedziata:

— Uznal pan za stosowne wszgdzie mnie ze soba targaé. Niech wigc pan bedzie
konsekwentny. Nie wyjde z tej sali.

Rysy policjanta po raz pierwszy napiely si¢, ale po chwili rozluznity. Przeciggnal obiema
dlonmi po twarzy, jakby chciat przywrécié jej przebiegly wyraz.

— Ma pani racj¢. — Zwrocit si¢ znow do lekarza sagdowego. — Mow.
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— Kiedy zaczeliSmy robi¢ tomografi¢, spodziewali§my si¢ wykry¢ w okolicy klatki
piersiowej obszar martwicy albo inne objawy zawatu...

— Nie truj. Co znalazle$?

Twarz medyka jakby sflaczata. A jednoczesnie byto w niej co$ twardego, nieprzejednanego.
Zmruzyt oczy i wreszcie rzucit swoja bombe:

— Serce tego faceta rozlecialo si¢. Zebralo si¢ tam tyle krwi, ze rozerwata tkanke.

Langlois ryknal, zdradzajac tym razem swoja prawdziwg natur¢ mysliwego:

— Kurcze blade, mowites, ze nie ma zadnej rany!

Lekarz opuscit glowe. Cien usmiechu przemknat pod jego jasnymi lokami.

— No i nie ma. Wszystko dokonalo si¢ wewnatrz. Wewnatrz ciata. — Wskazat reka komputer.
— Musisz zobaczy¢ obraz.

Porucznik rozkazatl pozostatym glinom, nawet nie patrzac na nich:

— Zjezdza¢ stad. WSZYSCY'!

Kabina opustoszata. Lekarz sadowy wilaczyl pogram komputera, nastepnie podal plastikowe
ciemne okulary Dianie i porucznikowi.

— Musicie to zatozy¢. To jest program trojwymiarowy.

Diana w $lad za obu mezczyznami zatozyla okulary na wiasne szkta i zobaczyla okropny
widok, malujacy si¢ na gtownym ekranie.

Byt to wypukly obraz Rolfa van Kaena, z nagim torsem, bez zarostu, przecigty na wysokosci
pepka. Lekarz usiadt przed monitorem i zaczat wyktad:

— To jest trojwymiarowa rekonstrukcja ofiary.

Na ekranie popiersie obrocito si¢ wokodt wiasnej osi, po czym znalazlo si¢ w poczatkowe;j
pozycji, niczym podczas pokazu grafiki komputerowe;.

— Jak powiedzialem — powtorzyl — zajeliSmy si¢ najpierw sercem. Czterdziesci sekund
tomografii wystarczylo, zeby odtworzy¢ rzezbg...

— Dobra, dobra. Zasuwaj.

Doktor wystukat co$ na swojej klawiaturze.

— Oto co wykrylismy...

Od ramion w dot wirtualna skora znikta w jednej chwili. Najpierw pojawity sie arterie, potem
caly blok organow i wldkien, ré6zowawa masa ipajeczyna splatanych niebieskich naczyn.

Wszystko to obracalo si¢ wcigz na ksztalt jakiej$ ohydnej karuzeli. Diana przygladata si¢
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z obrzydzeniem i fascynacja.

W sekund¢ zorientowala si¢, co chcial im pokazaé lekarz: serce wygladato jak
znieruchomiata eksplozja krwi i tkanek.

Czarma plama rozlana posréd labiryntu zyt i pecherzykow ptucnych. Lekarz powiedziat:

— Mogg je wyizolowac.

Dotknat kolejnego klawisza iza jednym zamachem usunagt wszystko procz resztek organu.
Na ekranie pojawito si¢, precyzyjnie wykrojone, rozsadzone serce. Przypominato raf¢ koralowa,
z brunatnymi galazkami i ich skamieniatymi odgalezieniami. Krzew czystej przemocy.

Langlois spytal chrypliwym glosem:

— Jak mu to zrobiono?

Glos lekarza si¢ zmienit, jakby dochodzit z daleka, z glebin jakiej$ zimnej analizy:

— Z fizjologicznego punktu widzenia to do$¢ proste. Wystarczy nie pozwoli¢, zeby krew
wydostala si¢ z serca, i w tym celu zagig¢ aorte, tak jak waz do polewania ogrodu, na przyktad.
Po czym krew, naptywajaca z zyt gtownych izyl plucnych, bedzie si¢ wlewata do serca tak
dtugo, az je catkowicie wypehi.

Znow przebiegl palcami po klawiaturze komputera. Na ekranie pojawily si¢ nowe organy
i naczynia krwionos$ne.

— Wyraznie widzimy zagigcie tutaj. — Kliknatl 1 wskazat miejsce kursorem. — I tutaj — nowe
kliknigcie.

Langlois spytal z niedowierzaniem:

— Jak mozna dotrze¢ do tej arterii, do wngtrza ciata?

Lekarz przerwal i odwrdcit si¢ do niego, krzyzujac ramiona, jakby chciat zagrodzi¢ droge
grozacym mu mdlosciom 1 strachowi.

— To jest najbardziej wariackie: zabojca wsadzit reke we wnetrznosci ofiary tak gleboko, ze
dosiegnat aorty.

Lekarz obrocit si¢ znow do monitora i uruchomit nowg funkcj¢. Odtworzyt tors van Kaena;
wnetrzno$ci skryty si¢ pod szara, btyszczaca skora. Obraz skupit si¢ na osi mostka, u szczytu
jamy brzusznej. Pojawilo si¢ cieniutkie nacigcie.

— To jest rana — mowit dalej glos lekarza. — Jest tak drobna, Ze podczas badania
zewnetrznego nie zauwazyliSmy jej wsréd owlosienia.

— I przez nig morderca wsunat rgke?
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— Nie ma zadnej watpliwosci. Rana ma najwyzej dziesi¢¢ centymetrow szerokosci. Jesli
wzig¢ pod uwagge elastycznos¢ skory, to catkiem wystarczy, by wsuna¢ ramie. Pod warunkiem, ze
robi to cztowiek niewielkiego wzrostu. Mysle, ze okoto metra szesé¢dziesigciu.

— Van Kaen byl olbrzymem!

— No to byto ich kilku. Albo ofiara byta wpltywem narkotykow. Nie wiem.

Langlois, nachylony ku ekranowi, spytat jeszcze:

— A kiedy go patroszyli, facet wciaz zyt?

— Byl zywy i$wiadomy rzeczy, tak. Dowodzi tego rozsadzenie organu. Kiedy tamten
sukinsyn grzebal we wnetrznosciach, serce spanikowato i popgdzito swoj mechanizm pompujacy.
Wypehnilo si¢ krwig szybko i bardzo gwattownie.

Porucznik wymamrotat:

— Spodziewatem si¢ ktopotow, ale zeby taki numer...

Obaj mezczyzni jakby jednoczesnie przypomnieli sobie o mtodej kobiecie. Odwrocili si¢ do
niej jednakowym ruchem. Langlois powiedzial:

— Diano, przykro mi. Naprawde, my... Diano? Zle si¢ pani czuje?

Ona, wpatrujac si¢ przez ciemne szkta w monitor, byta jak sparalizowana. Powiedziala
bezbarwnym glosem:

— MJj syn. Chee zobaczy¢ mojego syna.
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Znala ten ogrod jak wilasne sny. Jako dziecko spedzata przy tej fontannie, w tych tongcych
w zieleni alejach, wszystkie popotudnia. A przeciez nie odczuwata zadnej szczegodlnej nostalgii
za Ogrodem Luksemburskim. Wydawato jej si¢, ze ten park po prostu ja uspokaja.

Minglo przeszio czterdziesci osiem godzin, od kiedy zdarzyl si¢ cud. U Lucjana oznaki
poprawy utrzymywaly si¢. Wczoraj dziecko kilkakrotnie poruszylo palcem wskazujacym
i srodkowym prawej rgki. Diana przysigglaby nawet, ze w jej obecnosci uniost lekko prawy
nadgarstek. Badania lekarskie dowiodly, ze objawy stluczenia moézgu cofaja sie. I funkcje
fizjologiczne wracaly do normy. Nawet doktor Daguerre zdawat si¢ przyznawac, ze dziecko jest
teraz na drodze do prawdziwego przebudzenia. Wspominal o mozliwosci usunigcia drendow
w najblizszych dniach.

Diana powinna byta by¢ w peli szczesliwa. Ale myslala wcigz o tym morderstwie, o tej
niestychanej przemocy, obrazach na ekranie skanera, ktore uderzyty w nig jak grom. Jak mozliwe
jest takie okrucienstwo? Dlaczego czlowiek, ktory uratowal jej syna, musial umrze¢
w podobnych okolicznosciach ledwie kilka godzin po dokonaniu zabiegu?

— Mogg usig$e?

Diana podniosta wzrok. Porucznik Langlois stal przed nia.

Wygladat tak jak przedwczoraj. Czamy plaszcz, czarne dzinsy, czarny T-shirt. Domyslita sie,
ze ma kilka kompletow tej zbroi, jak trupow w szafie. Zreszta nie upajal zapachem wody
toaletowej, lecz raczej osobliwg wonig pralni chemicznej. Zamiast odpowiedzi wstata:

— Moze raczej si¢ przejdziemy, co?

Glina przytaknal. Diana poszla w kierunku wysokich drzew posadzonych w szachownice.
Trzy trawiaste aleje wznosily si¢ tagodnie. Langlois skomentowat jowialnym tonem:

— Dobry pomyst, randka w tym miejscu.

— Lubie je. Mieszkam w poblizu.

Weszli po kamiennych schodkach. Dzien byl pochmurny, $ciezki prawie puste. Drzewa
zdawaly si¢ z ostentacja przyjmowac chlodny wiatr w swoje liscie, niczym kobieta nadstawiajaca
spddnice na powiew idacy od kratownic metra. Policjant westchnat gigboko i1 oswiadczyt:

— Myslalem, ze to mi si¢ nigdy nie przydarzy.
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— Co?

— Ze poderwe dziewczyne na ktorej$ z tych tawek.

— Ho, ho, ho... — Diana przyjeta to z ming ni to rozbawiona, ni to obrazona.

Caty niepokoj, cale poczucie zagrozenia zniklo z ich serc, zarowno jej, jak jego. Pomyslata
z pewng niechecig o nieuleczalnym egoizmie zywych wobec martwych. Teraz jedyna ich
terazniejszoscia, wobec ktorej wspomnienie o van Kaenie niewiele znaczylo, byly 1$nigce liScie,
$wiezos$¢ wiatru, odlegte okrzyki dzieci. Porucznik opowiadat:

— Kiedy mieszkalem w internacie, w szkole inspektorow, wymykalem si¢ co weekend na
Sorbone na wyktady filozofii. Wieczorami przychodzitem tu, do Luksemburskiego. W tym czasie
wydawato mi si¢, ze uniknglem kleski zywiotowej: bezrobocia. Ale mialem juz do czynienia
z inng katastrofa, jeszcze gorsza.

— Jaka?

Rozlozyt dlonie na znak, ze rzecz jest oczywista.

— Obojetnoscig paryzanek. Przechadzalem si¢ tutaj, przygladalem im si¢ spod oka, jak
siedziaty na tych zelaznych krzestach, czytaty ksiazki, zgrywaty niedostepne szczyty. I méwitem
sobie: ,,Co mogltbym im powiedzie¢? Jak je zaczepic?”. Diana usmiechnela si¢. Ruchem warg
delikatnym jak powiew wiatru.

—No 1?

— Nigdy nie znalaztem odpowiedzi.

Przechylita gtowe na bok i powiedziata poufnym tonem:

— Teraz moze pan zawsze wyciagnaé swoja trojkolorowa karte.

— Wiasnie. Albo przyjechac z patrolem i zgarnaé cate towarzystwo.

Diana rozesmiata si¢. Szli ku bramie wychodzacej na ulice Augusta Comte’a. Za nig wida¢
bylo inne ogrody, mniejsze, lepiej ukryte. Langlois odezwat si¢:

— Jak si¢ ma Lucjan?

— Jest coraz lepiej. Stwierdzono wyczuwalne tetno we wszystkich konczynach. To
fantastyczne, naprawde.

Przerwata mu:

— Zycie. Smieré. Juz mi pan to mowit.

Langlois usmiechnat si¢ lekko. Jego przebiegta mina nadawata mu dziecigcy wdzigk. Mowit

dalej powaznym glosem:
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— Chcialem pani opowiedzie¢ nowiny. ZidentyfikowaliSmy tajemniczego doktora. Van Kaen
to prawdziwe nazwisko.

Diana starata si¢ pohamowac zniecierpliwienie:

— No wigc, kim byt?

— Powiedziat pani prawde: kierowat zaktadem anestezjologii oddziatu chirurgii pediatryczne;j
szpitala Die Charite. Ogromna machina, co$§ wrodzaju szpitala Neckera. Mial tez katedrg
neurobiologii na Wolnym Uniwersytecie w Berlinie. Van Kaen organizowat sympozja na temat
neurostymulacji i jej zwiazkéw z akupunktura. Prawdziwa gwiazda, zdaje sie.

Diana znéw ujrzata w myslach biatowlosego kolosa, stojacego w poétmroku pokoju, jego rece
okrecajace igly w ciele dziecka. Spytata:

— Gdzie si¢ nauczyl akupunktury?

— Nie wiem doktadnie. Ale prawie cate lata osiemdziesiate spedzit w Wietnamie.

Porucznik, nie przystajac, wyjal z kieszeni kartonowg teczuszke, do ktorej od czasu do czasu
zagladat.

— Van Kaen byl Niemcem ze Wschodu. Pochodzit z Lipska. Dlatego mogt przebywac
w Wietnamie, kraju catkowicie zamknigtym.

— Chce pan powiedzie¢, ze mogt tam przebywac jako komunista?

— Witasnie. W tamtych czasach Niemcowi z NRD bylo o wiele tatwiej zamieszka¢ w Miescie
Ho Szi Mina niz pojecha¢ na zakupy do Berlina Zachodniego.

Patryk Langlois przerzucat jeszcze swoje karteczki.

— Na razie mamy tylko jedng bialg plam¢ w przebiegu jego kariery: lata tysigc dziewigéset
szes¢dziesiat dziewigc-tysige dziewigcset siedemdziesigt dwa. Nikt nie wie, gdzie byl w tym
czasie. Po obaleniu muru wrocit do Niemiec i osiadt w Berlinie Zachodnim. Szybko dowiodt
swojej kompetencji, totez inteligencja dawnej RFN uznala go za swego.

Diana wrodcita do terazniejszosci.

— Nie ma zadnego tropu w sprawie morderstwa?

— W kazdym razie nie ma motywu. Wszyscy podziwiali jego dobrodusznos$¢. Byt tylko
troch¢ dziwny.

— Dziwny w jakim sensie?

— Byt strasznym podrywaczem. Kazdej wiosny uwodzit swoje pielegniarki

w najdziwaczniejszy sposob.
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— Jak?

— Spiewem. Spiewat arie operowe. Czarowat swoim $piewem caty damski personel szpitala.
Prawdziwy Casanova. Ale nie myslg, zeby to zazdros¢ byta motywem...

— A co pan mysli?

— Porachunki. Jacy$ faceci zzachodnich Niemiec mszczacy si¢ za swe rodziny, ktore
pozostaly we wschodnich, co$ z tych rzeczy... Prawd¢ moéwiac, van Kaen nie miat juz z tym nic
wspolnego, bo siedziat w Wietnamie. Inic nie dowodzi, ze byl zblizony do wladz
komunistycznych. Ale jeszcze tam wesze.

Ming¢li wysoka bram¢ od ulicy Augusta Comte’a, potem weszli do parku przy
Obserwatorium. Wcisnigty ciasno miedzy domy, ostoniety lis¢mi, wydawat si¢ skurczony
w cieniu i chtodzie.

— Po prawdzie — powiedziat policjant po kilku chwilach milczenia — jest co$, co interesuje
mnie tak samo jak morderstwo, mianowicie, dlaczego ten czlowiek przyjechat uleczy¢ pani syna.

Diana zadrzata.

— Uwaza pan, ze istnieje zwigzek migdzy morderstwem a Lucjanem?

— Dziwi si¢ pani? Jego interwencja jest czgscig tajemnicy... I moze nam pomoc lepiej poznac
cztowieka.

— Nie rozumiem, w jaki sposob.

Langlois zaczat mowi¢ tonem kogo$ objasniajacego prosta prawde:

— Stawny lekarz, znakomito$¢ w swoim kraju, zostawia znienacka swoj oddzial, pedzi na
lotnisko w Berlinie, tapie pierwszy lepszy lot do Paryza — udato nam si¢ odtworzy¢ wszystkie
etapy jego podrozy. Wyladowawszy na Roissy, gna do Neckera, sprawia sobie falszywy
identyfikator, kradnie klucze, zadaje sobie trud isprowadza pielggniarki na pietro doktora
Daguerre’a, zeby tatwiej dostac si¢ na oddziat intensywnej terapii...

Diana przypomniala sobie cisz¢ na korytarzu: a wigc van Kaen si¢ zabezpieczyl. Porucznik
ciagnat dalej:

— I wszystko po co? Zeby jak najszybciej zastosowaé swoja tajemnicza metode do przypadku
Lucjana. To wyglada na akcj¢ ratunkowa Diano. 1to akcje podjeta wylacznie z mysla o pani
matym.

Stuchata w milczeniu. Pytania Langlois’a przypominaty jej wlasne watpliwosci. Dlaczego

ten Niemiec zainteresowat si¢ Lucjanem? Kto go uprzedzit o krytycznym stanie chtopca? Czy



71

pomagat mu ktos ze szpitala?

Porucznik zapytal, jakby czytal w myslach Diany:

— Czy nikt z pani otoczenia nie mogl zwrdcic si¢ do niego?

Diana zaprzeczyla bez namyshu. Policjant spojrzal na nig z aprobata. Pomyslata, ze pewnie
juz sam to sprawdzil. Znow zaczat mowic, skrecajac w nastgpna alejke parku:

— Przestuchujemy personel Neckera. Lekarzy, pielegniarki. Moze kto$ go znal. Osobiscie
albo po prostu o nim styszat. Niemieccy gliniarze z kolei sprawdzajg wszystkie jego rozmowy
telefoniczne, calg poczte. Jedno jest pewne: zostat zawiadomiony tuz po ostatnim ataku Lucjana,
kiedy francuskim lekarzom opadly rece.

Szli wcigz w obojetnym cieniu drzew. Ciche skrzypienie zwiru pod stopami znaczylo rytm
ich krokow. Diana spytata:

— Wiadomo co$ nowego o technice zbrodni?

— Nie. Sekcja, ta prawdziwa, potwierdzita wyniki naszego badania wirtualnego. Morderstwa
dokonano ze zdumiewajacym okrucienstwem. To wyglada na jaki$§ akt... ofiarny, co$§ z tych
rzeczy. SprawdziliSmy, czy zdarzaly si¢ takie przypadki we Francji. Oczywiscie nigdy. Poza tym
zadnej wskazowki, zadnego $ladu, nic. Jedyng nowa rzecza, ktdrg ujawnita sekcja, byto to, ze van
Kaen cierpial na dziwng chorobe.

— Jaka?

— Atrofi¢ zotadka. Zanim przetknal jedzenie, musial je dlugo przezuwac. Stad si¢ wziely
slady na $cianach pomieszczenia-chtodni. Kiedy zostat napadniety, zrzucit wszystkie czerwone
owoce, ktoére miat w przetyku.

Dianie wydato si¢, ze stowa Langlois’a wnikajg wprost do jej wnetrza, pod skore, niczym
drobniutkie krysztatki strachu. Jaka$ tajemna rzeczywistos¢ wkraczata w jej istotg, przybierajac
stopniowo ksztalt czystego koszmaru.

Doszli tymczasem do fontanny przy Obserwatorium: osiem kamiennych koni stato deba pod
rozszalalymi kaskadami. Ilekro¢ tu bywata w chwilach, kiedy drzewa otwieraly si¢ na wiatr,
a powietrze nasycato kropelkami wody, ogarniat jg ten sam smutek i ta sama pustka. Ale dzi$ to
uczucie bylo szczegdlnie mocne.

Langlois podszedt do niej blizej, by przekrzycze¢ szum fontanny:

— Diano, mam ostatnie pytanie: czy pani przybrany syn moze by¢ z pochodzenia

Wietnamczykiem?
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Odwrocita si¢ ku niemu powoli izobaczyla go jakby z bardzo daleka, przez zastong z tez.
Nie byla ani rozczarowana, ani zaszokowana. Odkrywata po prostu powdd tej porannej
przechadzki. Nie odpowiedziala od razu. Langlois wydawal si¢ poirytowany tym milczeniem
i moze — wlasnym pytaniem. Powiedziat glosniej:

— Van Kaen spedzit dziesig¢ lat w Wietnamie. Nie moge odrzuci¢ tej mozliwosci! Lucjan
nalezy moze do rodziny, ktéra on znat. Nie wiem.

Diana byta teraz jak z lodu. On powtorzyt rozkazujacym tonem.

— Diano, prosz¢ odpowiedzie¢: czy Lucjan moze pochodzi¢ z Wietnamu?

Zno6w popatrzyla na splywajace woda konie. Krople ktuly ja w twarz, drobna mzawka kladta
si¢ na jej okularach.

— Nic nie wiem. Wszystko mozliwe.

Policjant powiedzial juz ciszej:

— Mogtaby pani si¢ dowiedzie¢? Wypyta¢ ludzi z sierocinca?

Diana patrzyta daleko przed siebie. Za bulwarem Port-Royal po burzliwym niebie wedrowaty
monotonne pochody chmur. Zatgsknita do chmur monsunowych, ktoére wjej pamigci
rozbtyskiwaty ptomieniami rtgci.

— Zatelefonuje — powiedziala wreszcie. — Poszukam. Pomogg panu.
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W drodze powrotnej Dianie przychodzily do glowy najbardziej fantastyczne przypuszczenia.
Przy bulwarze Port-Royal byta przekonana, ze Lucjan jest rzeczywiscie Wietnamczykiem. Przy
ulicy Barbusse’a doszta do wniosku, ze nie byl dzieckiem anonimowym. Rolf van Kaen znat
kiedy$ jego rodzing. Chlopczyk zostatl porzucony w jakich$ tajemniczych okolicznosciach i w
jeszcze bardziej tajemniczy sposob poinformowano niemieckiego lekarza o jego obecnosci we
Francji. Przy ulicy Saint-Jacques wyobrazila sobie, ze dziecko jest ukrywanym synem jakiejs$
waznej osobistosci, ktora pilnie skontaktowata si¢ z akupunkturzystg. Ostatecznie wyrwal ja
z tych majaczen domofon jej kamienicy: musiata wystukac¢ kod.

W mieszkaniu odzyskata spokodj. Znajome wrazenia, zrosni¢te z malym, trzypokojowym
mieszkankiem, uspokoily ja. Niespiesznie przygladata si¢ bialym §cianom, mahoniowej
podtodze, dlugim, nieskazitelnie bialym zastonom, ktéore w deszczowe dni zdawaly si¢
przechowywaé w pamigci stonce. Dlugo wdychata zapach wosku is$rodkow czyszczacych,
unoszacy si¢ w powietrzu, od kiedy dokladnie wysprzatata dom. Bo nazajutrz po nocy cudu
Diana wszystko wyczyscila, usuneta najmniejszy $lad, ktory mogtby przypominaé jej smutek
i przygnebienie ostatnich dwoch tygodni. Ten zapach czystosci ukoil jg iumocnit wjej
postanowieniu.

Spojrzata na zegarek i obliczyta réznicg czasu w stosunku do Tajlandii. W Paryzu potudnie.
W Ranongu siedemnasta. Wyciagneta teczke z napisem ,,Adopcja”, potem przeszta do sypialni
i usiadta na podtodze oparta plecami o 16zko. Zeby opanowaé wzruszenie, skupita oddech bardzo
nisko w ciele, kilka centymetrow nad pepkiem — byla to klasyczna technika odprezania sie,
stosowana w wing-tsun. Kiedy powietrze juz rozpuscito si¢ we krwi izbieglo cate ku temu
tajemniczemu miejscu, kiedy spokoj wypehit ja na ksztatt wielkiej, kojacej pustki, wiedziata, ze
jest gotowa.

Zdjeta stuchawke i wykrecita numer sierocinca fundacji Boria Mundi. Po kilku drzacych
sygnatach odpowiedziat jej jaki$ nosowy glos. Diana poprosita Teres¢ Maxwell. Czekata dobre
dwie minuty, zanim odezwalo si¢ ,halo”, suche jak odglos drzwi przycinajacych palce. Diana
spytata, gtosniej, niz miata zamiar:

— Pani Maxwell?



74

— To ja. Kto przy telefonie?

Na linii stycha¢ bylo zaklocenia, a glos dyrektorki nie byt przyjemny.

— Jestem Diana Thiberge — zaczela. — WidzialySmy si¢ mniej wigcej miesigec temu.
Przyjechatam do pani osrodka 4 wrzesénia. Jestem tg osoba, ktora...

— Ztoty kolezyk?

— Wiasnie.

— O co chodzi? Jakie$ ktopoty?

Diana miata w pamigci dobroduszng twarz iinkwizytorskie spojrzenie. Sktamala bez
wahania:

— Wszystko w porzadku.

— Jak si¢ ma dziecko?

— Bardzo dobrze.

— Dzwoni wigc pani, zeby mi poda¢ wiadomosci?

— Tak... Wiasciwie niezupehie. Chciatam zada¢ pani kilka pytan.

Z drugiego konca linii dochodzity tylko trzaski. Diana mowita dale;j:

— Kiedy si¢ spotkaty$my, powiedziata mi pani, ze nie wie, skad dziecko pochodzi.

— Zgadza sig.

— Nie zna pani jego rodziny?

— Nie.

— Nigdy nawet nie widziata pani jego matki’?

— Nie.

— I nie ma pani zadnego pojecia, jakiej jest narodowosci? Ani dlaczego go porzucono’?

Po kazdym pytaniu Teresa Maxwell przez chwile wrogo milczala. Wreszcie sama z kolei
spytata:

— Po co te wszystkie pytania?

— No bo... Jestem jego przybrang matkg. Mam prawo wiedzie¢, zeby lepiej rozumie¢ mojego
syna.

— Jest jaki$ problem. Pani co$ przede mng ukrywa.

Diana znow zobaczyla w myslach matg istotke, zabandazowang, obstawiong maszynami,
rurkami kroplowek. Znalazta w sobie sile, zeby wyrzuci¢ przez zdlawione gardto:

— Niczego przed panig nie ukrywam! Chce po prostu wiedzie¢ troche wigcej o moim
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chlopczyku i...

Teresa Maxwell westchnela i odezwala si¢ nieco mniej agresywnie:

— Powiedziatam pani wszystko przy naszym pierwszym spotkaniu. Dzieci blgkaja si¢ po
ulicach Ranongu, bez rodzicéw, bez opieki. Kiedy z ktoryms jest naprawde zle, bierzemy je do
siebie, to wszystko. Lu-Sian byl jednym z nich.

— Co mu byto?

— Cierpial na odwodnienie. I niedozywienie.

— Od jak dawna byl w sierocincu?

— Okoto dwoch miesigcy.

— I niczego wigcej pani si¢ o nim nie dowiedziata?

— Nie prowadzimy takich badan.

— Nigdy go nikt nie odwiedzit?

Zaklocenia nasility si¢. Diana miata wrazenie, ze kto$ ja odrywa od rozméwczyni, nie chce
pozwoli¢, by dowiedziala si¢ czegokolwiek. Ale gtos zazgrzytal znowu:

— Diano, niech si¢ pani strzeze.

Diana zadrzata. Gtos nagle wydat jej si¢ znacznie blizszy. Wybetkotata:

— Cze... czego?

— Samej siebie — zasyczala dyrektorka. — Prosze si¢ strzec tego pragnienia, by wiedzieé¢
wigcej, tej pokusy tropienia przeszto$ci Lu-Siana. Ten berbe¢ jest teraz pani dzieckiem. Pani jest
jego jedynym przodkiem. Niech pani nie szuka dale;.

— Ale... dlaczego?

— Bo to prowadzi donikad. To jest po prostu choroba przybranych rodzicow. Zawsze
nadchodzi chwila, kiedy chcg wiedzie¢ wigcej, zaczynaja szukaé, myszkowac. Jakby chcieli
odzyska¢ ten tajemniczy czas, ktory do nich nie nalezal. Ale te dzieci maja przesztos¢, nic si¢ na
to nie poradzi. To jest ich strefa cienia.

Diana nie umiata nic na to powiedzie¢. Gardto miata zbyt zaschnigte. Teresa zaczeta mowic
Znowu:

— Wie pani, co to jest palimpsest?

— Eee... Chyba... tak...

Teresa mimo to zaczela jej thumaczy¢:

— To sa starozytne pergaminy, z ktérych $redniowieczni mnisi zdrapywali tekst, by wpisa¢
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nowy. Dokumenty byly pokryte nowymi zapisami, ale zachowywaly zawsze, pod spodem, dawne
przestanie. Przybrane dziecko jest w takiej samej sytuacji. Pani bedzie je wychowywa¢, nauczy je
masy rzeczy, wpoi mu pani swojg kulture, narzuci swoja osobowosé... Ale pod spodem bedzie
zawsze inny r¢kopis. Dziecko bedzie zawsze miato wlasne korzenie. Dziedzictwo genetyczne
swoich rodzicow, swego kraju. Kilka lat przezytych w rodzinnym s$rodowisku... Musi pani
nauczy¢ si¢ zy¢ z ta tajemnicg. Niech pani jg uszanuje. Tylko w ten sposob moze pani naprawdg
kocha¢ swego syna.

Szorstki glos Teresy zabarwit si¢ tagodnoscig. Diana wyobrazita sobie sierociniec. Czuta
jego zapachy, jego ciepto, ten nastrdj miejsca, gdzie si¢ wychodzi z choroby. Dyrektorka miata
racj¢. Ale nie miata pojecia, co si¢ za tym wszystkim kryje. Diana chciata koniecznie poznaé
konkretne odpowiedzi na swoje pytania:

— Prosze mi powiedzie¢ tylko jedng rzecz — powiedziala jeszcze. — Czy pani zdaniem
Lucjan... czy Lu-Sian moze by¢ Wietnamczykiem?

— Wietnamczykiem? Mdj Boze, dlaczego Wietnamczykiem?

— No cdz... Wietnam nie jest daleko i...

— Nie. To niemozliwe. Zreszta znam ten jezyk. Mowa Lu-Siana nie ma nic wspoélnego
z wietnamskim.

Diana wymamrotata:

— Dzigkuje pani. Ja... ja jeszcze zadzwonig.

Odlozyta stuchawke iwstuchala si¢ w rozbrzmiewajace w niej samej, niczym w zimnej
nawie ko$cielnej, stowa dyrektorki.

Wtedy dopiero powrocito do niej odlegle wspomnienie.

To byto w Hiszpanii, z okazji wyprawy rozpoznawczej do Asturii. W wolnej chwili Diana
zwiedzata pewien klasztor. Byla to budowla surowa, szara, nadal zyjaca rytmem godzin
medytacji i szeptanych modlitw. W bibliotece trafita na co$, co ja zafascynowalo. Na $cianie
wisial na stalowych linkach zabezpieczony szyba pergamin. Jego szorstka powierzchnia,
r6zowawy kolor nadawaty mu charakter rzeczy organicznej, niemal zywej. Byl gesto pokryty
linijkami starannego, gotyckiego pisma, a tu i 6wdzie — delikatnymi iluminacjami.

Ale najbardziej uderzylo ja co innego.

Nad pergaminem umieszczony byt neon ze $wiattem ultrafioletowym, ktory, zapalajac si¢

w regularmych odstepach czasu, wydobywat spod czamych liter inne, czerwone, luzno pisane.
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Slady dawnego tekstu, pochodzacego ze starozytnosci. Niczym odcisk pozostawiony pod
powierzchnig pergaminu.

Diana rozumiala teraz, ze jesli jej dziecko jest palimpsestem, jesli jego przeszlo$¢ jest
swoistym, na wpot zatartym tekstem, to ona jest w posiadaniu jego strzgpow. Lu. Sian. I kilka
innych stow, ktore powtarzat stale przez te trzy tygodnie, ktore spedzit przy niej w Paryzu. Te

stowa, ktorych Teresa Maxwell nie rozumiata.
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Jeden z oddziatlow Krajowego Instytutu Jezykow i Cywilizacji Wschodu miescit si¢ przy
ulicy de Lille, tuz za muzeum Orsay. Byt to wielki budynek, posepny i pyszny, naznaczony tym
majestatem, ktory miaty dla Diany pigkne gmachy siddmej dzielnicy.

Ming¢ta marmurowy hol, po czym zaglebila si¢ w labirynt schodow i sal wyktadowych. Na
pierwszym pictrze wypatrzyla pracowni¢ jezykow Azji Potudniowo-Wschodniej. Wyjasnita
z grubsza jakiej$ sekretarce, ze jest dziennikarka i przygotowuje reportaz na temat narodowosci
Ztotego Trojkata. Czy moze si¢ zobaczyC zlzabela Condroyer? Trafita na jej nazwisko
w poswigeconym etnologii tomie wydawnictwa Plejady: ta uczona byla podobno najlepszym
specjalista od ludow interesujacego ja regionu.

Sekretarka usmiechneta si¢ w odpowiedzi. Diana ma szczgscie: pani Condroyer wlasnie jest
tutaj 1konczy wyktad. Niech Diana zaczeka wsali 138, na parterze, pani profesor zostanie
zawiadomiona.

Diana od razu zeszta do wskazanej sali. Byt to malenki pokoik w suterenie, okienka
z matowego szkla wychodzily tuz nad poziomem ziemi na jeden z wewnetrznych dziedzincow.
Male, ciasno ustawione stoliki, czarna tablica, zapach polakierowanego drewna przypomniaty
Dianie czasy studenckie. Usiadta w glebi sali, wiedziona starym odruchem studenta-samotnika,
potem zanurzyla si¢, wlasciwie mimo woli, we wspomnieniach ze studiow.

Kiedy wspominata ten okres swego zycia, nie myslala o godzinach spgdzonych w sali
wyktadowej, ale raczej o wyprawach naukowych, ktore odbywata juz w ostatnich latach studiow
doktoranckich. Nie byta nigdy pilng uczennicg. Nie byta tez umyslem rozmitowanym
w analizach iteorii. Tylko praca wterenie ja pasjonowata. Morfologia funkcjonalna.
Autekologia. Topografia przestrzeni zyciowych. Dynamika populacji... Te terminy ite
dyscypliny byly dla niej wyltacznie pretekstem do wyjazdow, okazja by sledzi¢, obserwowac,
poznawa¢ dzikie zycie.

Od pierwszej podrézy naukowej Diang zajmowata tylko jedna rzecz: zrozumie
barbarzynstwo towow, okrucienstwo drapieznikoéw. Miata obsesj¢ na punkcie tej tajemnicy,
ktorej symbolem byly szczeki wzerajace si¢ w zywe ciato. Ale moze nie bylo tam nic do

rozumienia, moze trzeba bylo tylko tego doswiadczy¢? Kiedy podgladata wielkie drapiezniki na
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czatach, ukryte w buszu, znieruchomiate tak, ze zlewaly si¢ z ro$linnoscia, wkopywaty sie,
wtapiaty w gestos¢ chwili, nabierata pewnosci, ze sama kiedy$ skupi si¢ tak dalece, ze stanie si¢
tym drapieznikiem, tym czatowaniem, tg chwilg. Nie chodzilo juz o to, by zrozumie¢ instynkt
zwierzecia, lecz zeby wedrze¢ si¢ w jego wnetrze. Samej sta¢ si¢ Slepym popedem, ruchem
zniszczenia, ktory nie zna innej logiki poza wilasna...

Drzwi otworzyly si¢ znienacka. Izabela Condroyer obnosita swoje wystajace kosci
policzkowe tak, jak si¢ nosi wysokie obcasy. Pod krotko obcigtymi wlosami szatynki miala
z lekka skosne oczy o teczoOwkach barwy zielonej herbaty. Po prostu migdaly, swieze, prosto
z krzaka. Kropla jakiego$ azjatyckiego eliksiru musiata si¢ rozpusci¢ we krwi tej kobiety i nadata
jej nie wdzick azjatyckiej laleczki, lecz raczej twardos$¢ skaty, szorstko$¢ obszarow
wysokogorskich. Diana wstata. Uczona o$wiadczylta z miejsca:

— Moja sekretarka powiedziata mi, ze pani jest reporterem. Dla jakiej gazety pani pracuje?

Diana zauwazyla, ze pani etnolog nosi przyciasng czerwong bluzke. Tkanina rozchodzita sig,
tworzac mate, niedyskretne szparki. Postarala si¢ usmiechna¢:

— Wiasciwie to... Powiedziatam tak gldwnie po to, by si¢ z panig spotkac.

— Przepraszam?

— Potrzebuj¢ pewnej wiadomosci. To bardzo pilne...

— Pani zartuje? Wyobraza sobie, ze ja nie mam nic lepszego do roboty?

Przez krotka chwile Diana miata ochot¢ odpowiedzie¢ jej tym samym tonem, ale si¢
powstrzymata. Jedna ztechnik walki polega na tym, zeby uzy¢ sily bezwladu przeciwnika
przeciwko niemu. Postanowita zagra¢ na czutej strunie, zeby ostabi¢ agresywno$¢ pani profesor.

— Niedawno adoptowatam dziecko — wyjasnita. — W Tajlandii, w okolicach Ranongu. Pani na
pewno zna ten region. Dziecko ma szes¢, siedem lat.

— No wiec?

— Wymawia tylko pare strzgpow zdan. Chciatabym wiedzie¢, jakim jezykiem mowi, jaki jest
jego rodzinny dialekt.

Pani profesor potozyla teczke na biurku, stojacym naprzeciw stolikdw studenckich.
Skrzyzowata ramiona. Szparki w bluzce otworzyly si¢ wyrazniej, pozwalajac dostrzec
nieskazitelng biel biustonosza. Diana moéwita dalej z niezmaconym spokojem:

— MieliSmy niedawno wypadek samochodowy. Dziecko omal nie umarlo. Nie odzyskato

jeszcze przytomnosci, ale lekarze sadza, ze si¢ ocknie.
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Kobieta patrzyla teraz na Dian¢ innym wzrokiem. Wygladato na to, ze si¢ zastanawia, czy
trafita na wariatke, czy przeciwnie, taka historia mogta si¢ wydarzy¢é. W glowie Diany samo
uformowalo si¢ jasne i $ciste ktamstwo:

— I'mam taki problem: lekarze sadzg, ze kiedy dziecko odzyska przytomnos¢, byloby dobrze,
zeby ustyszalo swoj ojczysty jezyk. Jest w Paryzu dopiero od kilku tygodni, rozumie pani?

Brzmiato to tak sensownie, ze Diana nagle zastanowita si¢, czy rzeczywiscie tak nie jest, czy
nie powinna o tym naprawd¢ pomysle¢. Pani profesor powiedziata fagodniejszym tonem:

— Ta historia jest... W koncu... W jakim jest teraz stanie?

— Kilka dni temu zdawalo si¢, ze w beznadziejnym. Ale dzi$§ lekarze sg usposobieni
optymistycznie. Wiele oznak zdaje si¢ $wiadczy¢, ze ocknie si¢ ze $piaczki. Jest jeszcze problem
nastepstw.

Izabela Condroyer usiadta. Jej twarz byla wciaz tak samo surowa, ale zniknat z niej wyraz
wrogosci. Powiedziata cicho, z powaga:

— Ale jesli on nie mowi, to jak ja mam...

— Powtarza wciaz te same stowa. Zwtlaszcza dwie sylaby. Lu, Sian...

— Nic pani nie wie o jego pochodzeniu?

— Nic. Tylko te dwie sylaby...

Etnolozka patrzyla dlugo na swoja rozmowczyni¢. Diana miata na sobie wcigty plaszcz
w kolorze surowego plotna, naszyjnik z krysztaldow kwarcu, srebrna szpila przytrzymywata wezet
jej wloséw. Uczona odezwata si¢ wreszcie. Znéw byta wyniosta i chlodna.

— Wie pani, iloma jezykami i dialektami mowi si¢ w regionie Wybrzeza Andamanskiego?

— Niezupehie.

— Co najmniej dwunastoma.

— Mowig o bardzo ograniczonym regionie. Punkcik na mapie. Sierociniec jest w Ranongu i...

— Wobec ruchéw Iudnosci, spowodowanych starciami w Birmie, wojnami gangow
narkotykowych, migracjami ludnosci naptywajacej ze Ztotego Trojkata i z Indii, liczba jezykow
uzywanych na tamtym terenie urasta do dwudziestu. Moze nawet trzydziestu.

— Mowig pani, ze znam tylko te dwie sylaby. Ale pani z pewnoscig zna specjalistow od
kazdego z tych dialektow. Moge...

W tonie uczonej stycha¢ bylo zniecierpliwienie.

— Kilka sylab nic nam nie da! Zwlaszcza wymoéwionych przez panig. Na przyktad w jezyku
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tajskim to samo stowo moze mie¢ kilka r6znych znaczen, zaleznie od tego, czy akcent pada na te,
czy na inng sylabe i czy sam wyraz znajduje si¢ na poczatku, czy na koncu zdania...

Na zewnatrz zapadal juz zmierzch. Okno z matowego szkla §wiecilo intensywna czerwienia.
Gniew kobiety zdawat si¢ promieniowac na szybe¢. Zakonczyta zdecydowanym tonem:

— Przykro mi. Bez prawidlowej wymowy prosba jest absurdalna. Nic dla pani nie mogg
zrobic.

Diana usmiechneta si¢ szeroko.

— Bylam pewna, Ze pani to powie.

Wyjeta z torebki jaskrawoczerwony magnetofon. Stuzyt Lucjanowi do karaoke, nagrywatl na
nim swoje piosenki. Diana wiedziata, ze nie mozna zidentyfikowa¢ zadnego dialektu, jesli nie
slyszy si¢ akcentu ani wymowy. Ale przypomniala sobie o glosie zarejestrowanym na tej kasecie.

Nacisnegla na klawisz ,,Play” inagle w salce rozlegl si¢ nosowy glos Lucjana. Urywane
sylaby, z lekka gardtowe, unosity si¢ w ciszy wieczoru niczym banieczki dziecinstwa. Izabela
Condroyer wygladata na oszotomiona.

Diana wygrala. Ale nie rozkoszowala si¢ zwycigstwem. Ten glos zaskoczyt ja samg. Nie
przestuchiwata kasety od dnia wypadku. Rozlegajacy si¢ z niej glos nagle zajat calg przestrzen,
wypehit ja obecnoscig Lucjana, jego twarza jego ptasimi gestami. Bylo to dla niej jak cios
sztyletem. W jednej chwili rozpacz wyzwolita si¢, naptyneta do oczu jak ptomien.

Opuscita glowe, zastonila czoto dlonig. Nie chciata ptakac¢. Skulita sie, a gtos unosit si¢
wcigz w sali zalanej purpurg.

Nagle zapadtia cisza.

Diana podniosta wzrok. Uczona zrozumiala, co si¢ z nig dzieje, i wylaczyla magnetofon.
Diana otworzylta usta, ale pani profesor juz wstata i potozyta jej dfon na ramieniu. Jej glos, kilka
chwil wczesniej jeszcze tak twardy, szorstki, wyszeptat:

— Prosze¢ mi zostawi¢ kasete. Zobaczg, co si¢ da zrobic.
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18

Ztozone rece.

To byla technika wing-tsun, w ktorej Diana byla najlepsza, najszybsza. Technika, w ktorej
przeciwnik byt tak blisko, ze trzeba bylo naciera¢ iunika¢ atakow w nieustannym z nim
kontakcie. Ciosy pigscig. Ciosy tokciem. Ciosy kantem dloni. Ulewa przemocy spadala tak
gwaltownie, ze nie mozna bylo ani uchyli¢ si¢, ani cofng¢, jakby si¢ byto na state przyspawanym
do wroga.

Diang wlasciwie powinny byly odrzuca¢ te nieustanne dotkniecia, ale wtym wypadku
chodzito o walke, aw takim kontekScie sygnatl jej fobii nie wiaczal si¢. Przeciwnie: kontakt
budzit w niej jaka$ ghuchg rozkosz. Jakby w glebi ducha smakowata to odwrdcenie znaczenia
gestu: zamiang pieszczoty w cl0s.

Poza tym Diana znala pewna tajemnice. Je$li byta tak doskonata w walce w zwarciu, to przez
swoja krotkowzrocznos¢; najwigkszg szansg zwycigstwa miata wtedy, kiedy byta bardzo blisko,
kiedy mogta widzie¢ kazdy szczego6t. Zamienita swoj niedostatek w site, nauczyla si¢ walczyc
z najblizszej odleglosci, stawiajac wszystko na szybkos¢, idac na takie ryzyko, ze zbijata z tropu
przeciwniczki.

Tego samego wieczoru trening w osrodku przy Maubert-Mutualite stat si¢ dla niej
doskonatym ujsciem dla wzruszen, ktore przezyta w ciggu dnia. Po telefonie do Teresy, po
spotkaniu z etnolozka, Diana poszta wprost do szpitala. Lucjan byl na badaniach i nie pozwolono
jej go zobaczy¢. Najpierw wsciekta si¢, potem zrozumiata, ze doktor Daguerre chce usunaé dreny
Juz nazajutrz rano.

Mimo to, wrociwszy do siebie, Diana nie potrafita cieszy¢ si¢ w pelni. Morderstwo van
Kaena przestaniato wszystko inne — nawet wyzdrowienie syna. Nie mogla przesta¢ mysle¢ o tym
okrucienstwie. O rgce, ktora grzebata we wnetrznosciach. O zlepionych borowkach na $cianach.
O btyszczacym ekranie, ktory obnazyt zbezczeszczone trzewia akupunkturzysty. Wszystko razem
zlewalo jej sie w glowie. Nie umiata juz oddzieli¢ w myslach morderstwa od poprawy zdrowia
swego dziecka.

Zreszta budynku pediatrii pilnowali teraz policjanci w mundurach. Kiedy spytata pania

Ferrer o ich obecno$¢, tamta odpowiedziata jej tylko: ,,bezpieczenstwo”. Jakie bezpieczenstwo?
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O jakie zagrozenie chodzi? Czy zabojca nadal krazy w korytarzach szpitala? Zamiast zadreczac
si¢ bez przerwy tymi pytaniami, wolata wroci¢ do zapachu potu 1 ciosow osrodka treningowego.

Ztozone rece. Sposob taki dobry jak kazdy inny, by wypoci¢ z siebie niepokoje...

W domu Diana wzieta goracy prysznic, potem odstuchata sekretarke automatyczng. Wciaz to
samo — sakramentalna lista przyjacidt i znajomych, wypytujacych o nowiny i wygtaszajacych
slowa pocieszenia. Byly tez telefony od matki. Ale ilekro¢ rozpoznawala niecierpiany glos,
naciskatla klawisz ,,Next”.

Przeszta do kuchni. Z ociekajacymi wodg wlosami i rozpalonymi policzkami, zaparzyta sobie
bardzo czarng darjeeling i ustawita na tacy imbryk, miseczke z kruchymi ciasteczkami i jogurty —
zywita si¢ niemal wylgcznie herbatnikami inabialem. Potem ulokowata si¢ w sypialni
z ksigzkami, kupionymi tego popotudnia.

Miata do zbadania jeszcze jeden $lad. Slad niepewny, posredni, ktory jednak gleboko ja
niepokoit: akupunktura. Chciata sprobowa¢ zrozumie¢, w jaki sposob van Kaen oddziatal na
ciatlo Lucjana. Domyslata si¢ niejasno, ze ta technika ma jaki§ zwigzek z innymi wydarzeniami
niezwyklej nocy.

Godzina lektury wystarczyta, by stwierdzi¢ kilka faktow.

Przede wszystkim — Daguerre miat racje¢. Z fizjologicznego punktu widzenia akupunkturzysta
nie nakliwal Zadnego szczegdlnego punktu. Ani nerwdéw, ani mig$ni, ani nawet bardziej
wrazliwych miejsc pigmentowych — w kazdym razie nie zawsze. Nigdy nie zdotano wyraznie,
fizycznie stwierdzi¢ istnienia meridianow w ludzkim ciele. Badania dowiodty tylko, ze igla
uwalniala niekiedy endorfiny — hormony majgce wlasciwosci znieczulajace. Inne badania
wykazaty elektryczne wlasnosci niektorych punktow. Ale zadna z tych obserwacji nie dawata sig
uog6lni¢ ina tle cudownych wynikow uzyskanych przez van Kaena stanowily one tylko
epifenomeny.

Niemiecki lekarz tez mowit prawde: akupunktura, wedle chinskiej medycyny, dotyczyla
pewnego tajemniczego elementu, ktory stosujacy ja uzdrowiciele nazywali ,,energia zyciowa”
i ktory anestezjolog porownat do czego$s w rodzaju pierwotnego popedu, prazrodia. W koncu —
czemu nie? Mimo swego mocno ugruntowanego racjonalizmu, mimo swego biologicznego
wyksztalcenia, Diana, wobec tego, co si¢ przydarzyto z Lucjanem, gotowa byla zgodzi¢ si¢ na

wszystko. Bylo oczywiste, ze akupunkturzysta wptynat na jego mechanizmy fizjologiczne na
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poziomie, do ktérego medycyna konwencjonalna nie umiata dotrze¢.

Diana czytata dalej. Teraz interesowata ja geografia tych tajemniczych sit. Niemiec mowit
o ,,wodach gruntowych” idawal do zrozumienia, Zze ta energia zyciowa posiada w obrebie
ludzkiego ciata swe ,,strumienie”: meridiany, uktadajace si¢ w podziemng topografi¢. Przez wiele
godzin Diana studiowata te skomplikowane obiegi i gre ich oddziatywan.

Najbardziej zdumiewajace bylo to, ze ta energia zdawata si¢ miesci¢ zarazem wewnatrz ciala
ina zewnatrz niego. Chodzilo nie tylko o to, by rozgrza¢, uspokoi¢, podrazni¢ ten czy inny
meridian, ale zwtaszcza — Zzeby zréwnowazy¢ ten prad z sitami zewne¢trznymi. W ostatecznym
rachunku igly dzialaty jak mikroskopijne stacje facznosci skierowane na wszechswiat i shuzace
do ,harmonizowania” organizmu z jaka$ hipotetyczng potega kosmiczng. Diana przerwata
lekture: te pojecia i ten jezyk wprawialy ja w zaklopotanie — wszystko to przypominato jej zargon
spirytualistow i gadaning skierowang do zagubionych dusz poszukujacych guru. Mimo to
pamigtata jednak te igly, zielone, zywe, ktore usiaty skore jej dziecka. Sama poréwnata je wtedy
do kladek, stacji przesiadkowych, taczacych z tajemniczymi, wymykajacymi si¢ opisowi sitami.

Diana zgasila §wiatlo izamyslita si¢. Te ksigzki o medycynie chinskiej nic jej nie daty,
podsunely jej tylko jedng mysl: moze to dziecko, ze wzglgdu na swe dziedzictwo kulturalne, jest
bardziej od innych wrazliwe na akupunktur¢? Moze istnieje jaki§ zespot cech genetycznych,
pozwalajacy jego ciatu lepiej reagowac na te technike? Ale co w gruncie wiedziata o prawach
rzadzacych atawizmem? Czy nie byla to catkiem dowolna hipoteza? W kazdym razie nie
przynoszaca zadnej konkretnej informacji o okoliczno$ciach narodzin Lucjana.

Znow odtworzyla w myslach z najdrobniejszymi szczegdtami zabieg dokonany przez van
Kaena. Przypomnialo jej si¢ jedno zdanie. Zdanie, na ktore nie zwrocita uwagi w zamecie tamte;j
nocy, ale ktére dzi§ wieczor nabieralo szczegdlnego znaczenia. Lekarz, zanim wyszedl,
powiedziat: ,,To dziecko musi zy¢, rozumie pani?”’. Wtedy wydato jej si¢, ze ta uwaga wyraza
tylko determinacj¢ akupunkturzysty. Ale mogta tez znaczy¢, ze Lucjan, z nieznanego jej powodu,
ma przezy¢ za wszelka cene.

Niemiec moéwit jak cztowiek, ktory zna jakas tajemnice, jakis fakt dotyczacy dziecka. Moze
jakie$ wyjatkowe pochodzenie, jak wyobrazata sobie Diana dzisiejszego popotudnia. Albo jakas
osobliwo$¢ fizjologiczna. Albo jaka$ misje, dzieto, do ktorego dokonania, kiedy bedzie starszy,
powotany jest Lucjan...

Znow zaczynata ogarniac ja choroba absurdalnych teorii.
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Zarazem styszala jeszcze, niczym echo, intonacje, z jakg mowit lekarz. Wyczuwata krancowe
napigcie, utajony lek, ktore starat si¢ ukrywac¢ podczas zabiegu. Doktor co§ wiedzial. Lucjan nie
byl zwyktym dzieckiem. I Langlois wyczut to swym wechem gliny. Dlatego tak interesowat si¢
chlopcem i jego pochodzeniem.

Jedno wariactwo jest tyle warte co inne, wigc Diana wyobrazita sobie inng mozliwos$¢.

Tak nieodparty powod do ratowania dziecka mogt rownie dobrze stanowi¢ pobudke do jego
usuniegcia... Ajesli van Kaen zostal zamordowany wtasnie dlatego, ze przywrocit chlopca do
zycia?

A jesli cos grozi Lucjanowi?

Zamartla. To ostatnie przypuszczenie jg przerazito.

A jesli ta grozba zostata juz wprowadzona w zycie?

A jesli wypadek na obwodnicy nie byl wypadkiem?
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Poniedziatek, 11 pazdziernika.

Diana krazy po zboczach Mont Valerien, w Suresnes.

Mingta najezony biatymi krzyzami cmentarz amerykanski, potem zielone wzgdrza
wznoszace si¢ nad Laskiem Bulonskim. To nie byta wtasciwa droga, gdzies w okolicach mostu
Saint-Cloud musiata si¢ pomyli¢. Teraz wypozyczonym z agencji samochodem zjezdzata ulica
Bas-Rogers, gdzie znow powitala ja szarzyzna miasta. W deszczu odnajdywata monotonng nudg
przedmiescia, smutne aleje, zimne uliczki. Nudg, od ktérej ludzie nie moga uciec.

Diana wzigta si¢ do $ledztwa na dobre. Wykorzystata weekend, zeby zbada¢ niektore sprawy,
ale teraz dopiero miata dotrze¢ do sedna swych watpliwo$ci. Przejechata pod granitowym
akweduktem, okrazyta rondo, dumnie zapowiadajace wjazd do dzielnicy Belvedere, potem
zobaczyla po prawej ulice Gambetty. Arteria, wzdluz ktorej ciagnal si¢ nasyp kolei, byta
zabudowana stojacymi ciasno jeden przy drugim domkami, wygladajacymi, jakby trwaty tam od
wiekow.

Pod numerem 58 stal dom dwupigtrowy, brudny, odrapany, wylozony cegla i ozdobiony
balkonami z czarnego zeliwa. Diana zaparkowata bez trudu iweszlta do $rodka. Trafita na
prastare drzwi, zasmolone skrzynki na listy, schody wypacykowane na brunatno. Nawet odor
pojemnikoéw na $mieci pasowat do reszty obrazu — bilo ztego wszystkiego jakie§ warkliwe
i zapiekte rozgoryczenie, skryte pod schodami i jakby zawierajace w sobie catg histori¢ domu.

Przekrecita wylacznik i stwierdzita, ze §wiatta nie ma inie bgdzie go nigdy. Na tablicy ze
zbutwialej tektury wisiala lista lokatoréw, w §wietle dochodzacym z ulicy znalazta potrzebne jej
nazwisko, to, ktore zdotata wydusi¢ z Patryka Langlois, kiedy zadzwonita do niego poprzedniego
wieczoru.

Skrzypiace stopnie schodow, lepka porgcz: spodziewata si¢ tego wszystkiego. Diana miata na
sobie dhlugi, jasnoniebieski ptaszcz przeciwdeszczowy, szeleszczacy przy kazdym kroku. Na
ramionach perlity jej si¢ kropelki deszczu i obecnos$¢ tych ptynnych drobin uspokajata ja. Doszta
do drugiego pi¢tra i zadzwonita do drzwi po lewe;.

Zadnej odpowiedzi.

Zadzwonila jeszcze raz.

Mingta kolejna minuta. Juz chciata zawrocic, kiedy rozlegt si¢ szum spuszczanej wody.
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Drzwi otworzyly si¢ wreszcie.

Na progu stal mlody czlowiek. Mial na sobie kurtke od dresu z kapturem, bez ksztaltu ni
koloru. W potmroku Diana nie widziala dobrze jego twarzy. Zauwazyta tylko, ze jest mlodszy,
niz go zapamictala. Najwyzej trzydziestka. Iszczuplejszy. Zwrocita zwlaszcza uwage na
dochodzacy zza uchylonych drzwi zapach konopi. Chtopak wiasnie dawat sobie w zylg. Stad
hatas w ubikacji. Spytata:

— Pan Marc Vulovic?

Skryta w potmroku geba nie poruszyta si¢. Potem rozlegt si¢ nosowy glos:

— Co jest?

Diana poprawita sobie okulary. Ten zakatarzony glos potwierdzal najgorsze przypuszczenia
— facet raczyl si¢ czyms$ mocniejszym od haszu.

— Nazywam si¢ Diana Thiberge.

Milczenie. Dodata:

— Wie pan, kim jestem, nie?

— Nie.

— Wypadek... to ja prowadzitam tamtej nocy terenowke.

Vulovic nie odpowiedzial. Przeszta minuta. A moze tylko kilka sekund. W swoim
zdenerwowaniu Diana nie byta pewna niczego. Mezczyzna powiedzial:

— Niech pani wejdzie.

Diana mingta ciasny przedpokéj wytapetowany plytami CD ikasetami wideo, potem
zobaczyta po prawej kuchni¢ wylozong linoleum i laminatem. Gospodarz gestem zachecit ja do
wejscia.

Przez szarawe zastony saczyto si¢ metne swiatlo. Zlew, ptytka kuchenna: dwie sine plamy
zawalone brudnymi statkami. I zatruwajacy powietrze smrod narkotyku. Na wprost uchylonego
okna stato krzesto. Diana szybko usiadla i z ptaszcza spltynely kropelki deszczu.

Megzczyzna przysunat sobie taboret i usiadt po drugiej stronie stolu. Jego dluga i sucha geba
wylaniata si¢ spod opuszczonego kaptura niczym zoéttawa bulwa. Blond wilosy byly zaczesane
w kaczy kuper, a kedzierzawa brodka przypominata widkna kukurydzy. Nie miat juz na sobie
opatrunkow. Tylko kilka brazowych strupow na czole itukach brwiowych. Wymamrotat
Z opuszczong gtowa:

— Chciatem przyjs¢ do szpitala, ale...
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Zamilkt ipodniost twarz. Jego zielone oczy przypominaly okragle okienka okretowe
wychodzace na skute lodem morze. Zapytat:

— On... Znaczy sig, dziecko... jest...

Diana domyslita si¢, ze nikt mu nic nie powiedzial. Wyszeptala:

— Ma si¢ lepiej. To cud, ale wychodzi z tego. A wigc nie méwmy o nim, OK?

Vulovic niejasno kiwnat glowa, przygladajac si¢ jej niepewnie. Siedzial przekrzywiony,
z opadtymi ramionami. Narkoman, w niewoli wstydliwej choroby. Zapytat:

— Czego pani chce?

— Wrbcié¢ razem z panem do okolicznosci wypadku. Chce wiedziec, co si¢ z panem stato przy
kierownicy.

Kierowca skrzywit si¢. Spojrzal nieufnie. Diana nie data mu czasu si¢ odezwac:

— Powiedzial pan, ze tego wieczoru jechal pan z parkingu przy alei Porte d’Auteuil. Co pan
tam robit? Odpoczywal?

Facet u§miechnat si¢ mimo woli. Oble$ny blysk wyjrzat mu z oczu.

— Nigdy pani tam nie byta? Mysle: wieczorem.

Diana wyobrazita sobie anonimowg aleje, wcisnieta migdzy bulwar okrezny a korty Rolanda
Garrosa, prowadzaca wprost do Lasku Bulonskiego. Nagle ujrzala w myslach to samo miejsce
nocg i zrozumiata to, na co dotad nie wpadta: kurwy. Ten gos$¢ po prostu poszedt sobie na kurwy.

Pokiwal glowa, jakby odgadt jej mysli.

— Normalny numer przed trasg. Miatem lecie¢ do Holandii. Hilversum. Tam i z powrotem.
Dwadziescia cztery godziny jazdy.

Diana ciaggneta dalej:

— Dobra. Ale czytalam statystyki na temat obnizonej sprawnosci psychofizycznej
u kierowcow. Osiemdziesigt procent wypadkow cigzarowek spowodowanych zasnigciem za
kierownicg przypada na czas migdzy dwudziesta trzecig a pierwsza nad ranem. Wedle tych
samych danych do takich wypadkow nie dochodzi nigdy na obwodnicy. Z natury rzeczy bliskos¢
stolicy ,,budzi” kierowcow. Jesli pan wyjezdzat z...

— Prowadzi pani $ledztwo? — nagle przerwat jej agresywnie.

— Po prostu chce zrozumie¢. Zrozumied, jak mogt pan zasnac o potnocy, skoro dopiero co byt
pan z prostytutka i szykowat si¢ do dwudziestoczterogodzinnego kursu.

Vulovic zgarbit si¢ jeszcze mocniej. Rece dygotaly mu nad stotem. Diana opanowata nerwy
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i zmienita znienacka kierunek:

— Co pan bierze, zeby nie zasnac¢?

— Kawe. Mamy termosy.

Diana poruszyta nozdrzami — niema aluzja do zapachu panujacego w tej brudnej kuchni.

— Pali pan tez, prawda?

— Jak wszyscy.

— Mam na mysli hasz.

Facet nie odpowiedzial. Mowita dale;j:

— Nigdy pan nie pomyslal, ze to moze pana catkiem zatatwic¢? Uspi¢?

Vulovic wyciagnat szyje. Pod skora pulsowata mu siateczka zyt.

— Wszyscy kierowcy si¢ taduja, zeby wytrzymac. Kazdy ma swoje sposoby. Jasne?

Diana pochylita si¢ nad stotem. Te twarde gadki nie robity na niej wrazenia. Przeszta na ,ty”:

— Nie bierzesz nic innego? — Szofer nadat si¢ w milczeniu. Diana naciskata: — Amfa, koka,
hera?

Tamten spojrzat na nig z ukosa. Pod spuszczonymi powiekami tkwily jak pociski dwie
zelazne kulki. Na ustach z wolna wykwitat usmieszek.

— Rozumiem. Pani mnie chce wrobi¢ w gowno. Wywalili mnie. Odebrali prawko. Grozi mi
pudto, ale pani to za mato. Chce pani, zebym poszedt do pierdla od razu. Na lata.

Diana powstrzymata go gestem.

— Szukam prawdy, to wszystko.

Vulovic ryknat:

— Prawda jest w raportach gliniarzy! Czarno na biatym! Zrobili mi test alkoholowy. Badali
w szpitalu. Nic nie znalezli. Bytem, kurwa, clean! Przysiggam, w czasie wypadku bylem clean!

Mowit prawde. Widziata wyniki tych badan.

— OK — powiedziata nieco ciszej. — To dlaczego zasnates?

— Nie wiem. Nic nie pamig¢tam.

Diana wyprostowala sig.

—Jak to?

Megzczyzna wahat si¢. Grube krople potu sptywaty mu z czota. Wymamrotat:

— Przysiggam pani. Lami¢ sobie glowe i nic, od Porte d'Auteuil dziura w pamigci... Nawet nie

wiem, czy wrzucilem sobie. Musialem by¢ catkiem skonany. Nie wiem. Nie pami¢tam nic az do
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zderzenia...

Diana czula, ze dociera do jakiej$ ukrytej prawdy. Do czego$ przerazajacego, czego$, co
podejrzewala i co na jej oczach nabierato rzeczywistego ksztaltu. Zapytata:

— Nikt nie ruszal twojej kawy?

— Zwariowala pani czy jak? Niby po co?

— Rozmawiate$ z kims$ na parkingu?

Zaprzeczyt ruchem glowy. Kaptur mial mokry od potu.

— Krecimy si¢ w kotko. Nic nie pamigtam. Gowno. To byt wypadek. Nie ma co w tym
grzebac, nawet jesli sam czuje w tym cos$ dziwnego.

Diana przysun¢ta si¢ z krzestem i pochylita. Mimo mokrych wloséw, mimo karku mokrego
od deszczu czula, ze pali ja cate ciato.

— Nie rozumiesz, jakie to dla mnie wazne? Sprobuj sobie przypomnie¢.

Vulovic otworzyt szuflad¢ kuchennego stotu. Wyciagnat z niej komplet do robienia skretow:
papieros, bibulke, tabliczke haszu zawinietg w foli¢ aluminiowa, wziagl w palce dwa papierki do
skrecania i powiedziat:

— Drzwi sa za pania.

Diana wierzchem dtoni zmiotta wszystko ze stolu na podtogg. Facet zerwal si¢ jednym
skokiem, z uniesiong pigscia.

— Uwazaj, raszplo jedna.

Diana pchne¢ta go na $ciang. Byla wyzsza od niego. Itysigc razy bardziej niebezpieczna.
Czuta, jak co$ w srodku niej si¢ Smieje. Whasciwie — wolata to. Wolata, zeby ten facet byt zdolny
da¢ jej w twarz, rabna¢ ja. Wolala, zeby do zabicia jej dziecka uzyto sukinsyna. Powiedziata
powoli i wyraznie:

— Stuchaj mnie uwaznie, zasrancu. Przez dziewig¢ dni mozg mojego syna stale puchnat, dusit
si¢ wlasng krwig. Przez dziewig¢ dni patrzytam, jak $mier¢ to zbliza si¢ do niego, to oddala. Dzi$
wcigz nie wiadomo, co z nim begdzie, kiedy odzyska przytomnos¢. Moze begdzie normalny. Albo
moze troche powolniejszy od innych. Albo moze bg¢dzie po prostu jarzyng. Wyobraz sobie
troszeczke, jakie zycie nas czeka, jego i mnie.

Kierowca opuscit glowe. Wyraznie wymigkal. Pozwolita mu opas¢ na stotek. Pochylita si¢
i mowita dalej, wcigz bardzo spokojnie:

— Wobec tego, jesli myslisz, ze bylo cokolwiek podejrzanego przed wypadkiem, jesli masz
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w glebi duszy choéby najmniejsze podejrzenie, to teraz, kurwa, jest czas, zeby to powiedziec.

Z pochylong twarza, sptywajac potem i tzami, mezczyzna wyszeptal:

— Nie wiem... Nie wiem... Mam wrazenie, ze mi zrobili jaki§ numer...

— Jaki numer?

— Nie wiem. Zasnatem znienacka... Jakby...

— Jakby co?

— Jakby na komendg... Takie mialem wrazenie...

Diana wstrzymata oddech. Zobaczyla przed soba czarng przepasé, ajednoczesnie jakies
swiatetko. Uderzyta ja mysl, jasna, coraz wyrazniejsza: w ten czy inny sposob gos$¢ zostat
zmanipulowany. Pomys$lata o hipnozie. Nie wiedziala, czy manipulacja na taka skalg jest
mozliwa, ale jesli tak, to potrzebny byt sygnat, ktoéry by uruchomit zaprogramowane zachowanie.

— Stuchates radia?

— Nie.

— Masz walkmana?

— Nie!

— Widziate$ cos w poblizu jezdni?

— No nie!

Diana odezwata si¢ tagodniej. Wycofa¢ si¢, zeby zdoby¢ przewagg...

— Mowites$ o tym glinom?

— Nie. Niczego nie jestem pewien. Dlaczego by mi mieli to zrobi¢? Dlaczego kto§ miatby mi
zrobi¢ taki numer?

Vulovic nie mowit wszystkiego. Gdzies gleboko pulsowatlo wnim jadro strachu.
Wymamrotat wreszcie:

— Teraz, kiedy mysle o tym wszystkim, widzg¢ tylko jedng rzecz.

— Jaka?

— Zielone.

— Kolor?

— Zielen khaki. Jak... jak sukno wojskowe.

Diana zastanowita si¢. Nie wiedziata, jak wykorzysta¢ te poszlake, ale czuta, ze jest to
zaczatek prawdy. Mezczyzna szlochal, §ciskajac regkoma skronie.

— Moj Boze... Pani berbe¢, mys$le o nim codziennie... Niech mi pani wybaczy. Kurwa, prosze,



niech mi pani wybaczy!
Diana, znieruchomiata, powiedziata po prostu:
— Nie mam ci co wybaczac.
— Jestem prawostawny — moéwit dalej facet. — Modlg si¢ za niego do §wietego Sawy, ja...
— Mowig ci, ze nie mam ci czego wybacza¢. Na pewno nie masz z tym nic wspdlnego.
Kierowca podniost oczy. £.zy macity mu wzrok.
— Co... co pani mowi?
Diana mrukneta:

— Nie wiem, co mowig. Jeszcze nie wiem.
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W porze przedpotudniowej parking przy alei Porte-d’Auteuil nie wyr6zniat si¢ niczym.
Zabudowania stadionu Rolanda Garrosa przypominaty mury zakazanego miasta. W dole huczat
bulwar okrezny, ale zza kamiennej bariery otaczajacej parking nie byto go wida¢. Kiedy Diana
zatrzymala si¢ tutaj tuz przed poludniem, wyobrazita sobie od razu t¢ metng atmosferg, jaka
musiata tu panowac¢ nocg. Ciata oswietlone reflektorami, krazagce w mroku samochody, wnetrza
wozow zaparkowanych na uboczu, ciemne, zamkniete, kryjace w sobie spuszczone ze smyczy
instynkty. Wzdrygneta si¢. Wydato jej sie¢, ze czuje te nocne pozadania, ze widzi, jak szybuja,
splataja si¢ nad asfaltem niczym jakie$ zgarbione, grozne bestie...

Zdjeta z reki zegarek, umocowata go na kierownicy, wiaczyta funkcje ,,stoper” iruszyta.
Pojechata aleja w gore i skrecita na prawo. Przejechata wzdhuz Skweru Poetow, mingta szklarnie
Auteuil idotarta do Porte Molitor. Jechata z umiarkowang szybkos$cia, jak tir p6zna noca. Na
obwodnicy obrala kierunek Porte Maillot — autostrada na Rouen.

Mingely dwie minuty dwadzie$cia.

Przyspieszyla, trzymajac si¢ prawego pasa. Na szczescie na bulwarze nie byto ttoku, ruch byt
podobny jak tamtego wieczoru. Dziewig¢dziesiat na godzing. Pierwszy raz od wypadku jechala
bulwarem okrgznym. Zacisngta mocno rgce na kierownicy: nie chciata da¢ poniesé si¢ nerwom.

Porte-de-Passy. Trzy minuty dziesi¢¢. Przy$pieszyla jeszcze. Sto na godzing. Cigzarowka
Vulovica nie mogta przekracza¢ tej predkosci. Cztery minuty dwadziescia. Wjechata do tunelu
przy Porte de la Muette.

Przypominata sobie kaskady $wiatel, swoje mysli zmacone szampanem.

Zn6w wyjechata na powierzchnig.

Siedemset metréw dalej wjechata w kolejny tunel.

Pig¢ minut dziesigc.

Kiedy Diana zobaczyta ostatni tunel przed Porte Dauphine, wiedziata, ze przekracza granice
innej rzeczywistosci. [ze moze tkwigce w niej poczucie winy ma jej do wyszeptania jakas
tajemnicg...

Sto metrow za betonow3 jaskinig zamkneta oczy i skrecita gwaltownie na skrajny lewy pas.

Styszala piszczace opony, ryki klaksonow. Otworzyta oczy w ostatniej chwili, akurat tak, by
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zahamowac¢ przy metalowej barierze rozdzielajacej dwie jezdnie obwodnicy.

Jednym ruchem zatrzymata stoper.

Pie¢ minut trzydziesci siedem sekund.

Byta dokladnie na miejscu wypadku. Szyny zabezpieczajace juz zmieniono, ale rysy
w kamieniu przy wjezdzie do tunelu, tam gdzie uderzyta przyczepa ci¢zarowki, byly jeszcze
widoczne.

Pie¢ minut trzydziesci siedem sekund.

To byta pierwsza czes$¢ prawdy.

Wiaczyta si¢ znowu do ruchu, dotarta do Porte Maillot i tam wydostala si¢ z pétnocnej jezdni
obwodnicy, przejechala szybko przez plac iruszyla w przeciwnym kierunku. Tak dotarta do
Porte Molitor. Zndéw zjechala z obwodnicy i pojechata bulwarem Sucheta. Zwolnita przy
numerze 72, pod domem swej matki. Spodziewata si¢ nowego ataku niepokoju, nowej fali
wspomnien. Ale nic takiego si¢ nie stalo. Szukata w pamigci, gdzie zaparkowata samochod
tamtego wieczoru. Po chwili przypomniata sobie: aleja Marszatka Franchet-d'Esperey, wzdhuz
toru wyscigowego w Auteuil.

Ruszyta w kierunku alei, zatrzymata si¢ w okolicach miejsca, ktore sobie przypomniala,
i znow uruchomita stoper. Natychmiast wjechata w zadrzewiong alej¢, po czym kilometr dalej
skrecita w prawo na plac Porte-de-Passy. Doktadnie tak samo, jak tamtego fatalnego wieczoru.
Tu wjechata na obwodnice.

Zerknela na zegarek: dwie minuty trzydziesci trzy.

Pilnowata, zeby jechac¢ ze srednig szybkoscig toyoty landcruiser. Sto dwadziescia kilometrow
na godzing. Porte de la Muette. Cztery minuty.

Nad murem ciagnacym si¢ wzdluz bulwaru okreznego dostrzegla dlugie §ciany ambasady
Federacji Rosyjskie;j.

Cztery minuty pigcédziesiat.

Budynki uniwersytetu Paryz IX.

Pig¢ minut dziesigc...

Wreszcie wjazd do fatalnego tunelu. Diana zatrzymata si¢ tym razem po prawej, na
awaryjnym pasie, i wiaczyta $wiatta alarmowe. Bez hatasu, bez gwattownego hamowania. Ale
kiedy siggneta po zegarek, reka jej drzata: pie¢ minut trzydziesci piec.

Nie mogta sobie wyobrazi¢ precyzyjniejszej synchronizacji. Czy to z parkingu przy alei
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Porte-d’Auteuil, czy to zalei Marszalka Franchet-d’Esperey, potrzeba bylo pigciu minut
i trzydziestu pigciu sekund, zeby znalez¢ si¢ doktadnie na miejscu wypadku. Wystarczyto wigc,
zeby Vulovic, w jakis sposob ,,zaprogramowany”, ruszyt w chwili, gdy Diana z synem wsiadali
do swego samochodu, a oba pojazdy musiaty spotkac si¢ przy wjezdzie do ostatniego tunelu
przed Porte Dauphine.

Diana na serio zacze¢ta si¢ zastanawia¢ nad hipoteza putapki. Putapki, na ktora sktadataby sig
senno$¢ kierowcy, deszcz irozpedzony tir. Taka zasadzka wymagata czujki pod domem przy
bulwarze Sucheta, kogo$, kto by pilnowat godziny jej wyjazdu, podczas gdy kto§ drugi,
z pomoca hipnozy lub jakiej$ innej techniki, ktéra trzeba by dopiero wykry¢, ,,uruchomitby”
Marka Vulovica. Wystarczytoby, zeby ci dwaj mieli ze sobg tacznosé¢ przez krotkofalowke albo
po prostu telefon komorkowy. Jak dotad — nic niemozliwego.

Byt jeszcze problem us$pienia kierowcy. Musialo to nastgpi¢ doktadnie w tej chwili, kiedy
toyota mijala si¢ z ciezarowka. Itaka pulapka zdawata si¢ mozliwa: jesli Diana miata racje, to
zabojcy mogli wyliczy¢ punkt spotkania i przygotowa¢ gdzie§ w poblizu sygnal, ktory by uspit
szofera...

Diana przymkneta oczy. Styszata wsciekly ryk samochodow pedzacych obwodnica. Moze
zupelie zwariowata, moze catkiem na darmo tracita czas, ale wiedziala teraz, ze gdzie$ na same;]
granicy prawdopodobienstwa taka zasadzka byta do pomyslenia.

Pozostawal szczegot, bez ktdrego nic nie bylo mozliwe. Szczegot, ktory od samego poczatku
si¢ nie zgadzat. Diana data znak kierunkowskazem i ponownie wiaczyta si¢ do ruchu.

Przerzucita szybko biegi i ruszyta w kierunku Porte Champerret.
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— Paniusiu, jak pani chce komus zawracac dupe, to trzeba zaczeka¢ na szefa.

Przez szybe biura Diana widziata wnetrze warsztatu. Sciany byly tak czarne, ze zdawaly sie
wchtania¢ $wiatto plafonier. Gdzie§ daleko szczgkaly metalowe narzedzia. Zatluszczone
podnosniki piszczaty wszedzie jak torturowane pluca. Zawsze odczuwala niejasng awersje do
warsztatdw samochodowych. Do tych przeciaggow przenikajacych ciato do kosci. Tych opardéw
smaru, wciskajacych si¢ wnos. Do tych umorusanych rak, poruszajacych ostrymi izimnym
przedmiotami. Do miejsc tak odpychajacych i ciemnych, ze rece trzeba bylo my¢ nie woda, lecz
piaskiem.

Grubas w kombinezonie powtarzat zza kontuaru w kotko ten sam refren:

— Zezwolenia to nie moja dziatka. Trzeba czeka¢ na szefa.

— Kiedy wroci?

— Poszedt na obiad. Bedzie za godzing.

Diana udata glgbokie zmartwienie. W rzeczywistosci, nim tu przyszta, wyczekala cierpliwie
potudnia, w nadziei, ze o tej porze trafi na jakiego$ podpomagiera w rodzaju tego, z ktérym
wlasnie rozmawiata. Byla to dla niej jedyna szansa dojscia do swego samochodu, ktérego
kontrekspertyzy wciaz jeszcze nie zrobiono. Westchneta:

— Niech pan poshucha. M6j syn jest w szpitalu. Cigzko ranny. Musz¢ koniecznie by¢ przy
nim, ale przedtem musze zabra¢ §wiadectwo techniczne, ktére mam w samochodzie!

Mechanik przestepowat z nogi na noge. Wygladato na to, ze nie wie, jak wybma¢ z sytuacji.

— Przykro mi. Dopdki nie przyjdzie rzeczoznawca, nikt nie ma prawa wejs$¢ do bryki. Chodzi
o ubezpieczenie.

— Kiedy to wtasnie moja firma ubezpieczeniowa chce, zebym dostarczyta ten dokument!

Facet wahal si¢ jeszcze. Cigzardéwka, holujaca samochdd po wypadku, z rykiem zjechata
z pochylni o kilka metréw od biura. Diana czuta, ze rozterka mechanika narasta. W koncu
mruknal:

— Kluczyki?

Zabrzeczala nimi w kieszeni.

— Numer pigcédziesigt osiem. Drugi poziom. Parking w glgbi. Tylko raz-dwa. Jak szef
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nadejdzie, kiedy pani tam bedzie, to zrobi...

Przeslizgneta si¢ miedzy samochodami, potem przeszla przez warsztat. Szta pod ciemnymi,
betonowymi $cianami, przeskakiwata kaluze oleju, mijata kanaty naprawcze. W panujacym we
wnetrzu polmroku neonowe $wiatlo zdawato si¢ kry¢ w sobie jakie$ tajemne, ezoteryczne
znaczenie, przeciwienstwo jasnosci dnia.

Zeszta po pochylni idotarta na kolejny parking. Samochody staly tam niczym zimne
potwory, $pigce zelaznym snem. Dianie robito si¢ coraz bardziej nieprzyjemnie. Thuste oleje
oblepiaty jej podeszwy. Odor spalin wtazit do gardta. Widziata przed soba na ziemi zatarte
numery. Na samg mysl, ze zobaczy swoja zmiazdzong toyote, $ciskato ja w brzuchu. Ale jeden
szczegdl musiata sprawdzié.

Tym szczegotem byt pas bezpieczenstwa.

Dziecko zostalo wyrzucone z siedzenia, bo pas nie byt zapigty. Zabojcy, jesli istnieli, musieli
czu¢ si¢ pod tym wzgledem maksymalnie zabezpieczeni. Jak mogli by¢ pewni, ze Diana nie
przypnie dziecka, ze nie zrobi tego odruchowego gestu?

O kilka metréw od siebie zobaczyla toyote landcruiser. Dostrzeglta wgnieciong maske,
rozbitg przednig szybe, lewy bok caly w glgbokich wgnieceniach. Musiata oprzec¢ si¢ o kolumne.
Zgieta si¢ wpol iomal nie zwymiotowala, ale stopniowo krew naptyneta jej do przechylonej
glowy, przynoszac jaka taka rownowage, niespodziewang chwile spokoju. Zebrala sity, podeszta
do samochodu i staneta przy prawych tylnych drzwiczkach.

Wygrzebala z torebki latarke halogenowa, zaswiecita i otworzyta drzwiczki. Znéw szok.
Czarna, zaschnig¢ta krew na dziecigcym foteliku. Perelki szkta rozrzucone na tylnym siedzeniu.

W myslach natozyty jej si¢ na siebie dwa sprzeczne obrazy.

Widziata plecionke pasa imetalowa klamre lezaca kolo fotelika Lucjana. Pas, ktory
najwyrazniej nie byl zapiety. Ale widziata rowniez siebie, jak zapina dziecko w foteliku. Nie byto
w tym nic nowego. Z uptywem dni jej przekonanie nasilato si¢, robito si¢ wyrazniejsze mimo
dowodow, ze bylo przeciwnie: utwierdzita si¢ w przekonaniu, ze zapigla pas. Teraz, widzac
wnetrze samochodu, nie miata juz zadnej watpliwosci.

Jak te dwie prawdy mogtly ze sobg wspotistnie¢? Chwycita latarke w zeby i wslizgneta si¢ do
srodka. Obejrzala starannie zapiecie. Myslata o jakim$ sabotazu: nadcigty pas, podpilowany nit...
Ale nie: wszystko bylo nietknigte. Przesun¢la sic w glab tylnego siedzenia. Lezal na nim stos

kartonowych teczek z fotokopiami jej prac, plastikowe pudetka ze spinaczami, $piwor khaki,
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zwisajacy az na podloge. Wszystkie te przedmioty obily si¢ o oparcie siedzenia w chwili
zderzenia. Ogladata je, podnosita, odktadata. Nie znalazta nic.

Szperata dalej. Z kolanem na siedzeniu przechylila si¢ nad oparciem w kierunku bagaznika.
Sita zderzenia wyrwata przegrode. Diana przypomniata sobie, ze oberwata tg plastikowa plyta po
karku. Pochylona nad otwartym bagaznikiem, omiatata go wiazka S$wiatla latarki: znow
tekturowe teczki, stara plocienna torba, sportowe buciki, nasagczony benzynag anorak. Nic
niezwyklego, nic podejrzanego.

Powoli jednak w jej $wiadomosci ksztaltowata si¢ pewna mysl. Hipoteza niemozliwa, ktorej
jednak nie potrafita od siebie odpedzi¢. Zgasita latarke i przylgnela plecami do oparcia
przedniego siedzenia. Zeby zweryfikowaé to przypuszczenie, trzeba by wypyta¢ jedynego
swiadka zdarzenia.

Jg sama.

Powinna ozywi¢ wlasne wspomnienia, zeby przekonac¢ si¢ na dobre, czy traci rozum, czy nie,
lub czy ta afera wykracza poza granice mozliwosci.

Tylko jedna technika pozwalata da¢ takiego nurka w glab siebie.

I tylko jeden czlowiek mogt jej pomoc.
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Za marmurowym holem wchodzito si¢ do wielkiej, wylozonej ciemnym aksamitem sali
restauracyjnej z biatymi kolumnami. Kilka stotéw krylo si¢ w rozmieszczonych tukiem
alkowach. Lakier fortepianu 1$nit w potmroku, obrazy z widokami zmierzchu rzucaly ztotawe
btyski, aprzez dhugie, wielkie szyby okienne ogrody P&l Elizejskich odpowiadaty na luksus
wnetrza delikatnym kontrapunktem listowia ijasnych fasad. Dzi§ z przedburzowego nieba
sptywato $wiatlo gtadkie, perfowe, cudownie harmonizujace z cieplem sali, przez ktoérg
przelatywaty tagodne blyski. Tej oszczednosci koloru i $wiatta towarzyszyla szczegdlnego
gatunku cisza: lekki szmer przerywany brzekiem krysztatu, szczekiem sreber, wybuchami
powsciagliwego $miechu.

Diana szta za kierownikiem sali. Przechodzac, czuta na sobie od czasu do czasu ukradkowe
spojrzenia. Wiekszo$¢ gosci stanowili megzczyzni, wszyscy w ciemnych garniturach,
powsciagliwie usmiechnieci. Nie byla naiwna: za ta tagodna atmosferg i spokojnymi twarzami
bito w utajeniu serce wiladzy. Ta restauracja byla jednym z prestizowych miejsc, gdzie przy
stolikach toczyta si¢ gra o polityczne i gospodarcze losy kraju.

Maitre d’hotel wycofat si¢, zostawiajac ja przed najdalsza z alkow, tuz przy wielkich oknach.
Siedzial tam Charles Helikian. Nie czytal gazety. Nie rozmawial zinnym biznesmenem,
siedzacym przy sasiednim stole. Czekat na nig. To zdawalo mu si¢ w pelni wystarcza¢. Diana
byla mu wdzigczna za t¢ dyskretng oznake szacunku.

Po wyjsciu z warsztatu zadzwonita do ojczyma na jego telefon komdérkowy — pewnie nie
wiecej niz dziesig¢ 0os6b w Paryzu znato ten numer. Poprosita o spotkanie mozliwie najszybciej.
Charles w odpowiedzi rozesmial si¢, jakby ulegal kaprysowi dziecka, i zaproponowal, zeby
spotka¢ si¢ tu, gdzie byl uméwiony na obiad z jednym ze swoich klientow. Diana ledwie miata
czas zajs¢ do siebie, usunaé¢ z wtoséw zapach haszyszu i smaru i pojawic si¢ tutaj swobodna
i rozluzniona.

Charles wstat i wskazal jej biegnaca tukiem wzdhuz $ciany taweczke. Diana zdjeta ptaszez
nieprzemakalny. Miala pod nim sukni¢ bez rekawow z czarnego elastycznego materiatu, tak
prosta, ze zdawata si¢ nie mie¢ ani jednego szwu. Tylko naszyjnik z btyszczacych peret,

podobnych jak dwie krople wody do jej kolczykow, pysznit si¢ jej na ramionach. Jak juz, to juz,
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to byt styl Diany.

— Jestes...

— Wspaniata?

Charles usmiechnat si¢. Diana podsungta:

— Cudowna?

Usmiechnat si¢ jeszcze szerzej. Jego nieskazitelnie biate zeby kontrastowaty ze $niada cera.
Zasugerowala znowu:

— Zniewalajaca? Seksowna? Czarowna?

— Wszystko naraz.

Westchneta i splotta pod podbrodkiem swoje dhugie palce.

— No to dlaczego musze by¢ ta jedyna, ktoéra uwaza siebie za dlugasna, niezgrabna gidie?

Charles Helikian wyciagnat z wewnetrznej kieszeni cygaro.

— W kazdym razie to nie wina twojej matki.

— Czy ja to powiedziatam?

Brunatne liscie trzeszczalty mu w palcach.

— Mowita mi o waszej... rozmoéwce.

— Nie powinna bytla.

— Nie mamy przed soba tajemnic. Od czasu wypadku ona dzwoni do ciebie, zostawia ci
wiadomosci 1...

— Nie chcg z nig rozmawiac.

Spojrzat na nig z powaga.

— Zachowujesz si¢ niedorzecznie. Najpierw odrzucitas wszelkie wspolczucie z jej strony.
Teraz, kiedy Lucjan ma si¢ lepiej, pograzasz si¢ jeszcze glebiej w milczeniu i...

— Daj mi spokdj, dobrze? Nie przysztam tutaj, zeby mowic o niej.

Charles podniost do gory otwartg dlon, niczym bialg flage. Potem zawotat kelnera i ztozyt
zamowienie. Dla niego kawa. Dla niej herbata. Odezwat si¢ swoim chrypliwym glosem:

— Chciatas si¢ ze mng widzie¢ i wygladato, ze to pilne. O co chodzi?

Diana spojrzata na niego spode tba. Na sercu wcigz lezato jej wspomnienie pocatunku.
Poczuta, jak ogarnia ja niepokdj, goraco oblewa rumiencem policzki. Skupita si¢ na tym, co
miata powiedzie¢, zeby odepchnac¢ od siebie zaktopotanie.

— Mowites kiedy$ przy mnie o hipnozie. Opowiadales, ze stosujesz czasem t¢ technike, zeby
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pomdc swoim klientom.

— To prawda. Kiedy maja ktopoty z trema, z wymowa. No i?

— Powiedzialtes, ze hipnoza otwiera niemal nieograniczone mozliwosci, kiedy trzeba szukac
W pamigci.

Charles zrobit ironiczng ming.

— Czasem zabawiam si¢ w specjaliste.

— Pamigtam to doskonale. Ttumaczytes, ze dzigki hipnozie mozna uzywa¢ swej pamigci tak
jak kamery skierowanej na wilasne wspomnienia. Dodale$, ze sami otym nie wiedzac,
zachowujemy w pod$wiadomosci najdrobniejsze szczegoty scen, ktore przezywamy. Szczegoty,
ktére nie pojawity si¢ nigdy w naszej swiadomosci, ale pozostaty tu — dotkneta skroni palcem
wskazujacym — wpisane w nasza glowe.

— Musialem by¢ w formie.

— Nie zartuj. Wedlug ciebie hipnoza potrafi umozliwi¢ przezywanie na nowo scen
z przesztosci, pozwala zatrzymac¢ si¢ na tej lub innej chwili, skupi¢ si¢ na tym czy innym
szczegole, uzywac swego umystu jak magnetowidu. Zatrzymywacé kadr, przybliza¢ ten czy inny
fragment obrazu... Charles przestal si¢ usmiechac i spytat:

— Do czego zmierzasz?

Diana zignorowata pytanie.

— Mowiles tez opewnym psychiatrze — powiedziata. — Twoim zdaniem, najlepszym
hipnologu w Paryzu. Specjaliscie od tego rodzaju zabiegow.

Powtorzylt nieco glosnie;j:

— Do czego zmierzasz?

— Chciatabym mie¢ jego namiary.

Kelner polozyt na stole ciezka srebrng tace. Czarny blask kawy. Ruda stodycz earl greya.
Kolory harmonizowaty ze sobg subtelnie, zapachy osnuwatly delikatny rytuat obshigi. Cztowiek
w bieli wycofat si¢. Charles zapytal od razu:

—Po co?

Diana oznajmita spokojnie:

— Chcee przezy¢ jeszcze raz, pod hipnoza, scen¢ wypadku.

— Oszalatas.

— Jestes pod wptywem mojej matki. To jej ulubiona formuta na moj temat.
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— Czego szukasz?

Pomyslala o bezradnym spojrzeniu Marka Vulovica io swoich wyliczeniach czasu.
Pomyslala jeszcze raz o swojej hipotezie: usitowanie morderstwa, podjete przez kilka osob,
i upozorowane jako wypadek drogowy. Powiedziata po prostu:

— W tym wypadku sg fakty, ktore nie pasujg do siebie.

— Jakie fakty?

Powiedziata:

— Pas bezpieczenstwa. Jestem pewna, ze go zapigtam.

Charles wygladat niemal, jakby poczut ulge. Powiedziat uspokajajaco:

— Stuchaj, rozumiem, Ze ta historia nie daje ci spokoju, ale...

— Nie. To ty stuchaj.

Diana oparta lokcie na stole i pochylita sig.

— Mow serio: uwazasz, ze jestem kopnigta?

— Nigdy w zyciu.

— Wiesz, ze leczono mnie par¢ razy w zwigzku z klopotami tego rodzaju. To ty pomogtes mi
ukry¢ moje pobyty w klinice w dokumentach dotaczonych do prosby o adopcj¢. Chee wiedzied,
co teraz o mnie myslisz. Czy twoim zdaniem jestem catkowicie wyleczona?

— Tak.

Ton odpowiedzi zdradzat jakie$ wahanie.

— Ale?

— Pozostatas... oryginalna.

— Oczekuje¢ od ciebie jasnej odpowiedzi. Myslisz, ze zostaly we mnie jakie$ nastepstwa
zaburzen? Czy przeciwnie, naprawd¢ odzyskatam rownowage?

Charles przez chwile wydychat dym cygara.

— Tak — podjat wreszcie. — Jeste§ calkiem wyleczona. Doskonale zrownowazona. Jeste$
przeciwienstwem ekscentryczki, lunatyczki. Stgpasz twardo po ziemi. Jeste$S pragmatyczna.
Nawet nieco maniakalna w swym zamitowaniu do tego, zeby wszystko bylo w idealnym
porzadku. Jeste$ naukowcem z prawdziwego zdarzenia.

Diana pierwszy raz u$miechne¢ta si¢. Wiedziala, ze ojczym mowi zupelie szczerze.
Odpowiedziata:

— No to jak wyjasnisz, ze zapomniatam zapia¢ pas matego?
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— Sporo wypilismy, bylo pdzno, wszyscy...

Diana uderzyla pi¢scig w stol. Zabrzeczaly filizanki. Ostatni go$cie restauracji obejrzeli si¢
na nich.

— Lucjan to spos6b na cate moje zycie — zawotata. — Jest tym, co zrobilam najlepszego, od
kiedy moge samodzielnie podejmowa¢ decyzje. Iprzez par¢ kieliszkow szampana mialabym
zapomnie¢ o najbardziej podstawowym gescie ostroznosci? Miatabym go potozy¢ ztylu
samochodu jak jaki$ plecak?

Charles zacisnat palce na cygarze.

— Niepotrzebnie bez przerwy to wszystko rozpamigtujesz. Powinnas to uzna¢ za zamkniety
rozdziat. Powinnas...

Diana chwycita ptaszcz.

— OK. Mysélatam, ze mogg na ciebie liczy¢, mylitam si¢. Znajd¢ bez trudu w ksigzce
telefonicznej jakiegos...

— Nazywa si¢ Paul Sacher.

Charles wyciagnat grube wieczne pioro z zakretka z kosci stoniowej izapisal dane na
odwrocie swojej wizytowki.

— Jest bardzo zajety, ale jesli zadzwonisz i powolasz si¢ na mnie, przyjmie ci¢ od razu. Ale
uwazaj, to podrywacz. Kiedy byl nauczycielem, zawsze brat sobie najtadniejsza dziewczyne
z calej klasy. Jej koledzy nie mieli szans. Prawdziwy przywddca watahy.

Diana wsun¢ta wizytowke do kieszeni. Nie podzickowata. Nawet si¢ nie u$miechneta.
Zamiast tego oznajmita:

— Byla jeszcze jedna rzecz, ktdra mogla tamtego wieczoru wytraci¢ mnie z rOwnowagi.

—Co?

— To, ze mnie pocatowate$ na schodach.

Brwi uniosty si¢ niepewnie. Charles Helikian pogtadzit swoja kolistg brode.

— Ach, to... — wymamrotat.

Diana nie spuszczata z niego wzroku.

— Dlaczego mnie pocatowates?

Biznesmen w swoim luksusowym garniturze poruszyt si¢ niespokojnie.

— Nie wiem. To byto... spontaniczne.

— Niech Charles Helikian, wielki doradca do spraw psychologii, sprobuje wymysli¢ co$
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lepszego.

Wydawalt si¢ coraz bardziej zazenowany.

— Nie, naprawdeg, to byt chwilowy odruch. Spiace dziecko... Ty, wyprostowana w pétmroku,
stoicka jak zawsze... I ten wieczor, kiedy bytas taka inna. Taka... wolna. Chciatlem ci zyczy¢
powodzenia, to wszystko.

Diana wzigla torebke i wstata. — No, to dobrze zrobite§ — stwierdzita. — Czuje, ze bede go
potrzebowata.

Odwrocita si¢ raptownie i zostawita perskiego krola w jego alkowie. Kilkoma krokami
przeszta przez salg. Restauracja byla teraz pusta. Tylko obrazy w zlotych ramach izalane
deszczem szyby btyskaty w pdimroku.

— Diana!

Byta juz w marmurowym westybulu. Odwrocita si¢. Charles nadbiegat.

— Do diabta, o co ci chodzi? Nie powiedziatas§ mi wszystkiego.

Zaczekala, az do niej podejdzie, i powtorzyta:

— Po prostu chce wiedzie¢. Wyjasni¢ sprawe pasa.

— Nie — odpowiedzial. — Ty chcesz przezy¢ na nowo ten wypadek, bo myslisz, ze to nie byt
wypadek.

Diana nagle poczuta podziw dla psychologa. Odczytat, co w niej tkwito, jakby miata na sobie
sukni¢ z przezroczystej bibutki. Podazyt za jej mys$lami nawet poza granice racjonalnosci.
Potwierdzita:

— Zgadza si¢. Mysle, ze to zderzenie ma zwigzek z zamordowaniem van Kaena. Jak tego nie
kojarzy¢? To nie moze by¢ przypadek. Jestem przekonana, ze Lucjan tkwi w samym $rodku
jakiej$ sprawy, ktorej jeszcze nie rozumiem.

Charles jeknat:

— Mogj Boze...

— I nie mow, ze zwariowalam.

Cztowiek o kedzierzawych wtosach pobladt.

— Ten wypadek mialby by¢... proba zabdjstwa?

— Nie zgromadzitam jeszcze wszystkich poszlak.

— Jakich poszlak?

— Cierpliwosci.
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Diana odwrocita si¢. Chwycit jg za ramig. Jego powieki trzepotaty jak skrzydetka motyla.

— Postuchaj mnie. Znamy si¢ szesnascie lat, ty mnie, ja ciebie. Nigdy nie wtracalem si¢ do
twego wychowania. Nigdy nie mieszatem si¢ do twoich stosunkow z matka. Ale tym razem nie
pozwole ci si¢ wygtupié¢. Nie do tego stopnia.

Usmiechneta si¢ zuchwale, u§miechem ztosliwego smarkacza.

— Jesli to wszystko mi si¢ tylko przys$nito, to nie masz si¢ czego bac.

— Idiotko nieszczesna! Moze igrasz z ogniem i nawet nie zdajesz sobie z tego sprawy!

Wykrzyczal te stowa. Diana czuta z lewej wzrok znieruchomiatych kelnerdw; z pewnoscia
pierwszy raz widzieli Charles’a Helikiana w takim stanie.

— Nie zdajesz sobie sprawy ztego, co robisz — powiedziatl nieco ciszej. — Nawet jesli
przyjmiemy... moéwi¢ wyraznie: jesli nawet przyjmiemy, ze masz racj¢, nie mozesz si¢ w to
pakowac. To sprawa policji.

Zapytat, nie dajac jej dojs¢ do stowa:

— Aten pas? W jakim sensie moglby by¢ poszlaka czegokolwiek? Nie byt zapigty, raport
rzeczoznawcoOw stwierdza to stanowczo. W takim razie, co ty...

— Jestem pewna, ze go zapigtam.

Twarz Charles’a zachmurzyta si¢ i pociemniata:

— No to jak? Czy to Lucjan?...

— Lucjan spat jak suset. Patrzytam na niego w lusterku wstecznym.

— No wigc jak to sobie wyobrazasz? Otworzyl si¢ sam?

Diana podeszta blizej. Charles siggat jej tylko do ramion.

Szepneta tonem zwierzenia:

— Znasz to powiedzenie: kiedy wyczerpalo si¢ wszystkie mozliwosci, co zostaje?
Niemozliwo$¢.

Charles przypatrywal jej si¢ uwaznie, czolo mial btyszczace od potu, spojrzenie czarne.

— Jaka niemozliwo$¢?

Diana pochylita si¢ jeszcze bardziej. Znoéw zobaczyla w myslach wngtrze samochodu: krew,
szklo, ciemne miejsca, zmiety $piwor. Jej glos byl tagodny, omdlewajacy, ajednoczesnie
podszyty strachem:

— Niemozliwoscia jest to, ze nie bytam w wozie sama z dzieckiem.
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Na zewnatrz deszcz i$wiatlo zalewaly skwery Pol Elizejskich. W ulewie jeszcze jasniej
swiecily przeblyski stonca, przebijajace si¢ tu iowdzie przez chmury. Liscie szelescity na
wietrze, uzupeliajac smugi deszczu subtelnymi, zielonkawymi arabeskami. Diana zalozyta
ciemne okulary i wahata si¢ chwile, stojac na podjezdzie restauracji.

Byla wstrzasnicta tym, ze na glos wypowiedziala swoja hipoteza. Tg¢ o czlowieku
schowanym w jej samochodzie, pewnie pod Spiworem albo w bagazniku, ktéry miat rozpia¢ pas
Lucjana podczas jazdy obwodnicg. Kto§ w rodzaju zamachowca samobojcy, gotowego umrzec
w metalowych kleszczach tylko po to, by chlopiec na pewno nie byl niczym zabezpieczony.

To si¢, oczywiscie, nie trzymalo kupy. Kto by si¢ narazal na takie ryzyko? Po co si¢
poswiecaé, zamykajac si¢ samemu w pulapce? Zreszta po wypadku nie znaleziono zadnego $ladu
innego pasazera. Mimo to Diana nie mogla si¢ wyzby¢ tego przekonania. Pojawil sig
parkingowy. Powiedziat po$piesznie:

— Pani samochdd podjedzie za chwile.

Dzwigk glosu, rysy twarzy wyrazaty co$ wrecz przeciwnego. Diana spytata:

— Co si¢ dzieje?

Czlowiek w liberii rzucit rozpaczliwe spojrzenie w kierunku parkingu.

— To pani przyjaciel. Powiedzial, ze sam si¢ tym zajmie...

— Moj przyjaciel?

— Wysoki pan, ktory czekat na panig. Powiedziat, ze tu podjedzie, ale... — rzucat przerazone
spojrzenia na prawo i lewo — ja... nie widzg...

Diana dojrzata swoj samochdéd o dwadzieScia metrow dalej, pod lipg. Przeszta wielkimi
krokami przez zwirowany podjazd. W zdeformowanych odbiciach przedniej szyby zobaczyta
sylwetke Partryka Langlois, ktory meczyt si¢ z kluczykiem od stacyjki. Zastukala w boczne
okno. Glina drgnal, potem u$miechnat si¢ zmieszany. Zsunat szybe.

— Zapomnialem, ze te wynajmowane bryki maja kod. Przykro mi. Chcialem pani zrobi¢
niespodzianke...

Diana nie byta pewna, czy si¢ gniewa.

— Posun si¢ pan — powiedziala.
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Wysoki m¢zczyzna z trudem przepchal si¢ na siedzenie pasazera. Ona wslizgnela sie do
srodka i spytata:

— Co pan tu, do cholery, robi? Kazal mnie pan $ledzi¢?

Policjant zrobit obrazong ming.

— Wyslalem po panig czlowieka, chciatem, zebysmy zjedli razem obiad. Kiedy do pani
dotarl, pani akurat wyjezdzala. Nie oparl si¢ pokusie. Jechal za panig az tutaj i zadzwonit do
mnie.

— Dlaczego pan nie wszedl do $rodka?

Pokazat palcem swoj potgolf.

— Krawat. Nie pomyslatem...

Diana usmiechneta si¢. Nie, nie gniewala si¢. Policjant dodat od razu:

— Wiem: powinienem byt wyciagna¢ swoja legitymacje¢. Probowac wejs¢ przebojem.

Diana roze$miata si¢. W kontakcie ztym me¢zczyzng ijego pozorng beztroska czuta sie
1zejsza, jasniejsza, jakby omyta ze swych lgkow. Tymczasem Langlois spytal, wskazujac na
restauracje:

— Jest pani w dobrych stosunkach ze swoim ojczymem?

Ton pytania nie spodobat si¢ Dianie.

— Co pan sobie wyobraza?

Megzczyzna postukat palcami po szybie od swojej strony, z roztargnieniem spogladajac na
drzewa.

— Nic sobie nie wyobrazam. Widuj¢ rézne numery, to wszystko. — Oczy mu si¢ Smiaty. —
W robocie, mam na mysli.

Teraz zkolei Diana zapatrzyla si¢ na zielen. Ulewa przepgdzita przechodniow, matki
z dzie¢mi, sprzedawcow znaczkow pocztowych. Zostal tylko blyszczacy pejzaz, ozywiony
odbiciami stonca. Nieruchome katuze. Fale zieleni. Kamienne fasady zwilzone deszczem.
Pomyslala o plazy podczas odptywu. Zatesknita nagle za lagodnoscia, opieka stodyczami
1 migtowymi cukierkami. Spytata:

— Dlaczego chcial pan si¢ ze mng widzie¢?

W rekach gliniarza pojawita si¢ tekturowa teczuszka.

— Chcialem podzieli¢ si¢ z panig wiadomosciami. Powiedzie¢ o moich hipotezach.

Grzebat w swoich fiszkach. Zdawal si¢ naleze¢ do tej nowej szkoly, snobistyczne;j
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i chodzacej wlasnymi drogami, ktora nie godzita si¢ z zalewem technologii w zyciu codziennym.
Jeden z tych facetow, ktorzy moga ni stad, ni zowad wyglosi¢ pochwat¢ notesika na sprezynkach
albo odmowi¢ uzywania telefonu komérkowego. Zaczat mowic:

— W tej sprawie niedorzeczno$ci sypig si¢ jedna za drugg. Najpierw dzikie okrucienstwo
zabojstwa. Jak si¢ zdaje, sita zabdjcy. Jednoczesnie jego przypuszczalny wzrost: nie wigcej niz
metr szeS¢dziesiat. Ale jest jeszcze jedna niewiadoma, czysto anatomiczna.

Langlois zamilkl. Deszcz wygrywat na dachu samochodu lekka sarabande. Diana data mu
glowa znak, zeby mowit dalej.

— Nie wiadomo, jak zabdjca mdgt znalez¢ aortg, omackiem, posrod wnetrznosci? Zdaniem
naszych medykéw sadowych nawet doswiadczony chirurg by si¢ w tym nie potapat... — Znow
zastanowil si¢ przez chwile, po czym ciagnat dalej: — Za duzo tych nieprawdopodobienstw.
Wobec tego zaczalem od pieca. Pomyslatem sobie, ze moze mamy do czynienia z jakims
rytualem, technika ofiarng stosowana, na przyktad, w Wietnamie.

— I co pan wykryt?

— Zpoczatku nic konkretnego. W kazdym razie w Azji Potudniowo-Wschodniej. — Ale
pewien etnolog z Muzeum Czlowieka zwrdcil mi uwage na Azje Srodkowa: Syberia, Mongolia,
Tybet, pétnocno-zachodnie Chiny... Odwiedzitem innych specjalistow. Zdaniem jednego z nich
pewna technika, uzywana w tych dalekich krajach, mogtaby odpowiada¢ metodzie morderstwa.

— Co pan chce powiedzie¢? Rodzaj ofiary?

— Nie. Praktyka znacznie bardziej prozaiczna. W ten sposob bije si¢ bydto. Nacina si¢ klatke
piersiowa, wsuwa rami¢ do wnetrza zwierzecia i zaciska aorte, gota reka.

Co$ zaskoczylo wumysle Diany. Te stowa obudzily w niej nagle niejasne wspomnienie.
Langlois moéwit dalej:

— Wedlug tego etnologa takiej techniki uzywa si¢ w Mongolii. To najlepszy sposob zabicia
barana albo renifera bez rozlania choc¢by kropli krwi. To sa zimne kraje, oszczedza si¢
najmniejsza czastke energii zwierze¢cia. Wydaje sig, ze gra rolg rowniez Igk przed krwig. Tabu.

Diana spytala sceptycznym tonem:

— Zabojca miatby przyby¢ z Azji Srodkowej?

— Moze. Mogt tez przebywac tam jaki$ czas i poznaé te obyczaje. Zdaniem mojego lekarza
sadowego anatomicznie nie roznimy si¢ zbytnio od baranow.

— Wydaje mi si¢ to do§¢ metne — szepneta.
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— Mnie tez. Poza jednym drobiazgiem.

Odwroécita sie do policjanta. Podat jej fotokopi¢ jakiego$ formularza, wypeiionego
niemieckim tekstem. Na gorze widniata nazwa i adres biura podrézy.

— Rolf van Kaen szykowat si¢ do wyjazdu do Mongolii.

— Co pan mowi?

— W Niemczech policja kontynuuje $ledztwo. Sprawdzili wszystkie rozmowy telefoniczne
lekarza. Van Kaen dowiadywat si¢ o loty do Utan Bator, stolicy...

— Mongolskiej Republiki Ludowe;.

Glina spojrzat na Dian¢ ze zdziwieniem.

— Zna to pani?

— Tylko z nazwy.

— Akupunkturzysta dowiadywal si¢ tez o loty krajowe w kierunku malego miasta na
pdocnych kresach... — Zajrzal do swoich notatek. — Cagaan Nur. Najwyrazniej jedyna rzecza,
ktorej nie sprecyzowat, byta data wyjazdu. Krotko moéwiace, jesli wzigé pod uwage zastosowana
technike, to mogloby si¢ jako$ wigzac. Stabo, ale jednak...

Langlois przerwat, po czym zapytat tagodnie:

— A pani? Ma pani dla mnie co$ nowego?

Wzruszyla ramionami, znéw wpatrzyta si¢ w zielen. Deszcz walit w przedniag szybe falami
kropelek.

— Nie. Telefonowatam do sierocinca. Nic nie wiedza.

— Tylko tyle?

— Datam specjalistom kasete, na ktorej Lucjan $piewa w swoim ojczystym jezyku. Jest
szansa, ze rozpoznaja ten dialekt.

— Dobry ruch. Nic wiecej?

Diana pomyslata o swojej hipotezie ukartowanego wypadku, o swoim pomysle mordercy-
kamikadze, ukrytego w samochodzie.

— Nie, nic wigcej — odpowiedziala.

— Dlaczego prosita mnie pani o namiary kierowcy cigzarowki? — spytal Langlois.

Diana zadrzata, ale postarata si¢ nic po sobie nie pokazac.

— Chciatam z nim porozmawiac, to wszystko. Powiedzie¢ mu o Lucjanie.

Mgzczyzna westchnal. Deszcz przerywat cisze dlugimi, metalicznymi drganiami.
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— Ludzie nigdy nie doceniajg naszego do§wiadczenia.

Odwrocita sie, zaskoczona.

— Dlaczego pan to moéwi?

— Powiem pani, co mysle: pani prowadzi sledztwo na wtasng rgke.

— Przeciez o to mnie pan prosit, nie?

— Niech pani nie udaje idiotki. Mowi¢ o $ledztwie w sprawie morderstwa van Kaena.

— Dlaczego mialabym to robi¢?

— Zaczynam panig troch¢ poznawa¢, Diano, 1 moéwigc szczerze, zastanawiam si¢ raczej,
dlaczego by pani miata tego nie robic...

Milczata. Gliniarz powiedzial powazniejszym tonem:

— Niech pani uwaza. Nie znamy nawet dziesi¢ciu procent tej afery. To moze nam w kazdej
chwili pieprzna¢ w rekach. Nawet nie wiadomo jak. Dlatego niech si¢ pani nie bawi w Alicje
w krainie detektywow.

Przytakneta z ming dziecka obiecujacego poprawe. Langlois otworzytl drzwiczki po swojej
stronie. Strumien deszczu wdart si¢ do wnetrza samochodu. Policjant powiedziat:

— Nastgpnym razem to ja zapraszam panig na obiad.

Wysiadl z wozu i dodat:

— Gliny znaja najlepsze fast-foody w Paryzu. Nie wszystkie koktajle mleczne smakujg tak
samo, wie pani? To prawdziwa szkota subtelnosci smaku.

Diana przybrata wesota minke.

— Sproébuje stang¢ na wysokosci.

Langlois pochylit si¢ jeszcze raz. Krople deszczu padaly mu na plecy.

— Iprosz¢ pamigtaé: zadnych nieostroznych ruchéw, zadnego dziecinnego bohaterstwa.
Najmniejszy podejrzany numer i dzwoni pani do mnie. Zrozumiano?

Diana przytakne¢ta, usmiechajac si¢ ostatkiem sil, ale kiedy drzwiczki si¢ zamknely, stowa te

zabrzmialy w jej uszach, jakby zatrzaskiwato si¢ wieko trumny.
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Przygladata mu si¢ jak zrodtu swiatla, ale poprzez zalegajace w niej samej ciemnosci.

Zmieniono mu opatrunek. Byt ciasniejszy, cienszy: opasywat mu czaszke jak zwykty bandaz.
Dreny usuni¢to z pewnoscig tego samego ranka. To byt decydujacy krok: Lucjanowi nie zagrazat
juz krwotok.

Przysuneta si¢ blizej z fotelem ikoncem palca wskazujacego pogtaskala czoto dziecka,
skrzydetka nosa, tuk warg. Przypomniala sobie ich pierwsze wieczory, kiedy po cichu
opowiadalta mu rézne historie, ajej r¢ka muskala w ciemno$ciach odprezone rysy twarzy,
ksztalty tego bezwolnego ciala, unoszonego tagodnie falami oddechu. Czula si¢ znowu gotowa
do podrézy przez te malenkie szczyty, tajemnicze dolinki... Z rozkoszg odgadywata, jak zycie
trzepoce si¢, uwyraznia, krzepnie w tym zabandazowanym ciatku.

Ale jeden b6l mogt przestania¢ inny. Teraz, kiedy $miertelne zagrozenie mingto, Diana czula,
jak narastaja w niej nowe niepokoje. Tak jak w ciele po zaleczeniu glownej kontuzji odzywaja si¢
nowe dolegliwosci, ona odkrywala nowe poziomy swego smutku. Z gniewem i bezsilnoscia
odczuwata w sobie kazda rang, kazdy siniak swojego dziecka. Poznawatla po raz pierwszy nowy
typ rozpaczy: zrodzonej z bolu per procura.

Zwlaszcza nie mogla wyzby¢ si¢ niezachwianego przekonania, ze gdzie$ wokot nich wisi
grozba. Ta pewnos¢ stawatla si¢ jej obsesja. Nigdy nie bedzie mogta mysle¢ o przysztosci, jesli
nie zrobi czego$ dla wyjasnienia tych tajemnic. To dlatego byla jeszcze bardziej zdecydowana.
To dlatego umowila si¢ z hipnologiem Paulem Sacherem na dzi$, na osiemnastg.

Nagle zauwazyla przymocowang z przodu do 16zka tabliczke, na ktdrej zapisywano dawki
lekarstw podawanych codziennie Lucjanowi oraz krzywa temperatury. Zerwata arkusz papieru
milimetrowego. Narysowana olowkiem linia wskazywata trzy skoki goraczki od dwudziestej
trzeciej wezoraj wieczOr do dziesiatej dzi$ rano. I to nie byle jakie: wszystkie trzy przekraczaty
czterdziesci stopni.

Diana zdj¢ta stuchawke telefonu zawieszonego na S$cianie iwybrala numer Eryka
Daguerre’a. Chirurg byt na bloku operacyjnym. Poprosita panig Ferrer. Minute po6zniej za
ostatnimi szybami korytarza ukazaty si¢ siwe wtosy. Zanim Diana zdazyla otworzy¢ usta,

pielegniarka uprzedzita ja:
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— Doktor Daguerre prosil, zebym pani o tym nie mowita. Sadzit, Ze nie warto pani niepokoic.

Diana wybuchta:

— Naprawdg?

— Te skoki trwaty tylko kilka minut. To nieszkodliwa reakcja.

Diana pomachata diagramem.

— Nieszkodliwa? Czterdziesci jeden stopni?

— Doktor Daguerre uwaza, ze skoki goraczki spowodowane sg szokiem przezytym przez
dziecko. Posrednia oznaka, ze jego metabolizm zaczyna wraca¢ do normy.

Diana pochylita si¢ nerwowym gestem i poprawita posciel na t6zku.

— Dobrze pani radze¢ uprzedzac¢ mnie, jesli si¢ zdarzy najmniejszy problem. Mowi¢ jasno?

— Oczywiscie. Ale powtarzam pani, to nic groznego.

Diana wygladzata przescieradta, poprawiata papierowa koszulke. Nagle wybuchta jakims
agresywnym $miechem, graniczacym z ptaczem:

— Nic groznego, co? Ale przypuszczam, ze doktor Daguerre zechce jednak zobaczy¢ si¢ ze
mng?

— Kiedy tylko wyjdzie z sali operacyjne;j.

— Diano, wszystko idzie dobrze, chcg to pani od razu powiedziec.

Byt to najgorszy wstep do rozmowy, jaki kiedykolwiek zdarzylo jej si¢ ustyszec.

— A skoki goraczki? — odpowiedziata.

Eryk Daguerre beztroskim gestem reki zbyt pytanie. Stat za swoim biurkiem w biatym kitlu.

— To w ogole nic. Stan Lucjana stale si¢ poprawia. Wszystkie znaki potwierdzaja poprawe.
Dzi$ rano zdj¢lismy dreny. Wkroétce przeniesiemy go na inny oddzial.

W tym radosnym tonie co$ zabrzmialo falszywie. Diana przyjrzala si¢ Zrenicom,
btyszczacym w glebi orbit. Rosyjscy dziewigtnastowieczni anarchisci, ci, co rzucali bomby pod
powozy ksigzat, musieli mie¢ takie wlasnie oczy. Spytata na chybit trafit:

— Co jeszcze chciatl mi pan powiedzie¢?

Lekarz wsadzil rece do kieszeni izrobil par¢ krokéw po gabinecie. Dniem inocg byt
o$wietlony réwnie intensywnie.

— Chcialem pani przedstawi¢ Didiera Romansa — powiedziat wreszcie. — Jest antropologiem.

Diana raczyta odwroci¢ gtowe w kierunku trzeciej osoby obecnej w gabinecie. Do tej chwili
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nie zwracata uwagi na tego czlowicka. Byl mtodszy od Daguerre’a. Ciemnowlosy, szczupty,
sztywny jak szkolna linijka, na kompletnie zamknigtej twarzy nosit okulary w czarnej
lakierowanej oprawie. Patrzac na niego, myslato si¢ o jakim$ rownaniu lub abstrakcyjnej
formule. Doktor méwit dalej:

— Didier jest antropologiem w nowoczesnym sensie tego slowa, specjalista od biometrii
1 genetyki populacji.

Mgzczyzna o hermetycznych rysach kiwnatl glowa. Niesmialy usmiech usitlowat sie
wslizgnaé na jego twarz, ale niemal natychmiast si¢ wycofal. Daguerre spytat Diany:

— Wie pani, co to jest?

— Z grubsza tak.

Daguerre usmiechnat si¢ do uczonego.

— Mowitem ci, jest niesamowita!

Radosny ton brzmiat coraz bardziej fatszywie. Doktor mowit dale;j:

— Opowiedzialem Didierowi o Lucjanie. Prositem go o przeprowadzenie paru analiz.

Diana najezyla sig.

— Analiz? Mam nadzieje, ze...

— Oczywiscie nie chodzi o badania kliniczne. Po prostu pordwnaliémy niektore cechy
fizjologiczne pani dziecka z innymi kryteriami, powiedzmy, bardziej ogdlnymi.

— Nie rozumiem.

Tu wtracit si¢ antropolog:

— Prosze pani, moja specjalno$¢ to polimorfizm. Pracuj¢ nad charakterystyka réznych
populacji wystepujacych na $wiecie. Kazdy lud, kazda narodowo$¢ ma pewne cechy,
wyrozniajace ja od innych. Nawet jesli nie wszyscy cztonkowie danej wspolnoty majg te same
cechy, istnieja zawsze jakie$ srednie, pozwalajace sporzadzi¢ ogoélny portret danej rodziny
etnicznej.

Lekarz usiadt i przejat pateczke:

— Uznalismy, ze ciekawie bedzie poréwnaé parametry fizjologiczne Lucjana ze $rednimi
populacji zamieszkujacych regiony, z ktoérych przybyl. By¢ moze ta metoda moglaby nam
powiedzie¢ cos... Scislejszego o jego pochodzeniu.

Wicieklos¢ Diany nasilita si¢ o kilka stopni, ale byla to wsciektos¢ zwrocona przeciwko niej

samej. Jak mogla wczeéniej o tym nie pomysle¢? Skontaktowata si¢ z sierocincem. Podsuneta
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specjalistce stowa wymawiane przez chlopca. Probowata zglebi¢ technike, ktora go uratowata.
Ale nie pomyslata o zbadaniu innego oczywistego znaku: jego ciata. Tego ciata, ktore by¢ moze
zawieralo w sobie cechy fizjologiczne, nawet stabo dostrzegalne, mogace charakteryzowac
narodowo$¢, z ktorej si¢ wywodzit.

Zwrdcita si¢ do Romansa i zapytata spokojnie;j:

— I co pan znalazt?

Antropolog wyciagnat z teczki plik arkuszy.

— Zacznijmy, jesli pani pozwoli, od wzrostu. Kiedy przywieziono go do szpitala, podata pani,
ze Lucjan ma okoto szesciu, siedmiu lat. Otéz sprawdzajac jego uzebienie, stwierdzilismy, ze ma
jeszcze wszystkie zgby mleczne. Co oznacza, ze raczej nie przekroczyt pieciu lat.

Wyciagnat nastepny dokument. Diana rozpoznata formularz przyjecia do szpitala, ktory
wypehita w nocy, kiedy zdarzyt si¢ wypadek.

— Whpisala pani tutaj, ze Lucjan nalezy do ktorejS znarodowosci wybrzeza Morza
Andamanskiego.

Diana roztozyta rece w gescie niepewnosci.

— Nic mi na ten temat nie wiadomo. Wymawiat tylko kilka stéw iwedlug dyrektorki
sierocifnca nie byly one tajskie ani birmanskie, ani nie nalezaly do zadnego dialektu znanego
w tym regionie.

Romans rzucit na nig krotkie spojrzenie sponad okularow, po czym powiedziat cicho:

— Ale sadzi pani, ze pochodzi ztej czgsci $wiata, ktdra jest zawarta, powiedzmy, migdzy
Birma, Tajlandiag, Laosem, Wietnamem i Malezja?

Diana powiedziata z wahaniem:

—Ja... oczywiscie... Nie mam powodu sadzi¢ inaczej.

Powieki antropologa opadty jak n6z gilotyny.

— Gdybysmy ograniczyli si¢ do regionow lezacych wzdluz wybrzeza Morza Andamanskiego
— powiedzial — a nawet gdyby$Smy poszerzyli naszg strefe¢ poszukiwan na Zatoke Tajlandzka
i Morze Chinskie, znajdziemy tu tylko populacje tropikalne i puszczanskie.

Nowe ostre spojrzenie w kierunku Diany.

— Eryk mi mowil, ze jest pani etologiem. Wie pani zatem, ze naturalne srodowisko w istotny
sposOb wplywa na wzrost jego mieszkancow. W puszczy ludzie izwierzeta sa znacznie

drobniejsi niz w innych §rodowiskach, na przyktad na rowninach.
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Odwzajemnita spojrzenie. Okulary przeciw okularom. Romans wpatrzyt si¢ w swoje notatki.

— Wzrost mieszkancow dzungli miedzyzwrotnikowych Azji Poludniowo-Wschodniej miesci
si¢ obecnie w widetkach sto czterdziesci dwa — sto szescdziesiagt pig¢ centymetrow. Mozemy
ztego wywnioskowaé, ze w wieku pieciu lat dzieci ztych plemion mierza okoto
siedemdziesi¢ciu centymetrow.

Nowe spojrzenie znad szkiet.

— Zna pani wzrost swego syna?

— Zdaje sig, ze ponad metr.

— Scisle: metr dwanascie. Czterdziesci dwa centymetry powyzej $rednie;j.

— Prosz¢ mowi¢ dale;.

Romans zaszelescit kolejnym arkusikiem.

— Przejdzmy do pigmentacji skory. Prowadzono wiele badan nad kolorem skory réznych
populacji, mimo ze to kryterium jest trudne do zdefiniowania i niebezpieczne w uzyciu, tego nie
musz¢ pani thumaczy¢é. Mowigc ogolnie — mierzymy stopien jasnosci specjalng technika:
reflektometrig. Rzucamy promien $wiatta na skor¢ danego osobnika i obliczamy, ile fotonow ta
powierzchnia odbija. Im skora jasniejsza, tym wigcej odbija §wiatla.

Diana z trudem hamowata zniecierpliwienie. Zaczynata si¢ domysla¢, do czego zmierza
Romans.

— ZastosowaliS$my ten test do Lucjana — ciagnal dalej antropolog. — Otrzymalismy wynik
migdzy siedemdziesieciu a siedemdziesieciu pigciu procentami odbitego $wiatta. Skora pani
dziecka niemal calkowicie odbija promien $wiatla. Jest olsSniewajaco biala. Rozni si¢ ogromnie
od ciemnej karnacji ludzi strefy miedzyzwrotnikowej. Dla poréwnania — S$rednia dla strefy
Andamanéw wynosi pigcdziesiat pig¢ procent.

Diana zobaczyta w myslach niezwykla biato§¢ chlopca, to przezroczyste ciatko, pod ktorym
rysowaly si¢ cieniutkie naczynka krwionosne, kiedy go kapata. Czyz to, co budzito taki zachwyt,
moglo by¢ teraz zrodlem niepokoju? Mezczyzna ciggnat dalej, przewracajac kartki z wynikami:

— Oto inne badanie. Dotyczace mechanizméw fizjologicznych Lucjana. Cisnienie tetnicze.
Rytm serca. Poziom cukru we krwi. Pojemnos¢ oddechowa...

Diana przerwala mu:

— Macie dane statystyczne dla kazdego z tych kryteriow?

Antropolog pozwolil sobie na usmiech dumy.
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— I jeszcze dla wielu innych.

— Poréwnat je pan z danymi mojego syna?

Romans kiwnat glowa potakujaco:

— Pod pewnym wzgledem wyniki Lucjana sg zdumiewajace. Mimo ze nie jest jeszcze w petni
zdrowy, mogli$my zmierzy¢ jego wydolno$¢ oddechowa. I méwiac po prostu — ma niesamowitg
klate. Ajak pani z pewnoscig wie, wydolnos¢ oddechowa czlowieka zalezy bezposrednio od
wysokosci jego miejsca zamieszkania. Mieszkancy gor majg wicksza pojemnos¢ ptuc i wyzszy
poziom hemoglobiny niz na przyktad ludzie z dolin. Te cechy sg elementem ich przystosowania
do rodzimego $rodowiska.

— Do diabta, niech pan przejdzie do rzeczy.

Uczony kiwnat gtowa.

— We wszystkich tych dziedzinach Lucjan osigga wskazniki odpowiadajgce zyciu na duzych
wysokosciach. Nie ma to nic wspdlnego z liczbami dotyczacymi ludno$ci wybrzeza i dzungli.

Milczenie pulsowato w skroniach Diany. Milczenie nieodwotalne, nie mogace rozpasc si¢
w stowa czy przypuszczenia. Didier Romans mowil dalej swoim monotonnym glosem:

— Jesli dodamy do siebie trzy wyniki: dotyczace jego wzrostu, pigmentacji izdolnosci
fizjologicznych, uzyskujemy réwnanie, ktérego sktadnikami sa réwniny, zimno i wysoko$¢...
Diana wymamrotata gluchym gtosem:

— To wszystko?

Mgzczyzna podnidst wszystkie arkusiki razem.

— Jest tego przeszlo pigédziesigt stron. ZbadaliSmy wszystko: grupe krwi, zrobilimy
typowanie tkankowe i typowanie genetyczne. Ani jeden wynik... mowi¢ wyraznie: ani jeden nie
odpowiada $rednim dla regioné6w Morza Andamanskiego.

Diana wyszeptata:

— I przypuszczam, ze panskie wyniki wskazuja na jakie$ inne pochodzenie...

— Turkomongolskie prosz¢ pani. Dziecko posiada wszystkie cechy charakterystyczne dla
ludnosci dalekowschodnich regiondéw Syberii. Lucjan nie jest dzieckiem tropikow: jest chlopcem
z tajgi. Nie ulega zadnej watpliwos$ci, ze urodzit si¢ o kilka tysiecy kilometrow od miejsca, gdzie

go pani adoptowata.
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Diana potrzebowata przeszto dwudziestu minut, zeby odnalez¢ swoj samochadd.

Przeszta przez ulice Sevres i dotarta do ulicy Generata Bertranda. Dalej przez ulicg Duroca
zapedzita si¢ az do Masseran i wreszcie znalazta si¢ w alei Duquesne. Zadyszata sig¢, serce walilo
jej jak oszalate. Probowata si¢ zastanowi¢. Na prozno. Duzo pytan — i zadnej odpowiedzi. Jak
turkomongolskie dziecko moglo si¢ znalez¢é w rozzarzonym pyle Ranongu, nad granica
birmanska? Jak taki cztowiek jak Rolf van Kaen moégt sie dowiedzie¢, ze to dziecko jest
w agonii, skoro sam najwidoczniej szykowal si¢ do wyjazdu w tamten rejon $§wiata? I jak maty
pigcioletni chlopiec, skadkolwiek by pochodzit, mogt zosta¢ stawka w takiej grze, wywotac
zlowrogie machinacje, ktorych domyslata si¢ Diana?

Zauwazyla wreszcie swoj samochdd przy placu Breteuil. Wsunegta si¢ do $rodka jak do
schronu. Mysli galopowaly jej w glowie. Gluche dudnienie, prowadzace donikad.

A jednak za ta niepewnos$cia dostrzegata jakies §wiatetko.

Przyszedt jej nagle do glowy sposob zblizenia si¢ do prawdy. Wrocito do niej wspomnienie
hiszpanskiego klasztoru — promienie ultrafioletowe, ktore co pare chwil odstanialy ukryte pismo
palimpsestu. Ona tez miata swoje promienie, dzigki ktorym mogta zobaczy¢ ukryta twarz
Lucjana. Wzieta do reki telefon komoérkowy i wybrata numer Izabeli Condroyer, ktéra prosita
o zidentyfikowanie dialektu syna. Uczona poznala jg od razu.

— Diana? Jest jeszcze o wiele za wczesnie, by co$ wiedzie¢. Nawigzatam kontakt z kilku
badaczami Potudniowo-Wschodniej Azji. Zorganizujemy spotkanie, razem odstuchamy kasetg i...

— Mam nowe informacje.

— Nowe informacje?

— Za dlugo musiatabym to pani objasnia¢, ale istnieje duze prawdopodobienstwo, ze Lucjan
nie pochodzi z tego tropikalnego rejonu, gdzie go adoptowatam.

— Co pani mowi?

— Dziecko pochodzi zapewne z Azji Srodkowej. Gdzies z Syberii lub Mongolii.

Pani etnolog mrukneta:

— To zmienia calg sprawe... To wogdle nie jest moja specjalno$¢, ani moich

wspoOlpracownikow...
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— Ale pewnie pani zna lingwistow zajmujacych si¢ tymi regionami?

— Ich pracownia znajduje si¢ na uniwersytecie w Nanterre i...

— Moze pani si¢ z nimi skontaktowac?

— Tak. Jednego zwtaszcza dobrze znam.

— Prosze to zrobi¢. Bardzo na panig licze.

Diana odlozyta shichawke¢. Rytm jej mysli spowolnial nieco. Spojrzata na zegarek.
Siedemnasta trzydziesci. Juz czas.

Czas, by zanurzy¢ si¢ w glab siebie.

By przezy¢ jeszcze raz, w pehni i ze szczegdtami, wypadek na obwodnicy.
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Paul Sacher musial mie¢ okolo szes¢dziesigciu lat. Byl dlugi, wychudzony i ubrany
z wypracowang, niemal wyzywajacg elegancja. Miat na sobie szary garnitur z mory, potyskujacy
jak ostrze siekiery. Pod spodem, prawem kontrastu, rzucata si¢ w oczy czarna koszula i mienigce
si¢ paski jedwabnego krawata. Twarz byla odpowiednia do stroju: rysy pionowe, podkreslone
zmarszczkami, ale wyrazajace calg nonszalancje, cala pretensj¢ wysokiej rasy. Oczy pod
krzaczastymi brwiami byly zywe, zielone, w czarnej oprawie ijakby przejrzyste. Najbardziej
zdumiewajacy byt ksztatt brody: mezczyzna nosit wzdtuz policzkéw wijace si¢ bokobrody, jakby
przeniesione prosto z XIX wieku, przedluzone o loczki na skroniach. Ten szczegét nadawat mu
co$ zwierzgcego, puszczanskiego, co poglebiato niepokdj i zdziwienie, jakie budzila sama jego
obecnos¢.

Diana czula, jak wzbiera w niej niepowstrzymany $miech. Mezczyzna stojacy w drzwiach
przypominal hipnotyzera z filmu grozy. Brakowato mu tylko oponczy i laski ze srebrng galka.
Taki typ po prostu nie mogt by¢ powaznym lekarzem, psychiatra, do ktorego Charles wysytat
swoich najwazniejszych klientow. Byla tak zaskoczona, ze nie dostyszata jego pierwszego
zdania.

— Przepraszam? — wyjakata.

Megzczyzna usmiechnat si¢. Pasma zarostu podjechaty do gory.

— Prositem tylko, zeby pani weszta...

Na dodatek méwit ze stowianskim akcentem. Jego ,.r”” warczalo niczym stary dorozkarz
w mglach nocy Walpurgii. Tym razem cofngela si¢ o krok.

— Nie — powiedziata. — Dziekuje. Wtasciwie nie czuje si¢ w takiej formie, zebym...

Paul Sacher ujat ja za ramig. Lagodnos$¢ glosu tuszowata brutalnos¢ gestu.

— Niech pani wejdzie. Prosze pania. Zeby nie odbyla pani tej podrdzy na prézno...

Podr6z: Diana nie uzylaby tego stowa na okreslenie czterystu metrow, ktore dzielity jej
mieszkanie od gabinetu Sachera przy ulicy Pontoise, koto bulwaru Saint-Germain. Postarata sig¢
odzyska¢ powage; nagle zlgkla sie, ze obrazi tego czlowieka, ktory zgodzit si¢ ja przyja¢ od razu
tego samego dnia, kiedy do niego zadzwonita.

Weszta do $rodka inieco jej ulzylo. Nie bylo czarnych zaston. Nie bylo egzotycznych
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przedmiotéw ani ztowrogich posazkéw. Nie byto woni kadzidta ani kurzu. Sciany nagie, barwy
jasnego tytoniu, biata sztukateria, meble proste i nowoczesne. Przeszta za gospodarzem przez
korytarz, mineta poczekalni¢ i weszta do gabinetu.

Pokoj byl zalany popotudniowym stoncem. Krolowaty tam szklane biurko i nieskazitelnie
uporzadkowana biblioteka. Teraz Diana potrafita wyobrazi¢ sobie politykow czy wielkich
przemystowcow, jak siedzg tu, w nadziei na szybkie roztadowanie stresu.

Hipnolog usiadt i obdarzyt ja kolejnym u$miechem. Diana zaczynala si¢ przyzwyczaja¢ do
tego srebrzystego stroju i oczu guru. Juz nie chciato jej si¢ $mia¢. Czula nawet pewien niepokdj
na mys$l o zdolnosciach Paula Sachera. Czy naprawde moze jej pomoc w przeszukaniu pamigci?
Czy naprawde ona ma mu powierzy¢ swoj umyst? Doktor wypowiedzial kilka sylab:

— Zdaje sig, ze ja panig bawig, prosz¢ pani.

Diana przelknela sling.

— To znaczy... Nie spodziewatam sig...

— Kogo$ tak malowniczego?

— No c6z... — W koncu u$miechneta sie ze zmieszaniem. — Przykro mi. Miatam dzi$ taki
dzien, ze...

Gtlos jej zamart. Lekarz wziat do reki przycisk z czarnej zywicy i zaczatl si¢ nim bawic.

— Moj wyglad starego maga gra przeciwko mnie. Mimo to jestem racjonalistg. A nie ma nic
bardziej racjonalnego niz technika hipnozy.

Dianie wydato si¢, ze moéwi mniej gardlowo, a moze to ona przyzwyczaila si¢ do jego
wymowy. Urok tego czlowieka dzialat niczym kregi na wodzie — rozchodzacymi si¢ falami.
Teraz Diana zauwazyta rozwieszone na $cianach ramki: grupowe zdjecia, na ktorych Sacher
tronowal w roli wladczego nauczyciela. Na kazdym najtadniejsza z uczennic stata u jego boku,
obejmujagc go spojrzeniem pelnym uwielbienia. Charles powiedzial o nim: ,Prawdziwy
przywodca watahy”.

— Co moge dla pani zrobi¢? — zapytal, ktadac ostroznie przycisk na biurku. — Charles
uprzedzit mnie, ze pani zadzwoni.

Diana zesztywniala.

— Co panu powiedziat?

— Nic. Poza tym, ze jest pani bliskg mu osobg. Osoba, z ktdrg trzeba... obchodzi¢ si¢ uwaznie.

Powtarzam moje pytanie: co moge dla pani zrobi¢?
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— Chciatabym najpierw postawi¢ panu pewne konkretne pytanie dotyczace hipnozy.

— Shucham.

— Czy mozna kogo$ zaprogramowac tak, by zrobit co§ wbrew swojej woli?

Psychiatra opart rgce o chromowane porecze fotela. Na palcach miat kilka pierscionkow:
turkus, ametyst, rubin.

— Nie — odpowiedziatl. — Hipnoza nigdy nie jest gwaltem na $wiadomosci. Wszystkie te
historie o sterowanych zabojcach, uwiedzionych kobietach, to bajeczki. Pacjent zawsze moze si¢
oprzeé. Jego wola nie zostaje naruszona.

— Ale... uspi¢ kogos? Czy moze pan za pomocg tej techniki kogos uspic?

Sacher wysunat ztozone wargi. Jego loczki poruszyly si¢ razem z nimi.

— Us$pienie to inna sprawa. Chodzi o pewien stan uleglosci, bardzo podobny do transu
hipnotycznego. To mozemy spowodowac.

— A na dystans? Moze pan kogos$ uspi¢ na dystans?

— Co znaczy ,,na dystans™?

— Czy moze pan zaprogramowa¢ kogos$ tak, zeby zasnat juz w panskiej nieobecnosci, jakis
czas po seansie, na ktérym poddano go sugestii?

Hipnotyzer przyznat:

— Tak, to jest mozliwe. Wystarczytoby powtdrzy¢ sygnal umowiony podczas seansu.

— Jakiego rodzaju sygnat? — spytata Diana.

— Proszg pani, nie bardzo rozumiem pani pytania.

— Jakiego rodzaju sygnat?

— No ¢6z, moze to by¢ na przyklad jakies stowo-klucz. Podczas seansu sktadamy to stowo
w glebi podswiadomosci osobnika itgczymy znim my$l o zasypianiu. Potem wystarczy
wymowic to stowo, by reaktywowaé uwarunkowanie.

Pamictata stowa Vulovica: ,Kiedy mysle o tym wszystkim, widzg tylko jednag rzecz...
zielone... jak sukno wojskowe...”. Spytata:

— Sygnal moze by¢ wzrokowy?

— Jak najbardzie;j.

— Kolor?

— Z pewnoscig. Kolor, przedmiot, gest, wszystko jedno co.

— A co potem bedzie pamigtat zainteresowany?
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— To zalezy od glebi pracy hipnotycznej podczas seansu.

— Czy moze wszystko zapomnie¢?

— Moze, w wypadku hipnozy bardzo gl¢bokiej. Ale pani mnie prowadzi do skrajnych
przypadkow w naszej dziatalno$ci. Nasza deontologia jest bardzo surowa i...

Diana juz nie stuchata. Kazda czasteczka ciata czula, ze przybliza si¢ do prawdy. A wiec kto$
mogt zahipnotyzowac¢ Vulovica na parkingu przy alei Porte-d’Auteuil, a pdzniej jakim$ znakiem
spowodowac uspienie. Pomyslata tez o Rolfie van Kaenie, kolosie w pelni sit, ktory nie stawiajac
oporu, pozwolit otworzy¢ sobie brzuch. Moze byl pod hipnoza? Psychiatra odezwat si¢ znow:

— Charles méwil mi, ze pani raczej chciata poddac sie...

— Zgadza si¢. Chce znalez¢ si¢ w stanie sugestii.

— W jakim kontekscie? Pani pytania sg dos¢ dziwne. Na ogdét moi pacjenci majg problemy
z papierosami czy jakas alergia i...

— Chcee przezy¢ jeszcze raz pewien przypadek z mego zycia.

Sacher u$miechnat si¢. Wracat na grunt swojej wiedzy.

Rozsiadt sie wygodniej w fotelu, przechylil glowg na bok — jak malarz, przygladajacy si¢
swemu modelowi — i zapytal:

— O co chodzi? Jakie$ bardzo dawne wspomnienie?

— Nie. To si¢ zdarzyto troche wigcej niz dwa tygodnie temu. Ale przypuszczam, ze moja
podswiadomo$¢ skrywa pewne szczegoly. Charles wyjasnil mi, ze pan moze mi pomodc
przypomniec¢ sobie te fakty.

— To zaden problem. Prosz¢ mi najpierw przedstawi¢ okolicznosci i...

— Chwileczke.

Diana nagle zdata sobie sprawe, ze mysl o otwarciu umyshu przed tym cztowiekiem przeraza
Jja.

— Prosze¢ mi najpierw wyjasnic... Jak pan przeniknie do mojej pamieci?

— Niech si¢ pani niczego nie obawia, to bedzie nasza wspdlna praca.

— Wspolna praca musi si¢ opiera¢ na zaufaniu. Chcg wiedzie¢ dokladnie, w jaki sposob
dostanie si¢ pan do mojej glowy?

Sacher skrzywit sie:

— Obawiam si¢, ze nie bede mogt tego pani wytlumaczyc.

— Dlaczego?
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— Im wigcej bedzie pani wiedziala o zastosowanej metodzie, tym wigkszy bedzie pani
stawiata opor.

— Przyszlam tu z wlasnej woli.

— Moéwie o pani podswiadomosci. Tej podswiadomosci, ktoéra odmawia udzielenia pewnych
informacji. Jesli dostarczy jej pani narzedzi obrony, to prosze mi wierzy¢, skorzysta z nich.

— Nie mogg... ot tak, po prostu, powierzy¢ panu mego mozgu...

Psychiatra milczat przez chwile. Zdawal si¢ sprawdzaé, jakie znaczenie ma ta sprawa dla
Diany. Znow wzial do r¢ki przycisk, odtozyt go, po czym powiedziat cicho:

— Hipnoza jest niczym innym jak bardzo intensywng forma koncentracji. Bedziemy razem
moéwi¢ o wszystkich odczuciach fizycznych — na przyktad o pani obiegu krwi — ktére stopniowo
zajmg calg pani uwage. Zapomni pani o wszystkim, z wyjatkiem tych odczué. Bedzie miata pani
tylko bardzo niejasne pojecie o swoim otoczeniu. Tego rodzaju ,,odtaczenie” zdarza si¢ czasem
w zyciu codziennym. Na przyklad studiuje pani intensywnie jakie$ materiaty, ta praca catkowicie
pochtania pani mysli. I wtedy kluje panig jaki§ owad: pani nawet tego nie czuje. Jest pani
w stanie hipnozy, w transie. Tak wtasnie dzieje si¢ podczas pewnych obrzedow religijnych,
polaczonych z jakimi$ probami fizycznymi. Mozg przestaje ,,przyjmowac” informacje o bolu.

— I wtedy moze pan usung¢ bariery postawione przez pod§wiadomosc?

— Tak: bo to nie podswiadomo$¢ wznosi te szance, tylko witasnie $wiadomosé. Otodz
osiggnawszy pewien poziom koncentracji, przeskakujemy przystanek ,,rozum”. Wszystko jest juz
prywatng sprawg mig¢dzy hipnotyzerem a pod§wiadomos$cig pacjenta.

Diana pomyslala o wypadku, ktory przezyla w mlodosci. Czgs¢ zycia poswigcita na
zacieranie tego wspomnienia, na zamienianie swej pami¢ci w szafe pancerna. Spytata:

— Jak daleko mozna si¢ w ten sposob cofngc?

— Nie ma granicy. Bylaby pani zdziwiona, ilu pacjentow wchodzi tu, na tym fotelu, w swoja
tozsamos¢ niemowleca. Zaczynajg gaworzy¢. Ich wzrok traci synchroniczno$é, staje sie taki jak
wzrok kilkudniowego niemowlecia. Mozna nawet cofhac si¢ jeszcze dale;j.

— Jeszcze dalej?

— Az do pamigci utajonej w nas glgboko. Do pamigci o naszych poprzednich istnieniach.

Diana probowata si¢ roze$miac.

— Przykro mi. Nie wierze w reinkarnacje.

— Nie méwi¢ o wspomnieniach z konkretnych istnien. Mowie o tej naturalnej pamieci, ktorej
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my jestesmy zbiornikami. Genetyka w pewnym sensie jest niczym innym jak pamigcig. Pamigcia
naszej ewolucji, wszczepiong w nasze cialo.

— To tylko tak si¢ méwi. Mowilismy o konkretnych wspomnieniach...

— To moga by¢ wspomnienia jak najbardziej konkretne! Niech pani wezmie plywajace
niemowleta. Niemowleta zanurzone w wodzie odruchowo zwieraja struny glosowe. Skad u nich
ten odruch?

— Instynkt przetrwania.

— U kilkudniowych?

Diana zmruzyta oczy. Hipnolog ciagnat dale;j:

— Ten odruch zachowat si¢ w nich od niepamigtnych czaséw, kiedy cztowiek nie byt jeszcze
cztowiekiem, lecz stworzeniem ziemnowodnym. W zetknigciu z woda dziecko przypomina sobie
tamtg epoke. Doktadniej — jego ciato jg sobie przypomina bez udziatu §wiadomosci. Kto wie, czy
hipnoza nie bytaby w stanie sprowadzi¢ tego typu wspomnien az do naszej §wiadomosci?

Diana czula, ze ogarnia jg niepokoj. Juz wcale nie byta pewna, czy chce tu zosta¢, dokonac
tego wielkiego skoku. Dodatkowo dreczyt ja jeszcze jeden szczegot: stonce zaszlo 1 w gabinecie
zrobito si¢ ciemno. Tymczasem oczy hipnologa blyszczaty intensywnie jak nigdy. Wydato jej si¢
nawet, ze jego zrenice maja t¢ samg szczegdlng wilasciwosé, co oczy niektdorych zwierzat
polujacych w nocy, na przyktad wilkow, ktére miedzy siatkowka a twardoéwka majg srebrzyste
plytki, pozwalajace im zwickszac sile §wiatla. Sacher miat takie samo srebrzyste spojrzenie... Juz
byla zdecydowana wyjs¢, kiedy psychiatra zaproponowat jej:

— A gdyby tak teraz opowiedziata mi pani zdarzenie, ktore chce pani przezy¢ na nowo?

Diana wzigla sie w gar§¢. Znoéw zobaczyla siebie w pokoju szpitalnym, kilka godzin temu,
w chwili podjecia decyzji. Wtulita si¢ glgbiej w fotel i powiedziata spokojnym glosem:

— W srode dwudziestego drugiego wrzesnia, okolo poéinocy, mialam razem ze swym
przybranym synem wypadek samochodowy na bulwarze okr¢znym, koto Porte Dauphine.
Wyszlam z niego bez szwanku, ale moje dziecko przez dwa tygodnie pozostawalo migdzy
zyciem a $miercig. Myslg, ze niebezpieczenstwo juz minglo, ale...

Diana zawahala sie.

— Chciatabym sobie przypomnie¢ minuty poprzedzajace wypadek — powiedziala wreszcie. —
Przezy¢ na nowo kazdy gest, kazdy szczeg6t. Chee by¢ pewna, ze nie popetnitam zadnego btedu.

— Btedu w prowadzeniu?
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— Nie. Wypadek spowodowata cigzardwka, ktora przeleciala na drugg jezdni¢. Nie byto
w tym zadnej mojej winy. Ale... troch¢ wypitam. I chcialabym by¢ pewna, ze rzeczywiscie
zapigtam dziecku pas bezpieczenstwa.

Znow chwila wahania, a potem:

— Musze wyjasni¢, ze w chwili zderzenia pasy nie byly zapigte.

Sacher splott dlonie na blyszczacej powierzchni biurka inachylit sie ku Dianie. Swiatto
odbijato si¢ symetrycznie w jego tgczowkach.

— Jesli nie byly zapiete, to znaczy, ze pani ich nie zapieta, prawda?

— Wiem, ze zapigtam te pasy. I chcg to sprawdzi¢ tu, u pana, pod hipnoza.

Lekarz zdawat si¢ zastanawia¢. Byt z pewnoscig tak samo zdumiony jak Charles Helikian.

— Przyjmijmy, ze pamigtala pani o tym zabezpieczeniu — powiedzial. — Jak pani objasni, ze
pasy nie byly zapiete podczas wypadku?

— Mysla, ze zostaty rozpigte podczas jazdy.

— Pani chlopczyk?

Musiata to powiedzie¢. Musiata ujawni¢ swoja hipoteze. Powiedziata bardzo cicho:

— Mysle o jakim$ cztowieku. Pasazerze ukrytym w samochodzie. Mysle, ze wypadek byt
przygotowany, zorganizowany, zrealizowany w kazdym szczegole.

— Pani zartuje?

— Niech pan przyjmie, ze zartuj¢, i mnie zahipnotyzuje.

— To absurdalne. Dlaczego miano by uknu¢ to wszystko?

— Prosz¢ mnie zahipnotyzowac.

— Kto zaryzykowalby przebywanie razem z panig w samochodzie w chwili wypadku?

Diana zrozumiala, ze od psychiatry niczego nie uzyska. Zebrata swoje rzeczy i wstata.

— Prosze zaczeka¢ — powiedziat Paul Sacher stanowczym glosem.

Zrobil uprzejmy gest w kierunku fotela. USmiechat si¢ przyjaznie, ale Diana zdala sobie
sprawe, ze drzy.

— Prosz¢ siada¢ — powiedzial. — Zaczniemy.
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Najpierw byto wrazenie wody.

Jej umyst unosit si¢ w jakim$ ptynnym otoczeniu. Wyobrazita sobie ttumok pozostawiony
w zalanej woda tadowni statku. Pestke owocu w rozmigklym migzszu. Teraz kolysata si¢ we
wnetrzu wlasnej czaszki.

Drugim wrazeniem bylo, ze jest ich dwie.

Albo ze ona sama jest podwojna.

Jakby jej $wiadomos¢ zostala rozdzielona na dwie odrebne calo$ci, mogace si¢ wzajemnie
obserwowa¢. Snita i mogta oglada¢ siebie $niaca. Skupiata si¢ i mogta z dystansu obserwowac,
jak si¢ skupia.

— Diano, styszy mnie pani?

— Stysze pana.

Zanurzyla si¢ w stan hipnotyczny natychmiast. Paul Sacher poprosit ja najpierw, zeby
skupita si¢ na namalowanej na $cianie czerwonej linii — potem, zeby wczuta si¢ w ciezar swych
cztonkow. Diana popadla w stan intensywnej $wiadomosci. Odczuwata bezwlad swych rak,
swych stop. Mas¢ swych cztonkow, ktore zdawaty sie robi¢ z kazda sekunda ci¢zsze, podczas
gdy jej umyst przeciwnie — ulatywat w gorg, wyzwalat sig.

— Bedziemy przypomina¢ sobie wypadek. Wyprostowana, z rekoma na porgczach fotela,
Diana przytaknela skinieniem glowy.

— Wychodzi pani z domu swojej matki. Ktora jest godzina?

— Okoto péhocy.

— (Gdzie pani teraz jest, Diano?

— Stoje w sieni domu numer siedemdziesigt dwa przy bulwarze Sucheta.
Szum ulewy. Przezroczyste strumienie deszczu. Tysigce karbow na czarnej powierzchni
jezdni. Wysokie, IsSnigce kamienne fasady. Niebieskawe latarnie, oddychajqce mglq niczym

zadyszane usta.

— Jak pani si¢ czuje?
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Diana nie odpowiada, usémiecha si¢ tylko z zamknigtymi oczyma.

Szampan w Zytach, niczym podziemne rzeki, ktore drwig sobie z ulewy na zewngtrz. Diana
czuje, jak lekkie, twarde kropelki padajq jej na kark. Jest jej dobrze. Zapomniatla o swym gniewie

podczas obiadu. O pocatunku Charles a. Jest jakby wtulona w te wltasnie chwile.

— Diano, jak pani czuje si¢ teraz?
— Doskonale.

— Jest pani sama?

W jej ramionach rozlewa si¢ cieplo dziecka. Jego ciepla szyja, migkkos¢ jego ciata. Spokoj

jego snu, ktorego deszcz nie potrafi zaktocic.

— Jestem z Lucjanem, moim przybranym synem.

— Co pani teraz robi?

— Przechodz¢ na druga stron¢ bulwaru.

— Jest ruch?

— Bulwar jest pusty.

— Pani samochdd: gdzie go pani zaparkowata?

— Przy torze wyscigéw konnych w Auteuil.

— Pamigeta pani doktadnie to miejsce?

— Aleja Marszatka Franchet-d’Esperey.

— Prosze mi poda¢ wigcej szczegotow. Jakiej marki jest pani samochod?
— To samochod terenowy. Stary model. Toyota landcruiser z lat osiemdziesiatych.
— Widzi go pani teraz?

— Tak.

O kilka metrow stqd, pod ulewgq, rysuje si¢ ksztalt samochodu. Diane ogarnia teraz niepokoj.
Odczuwa jakis wyrzut sumienia, jakgs przykros¢. Zatuje, ze pita. Ze ulegla temu rytuatowi,
ktorego nie cierpi. Chcialaby odzyskac, natychmiast, pelng jasnos¢ umystu, moc przezywac

w pelni kazdg sekunde.
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W pokoju rozlega si¢ glos Sachera, zarazem daleki i bliski:

— Co pani robi teraz?

— Otwieram drzwiczki.

— Ktore drzwiczki?

— Prawe tylne. Drzwiczki Lucjana.

— Nastepnie?

Zanim wypowiedziata swa mysl, jej ciato juz daje odpowiedz — wrazenia sg bardzo wyrazne,

niemal za ostre.

Deszcz szalejgcy na jej plecach. Ciepto wydzielajgce si¢ z wyciecia kurtki. Ciato nachylajgce

sig wraz z Lucjanem do wnetrza samochodu.

Gtos hipnologa robi si¢ glosniejszy:

— Co pani teraz robi, Diano?

— Umieszczam Lucjana w foteliku dzieciecym...

— Diano, ta chwila jest bardzo wazna. Prosz¢ mi opisa¢ doktadnie kazdy swoj gest.

W jej palcach rozlega sie krotki trzask. ,, Kliknigcie” klamry pasa. Od razu odczuwa te
rados¢, niesmialg, tajemng, egoistyczng, ktora towarzyszy kazdemu jej postgpkowi, nawet

najmniej znaczqcemu, jesli ma na celu ochronienie jej dziecka.

Znow mija kilka sekund. Wreszcie rozlega si¢ gltos Diany:

— Za... zapictam pas bezpieczenstwa.

— Jest pani pewna?

— Absolutnie pewna.

Powazny glos Sachera wnika w nig:

— Prosze si¢ teraz zatrzyma¢ na tym wspomnieniu. Prosz¢ uwaznie obejrze¢ wnetrze
samochodu.

Swiadoma cze$¢ Diany rozumie, ze jej mentalna kamera zaczyna teraz dziataé. Obiega

spojrzeniem caty zapamigtany obraz.
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Ciemna przestrzen wnetrza samochodu. Wytarte siedzenia, na ktorych lezq w nietadzie rozne
przedmioty. Zmiety, walajgcy sie na podtodze spiwor khaki. Klapa oddzielajgca bagaznik, a na

niej stare czasopisma. Blaszane drzwiczki, nieobtoZone tapicerkq ani ptotnem...

Mogta, dostownie, patrolowa¢ swoje wspomnienia, spacerowac, krazy¢é po nich. Mogta
przyglada¢ si¢ uwaznie szczegdlom, ktorych wtedy nie dostrzegla, ale ktére jej pamieé
przechowata bez jej wiedzy.

— Co pani widzi, Diano?

— Nic, nic szczegdlnego.

W milczeniu Sachera zna¢ napigcie. Diana czuje niejasno, ze psychiatra wyteza uwage.
I pyta:

— Idziemy dalej?

— Idziemy dale;j.

Ton jest znéw neutralny:

— Jedzie pani teraz obwodnicg?

Diana potakuje.

— Proszg¢ odpowiadac na glos.

— Jad¢ bulwarem okr¢znym.

— Co pani widzi?

— Swiatta. Cale szeregi $wiatet.

— Prosz¢ mowi¢ doktadniej. Co konkretnie pani widzi?

Po obu stronach glowy defilujq latarnie ostonigte szklanymi tarczami. Diana moglaby niemal

widzie¢ ziarno matowych szkiet, rozswietlonych pomaranczowym pozarem sodu.

— Swiatta neonowe — méwi cicho. — O$lepiaja mnie.
— (Gdzie pani jest teraz?

— Mijam Porte de la Muette.

— Czy na bulwarze sg jeszcze inne samochody?

— Bardzo malo.

— Ktorym pasem pani jedzie?
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— Czwartym, lewym skrajnym.

— Z jaka szybkoscig?

— Nie wiem.

Kleszcze gtosu zaciskaja si¢ jeszcze:

— Niech pani spojrzy na deske rozdzielcza.

Diana we wnetrzu swego wspomnienia patrzy na szybkosciomierz.

— Jadg sto dwadzie$cia na godzing.

— Bardzo dobrze. Czy na jezdni, wokot siebie, widzi pani cos szczegolnego?

— Nie!

— Nie patrzy pani do tylu, w kierunku syna?

— Alez tak. Nawet uregulowatam wewngtrzne lusterko wsteczne tak, zeby mie¢ go w polu
widzenia.

— Czy Lucjan $pi?

Nieprzejrzysta i lekka sylwetka w dziecinnym foteliku. Intensywnosé, glebokos¢ snu. Czarne
wlosy wmieszane w ciemnosc¢. Prawdziwe zarosla, kolebka spokoju.

— Spi gteboko.

— Nie rusza sig¢?

— Nie.

— Nic nie rusza si¢ z tylu?

Diana obiega wzrokiem to, co widzi we wstecznym lusterku.

— Nie, nic.

— Proszg znow patrze¢ na jezdnig¢. Gdzie pani jest?

— Dojezdzam do Porte Dauphine.

— Czy juz pani widzi tira?

Igta strachu pod skora.

— Tak. Ja...

— Co si¢ teraz dzieje?

W zamecie ulewy bariery dzielgce obwodnice wyginajq sie. Nie, to nie bariery. To tir.

Wtasnie zjezdza ze swego pasa — zdaje si¢ ciggngc za sobq calq jezdnig. Nie ma kierunkowskazu.
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Zadnego sygnatu. Przecina skosem smugi deszczu i Swiatla...

Diana prostuje si¢ w fotelu. Sacher pyta, nieco glosniej:
— Co si¢ dzieje?

— Cigzarowka... Ona... ona... znosi ja na lewo.

— Dalej? — pyta hipnolog.

— Wpada na czwarty pas...

— Co pani robi?

— Hamuje!

— I co dalej?

— Mam zablokowane kota. Wpadam w poslizg, probuje...

Diana wrzeszczy. Potega wspomnienia rozdziera ja.

Ciezarowka uderza w bariere. Obraca si¢ w toskocie Zelastwa. Kabina okreca sie, omiatajgc

reflektorami przedniq szybe samochodu Diany.

— Co pani widzi?
— Nic, juz nic nie widz¢! Otacza mnie wodna mgta. Ja... hamuj¢! Hamuje!
Tir chwieje sig. Wsciekle sapniecia powietrza w przewodach. Pisk hamulcow. Z chaosu

wylatujq strzepy Zelaza...

Diana czuje r¢ke zaciskajaca si¢ na jej ramieniu. Gtos Sachera, bardzo blisko:

— Diano, a Lucjan? Nie patrzy pani na Lucjana?

— Alez tak!

Wspomnienie powraca, czyste jak krysztal. Tuz przed zderzeniem, tuz przed uderzeniem

z calych sit w szyng bariery, odwrdcita si¢ do dziecka.

Krucha, uspiona twarz. I nagle — otwierajgce si¢ powieki. Boze, budzi sie. Zobaczy, co sig

dzieje...

— Prosze¢ powiedzie¢, co pani widzi!
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— On... on... on si¢ budzi. Obudzit si¢!
Teraz ryczy Sacher:
— Pas! Czy pas jest nadal zapigty?

Przestraszona twarz dziecka... jego szeroko rozwarte powieki... rozszerzone przerazeniem

Zrenice...

— Diano, niech pani patrzy na pasy! Czy Lucjan je odpina?

— NIE MOGE!

Diana nie moze juz odwroci¢ wzroku od Lucjana. Glos Sachera, wibrujacy przerazeniem:

— Niech pani patrzy na jezdnig¢! Diano, co si¢ dzieje na jezdni! Odruchowym gestem obraca
si¢. Ryk wydziera jej si¢ z gardla. Wrzask, ktorego sita wyrzuca ja z fotela:

— NIE!

Zaplatuje si¢ w zastony okienne. Sacher rzuca si¢ ku nie;j.

— Diano, co pani widzi?

Ona krzyczy znowu:

— NIE!

— CO PANI WIDZI?

Diana nie moze odpowiedzie¢. Glos psychiatry zmienia rejestr. Spokojniej, ale zupehie
zimno, rozkazuje:

— Proszg si¢ obudzié.

Diana drzy, wstrzasana spazmami, zwini¢ta w klebek pod zastonami.

— PROSZE SIE OBUDZIC! ROZKAZUJ E PANI!

Diana jest nagle w pelni §wiadoma. Mruga szybko oczami.

Zeberko zaluzji musiato ja skaleczy¢: krew sptywa zjej twarzy, miesza si¢ ze lzami
w tagodna rzeke. Sacher nachyla si¢ nad nia.

— Diano, proszg si¢ uspokoi¢. Jest pani tu, teraz, ze mng. Wszystko w porzadku.

Diana probuje si¢ odezwac, ale struny glosowe odmawiajg jej poshuszenstwa.

— Co pani widziata? — pyta lekarz.

Jej wargi drza, ale nie wychodzi znich Zzaden dzwigk. On pyta zndéw, tonem pelnym

zyczliwoscei:
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— Czy w pani samochodzie kto$ by}?

Ona zaprzecza, potrzasajac grzywa:

— Nie, w samochodzie nie.

Rysy psychiatry wyrazaja oshupienie. Diana probuje mowi¢ dalej, ale stowa wiezng jej
w gardle.

I wtedy powraca do niej ostatni obraz przed zderzeniem, podcinajac pamig¢ jak batem.

Doktadnie w chwili, kiedy odwrocita sie w kierunku jezdni, zobaczyta go: po prawej, o sto
metrow od niej, wsrdd krzewow, przy bulwarze okreznym, stal w deszczu jaki§ mezczyzna.
Ubrany w dtugi ptaszcz koloru khaki, w kapturze obejmujacym koscista twarz, wyciagal palec
wskazujacy w kierunku cigzarowki, jakby samym tym gestem rozpetat szalenstwo wypadku.

Diana rozpoznala bez zadnej watpliwosci jego zielony plaszcz: rosyjski wojskowy

kombinezon przeciw promienny.
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— Tak?

Informatyk dorzucit do portretu pamigciowego wystajace kosci policzkowe. Diana
przytakneta. Byla potnoc. Od blisko dwoch godzin pracowali razem z technikiem fizjonomista
z Quai des Orfevres, gléwnej komendy policji paryskiej, nad portretem cztowieka z obwodnicy.
Po seansie hipnozy Diana, mimo naglacych pytan Paula Sachera, szybko wyszta iudala sig¢
wprost do brygady kryminalne;.

— A usta?

Diana patrzyta, jak na ekranie komputera defiluja rozmaitego ksztattu wargi. Migsiste kotko.
Krotki owal. Podniesione kaciki. Wybrata cienkie, proste wargi, z wyraznymi bruzdami po
bokach.

— A oczy?

Nowa defilada na monitorze. Diana wybrala romby o nisko opuszczonych powiekach, do
ktérych dobrata ciemnoniebieskie teczowki — ciezkie, atramentowe $lepia, jak kulki pobrzekujace
w uczniowskich tornistrach. Byto co$ absurdalnego w tak doktadnym opisywaniu twarzy, ktora
widziata z odleglosci stu metrow. A przeciez mogla przysiac: oczy zabojcy, podobnie jak inne
szczegoty, ktore wybrata, byty wlasnie takie.

— Uszy?

Diana odpowiedziata:

— Miat na glowie kaptur.

— Jaki kaptur?

— Kaptur od deszczu. Zawigzany wokot twarzy.

Technik nakreslit wokét twarzy pomarszczony cien, doskonale nasladujacy plocienng
kapuze. Diana cofneta si¢ nieco, zmruzyla oczy: twarz nabierata ksztattu. Wysokie, nagie czoto.
Twarde jak krzemien kos$ci policzkowe, obrzezone zmarszczkami. Oczy ciemnoniebieskie,
btyszczace blaskiem agatu pod leniwie opuszczonymi powiekami. Diana chetnie dopatrzytaby sie
w tej twarzy jakiej$ potwornosci, jakiej$ oznaki okrucienstwa, ale musiata pochyli¢ gtowe przed
urodg tych rysow.

Wszedt Patryk Langlois. Rzucit okiem na ekran, potem spojrzal na Diang. Niespokojna
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zmarszczka przecinata mu czoto.

— Przypominat co$ takiego? — spytat.

Diana przytakneta. Porucznik bez przekonania przygladal si¢ portretowi. Zgodzit si¢ wrocié
do biura o dziesigtej wieczor i sprowadzi¢ fizjonomiste dla sporzadzenia tego portretu. Teraz
siadl na rogu biurka. Swoja tekturowa teczuszke miat weiaz przycisnieta do piersi.

— I mowi pani, ze byt ubrany w wojskowy anorak?

— Tak. Sowiecki ptaszcz. Z tkaniny odpornej na promieniowanie.

— Skad ta pewno$¢?

— Pig¢ lat temu bylam na wyjezdzie naukowym na Kamczatce, na syberyjskim Dalekim
Wschodzie. ByliSmy w pewnym obozie wojskowym iprzypadkiem statam si¢ $wiadkiem
¢wiczebnego alarmu atomowego. Widzialam te plaszcze z bliska. Zapinajg si¢ sko$nie, a kolierz
przypina sig...

Porucznik przerwat jej ruchem regki. Poprosit informatyka, zeby wydrukowat portret
pamigciowy, potem wstat i zwrdcit si¢ do Diany:

— Prosz¢ za mna.

Szli wzdtuz korytarzy, mijajac uchylone drzwi i mate, ciemne okienka. Widziala opustoszale
gabinety, jakie$ zabataganione wneki, gdzie jeszcze pracowali nieliczni gliniarze.

Langlois otworzyl obite pluszem drzwi. Wszedl do $rodka i zapalit halogenowa lampke.
Gabinet przypominat nor¢ notariusza, zapchang starymi szpargatami i kawatkami wytartej skory.
Pokazat jej krzesto, potem sam usiadt po drugiej stronie stotu. Przez kilka sekund bebnit palcami
po drewnianym blacie, po czym podniost wzrok.

— Powinna byta mnie pani uprzedzié¢, Diano.

— Chciatam co$ wiedzie¢ na pewno.

— Mowitem pani przeciez: zadnej zabawy w Alicj¢ w krainie detektywow.

— Sam pan mi zlecit szukanie wiadomosci o Lucjanie. Policjant ruchem ramion poprawit na
sobie ptaszcz i powiedzial:

— Podsumujmy. Pani zdaniem ten wypadek byt w rzeczywistosci probg morderstwa, zgadza
sie?

— Tak.

— Kierowca cigzarowki zostat jakoby us$piony na rozkaz jakiej§ zewnetrznej sity albo nie

wiadomo czego...
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— Z pomocg hipnozy.

— Z pomocg hipnozy, powiedzmy. Jak mozna byto spowodowaé¢ wypadek doktadnie w tym
miejscu, w chwili kiedy zjezdzata pani na lewy pas?

— Obliczytam trasy przejazdu. Cigzaréwka jechala z parkingu przy alei Porte d’Auteuil,
w poblizu Lasku Bulonskiego. Wystarczylo, by ruszyta chwil¢ wczesniej niz ja. Biorac pod
uwage szybko$¢ kazdego z nas, tatwo bylo wyliczy¢ punkt, w ktorym si¢ spotkamy.

— A uspienie kierowcy: w jaki sposob spowodowano je doktadnie w tej chwili?

— Mozna zaprogramowa¢ cztowieka tak, by zasnat raptownie na dany sygnat.

— Jaki sygnat, na przyktad?

Diana otarta dtonig czoto.

— Kierowca przypomina sobie zielony kolor. Moze chodzi o kombinezon wojskowy.
Czlowiek w plaszczu stat przy wjezdzie do tunelu.

Porucznik wcigz wpatrywal si¢ w Diang. Jego czarne oczy blyszczaly pod opadajacym
siwym kosmykiem.

— A zatem pani zdaniem — odezwat si¢ znowu — mordercy pracowali w zespole?

— Tak, tak mysle.

— Co$ w rodzaju operacji wojskowe;j?

— Operacja wojskowa, wilasnie tak.

— I cata ta operacja zostata zorganizowana tylko po to, zeby zlikwidowaé pani przybranego
syna?

Przytakneta, ale sama zdawatla sobie sprawg z absurdalnosci swojej wersji. Langlois pochylit
si¢ 1 wpatrzyl w nig spojrzeniem przenikajacym az do serca.

— Dlaczego, pani zdaniem, mieliby chcie¢ go zabi¢?

Odrzucita z czota spadajace kosmyki i wymamrotata:

— Nie wiem.

Langlois znéw poprawit si¢ na krzesle i zaczal innym tonem, jakby otwieral nowy rozdziat:

— I'twierdzi pani, ze Lucjan nie pochodzi z Tajlandii? Ze jest w rzeczywistosci dzieckiem
z Syberii albo Mongolii? Jak mogt si¢ znalez¢ na wybrzezu andamanskim?

— Nie wiem.

Po chwili milczenia Langlois powiedziat z zaklopotaniem:

— Diano, jak to pani powiedzie¢...
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Podniosta oczy nad okularami.

— Pan mnie ma za wariatke?

— Nie ma cienia dowodu na to, co pani méwi. Zadnej poszlaki, nic. To wszystko moze
réwnie dobrze istnie¢ tylko w pani glowie.

— A kierowca? Nie rozumie, jak mogt zasna€ i...

— A co innego moze powiedzie¢?

— A me¢zczyzna? Mezczyzna w anoraku ochronnej barwy: nie mogltam go przeciez wymyslic,
prawda?

Policjant wolal zmieni¢ kurs.

— Jesli przyjaé pani wersje, byliby to ci sami ludzie, ktorzy zabili Rolfa van Kaena.

Diana zawahala si¢ znowu.

— Mysle, ze tak, ze zabojcy w pewnym sensie ukarali Niemca za to, ze uratowal Lucjana.

— A kto by miat uprzedzi¢ akupunkturzyste o wypadku?

— Nie wiem.

— Niemieccy policjanci wcigz nie znalezli zadnego $ladu telefonu lub listu dotyczacego pani
syna. Wyglada na to, ze van Kaena wezwat Duch Swiety.

Co mogta do tego dodac? Langlois najpierw uszanowat jej milczenie, potem powiedziat
ciszej:

— Zasiggalem informacji o pani.

— To znaczy?

— Telefonowalem do pani kolegdéw, do rodziny, do lekarzy, ktdrzy pania leczyli.

Diana wydarla sig:

— Jak pan mogl?...

— To moj zawod. W tej sprawie pani jest moim gldéwnym swiadkiem.

— Sukinsyn.

— Dlaczego nie powiedziata mi pani, ze przechodzita kilka psychoterapii, bywata
hospitalizowana, leczyla si¢ snem?

— Mam nosi¢ wywieszke?

— Moglem zada¢ pani to pytanie wczesniej, ale... dlaczego adoptowata pani Lucjana?

— Nie panska sprawa.

— Jest pani taka mtoda...
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Twarz zmarszczyta mu si¢ w zaklopotanym us$miechu. Zmarszczki powigkszaly jeszcze
wyraz zmieszania.

— No dobrze: taka pigkna. To wilasnie chcialem powiedzie¢. — Pokrecit palcami w powietrzu.
— Mnie zawsze trudno to z siebie wyrzuci¢. Diano, dlaczego wdala si¢ pani w calg t¢ adopcje?
Czemu nie sprobowata pani raczej... no, w koncu, wie pani: znalez¢ me¢za, zalozy¢ rodzine, no,
jednym stowem — klasyczna droga czy jak?

Skrzyzowata ramiona i nie odpowiedziata. Langlois zgarbit si¢ i ztozyt rece jak do modlitwy,
jak za pierwszym razem, w szpitalu.

— Zdaniem pani matki, ma pani trudnosci z... ze zwigzaniem si¢.

Zostawit to zdanie jakby w zawieszeniu, zaczekat kilka sekund, po czym moéwit dalej:

— Wedlug niej nigdy pani nie miata narzeczonego.

— To seans terapeutyczny czy co?

— Pani matka...

— Moja matke mam gdzies.

Porucznik opart si¢ plecami o $ciane, postawil stope na koszu do $§mieci i usSmiechnat sig.

— Tak mi si¢ wtasnie zdawalo, no tak... A pani ojciec?

— O co panu chodzi?

Langlois zmienit pozycje i znéw si¢ skulit w krzesle.

— Ma pani racj¢. To nie moja sprawa.

Diana opowiedziata jednym tchem:

— Nigdy nie znalam ojca. W latach siedemdziesigtych moja matka zyla w komunie. Wybrata
jednego z facetow z tej grupy i data si¢ zaplodni¢. Zawarli taki uktad. On nigdy nie staral si¢
mnie pozna¢. Nie wiem nawet, jak si¢ nazywa. Matka chciala wychowa¢ swoje dziecko
samodzielnie. Unikna¢ wigzé6w malzenstwa, machistowskiego zniewolenia... Wyznawata
poglady swojej epoki. Byta zagorzala feministka. — Dodata: — Istniejg dzieci wojny. Ja jestem
dzieckiem mody.

Przez twarz gliniarza przelecial usmiech, ten dreszczyk ironii, ktory tak podobat si¢ Dianie.
Patrzyta w tej chwili na niego z rozdartym sercem, bo wiedziala, ze oglada pejzaz zakazany.
Poczuta si¢ nagle uwigziona w lodowcu, zamurowana w wigzieniu ze szronu. Porucznik musiat
wyczu¢ ten smutek: wyciagnat do niej reke, ale ona jej nie ujeta.

Znieruchomiat, milczat przez pare sekund, potem przeszedt do ostatniego punktu.
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— Diano, termin ,,tokamak” co$ pani mowi?

Nie probowata ukrywaé zaskoczenia.

— Nie. Co to jest?

— To skrot. Oznacza z grubsza: komora magnetyczna na prad. Zapomnialem doda¢ — to
z rosyjskiego: toroidalnaja kamiera s magnitnoj katuszkoj.

— Z rosyjskiego? Dlaczego... pan mi o tym mowi?

Langlois otworzyt teczke: na wierzchu lezat jaki§ faks. Diana dostrzegla napisy cyrylica
i niewyrazne zdj¢cie legitymacyjne, znieksztalcone przez tusz telekopii.

— Pamigta pani moze, ze w zyciorysie van Kaena jest co§ w rodzaju czamej dziury...

— Lata tysigc dziewigcCset szescdziesiat dziewigé-tysiac dziewigéset siedemdziesiagt dwa, tak.

— Niemieckie gliny otworzyly dzi§ sejf, ktory akupunkturzysta mial w Berliner Bank. Sejf
zawierat tylko te dokumenty.

Podniost do gory faks.

— Sowiecki dowdd tozsamosci, z ktorego wynika, ze Niemiec pracowal w tym okresie
w tokamaku.

— Ale... co to jest?

— Osrodek naukowy, prowadzacy badania o rewolucyjnym znaczeniu. Laboratorium fuzji
jadrowe;.

Dianie przypomnial si¢ przeciwpromienny kombinezon zabdjcy. Powiedziata:

— Chyba nie fuzji tylko rozszczepiania? — poprawita.

Porucznik zrobit gest wyrazajacy podziw.

— Diano, pani jest naprawd¢ nadzwyczajna. Ma pani racje, dowiadywatem si¢: tradycyjne
centrale nuklearne pracuja na zasadzie rozszczepienia atoméw, ale w tym wypadku idzie wlasnie
onowa technike, oparta na fuzji, syntezie. Technike bezposrednio wzorowang na dziataniu
Stonca, opracowang przez Sowietow w latach sze§¢édziesiagtych. Projekt na niewiarygodna skale,
ktéry zmusit ich do zbudowania piecow osiagajacych temperature do dwustu milionéw stopni.
Nie musze dodawac, ze to wszystko wykracza poza moje kompetencje.

Diana zapytata:

— Jaki to ma zwigzek z dzisiejszymi wydarzeniami?

Wyciagnat faks w jej strong¢ i powiedziat z taka ming, jakby méwit o czym$ oczywistym:

— Tokamak, w ktorym pracowal van Kaen, TK siedemnascie, byl najwazniejszym z tych,
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ktore Sowieci kiedykolwiek zbudowali. O$rodek absolutnie tajny. I niech pani zgadnie, gdzie si¢
miescit? Na dalekiej potnocy Mongolskiej Republiki Ludowej, na granicy Syberii. W Cagaan
Nur, wlasnie tam, gdzie pan doktor zdawat si¢ wybierac.

Przygladata si¢ poczernialemu dokumentowi, rozpoznajac na legitymacyjnym, niewyraznym
zdjeciu rysy mtodego van Kaena o zamknigtym spojrzeniu. Langlois pytal glo§no sam siebie:

— Po co chcial tam wréci¢? Nie mam najmniejszego pojecia, ale wszystko to uklada sig¢
w jaka$ catos¢. To oczywiste.

Informatyk zastukat iwszedt do gabinetu. Bez stowa potozyl kilka odbitek portretu
pamieciowego 1 wycofal si¢. Porucznik przyjrzat si¢ wydrukowanej twarzy i stwierdzit:

— Zobaczymy, czy mamy przyjemniaczka w naszych kartotekach. Niezbyt wierz¢ w taka
mozliwos¢, ale nigdy nie wiadomo. Réwnolegle poszperamy w turkomongolskich srodowiskach
Paryza. Zweryfikuje si¢ wizy wjazdowe i tak dalej. To jedyna dobra nowina, bo nie mogg ich tu
by¢ tysiace.

Wstat i spojrzal na zegarek:

— Diano, niech pani idzie spac. Jest po pierwszej. Wzmocnimy straz przy pokoju Lucjana,
prosze si¢ nie obawiac.

Odprowadzit ja do drzwi. Opart si¢ o framuge i dodat:

— Mowigc szczerze, nie wiem, Diano, czy pani jest kopnieta, ale w kazdym razie ta cata

historia jest o wiele bardziej kopnigta od pani.
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Biale pokoje. Pastelowe obrazy. Czerwone $§wiatetko sekretarki automatyczne;j.

Diana przeszta przez swoje mieszkanie, nie zapalajac $wiatta. Weszta do sypialni i opadta na
t6zko. Koto niej granatowy potysk telefonu =z sekretarkg automatyczng robil wrazenie
proporczyka, powiewajacego nad morzem mroku. Przypomniala sobie, ze przed wizytg
u hipnologa wylaczyla telefon komoérkowy. Moze przez caty wieczor ktos probowat si¢ do niej
dodzwonic?

Nacisngla na guziczek odstuchiwania iustyszata tylko ostatnia wiadomos¢: ,,Tu Izabela
Condroyer. Jest dwudziesta pierwsza. Diano, co$ fantastycznego. ZidentyfikowaliSmy dialekt
Lucjana! Prosze do mnie zadzwoni¢”.

Dalej pani profesor podawata numery swoich telefondw, stacjonarnego i komorkowego.
Diana w ciemnos$ciach zapamigtata pierwszy z nich i wybrata go. Rozleglo si¢ kilka sygnatow —
byla chyba druga w nocy — potem zaspany glos:

— Halo?

— Dobry wieczor. Tu Diana Thiberge.

— Diana, ach, tak... — mowila, jakby ztrudem wyrywata si¢ ze snu. — Wie pani, ktora
godzina?

Diana nie miata ani sil, ani ochoty ttumaczy¢ sig.

— Dopiero wrocitam do domu — powiedziata po prostu. — Nie miatam cierpliwosci czekac.

— Oczywiscie... — Gtos robit si¢ nieco wyrazniejszy. — Mamy dialekt pani dziecka.

Izabela przerwata, zeby zebra¢ mysli, potem zaczela wyjasniaé:

— Dziecko méwi jezykiem pochodzenia samojedzkiego, uzywanym wylacznie w rejonie
jeziora Cagaan Nur, na poétnocnych kresach Mongolskiej Republiki Ludowe;j.

A wigc Lucjan pochodzit z tego wtasnie regionu, gdzie miescil si¢ osrodek nuklearny. Co to
moglo znaczy¢? Diana nie byla w stanie zebra¢ mysli. [zabela Condroyer spytata:

— Diano, stucha mnie pani?

— Stucham, tak.

Etnolozka mowita dalej — w jej glosie czulo si¢ podniecenie:

— To niewiarygodne. Wedlug specjalisty, ktorego si¢ radzitam, to niezwykle rzadki dialekt,
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uzywany przez bardzo nieliczng narodowo$¢, Cewenow.

Diana milczata jak grob. Uczona spytata znowu:

— Diano, stucha mnie pani? Myslatam, ze pani przyjmie z entuzjazmem wiadomos¢, ze...

— Ja shucham.

— Jeszcze sprawa tych dwoch sylab, Lu i Sian, ktore pani chlopczyk stale powtarza na
kasecie. Moj kolega jest stanowczy: te dwa fonemy tworza razem pewne stowo, bardzo wazne
dla kultury cewenskiej. Znaczy ono: ,,Straznik”. ,,Czujka”.

— Stra... Straznik?

— To termin sakralny. Oznacza dziecko wybrane. Dziecko, ktore odgrywa rolg posrednika
migdzy swoim ludem a duchami, zwtaszcza w porze lowow.

Diana powtorzyta niepewnym glosem:

— W porze towow.

— Tak. W tym okresie dziecko staje si¢ przewodnikiem swojego ludu. Pozyskuje tez dla
niego taskawos¢ duchow i w puszezy rozszyfrowuje ich przekazy. Potrafi na przyktad wskazac
dobre tereny towieckie. Dziecko rusza przodem, a mysliwi plemienia idg za nim w pewnej
odleglosci. Ono jest zwiadowca, zwiadowca duchowym.

Diana wyciagnela si¢ na 16zku. Widziata rozwieszone na $cianie kwadraty pasteli Paula Klee.
Byly daleko, bardzo daleko, po stronie zwyklego, wolnego od niebezpieczenstw zycia. Pani
profesor zdawata si¢ zaintrygowana jej milczeniem. Po paru sekundach powiedziala:

— Czuje, ze jest jaki$ problem.

Diana, lezac z wltosami rozsypanymi na poduszce, odpowiedziata:

— Miatam zamiar adoptowa¢ w Tajlandii jakie§ porzucone dziecko. Stworzy¢ rodzing
matemu chlopcu, ktory przy urodzeniu nie mial szczeécia. Okazuje sie, ze jestem przybrang
matka turkomongolskiego szamana, ktory rozmawia z lesSnymi duchami. Widzi tu pani jaki$
problem?

Izabela Condroyer westchneta. Zdawata si¢ rozczarowana. Wszystkie jej rewelacje zostaly
sprowadzone do zera. Wrdcita do profesorskiego tonu:

— Pani dziecko musialo pozostawa¢ wsérdéd swoich dos¢ dlugo, by zapamigta¢ te role.
A przynajmniej jej nazwe. To niezwykla historia. Etnolog, ktdry odstuchal kasete, chciatby sig
z panig spotkac. Kiedy to bytoby mozliwe?

— Nie wiem. Zadzwonig¢ jutro rano. Na komorke.
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Pozegnata znienacka uczonag iodlozyta stuchawkg. Odwrocita si¢ do $ciany, zwingta
w kiebek. Opadly ja jakie$ niejasne majaki. Czuta si¢ otoczona cieniami. Widziata sylwetki
w przeciwpromiennych anorakach. Ci ludzie §ledzili j3, obserwowali posrod deszczu. Kim byli?
Dlaczego chcieli usuna¢ Lucjana, matego ,,Straznika”? Co moglo taczy¢ dziecinnego szamana
z o$rodkiem badan jadrowych?

Zeby co$ przeciwstawi¢ tej metnej wizji, starata sie odnalez¢ w myslach ludzi, ktorzy byli jej
sojusznikami. Przywolata obraz Patryka Langlois, ale nie zobaczyla nic. Sprobowata
przypomnie¢ sobie doktora Eryka Daguerre’a, ale zadna twarz si¢ nie pojawita. Wymowila imi¢
Charles’a Helikiana, itez zadne echo nie odezwalo si¢ wjej glowie. Czula si¢ samotna,
rozpaczliwie samotna. Mimo to, w chwili kiedy miata zapas¢ w sen, uderzyta ja nowa prawda.
Nie moze by¢ az tak samotna. Nie w takiej strasznej burzy.

Gdzie$ musi by¢ ktos, kto dzieli z nig ten koszmar.
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Zeby przelamaé swoja nie$miato$¢ i nawigzaé jakie$ znajomosci, zapisata si¢ kiedy$ na kurs
aktorski. Nic ztego nie wyszlo. Ale zachowala dziwng nostalgie¢ za tym zajeciem. Miata
w pamigci dekoracje, pachnace widrami i kurzem. Osobliwa, niepokojaca atmosfer¢ pograzone;j
w mroku sali, gdzie na o$wietlonej scenie raczkujacy aktorzy deklamowali niemal tym samym
tonem teksty Sofoklesa i Feydeau. Pamictata serdeczne wspotczucie ucznidw, obserwujacych
w milczeniu wysitki kolegow. Bylo w tych dziataniach co$ niewyrazalnego, co$ z rytuatu. Jak
gdyby w probach chodzito o odwotanie si¢ do jakichs tajemniczych sit, do nieznanych bogow, do
ktérych mozna dotrze¢ tylko poprzez t¢ falszywa deklamacje i sztuczne gesty.

Na parterze bloku A, budynku wydziatu literatury uniwersytetu Paryz X-Nanterre, Diana
wslizgneta si¢ do sali 103 izorientowalta si¢, ze wiasnie jest wjednej ztych staromodnych
$wiagtyn. Bylo to pomieszczenie liczace dwadzie$cia metrow dlugosci, bez okien, praktycznie
puste, z wyjatkiem rzedu zlozonych krzesetek opartych o prawa $ciang. W glebi wznosita si¢
scena pomalowana na ciemny kolor, z czarnymi kurtynami po obu stronach. Na scenie, w jasnym
swietle, w ktorym unosit si¢ pyt, mozna bylo zobaczy¢ fragmenty dekoracji. Stot, krzesto, jakie$
nieokreslone formy wyciosane z ciemnego poliestru symbolizowaty drzewo, skate, wzgorze.

Byta dziesiata rano.

Izabela Condroyer dala jej tylko ten adres, by umozliwi¢ jej spotkanie z Claude’em
Andreasem, etnologiem, specjalistg od dialektow turkomongolskich.

Zapytata o niego aktorow, ktorzy rozmawiali ze sobg pod sceng. Cztowiek, ktorego szukata,
byt jednym znich. Wysoki, chudy, w koszulce bez kohierza idlugich, czarnych rajtuzach.
Kojarzyt si¢ Dianie ze starannie zrolowanym pergaminem, pergaminem, ktéry mogtby zawierac
jakie$§ najbardziej niezbadane tajemnice alchemiczne. Przedstawita si¢ w paru stowach.
Przeprosit ja z usmiechem:

— Przepraszam za ten mundur. Prébujemy Czekajgc na Godota.

Pokazat stot po prawej:

— Pani pozwoli. Pokaz¢ pani mape tych okolic. Pani historia jest po prostu... niesamowita.

Przytakneta, dla formy. Tego ranka przytaknelaby wszystkiemu. Mimo kilku godzin snu

wcigz nie odzyskata peini sit — tej mieszaniny agresywnosci i energii, ktora byla jej najbardziej
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niezawodnym sposobem na zycie.

— Kawy? — spytat etnolog, podnoszac do gory termos.

Podzigkowata przeczacym ruchem glowy. Andreas podal jej krzesto, nalal sobie kawy
iusiadl po drugiej stronie blatu lezacego na dwoch kozlach. Przygladata mu sie. Jego twarz
przypominala dziecinny malunek: bardzo szeroko rozstawione turkusowe oczy, buntowniczo
zadarty nos, cienkie usta ledwie zarysowane jedng kreska — wszystko otoczone bujng popielata
czupryng, przypominajaca hetm plastikowej laleczki.

Postawit kawe na stole i roztozyt mapg. Wszystkie nazwy byly wypisane cyrylica. Wskazat
palcem region w gérze mapy, w poblizu linii granicy.

— Mysle, ze dialekt pani dziecka pochodzi z tego regionu, z pétnocnych kreséw Mongolii
Zewngtrzne).

— Izabela méwita mi o konkretnej narodowosci, Cewenach...

— Prawde mowiac, nie twierdzilbym tego tak stanowczo.

To sa tereny bardzo trudno dostgpne, pozostawaty pod wtadzg sowiecka przez blisko sto lat.
Ale powiedziatbym, ze sadzac z wymowy i sposobu uzycia niektoérych stow, mamy do czynienia
z dialektem Cewenow. Szczep pochodzenia samojedzkiego. Hodowcy renow, grupa
wymierajaca. Nawet si¢ dziwie, ze jeszcze istniejg. Jak pani zdotata adoptowaé takie dziecko? To
jest...

— Prosz¢ mi opowiedziec¢ o tej historii ze Straznikiem i polowaniem.

Andreas usmiechnat si¢ na taki obcesowy ton. Zdawat si¢ rozumie¢, ze dzisiaj to nie on
bedzie stawial pytania. Gestem przeprosit za swoja niedyskrecj¢. Mial w sobie namaszczenie
chinskich cieni.

— Raz do roku, jesienig, Cewenowie urzadzaja wielkie fowy. To polowanie odbywa si¢ wedle
scistych regut. Grupa mysliwych posuwa si¢ §ladem mtodego zwiadowcy. Dziecko poprzedniej
nocy posci, a o $wicie udaje si¢ samotnie do puszczy. Wtedy dopiero wyruszajg mysliwi 11dg za
Straznikiem. W cewenskim dialekcie nazywa si¢ go ,,Luu-Si-An”.

Stowa etnologa nie docieraty do umystu Diany. Wpatrywata si¢ uwaznie w mapg. Zielen.
Ogrom zieleni, a w niej, tu i 6wdzie, mate plamki bi¢kitu: jeziora. To te porosniete krotka trawag
rowniny, te bezkresne puszcze $wierkowe, te przejrzyste jeziora ptyngly we krwi Lucjana.
Przypominata sobie chwile bliskosci, kiedy dziecko zasypiato z gtdéwka wtulong pod jej pache,

aw jej umysle rozbrzmiewaly magiczne stowa: ,,gdzie§ tam”. Objasnienia Andreasa, niczym
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odlegly wir wodny, znow zaczety dociera¢ do jej uszu.

— Jesli pani przybrany syn jest rzeczywiscie Straznikiem, jesli zostat wybrany przez swoj lud,
to znaczy, ze posiada dar jasnowidzenia. Jedna z tych zdolnosci, ktore okreslamy angielskim
skrotem ESP, czyli extrasensory perception, percepcja pozazmystowa.

— Chwileczke.

Diana patrzyla na swego rozméwce zimnym wzrokiem.

— Chce pan powiedziec, ze ci ludzie wierza w nadprzyrodzone zdolnosci pewnych dzieci?

Cztowiek w potgolfie usmiechnat sie. Zrobil uspokajajacy gest, ktory ja poirytowat.

— Nie — powiedziat cicho. — Nie to chcialem powiedzie¢. Weale nie to. Mysle, ze Straznicy
rzeczywiscie majg takie zdolnosci. Wedle bardzo powaznych $wiadectw sg zdolni wychwytywac
zjawiska zupehie niedostepne pigciu ludzkim zmystom.

Takie juz miata szczg$cie: trafila na szajbusa. Czlowieka, ktory spedzit za duzo czasu wsrod
zabobonnych plemion. Zmusita si¢ do zachowania spokoju.

— Jakie zjawiska ma pan na mysli?

— Luu-Si-Anowie moga, na przyktad, przewidywac trasy migracji tosi. Wiedzg z gory
réwniez o innych, bardziej spektakularnych faktach, na przyktad o pojawieniu si¢ spadajacych
gwiazd lub komet. Albo zblizaniu si¢ pewnych zmian pogody. To sg wieszczkowie, to nie ulega
watpliwosci. I ich zdolnosci objawiajg si¢ juz od najwczesniejszych lat...

Diana przerwala mu:

— Czy pan zdaje sobie sprawe, co opowiada?

Uczony siedziat z jednym tokciem opartym na stole, druga reka krecit tyzeczka w swojej
filizance z kawa. Powiedziat po prostu:

— Istnieja, proszg¢ pani, dwa rodzaje etnologéw. Jedni analizuja przejawy zycia duchowego
danego plemienia z punktu widzenia czysto psychologicznego. Ich zdaniem zdolnosci szamandw,
transe to zwykte dewiacje mentalne — histeria, schizofrenia. Dla drugiej kategorii etnologow, do
ktoérej ija naleze, te doswiadczenia s3g przejawami dziatania sit, ktorych nazwe nosza, czyli
duchow.

— Jak pan moze wierzy¢ w takie rzeczy?

Usmiech. Obrot tyzeczki w kawie.

— Gdyby pani wiedziata, co zdarzato mi si¢ widywa¢ w czasie mojej pracy... Dla mnie

traktowanie przejawow szamanstwa jako zwyktych choréb umystowych ogromnie zubaza cate
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zagadnienie. To tak jakby muzykologa zajmowata tylko sita dzwicku orkiestry, a nie obchodzita
go sama muzyka. Istnieja materiaty, instrumenty. A poza tym istnieje magia, ktora si¢ znich
wydobywa. Nie zgadzam si¢ na sprowadzanie wierzen religijnych zadnego ludu do rzedu
zwyktych zabobonéw. Ani na to, by zdolnosci czarownikéw traktowaé po prostu jako zbiorowe
omamy.

Diana milczata. R6zne wspomnienia przychodzily jej na mysl. Ona réwniez bywata
$wiadkiem dziwnych obrzedow, zwlaszcza w Afryce. Nigdy nie zastanawiala si¢, czym
wlasciwie sa dla niej te zjawiska. Ale jedno bylo pewne: w takich chwilach dziatala jakas sita.
I ta sila zdawata si¢ miesci¢ jednoczesnie w czlowieku ipoza nim, a zwlaszcza, osobliwie, na
granicy jednego idrugiego. Jakby chodzilo o jakis $wigty kontakt, o przekroczenie jakiegos,
niedajacego si¢ wskazac progu.

Claude Andreas chyba wyczuwat jej rozterke. Powiedziat bardzo cicho:

— Spbjrzmy na sprawe z innego punktu widzenia, dobrze? Pominmy religijng stron¢ zjawisk
paranormalnych i zastanowmy si¢ nad ich konkretna, fizyczng prawdziwoscia.

— Tu wszystko jest jasne — ucigta Diana. — To nie istnieje.

Gtos etnologa spowazniat.

— Nigdy nie miala pani proroczych snéw?

— Jak wszyscy. Nieokre§lone wrazenia.

— Nigdy nie zadzwonita do pani osoba, o ktorej pani wiasnie myslata?

— Przypadki. Prosz¢ postuchaé. Jestem naukowcem. Nie moge da¢ sobie zawraca¢ w glowie
takimi zbiegami okolicznosci i...

— Jest pani naukowcem, wie pani zatem, ze powyzej pewnego progu przypadki stajg si¢
prawdopodobienstwem. A powyzej nastepnego te prawdopodobienstwa staja si¢ aksjomatami.
Interesuj¢ si¢ tymi sprawami od dawna. Istnieja dzi§ w Europie, w Stanach, w Japonii pracownie
naukowe, gdzie te granice przekracza si¢ regularnie, gdzie do$wiadczenia z telepatia,
z jasnowidzeniem powtarza si¢ z powodzeniem. Jestem pewien, ze pani o tym styszata.

Diana odpowiedziata z miejsca:

— To prawda. Ale przeciez nawet kiedy protokoty z tych badan sg Scislte, analiza ich wynikow
jest zawsze dyskusyjna.

— Owszem, tak moéwi wigkszo$¢ uczonych. Bo konsekwencje tych wynikow bylyby zbyt

powazne. Uznanie prawdziwosci tych anomalii oznaczaloby zakwestionowanie calej
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nowoczesnej fizyki i obecnego stanu naszej wiedzy.

— To tylko fantazje...

— Nie, ipani to wie. Mowimy o gleboko utajonych mozliwosciach czlowieka. Mowimy
o zdolnos$ciach, ktore u pani dziecka sg moze rozwinigte ponad przecigtnos¢. Zdolnosciach, ktore
sg wyzwaniem dla zwyktych praw zmystowego Swiata.

Kolejne oszatamiajace perspektywy nie byly jej do niczego potrzebne. A jednak jakas sita ja
zatrzymywata. Jaki§ wewnetrzny glos szeptal jej, ze moze wiasnie te zdolnosci sg przedmiotem
calej sprawy... Andreas zaczal moéwi¢ znowu, wcigz tym samym, rownym glosem:

— Spo6jrzmy na to zjeszcze innej strony. Pani jest etologiem, prawda? Zajmuje si¢ pani
percepcja u zwierzat.

— No wiec?

— Wiele sposrod tych sposobow percepcji dlugo uwazaliSmy za tajemnicze, niezrozumiale,
bo nie znali$my ich morfologicznego zrodla. Lot nietoperzy w ciemnosciach byl tajemnica.
Dopoki nie wykryto ultradzwickéw, ktorymi te nocne stworzenia si¢ kierujg. Kazda z tych
percepcji daje si¢ fizycznie wyjasni¢. Nie ma w nich nic nadnaturalnego.

— Pan méwi teraz o sprawach zwigzanych z moim zawodem. Nie widz¢ zwigzku miedzy nimi
a rzekomymi zdolno$ciami parapsychologicznymi cztowieka i...

— A kto pani powiedziat, ze juz wszystko wiemy o naszych aparatach percepcji?

Diana roze$miata si¢ ironicznie:

— Stawetny szosty zmyst... — Wstala. — Przykro mi, panie profesorze: mam wrazenie, ze oboje
tracimy czas.

Etnolog tez wstat i niepostrzezenie zastapit jej drogg.

— Skad pani wie, ze dzieci, o ktorych méwimy, nie majg pewnego atutu, ktérego my juz nie
posiadamy?

— Jakiego atutu?

Usmiechnat si¢ 1 jego usmiech wygladat jak przecinek na papierowej twarzy.

— Niewinnosci.

Diana probowala si¢ rozesmiac, ale $cisneto ja w krtani. Claude Andreas mowit dale;j:

— W pracowniach, o ktoérych pani méwilem, dowiedziono, ze najlepsze wyniki osigga si¢
zawsze podczas pierwszych testow, a zwtaszcza u dzieci. Ze wzgledu na ich spontanicznos¢.

— Co z tego?
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— Ze nasze przesady to glowna przeszkoda dla pojawienia si¢ paranormalnych zdolnosci.
Sceptycyzm, materializm, obojetno$¢ mozemy uwazaé za swoiste zanieczyszczenia, zuzel
obcigzajacy nasz umyst, nie dajacy mu wykorzysta¢ swej sity. Sportowiec niepewny swej sily
musi przegra¢. Nasza $wiadomos$¢ funkcjonuje doktadnie w ten sam sposob. Sceptyk nie potrafi
wykorzysta¢ swych mozliwos$ci mentalnych.

Diana wymingla dluga sylwetke etnologa. Jemu tymczasem nie dawata spokoju pewna
watpliwos¢. Spytat:

— Pani nie ma dzieci, prawda?

— Mam Lucjana.

— Chcialem powiedzie¢: pani nigdy nie rodzita.

Odwrocita glowe, zeby nie mogt widzie¢ wyrazu jej twarzy.

— Co ma z tego wynikac¢?

— Kazda matka to pani powie: majg tacznos¢ ze swoim dzieckiem w okresie cigzy. Embrion
reaguje na uczucia kobiety, ktoéra go nosi w sobie. A przeciez sg to dwie rozne istoty. Cigza jest
po prostu kolebka telepatii.

Na gruncie fizjologicznym Diana czula si¢ pewniej.

— To nieprawda. To, co pan uznaje za laczno$¢ paranormalng, opiera si¢ na dwoch
rzeczywistych wspornikach fizycznych. Jesli ciezarna kobieta otrzymuje wiadomos¢, ktora jest
dla niej wstrzasem, od razu wyzwalajg si¢ w jej krwi specjalne hormony, takie jak adrenalina,
1 przenikaja do organizmu plodu.

W tym stadium nie mozna traktowa¢ matki idziecka jako dwoch oddzielnych istot.
Przeciwnie, sa w statym kontakcie fizycznym.

— Zgadzam si¢. Ale po potogu? Laczno$¢ utrzymuje sig, prosze pani. To fakt dowiedziony.
Matka wciaz jeszcze dowiaduje si¢ o potrzebach swego dziecka w tej samej chwili, kiedy ono
zaczyna je odczuwaé. Wigz nie zostala zerwana. Jak to pani nazwie? Instynkt macierzynski?
Kobieca intuicja? Oczywiscie. Ale gdzie si¢ konczy intuicja? Gdzie zaczyna si¢ jasnowidzenie?
Czy ten stosunek nie jest takze komunikacjg parapsychologiczng w stanie czystym, nieoparta na
zadnej innej podstawie poza mitoscig?

Diana miata poczucie, ze rozsypuje si¢ w proch. Te aluzje do stosunku matka-niemowle
dobijaty ja, ajednocze$nie napehialy osobliwym spokojem. Ona sama czula podobnie: czy

kiedykolwiek rozumiala Lucjana lepiej niz w tych czarownych, skapanych w milczeniu chwilach,
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kiedy dziecko spato w jej ramionach?

— Pan umie przekonywac, profesorze, ale mam wrazenie, ze nie dowiedziatam si¢ tyle, ile
bym chciala, o tozsamo$ci mojego przybranego syna.

— Bedzie pani wiedziata wigcej, kiedy Lucjan odzyska przytomnos¢. Jesli naprawde jest
Straznikiem, potrafi panig o tym przekonac.

Diana pozegnata rozmowce i skierowata si¢ ku drzwiom. Czuta, jak jadro smutku rozpltywa
jej sie w krtani. Andreas zawotat:

— Prosze zaczekac.

Dodat, podchodzac do niej:

— Kto$ mi si¢ wlasnie przypomnial: czltowiek, ktéry moglby pani powiedzie¢ wigcej
o osobliwosciach psychicznych Lucjana. Duren ze mnie, ze nie pomyS$lalem o tym wczesniej.
Bywat w tamtych stronach. Po prawdzie, tylko on. Musz¢ przyzna¢, ze ja sam nigdy tam nie
dotartem. Pracowatem tylko z taSmami nagranymi przez 6wczesnych zestancow politycznych,
uczonych z gutagu.

Andreas szukal juz w swoim notesie namiarow rzadkiego ptaka. Zapisat nazwisko i adres na
odwrocie karteczki w kratke.

— Nazywa si¢ Francois Bruner. Zna Cewendéw. I zna si¢ na parapsychologii.

Diana wzigta do r¢ki karteczke i przeczytata.

— Mieszka w muzeum? — spytala.

— Jest konserwatorem we wilasnej fundacji, tak, w Saint-Germain-en-Laye. Wtasciciel
kolosalnej fortuny. Niech pani z nim porozmawia. Fantastyczna figura. Ta wyprawa zajmie pani

nie wigcej niz par¢ godzin. A te godziny rzuca moze $wiatto na reszte pani zycia.
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Wszystko poszto bardzo szybko.

Najpierw pojechata do szpitala, zeby zobaczy¢ nowy pokoj Lucjana, potem zadzwonita do
cztowieka z fundacji. Przyjeto ja bardzo ciepto: Francois Bruner wydawat si¢ zaciekawiony
obecnoscig Straznika we Francji. Wygladalo na to, ze rownie goraco pragnie opowiedzie¢ jej
swoje wspomnienia i podzieli¢ si¢ swoja wiedzg na temat regionu, po ktorym podrézowat jako
jeden z nielicznych Europejczykéw. Umowili si¢ na ten sam dzien, na dziewi¢tnasta.

Diana wyliczyla sobie, ze bedzie potrzebowala okolo godziny, zeby dojecha¢ do Saint-
Germain-en-Laye, zachodniego przedmiescia Paryza, i na wszelki wypadek wyruszyla juz o wpot
do szostej. Przejechata Neuilly, ominela obwodnicg dzielnice Defense i wjechata w krajowa nr
13, bezkresng lini¢ prosta, ktora miata ja doprowadzi¢ do celu.

W drodze juz nie zastanawiata si¢ nad swoim $ledztwem. Mysli miata catkowicie zajete
stowami Claude’a Andreasa iwynikajacymi z nich ogdélnymi koncepcjami. Diana Thiberge,
uznany etolog, byta umystem racjonalnym. Nawet jesli w pomieszanie wprawita ja tajemnicza
skuteczno$¢ interwencji Rolfa van Kaena, inawet jesli to, co przeczytata o akupunkturze,
rozpalito jej wyobraznie, nigdy nie uwierzyla na dobre w jakas prawdg, ktéra moglaby zburzyc
jej wiasng koncepcje rzeczywistosci.

Jak wigkszo$¢ biologow Diana sadzita, ze $wiat, przy calym swoim niezwyklym
skomplikowaniu, sprowadza si¢ do pewnego zestawu mechanizmow fizycznych i chemicznych,
z ktorych wynikaja elementy konkretne, rozpoznane, wystepujace w skali od nieskonczenie
matych do nieskonczenie wielkich. Oczywiscie nie przeczyta istnieniu umyshu ludzkiego, ale
rozumiata go jako pewng catos¢ oddzielna, ktorej funkcja jest percypowanie i rozumienie. Byltby
to zatem duchowy widz, zasiadajacy w lozy wszechswiata.

Wiedziala, Ze jest to uproszczona i przestarzala wizja mechanizméw kosmosu, odziedziczona
po dziewigtnastowiecznych pragmatystach, w domysle wykluczajaca ludzka swiadomos¢ z logiki
rzeczywistosci. Ot6z coraz liczniejsi uczeni dopuszczali mozliwo$¢, ze umyst, cho¢ tak bardzo
niewidzialny, nienamacalny, nalezy do rzeczywistosci tak samo jak czasteczka czy gwiazda
neutronowa. Ze $wiadomo$é wpisuje sie w sposob jeszcze nieobjasniony w wielki tancuch zycia,

na tej samej zasadzie co kazdy element dotykalny. Niektorzy sadzili nawet, ze owa §wiadomos¢
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nie jest bierna, lecz wptywa bezpo$rednio, niezaleznie od czyndéw, do ktorych potrafi pobudzié,
na $wiat obiektywny jako czysta sita.

Diana skupita si¢ na prowadzeniu. Przejezdzala przez Nanterre, gdzie szeregi platanow
niczym listki figowe =zaslanialy zwykla przedmiejska graciarni¢ — bezbarwng 1 brzydka
mieszaning starych domoéw, ponurych pawilonikéw inazbyt nowoczesnych, blyszczacych
i zimnych budowli.

W Rueil-Malmaison krajobraz si¢ zmienit. Topole zastapily platany, dtugie drzace swiderki
drobnych listkow zdawaly si¢ nosi¢ w sobie obietnice wody i zieleni. Przy alei Bonapartego,
w okolicach Malmaison, wznosily si¢ mury patacu, kamienie byty pokryte §wieza winoro$la,
portale ostoniete delikatnymi daszkami. Wysokie domostwa zdawatly si¢ spoza swych ogrodzen
spoglada¢ z gory, z minami wielkich ksigzat, na strumien samochodow, jakby pycha zamku
Malmaison udzielita si¢ wszystkim pobliskim willom i dworkom.

Na drodze ruch byt plynny. Diana jechala bez przeszkoéd. Wrocita myslami do swego
sledztwa. Czy Lucjan byt Straznikiem? Czy naprawde miat jakie$ szczegdlne wiasciwosci? Czy
stykata si¢ teraz z takim wymiarem rzeczywistosci, jakiego istnienia dotad nie podejrzewata?
Rolf van Kaen powiedzial: ,,To dziecko musi zy¢”. Nie ulega watpliwosci, ze znat prawdeg
o Lucjanie i ze ta prawda byta przyczyng jego interwencji. Czego si¢ spodziewat po chlopcu? Nie
miata na to zadnej odpowiedzi, ale byta przekonana, ze jest na wtasciwej drodze. Musi si¢ skupic¢
na tych paranormalnych zdolnos$ciach, nawet jesli sama w nie, nie wierzy, nawet jesli dla niej
takie historie to chimery. Teraz liczylo si¢ nie to, co ona mysli, lecz w co wierza zabojcy
z obwodnicy, mordercy Rolfa van Kaena.

W Bougival wjechala na nadbrzeze Sekwany, widziata w dali dlugie, zalesione wyspy
odbijajace si¢ w wodach rzeki. Na kamiennym moscie widniat napis: ,,Sluzy Bougival”. Diana
przez chwilg przygladata si¢ barkom, odziom, falom wygtadzonym cisza. Wszystko zdawato si¢
tu oddycha¢ odpoczynkiem, $niadaniami na trawie, wolnym czasem, wyrwanym zgietkowi
Paryza.

Jeszcze jakie$ dwadziescia minut i dotarta do Wielkiego Placu pod palacem Saint-Germain-
en-Laye. Dzwon koS$cielny wybit osiemnasty czterdzie$ci pig¢. Sungta szerokimi alejami, ktore
zdawaly si¢ nosi¢ jeszcze $lady karet iparad krolewskich, potem skrecita, zgodnie zrada
Brunera, w kierunku lasu. Wjechala w ciasne drogi obrzezone pobielanymi, obrosnigtymi

bluszczem murami zamknietych ogrodéw. Nad przydroznymi murkami chylito si¢ stonce,
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drzewa zdawaly si¢ porusza¢ niecierpliwie, jakby podniecone zblizaniem si¢ zmroku. Diana nie
wilaczyla reflektorow, zeby lepiej korzysta¢ z naturalnego $wiatta, ktore, w miare jak zapadala
noc, zdawato si¢ coraz bardziej intensywne, coraz ostrzejsze.

Zatrzymata si¢ wreszcie przed brama z wysokich czarnych pretow. Kiedy wysiadata
z samochodu, uderzyla ja $wiezo$¢ powietrza: byto jak niewidzialna osltona, rozbudzajaca
zmysty, nadajaca im nowa ostro§¢. Dochodzita dziewigtnasta i ciemno$¢ nasuwala si¢ wielkimi
zwojami mroku. Diana jeszcze raz pomyslata o swoim chlopczyku. Nagle poczuta absolutng

pewnosc¢: za kilka godzin pozna cz¢$¢ tajemnicy.
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Nacisnela guzik domofonu, nad ktérym umieszczona byla kamera. Zadnej odpowiedzi.
Sprobowala jeszcze raz. Bez skutku. Machinalnie popchneta furtke, ktora otworzylta si¢ powoli.
Diana zapicta swoj zamszowy plaszcz z welianym kohierzem, wygladajacym jak waska
szczoteczka, iruszyla zwirowang aleja. Szla tak kilka minut, wzdluz rozlegtych trawnikow.
Wszedzie byto pusto. Dochodzity do niej tylko chichoty niewidocznych w ciemnosci polewaczek
automatycznych. Wreszcie za trawiastym pagorkiem zobaczyla ciemng bryle muzeum.

Budynek musiat pochodzi¢ z poczatku wieku. Skladal si¢ z samych prostych linii i katow
i zdawat si¢ caty wytopiony z najciezszych materiatéw. Sniedz brazéw. Brunatna ochra miedzi.
Potyskujaca czem stali. Diana podeszta blizej. Podwojne glowne drzwi byty zamkniete. Z ujetych
w metalowe ramy okien fasady nie dochodzito zadne $wiatlo. Przypomniata sobie, ze Francois
Bruner poradzit jej okrazy¢ dom i wejs¢ tylnymi drzwiami, prowadzacymi wprost do prywatnych
pomieszczen.

Park tonal w drzewach i ciemnosci. Korony drzew, wstrzasane wiatrem, gralty szeleszczaca
symfoni¢ listowia. Diana doszta do tylnej fasady i zadzwonita do drzwi, ale nie bylo zadnej
odpowiedzi. Czy profesor o niej zapomnial? Zawrdcita, poszta w kierunku bramy parku, ale
rozmyslita si¢. Skierowata si¢ znowu do frontowego wejscia, po kilku schodkach doszta do
cigzkich drzwi i pociagneta je do siebie.

Ku jej zaskoczeniu — otworzyly sig.

Diana znalazta si¢ w wypelionym cieniem westybulu, a potem trafita do pierwszej sali.
Nigdy by nie przypuscila, ze w groznym z zewnatrz bunkrze moze si¢ mie$ci¢ taka komnata.
Sciany, podloga i sufit byty biate. Odbijaty mocno przenikajace przez okna $wiatlo ksiezyca. Te
nagie powierzchnie same w sobie stanowity pieszczote dla oczu. Ale zwlaszcza — byly tam
obrazy. Okna jaskrawych, ptomiennych koloréw, przypominajace otwory prowadzace w inny
$wiat. Diana podeszla blizej i stwierdzita, ze jest na wystawie malarstwa Pieta Mondriana.

Nie byta prawdziwa znawczynig sztuki malarskiej, ale tego holenderskiego artyste
podziwiata szczegdlnie i miata wiele reprodukcji jego obrazow. Na §cianach rozpoznala od razu
dzieta z pierwszego okresu: rozczochrane mtyny o fantastycznych skrzydtach, odcinajace si¢ od

plonacego nieba i zdajace si¢ zapowiada¢ bliski pozar $wiata.
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W drugiej sali Diana odkryta inne ptotna z tego czasu — tym razem zimowe drzewa, ciemne,
hieratyczne, obsypane plamkami $wiatla, kryjace w szparach swej kory najbardziej szalone
barwy. Byty tez drzewa wiosenne — czarne i czerwone, jakby nasycone ogniem, ktore zdawaty si¢
rozptywac w jakis bukoliczny wybuch. Dianie zdawato si¢ zawsze, ze te palace soki, te ptonace
nieba zawieraja jaka$ obietnice. Ze zapowiadaja gteboka zmiane w sztuce Mondriana.

Wiedziala, Ze ta przemiana objawi si¢ jej w trzeciej sali.

Przekroczyta prog iusmiechneta si¢ na widok plocien okresu dojrzalego. Od lat
dwudziestych drzewa Mondriana wyciagaja si¢, wyrownuja, oczyszczaja, jego nieba porzadkuja
si¢, wygladzaja, rodzi si¢ prawdziwa wiosna malarza. Nie w kwiatach iowocach, tylko
w kwadratach, prostokatach, formach geometrycznych absolutnej czystosci. Od tej pory
Mondrian malowat tylko kompozycje ascetyczne, skladajace si¢  zregularnych,
monochromatycznych figur. Mowito si¢ zwykle o ,,przetomie” w jego dziele, ale Diana si¢ z tym
nie zgadzata. Jej zdaniem, przeciwnie, byla to naturalna przemiana. U kresu plomiennego
liryzmu pierwszych lat, w glebi tych pejzazy zziemi iognia, artysta znalazt kwintesencje
wlasnego malarstwa. Doskonatg geometri¢ osi i barw.

Diana posuwala si¢ naprzod ol$niona, nie zdajac sobie sprawy z absurdalnos$ci sytuacji. Byla
zupelnie sama w prywatnym muzeum, gdzie miata si¢ spotka¢ ze specjalista od pewnego
plemienia turkomongolskiego. Spacerowata tu sobie bez nadzoru, bez przymusu wsrod plocien,
z ktorych kazde musiato by¢ warte kilkadziesigt milionow frankow. Przeszla do nastgpnej sali,
spodziewajac si¢, ze zobaczy tam stynne Boogie Woogie, ostatnie dzieta artysty, malowane
w Nowym Jorku i...

Jakis szelest kazat jej odwrdcic glowe.

W sali, przez ktora dopiero co przeszta, staty dwie sylwetki. Pomyslata, ze to straznicy, ale
szybko zdata sobie sprawe, ze si¢ myli. Dwaj me¢zczyzni, ubrani na czarno, z noktowizorami,
kazdy trzymal w reku karabin szturmowy z celownikiem laserowym. Nie miata watpliwosci:
wspolnicy z bulwaru okreznego. Sledzili ja az dotad i zamorduja ja w tej sali wystawowe;j.

Rzucita spojrzenie za siebie. Zadnych drzwi, zadnego wyjécia. Mezczyzni zblizali sie powoli.
Diana cofneta si¢. Ich bron rzucata przed siebie czerwong wigzke $wiatta. W absurdalny sposéb
uderzyla ja uroda sceny: ptotna, odbijajace bigkitnawe S$wiatlo ksigzyca, dwaj napastnicy
o spojrzeniach skarabeuszy, granatowe wyloty ich karabindéw, odcinajace si¢ niczym gwiazdy od

tych kredowych ciemnosci.
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Nie czula wogodle strachu. W jej glowie formowala si¢ juz inna mysl: na to starcie
w niejasny sposob czekala od pigtnastu lat. To byla jej godzina prawdy. Godzina, w ktorej
musiata dowies¢, ze nie jest juz bezbronng dziewczynka z Nogent-sur-Mame. Znéw zobaczyta
wierzby, $wiatta za oknami. Poczuta zimng ziemi¢ pod biodrami. Dwa cienie zblizaly si¢ wciaz.
Byly juz tylko o par¢ metrow.

Jeszcze krok.

Zobaczyta, jak palec jednej z urgkawiczonych dloni naciska spust.

Bylo za pdzno.

Dla nich.

Skoczyta iuderzyta kantem dloni — sao fut szu. Pierwszego trafita czysto w krtan, padt na
ziemie. Drugi wycelowal w nig z karabinu, ale ona juz obracata si¢ wokot siebie, wyciagajac
noge, by kopnaé pigta. Zabdjca zostal odrzucony w tyt. Ustyszala ,,piop”, odglos strzatu z broni
z thumikiem; pocisk wyrwat kamien ze $ciany. I zaraz potem — cisza. Zadnego ruchu. Drzac na
catym ciele, podeszta do dwu bezwtadnych ciat.

Metaliczne uderzenie obalilo ja na podloge, zalewajac falg bolu. Sprobowata podnies¢ si¢ na
kolano, ale nowy cios trafit ja w twarz. Spadly jej okulary. Usta miata we krwi. Upadta znow.
Z opdznieniem zrozumiala, ze w kacie sali kryt si¢ trzeci cztowiek. Posypaly si¢ ciosy. Zacis$nigte
pigsci, obcasy rangersow, kant kolby. Tamci dwaj wstali iprzytaczyli si¢ do egzekucji. Diana
ostaniata r¢kami gtowe, tlukta si¢ w niej tylko jedna mysl: ,,M9j kolczyk. Wyrwa mi kolczyk™.
Jakby w odpowiedzi poczuta, jak cieply strumien sptywa jej po wargach. Zwineta si¢ w kiebek,
dotkneta nosa i wyczula rozdartg skorg i odstonieta przegrode nosowa. Ta jedna mysl odebrata jej
resztke sil: zwineta si¢ jeszcze mocniej, juz nawet nie dygotata pod spadajacymi na nig ciosami.

Nastgpita chwila przerwy. Podczotgata si¢, wyciagneta reke, by uchwyci¢ sie Sciany. Nie
zdotata dokonczy¢ gestu. Podkuty zelazem but uderzyt ja prosto w piers, odbierajac oddech.
Dusita si¢, czuta to w calym ciele. Zapadta martwa cisza, czysty niebyt czasu i przestrzeni,
apotem Diana zwalila si¢ na podloge; czula, jak spazmatycznie wymiotuje. Pigs¢ w rekawicy
chwycita jg za wlosy, odwroécilta i przycisngta do cementu. M¢zczyzna wyciagnat n6z z pochwy
przymocowanej do nogi. Z¢bate ostrze przyblizyto si¢, 1$nito w blasku ksigzyca. Ostatnia mysl
Diany pobiegta do Lucjana. Prosila go o wybaczenie. Wybaczenie za to, ze nie umiata go
obronié. Ze nie zrozumiata jego tajemnicy. Ze nie umiata pozosta¢ przy zyciu, zeby daé mu cala

mitos¢, jaka...
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Huknat strzat.

Gtluchy, zduszony, gteboki.

Twarz zabojcy pod noktowizorem zmienita sig.

Jego rysy jakby opadly, zesztywnialy.

Nowy wybuch rozdart ciszg.

Morderca zgiat si¢ wpot, wargi zaokraglity mu si¢ w wyrazie ostupienia.

Diana dopiero po sekundzie zrozumiala, ze to ona strzelala. Kiedy w mysli odmawiala
modlitwe, jej cialo wcigz upierato si¢ zy¢, szukato innego wyjscia. Rece btadzity omackiem,
szukaly, az znalazly wsunigty za pas pistolet mordercy. Kciukiem podniosta zameczek kabury,
w ktorej tkwita bron. Pozostalymi palcami wyciagneta pistolet, skierowala luf¢ na napastnika
1 pociagneta za spust.

Strzelita jeszcze raz.

Cialo zatrzgsto si¢ cigzko. Zabity padt na nig w tej wlasnie chwili, kiedy z wyciagnigtym
ramieniem zmieniata pozycje, zeby wziag¢ na cel dwoch pozostatych przeciwnikow. Znikli. Miata
tylko czas zauwazy¢ smugi celownikow laserowych, przenoszace si¢ do sali Kompozycji.
Odepchneta trupa, chwycita karabin ipo przekatnej przebiegla sale. Cofngta si¢ w kat
z karabinem przycisnigtym do piersi. Mimo szoku, mimo krwi zalewajacej ubranie, czuta, jak
cale cialo skupia si¢ w jednym zdaniu: nie dostang jej. Tak czy inaczej — wyjdzie z tego.

Spojrzata w kierunku drzwi i wpadla na pomyst.

Obrazy.

Obrazy uratuja jej zycie.

Uzywata juz noktowizorow w afrykanskim buszu, zeby obserwowaé nocne zachowania
dzikich zwierzat.

Wiedziala, ze pole widzenia tych aparatow jest zalane zielong poswiata, w ktorej kolory
rozroznia si¢ bardzo stabo. Pomyslata o celownikach laserowych, o tych czerwonych plamkach,
wskazujacych kierunek strzatu, ktore w tej zielonkawej poswiacie musiaty by¢ mniej wyrazne.
Gdyby mogla jeszcze bardziej zamaci¢ te punkty, przechodzac wylacznie przed czerwonymi
ptotnami, uzyskataby kilka sekund oddechu, co wystarczytoby moze, zeby przebiec przez salg.

Nie zastanawiajac si¢ dtuzej, ruszyta biegiem. Zobaczyla od razu dwie smugi zbiegajace si¢
w jej kierunku imijajace ja — tak jak przypuszczata, dwaj zabdjcy kryli si¢ po obu stronach

framugi. Popedzila natychmiast ku Kompozycji nr 12, na ktérej widnial czerwony kwadrat,
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apotem rzucila si¢ w kierunku Kompozycji w czerwieni, zolci iszarosci. Widziata, jak dwa
szkartatne punkty wirujag wokoét niej niczym okrutne muchy. Pobiegla znowu. Jej plan dziatal.
Zabojcy nie widzieli nic. Przebiegta na tle karminu nastgpnego obrazu i zobaczyta prog kolejne;j
sali. Wygrala.

W tym momencie poslizgneta si¢. Uderzyta glowa w cement. Gwiazdy wybuchly jej pod
czaszka. Bol przeszyl kostke. Odwrocita si¢ natychmiast: zabdjcy byli juz blisko. Sprezyta si¢ na
prawym boku, nacisneta na spust karabinu, ktory trzymata w zgigciu tokcia. Sita odrzutu pchngta
ja na $ciane, ale w niebieskawym blysku tlumika zobaczyta cien podrygujacy w spazmach
$mierci.

Drugi napastnik zatrzymat sie. Strzelita znowu. Cud si¢ nie powtdrzyt: jej karabin si¢ zaciat.
Wypuscita bron, wyciagneta prawa reka pistolet automatyczny, ktory przedtem wsungta za pasek,
i wycelowata w mezczyzng: byt juz tylko o metr. Znowu zamiast spodziewanego huku wystrzalu
rozleglo si¢ okrutne ,klik”. Diana zamarta. To koniec. Zabdjca wycelowatl do niej. Dostrzegta
jego sztylpe iprzypomniala sobie przymocowany do niej n6z komandoski. Szybkim ruchem
wyrwala go z pochwy, skoczyta do przodu iwbila przeciwnikowi ostrze w gardlo. Rykneta
z catych sit, zeby nie stysze¢, jak metal zgrzyta o rozdzierane cialo.

Odsuneta si¢, zostawiajac n6z w rozcigtej krtani. Przerazona, pokryta krwia, cofnetla sig.
Kiedy postawila lewa stope na ziemi, poczuta od razu przenikliwy bol. Skakata w miejscu na
jednej nodze, jak wielka czapla brodzaca w brunatnej kaluzy, potem zobaczyta po prawej drzwi,
ktoére jakby cudem pojawily si¢ przed nig. Kustykajac poszta w tamtym kierunku, upadta jeszcze
raz, podniosta si¢ na kolano i pchngta skrzydto drzwi. Mysli chaotycznie kiebity jej sie w glowie,

ale zrozumiala, ze weszla do mieszkania Francois Brunera.
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Nie styszala zadnego szmeru, nie wyczuta najlzejszego ruchu. Oparta plecami o drewniang
framugg, czula si¢ jak nabita na wilasng ko$¢ ogonowa. Czy ludzie o owadzich oczach
zamordowali Francois Brunera? A moze zdotal uciec?

Sprobowata si¢ podnies¢. Ten prosty ruch przysporzyt jej straszliwego bolu. Jej ciato stygto.
Za par¢ minut rany po otrzymanych ciosach zamienig si¢ w skrzepy cierpienia. Potem nie bedzie
mogla zrobi¢ najmniejszego ruchu. Musi dziata¢ szybko, zeby znalez¢ sposob ucieczki.

Kustykajac, zaglgbita si¢ w ciemnos¢, trzymajac reke na obficie krwawigcym nosie. Bez
okularow poruszala si¢ w Swiecie niejasnych ksztattow irozplywajacych si¢ bryt. Szla po
omacku itylko mate lampki wysoko na $cianach prowadzily ja wtym marszu. Na koncu
korytarza odkryla prostokatng sale, w ktdrej miescil si¢ niezbyt gleboki basen. Zeby pokonaé te
przeszkode, trzeba bylo przejs¢ przez zelazng kladke, tuz nad woda, potem wejs¢ po kilku
stopniach do nastepnych sal. Diana zmierzyla si¢ z tym zadaniem, nie zastanawiajac si¢ nad
osobliwoscig architektury tego miejsca. Gdy przechodzita przez ktadke, zauwazyta, ze na wodzie
unoszg si¢ male miseczki z oliwa, w ktdrych tkwig ptonace knoty. Prawdziwe ogniste nenufary.

Kolejna sala miata ksztalt doskonatego kwadratu. Nastepna byla prostokatem o biatych
$cianach iczarnej podtodze. Promienie ksiezyca, przenikajace przez dluga szklang szybe,
o$wietlaly rozwieszone na $cianach szkice: przedstawialy one jakie$ rytualy ofiarne, a papier
wygladal jak poszarpany piorkiem do tuszu.

W innych okolicznos$ciach Dian¢ uderzytaby oszczgdna uroda tego miejsca. Ale teraz ptakata
i starala si¢ nie wyla¢ z siebie za duzo czerwonych kropli, ktore rozpryskiwaty si¢ na podlodze
jak roztopiony wosk. Juz zaczynala si¢ baé, ze nie znajdzie zadnego wyjscia, kiedy zauwazyta
w koncu korytarza uchylone drzwi i wyzierajaca z nich kreche $wiatta. Po odblaskach iplusku
poznata: tazienka. To byto jakies chwilowe rozwigzanie: zatrzymac si¢, optukac twarz i potem,
juz w lepszej formie, ruszy¢ dale;.

Byt to pokdj kapielowy w kolorze jaspisu i brazu. Bryly i plyty wyciete z tych materialow
nadawaty ton calemu wnetrzu. Cigzkie barwione szyby ciagnety sie¢ wzdhuz $cian niczym
parawany z wody morskiej. Wanna byta wydrazona w wypolerowanym, zielonkawym kamieniu.

Z czarnych drazkow zwieszaty si¢ reczniki, wnoszac w t¢ kompozycje odcien ciemnych alg.
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I wszedzie wzdhuz okien, wzdhiz kafelkow, pionowo nad umywalkami i muszlami z bialego
fajansu, wznosilty si¢ brazowe prety, rownolegle po dwa, abylo ich tyle, ze az ginely
w nieskonczonej grze zwierciadet.

Diana zauwazyla umywalke iodkrecita kran. Strumien $wiezosci dobrze jej zrobil.
Krwawienie zmniejszyto si¢, bol czesciowo ustapit. Zauwazyta wowczas, ze w wodzie na dnie
czaszy ptywaja jakie$§ przezroczyste wtokna, cieniutkie btonki. Podniosta glowe i zauwazyta, ze
po lewej, w suchej wannie, lezg zwinigte takie same btonki, poskrecane w przezroczyste strzepki.
Wydalo jej sig, ze to jaka$ folia plastikowa, ale kiedy wzigta jeden z tych strzepow do reki,
zrozumiala, ze trzyma kawatek tkanki organiczne;j.

Skora.

Ludzka skora.

Odwrocita si¢ iinstynktownie poszukata zrodla tej nowej aberracji. To, co dostrzegla,
wydarlo jej krzyk z piersi. Na srodku pokoju kapielowego krolowatl stot do masazu z czarnego
marmuru. Na blacie lezato rozciaggniete ciato przykryte szmaragdowa zastong od prysznica. Przez
przejrzyste faldy mogta rozpoznaé ksztalt bardzo chudego mezczyzny. Francois Bruner? Drzaca
reka pociagnela za zastone, ktora zsuneta sie na ziemie. Cialo objawilo si¢ nagle w calej swej
nagosci.

Mgzczyzna lezal z ramionami skrzyzowanymi na piersi. Spoczywal w pozycji posagow
rycerskich w sredniowiecznych kaplicach. To nie bylo jedyne podobienstwo: to cialo, postarzale,
wychudte, z kos¢mi sterczacymi spod skory, zdawala si¢ taczyé¢ z symetryczng dekoracja pokoju
kapielowego jakas wigz, jakie§ estetyczne porozumienie, tak jak rzezby nagrobkow rycerskich
taczy z architekturg gotycka wrazenie niezatartej godnosci.

Trup zdawat si¢ dostownie linie¢. Cieniutkie skraweczki skory zwisaty po obu stronach jego
konczyn lub marszczyly si¢ na piersi, odstaniajac pod spodem nowg réozowawa skore. Diana,
usitujac nie straci¢ resztek zimnej krwi, podeszla blizej. Czekat ja nowy szok. Teraz, kiedy byla
tylko o metr od ciata, mogla bardzo wyraznie zobaczy¢ jego brzuch — i cieniutkie naciecie, ktore
przekreslato skore tuz pod mostkiem.

Francois Bruner zostat zabity w ten sam sposob co Rolf van Kaen.

Co to mogto znaczy¢? Kto dokonat tej egzekucji? Trzej tajdacy z karabinami? Nie mogta
w to uwierzy¢: to nie bylo wich stylu. Idlaczego mieliby potem polozy¢ swoja ofiar¢ na

marmurowym blacie?
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Cofnetla sie, kiedy zauwazyla to, co powinna byta zauwazy¢ od poczatku i co uktadalo na
wlasciwych miejscach wszystkie elementy: twarz starego czlowieka. Wysokie czolo. Kosci
policzkowe o twardosci krzemienia. Cigzkie powieki.

Byt to cztowiek w przeciwpromiennym anoraku.

Cztowiek, ktory trzy tygodnie temu probowat zabi¢ ich oboje, ja i jej syna.
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W pokoju szpitalnym poza tozkiem nie bylo Zadnego mebla. Salka byla pograzona
w ciemnosciach. Lezac iostaniajac twarz ramieniem, Diana Thiberge mogta widzie¢ przez
o$wietlong szpar¢ pod drzwiami tylko stopy gliniarza, stojacego na strazy. Spojrzata na zegarek.
Szobsta rano. Spata zatem calg noc. Znéw zamknela oczy i probowata zebra¢ mysli.

Doktadnie w chwili kiedy w jaspisowo-brgzowym pokoju kapielowym Diana rozpoznata
cztowieka o skorze weza, w glebi parku pojawity si¢ jakies kotlujace swiatetka. Policja. Od razu
poczuta dziwnag ulge: byt to pierwszy racjonalny element tej przygody. W muzeum istniat zatem
system alarmowy. Obrazy byly chronione — musiaty by¢. Starcie spowodowato alarm, wezwanie
skierowane do komisariatu policji w Saint-Germain-en-Laye. Wtedy przypomniata sobie
o cialach, o swoich odciskach palcow na porzuconej broni. Kto uwierzy, ze jedna mtoda kobieta
zdotata zlikwidowaé trzech mordercoOw uzbrojonych w karabiny szturmowe? Mogla unikngc
przyznania si¢ do swoich przestepstw. W koncu — uzyta tylko ich wtasnej broni...

Z trudem wrocita do sali Kompozycji iutozyta bron iciala wedle toréw pociskéw, ktore
wystrzelita. Znalazla rowniez swoje okulary. Byly cate. To odkrycie rozjasnito jej w glowie.
Zdarta mordercom rekawiczki z rak i odcisneta odciski kazdego z nich na ktdrej$ z kolb. Kiedy
gliny weszty do muzeum, znalazly tylko zemdlong kobiete, w otoczeniu trupéw iobrazoéw
Mondriana.

Dalszy ciag byt jeszcze tatwiejszy do odegrania. W samochodzie wystarczyto, zeby po prostu
poddata si¢ swemu przygnebieniu. Sledczy sformutowali przy niej tylez odpowiedzi, co pytan,
1sami doszli do wniosku, Ze trzej me¢zczyzni najpierw na nig napadli, a potem wzajemnie si¢
pozabijali. Dziwna rzecz — zdawali si¢ przekonani, ze to nie ona byla powodem starcia. Diana
przeczuwala, ze gliniarze zidentyfikowali juz zabojcow.

W Kklinice Vesinet-Le-Pecq lekarz dyzurny uspokoit ja. Miata tylko krwiaki. Bol w lewe;j
kostce to tylko z powodu lekkiej kontuzji. Jedyne prawdziwe rany byly skutkiem mody: ztoty
kolczyk rozdart jej lewe nozdrze do chrzastek. Co do nitu wpigtego w pepek, to trzeba bylo
poétgodzinnego zabiegu chirurgicznego w znieczuleniu miejscowym, zeby go odzyskac.

Po zaaplikowaniu $rodkdéw uspokajajacych umieszczono ja w strzezonej salce. Zasngta

natychmiast, ale teraz, odretwiala od Srodkdéw znieczulajacych, czuta si¢, jakby szybowala
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w przestrzeni, nie doznajgc zadnego bolu. Wypehiata ja tylko absolutna przenikliwosé, tak
wyostrzona, ze prawie nierzeczywista. Dzigki niej mogla ulozy¢ liste faktow, ktorych byta
pewna.

Dwudziestego drugiego wrzesnia 1999 roku Francois Bruner, konserwator fundacji Brunera,
wielki podroznik, znawca plemienia Cewenow i parapsychologii, probowal zamordowac
Lucjana, organizujac, razem ze swymi wspolnikami, wypadek na paryskim bulwarze okr¢znym.

Pigtego pazdziernika 1999 roku Rolf van Kaen, naczelny anestezjolog oddziatu chirurgii
pediatrycznej szpitala Die Charite, potajemnie dokonat na dziecku zabiegu, w nadziei, ze je
uratuje z pomocg akupunktury.

Obaj ci ludzie wiedzieli o Lucjanie co$, czego Diana nie wiedzialta — by¢ moze znali
prawdziwa natur¢ jego zdolno$ci — ico jednemu nakazywato go zlikwidowaé, drugiemu za$,
przeciwnie, ratowac go.

Co to byly za zdolnosci? Diana odsuneta od siebie pytanie, na ktore nie miata odpowiedzi,
i skupita si¢ na ostatnim swoim przekonaniu. Moze najstraszniejszym.

Byl w tej sprawie jeszcze jeden zabojca.

Czlowiek, ktory wnocy 5 pazdziernika 1999 roku zniszczyl serce Rolfa van Kaena
w budynku kuchni szpitala Neckera. Cztowiek, ktory 12 pazdziemika 1999 roku dokonat takiej
samej operacji na ciele Francois Brunera, z pewnoscia kilka godzin przed pojawieniem si¢ Diany
W muzeum.

Zazgrzytal zamek. Dwoch policjantow w mundurach weszto do pokoju, wpuszczajac za soba
$wiatlo dnia. Potem pojawita si¢ wysoka sylwetka. Diana chwycita swoje okulary. Rozpoznata
czarny sweter, wlosy koloru opitkéw zelaza. Patryk Langlois zdawat si¢ jeszcze bardziej szorstki
niz zazwyczaj.

Na widok posiniaczonej twarzy Diany gwizdnat z podziwem, a potem powiedzial z pogrozka
w glosie:

— Moze czas juz skonczy¢ z tymi wyghupami, co?
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W samochodzie Diana przede wszystkim opuscita ostong przeciwstoneczng i przyjrzata si¢
w lusterku swej twarzy. Niebieskawy siniak zaczynal si¢ przy lewej skroni ischodzil az do
podbrodka. Z tej strony policzek juz puchl, nie deformowat jednak jeszcze kosScistych rysow
twarzy. Bialko lewego oka, zalane krwig, nadawato jej osobliwe, r6znookie spojrzenie. Co do
rany nosa, to nici ibrunatne strupy byly zamaskowane opatrunkiem tamujacym. Myslata, ze
bedzie gorze;.

Langlois ruszyl bez stlowa i wiaczyt si¢ w poranny strumien samochodoéw. W holu kliniki
miat czas zmy¢ jej glowe za nieostrozno$¢ i dziatanie w pojedynke. Diana miala nadzieje, ze nie
zacznie na nowo — jej migrena by tego nie zniosla. Ale przy pierwszym czerwonym $wietle
policjant wyciagnal ze swojej tekturowej teczki plik papierow i ztozyt jej na kolanach.

— Proszg to przeczytac.

Diana nawet nie opuscita oczu. Po paru minutach, wcigz obserwujac jezdnig, porucznik
zapytat: — Co znowu? Ona wcigz gapilta si¢ na ulice.

— Nie moge czyta¢ w samochodzie. Rzygam od tego. Langlois burknal cos. Wydawat si¢
zniecierpliwiony kaprysami Diany.

— OK — westchnagt. — Objasni¢ to pani. To sg dokumenty dotyczace czlowieka z portretu
pamigciowego.

— Francois Brunera?

— Naprawde nazywat si¢ Filip Thomas. Bruner to nazwisko przybrane. To do$¢ czgste wsrod
szpiegow.

— Szpiegow?

Odchrzaknat ze wzrokiem wpatrzonym w ruch na jezdni.

— Kiedy rozestaliSmy ten obrazek wsrdd naszej rodzinki, od razu dostaliSmy co$ od DST,
Dyrekcji Ochrony Terytorium. Francois Bruner vel Filip Thomas, notowany od roku tysigc
dziewiecéset szeScdziesigtego Osmego. Byl wtedy profesorem psychologii na uniwersytecie
w Nanterre. Cudowne dziecko, ledwie trzydziesci lat. Specjalista od Carla Gustava Junga.
Powinienem byl pamie¢tac jego nazwisko. — Usmiechnat si¢ przepraszajgco. — Sam mialem okres

fascynacji Jungiem. Krotko méwiac, w roku sze$édziesigtym 6smym, Thomas, skadinad syn
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znakomitej rodziny, zostaje jednym z gtownych agitatoréw komunistycznych na barykadach.

Diana znow widziala w myslach czlowieka w zielonym ptaszczu z podniesionym palcem
wskazujacym. Jego smagang deszczem twarz posrod zarosli obwodnicy. Langlois mowit dale;j:

— Wroku tysigc dziewigéset sze$¢dziesigtym dziewigtym nasz przyjaciel znika.
W rzeczywistosci, rozczarowany kleska rewolucji, Thomas postanowit przedostac¢ si¢ do ZSRR.

— Co?

— Nasz intelektualista przeszedl na druga stron¢ zelaznej kurtyny. Osiadl tam, gdzie sprawa
ludu triumfowata: w ZSRR. Wyobrazam sobie dos¢ dobrze min¢ jego ojca, kiedy si¢ o tym
dowiedzial: byl jednym z najbardziej znanych adwokatow od spraw biznesu we Francji de
Gaulle’a.

— Co potem?

— Nie bardzo wiadomo, co tam robit. Ale jest pewne, ze jezdzit w okolice, ktore nas
interesuja, migedzy innymi do Mongolskiej Republiki Ludowe;.

Samochod jechatl drogg krajowa nr 13, lewym pasem. Stonice zalewalo korony ré6zowiejacych
drzew, ktore zdawaly si¢ nasaczaé powietrze purpurowa mgla. Diana przygladata si¢
z roztargnieniem ogrodzeniom parkoéw, patacykom, jasnym budynkom tongcym w listowiu. Nie
czula juz tej jasnosci mysli, co podczas wezorajszej jazdy. Porucznik policji méwit dale;j:

— W roku tysigc dziewieéset siedemdziesigtym czwartym nastgpuje wielki powr6t. Thomas
puka do drzwi ambasady francuskiej w Moskwie. System sowiecki dobit go. Blaga rzad
francuski, by go przyjat na nowo. W tych czasach wszystko bylo mozliwe. No wigc zbieg, ktory
pig¢ lat wezesniej przeszedl na Wschod, prosi o azyl polityczny... we wlasnym kraju!

Langlois, trzymajac jedna r¢ka kierownicg, potrzasnat swoja teczka z dokumentami jak
dowodem rzeczowym.

— Przysiggam, to wszystko prawda.

— A... potem?

— Wszystko robi si¢ jeszcze bardziej metne. Natrafiamy na Thomasa wroku tysiac
dziewigéset siedemdziesigtym siodmym, prosze zgadnaé gdzie? W wojsku francuskim
w charakterze cywilnego doradcy.

— W jakiej dziedzinie?

Langlois usmiechnat sig.

— Pracuje jako psycholog w wojskowym instytucie medycznym specjalizujacym si¢
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w medycynie lotniczej. W rzeczywistosci ten instytut jest przykrywka, stuzy do przyjmowania
i przeshuichiwania dysydentow komunistycznych, ktorzy poprosili o azyl we Francji.

Diana zaczynata rozumie¢ zwrot w sytuacji.

— Chce pan powiedziec, ze teraz to on przestuchuje zbiegdw radzieckich?

— Wilasnie tak. Zna rosyjski. Zna ZSRR. Jest psychologiem. Kto inny moglby lepiej od niego
ocenia¢ stopien ich szczerosci i wiarygodnosci? Prawde mowiagc, mysle, ze nie mial wyboru.
Sptaca w ten sposob swoj dlug wobec rzadu francuskiego.

Langlois pomilczat chwilg, nabrat oddechu, potem dokonczyt swa opowiesé:

— W latach osiemdziesiatych atmosfera miedzy Wschodem a Zachodem zaczyna si¢ ocieplac.
To jest czas glasnosti, pierestrojki. Wladze wojskowe poluzowujg Thomasowi wodze, odzyskuje
wolno$¢. Nie ma nawet pigédziesigciu lat. Wiasnie odziedziczyt kolosalny majatek rodzinny. Nie
wraca na uniwersytet. Woli inwestowa¢ w pldtna mistrzow i stworzy¢ wilasng fundacje, ktora
przyjmuje réwniez wystawy czasowe, chocby takie jak obecnie wystawa Mondriana. Thomas nie
ukrywa juz swej przesztosci zbiega. Przeciwnie, wyglasza odczyty o regionach Syberii, ktore
zwiedzil, 1o ludach, ktéore poznat jako jeden znielicznych Europejczykoéw, na przyktad
o Cewenach, plemieniu pani dziecka.

Diana zastanawiala si¢. Wszystkie te wiadomosci kigbily jej si¢ w glowie. Nazwiska. Fakty.
Role. Kazdy element pasowal do innych, razem skladaty si¢ na jakas spojnag logike. Spytata
w koncu:

— A pan, co pan o tym mysli?

Porucznik wzruszyt ramionami.

— Wracam do mojej pierwszej teorii. To jest historia ciggngca si¢ od czasu zimnej wojny.
Porachunki. Albo sprawa szpiegostwa naukowego. Mysle tak tym bardziej, ze zajatem si¢ blizej
sprawg tego osrodka nuklearnego...

— Tokamaku?

— Tak. Jesli dobrze zrozumiatem, fuzja nuklearna nie jest jeszcze technologia dopracowana
ale to bardzo obiecujgca sztuczka. To nawet przysztos$¢ energii jadrowe;.

— Dlaczego?

— Bo obecne centrale zuzywaja uran, czyli surowiec, ktérego zasoby na ziemi sg ograniczone.
Tymczasem przy kontrolowanej fuzji stosuje si¢ surowce uzyskiwane z... wody morskiej. Inacze;j

mowigc — paliwo istniejagce w nieograniczonych ilo$ciach.
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—Icoztego?

— To, ze méwimy o stawkach niewiarygodnych, o interesach na skale $wiatowa. Moim
zdaniem, w tej sprawie wszystko kreci si¢ wokot tajemnic tokamaku. Van Kaen tam pracowat.
Thomas musiat si¢ o to otrze¢, to pewne, kiedy podrézowat po Mongolii. I dowiaduj¢ si¢ whasnie,
ze szef TK siedemnascie, Jewgen Talich, tez przedostal si¢ wroku tysiagc dziewigCset
siedemdziesigtym 6smym na Zachod. I osiadl we Francji za aprobatg Thomasa!

— To sig robi dla mnie za bardzo skomplikowane.

— To jest skomplikowane dla wszystkich. Ale jedno jest pewne: oni wszyscy sg tutaj.

— Jacy ,,oni”?

— Dawna ekipa os$rodka nuklearnego. We Francji lub gdzie§ w Europie. Wszczalem
poszukiwania Jewgena Talicha. Pracowal w pierwszych osrodkach fuzji kontrolowanej, ktore
utworzono we Francji w latach osiemdziesigtych. Dzi$ jest na emeryturze. Trzeba go wytropic¢
jak najszybciej. Inaczej nie zdziwig si¢, jesli znajdziemy gdzie$ jego trupa z sercem w strzgpach.

— Ale... po co mordowac tych ludzi? I dlaczego w ten sposob’?

— Pojecia nie mam. Jestem pewien tylko jednego: przeszitos¢ wychodzi na powierzchnig.
Przeszto$¢, ktora nie tylko powoduje te morderstwa, ale izmusza bylych uczonych, by tam
wracali.

Diana zrobita zdziwiong ming. Langlois pokazat jej kolejng fotokopig.

— Te notatki znaleziono u Thomasa: rozklad lotow do Moskwy i Mongolskiej Republiki
Ludowej. Tez miat zamiar tam jecha¢. Jak van Kaen.

Diana czuta, jak nasila si¢ dziatanie srodkdw znieczulajacych. Spytala, wracajac do swych
niepokojow:

— A moj przybrany syn? Co on ma wspolnego z tym wszystkim?

— Ta sama odpowiedz: pojecia nie mam. Na wszelki wypadek sprawdzilem pracownikow
fundacji, dzigki ktorej zaadoptowala pani Lucjana...

Diana zadrzata.

— I co pan znalazt?

— Nic. Bialutcy jak $nieg. Moim zdaniem zorganizowano to bez ich wiedzy. Sadze, ze po
prostu porzucono dziecko w poblizu tego osrodka, zeby oni je wzi¢li do siebie.

Langlois niespodziewanie skrecil w lewo i wjechal na drogg szybkiego ruchu. Przeszedl na

wyzszy bieg i wjechat na pelnym gazie w szeroki tunel. Spod sklepienia zwieszaly si¢ rzedy
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$migiel wentylatoréw. Diana nie byla juz pewna swoich hipotez. Moze wszystkie jej pomysty
byly btedne? Moze ta sprawa nie miata nic wspdlnego z rzekomymi zdolno$ciami Lucjana, tylko
obracata si¢ wokot badan nuklearnych? Ale Langlois dodat, jakby po to, by od$wiezy¢ trop
parapsychologiczny:

— Jeszcze jeden fakt zwigzany z Thomasem nie daje mi spokoju.. Wydaje si¢, ze byt
obdarzony zdolno$ciami paranormalnymi.

Diana wstrzymata oddech.

— To znaczy? — spytala.

— Jest wiele $wiadectw, ze umiat przesuwa¢ przedmioty na odlegltos¢, zgina¢ metal. Numery
w stylu Uri Gellera. Specjalisci nazywaja to psychokineza. Moim zdaniem Thomas byl gtéwnie
sprytnym facetem, rodzajem manipulatora ...

— Chwileczke. Chce pan powiedzieé, ze potrafit mysla wptywac na przedmioty materialne?

Porucznik rzucil na Diang rozbawione spojrzenie.

— Myslalem, ze panig ten pomyst raczej rozsémieszy. Jako naukowiec, pani...

— Prosze¢ odpowiedzie¢ na moje pytanie: czy mogt wptywaé na materi¢?

— Zjego akt wynika, ze tak. Podobno przeprowadzono kilka do$wiadczen, na przyktad
z przedmiotami pod zapiecz¢towanym szklem zaroodpornym. Sporzadzono znich bardzo
precyzyjne protokoty.

Diana przyjeta cios. Ta chwila oznaczata punkt zwrotny w jej prywatnym $ledztwie: albo
odrzuca paranormalng stron¢ sprawy irezygnuje z dochodzenia, albo pograza si¢ wtej
tajemniczej rzeczywisto$ci i robi gigantyczny krok naprzod.

Bo przeciez, jezeli uzna¢, ze Filip Thomas byl obdarzony nadnaturalnymi zdolno$ciami, to
ostatnia tajemnica jej wypadku wreszcie si¢ wyjasnia. Mocg swego ducha cztowiek w pelerynie
mogl na dystans rozpiaé pas bezpieczenstwa Lucjana.

Metalowa klamra.

Diana byta oszolomiona. Nie mogla uwierzy¢ w taki wyczyn, a jednoczes$nie uznanie jego
prawdziwosci nadawato wydarzeniom nowa sp6jnos¢. Przeciez nietrudno sobie wyobrazié, ze
cztowiek zdolny dokona¢ takiego cudu sam z kolei jest przekonany o zdolnosciach dziecka —
Straznika. I znéw — trudno nie zalozy¢, ze motyw proby zabdjstwa miat zwigzek z ewentualnymi
zdolno$ciami parapsychicznymi Lucjana.

— Diano, stucha mnie pani?
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Wynurzyta si¢ ze swych rozmyslan.

— Tak, stucham pana.

— Gliny z Saint-Germain zidentyfikowaty trzech ludzi, ktérzy pozabijali si¢ w muzeum.

—Juz?

— Znali ich. Pod koniec sierpnia Thomas sprowadzit z Federacji Rosyjskiej trzech bytych
wojskowych z elitarnej jednostki, specnazu, przekwalifikowanych na ochroniarzy. Oficjalnie
zatrudnit ich, zeby dodatkowo zabezpieczy¢ fundacje podczas wystawy Mondriana. Ale
z zasiggnigtych informacji wynika, ze ci faceci juz pracowali dla réznych mafii rosyjskich. Nie
wiadomo, jak Thomas ich znalazt, ale moim zdaniem zachowat jakie$ kontakty w Moskwie.

Dianie znoéw stanety przed oczami okrucienstwa ostatniej nocy: podkute buty zngcajace sie
nad jej twarza, sylwetki podrygujace pod jej kulami. Jak udato jej si¢ to przezy¢? Langlois mowit
dalej:

— Najpewniej Thomas wybrat ich raczej po to, zeby zorganizowac ,,wypadek” na obwodnicy.
Ale mysle tez, ze czego$ si¢ bat. Albo kogos$. Na przyktad zabojcy, ktory zdotat si¢ zakras¢ do
muzeum wczoraj po potudniu...

Odwrocit si¢ do niej i wypowiedziat z naciskiem koniec zdania:

— ...”naszego” zabdjcy, Diano. Tego, ktory zlikwidowal Rolfa van Kaena. Przy takim
zatozeniu wydarzenia ostatniej nocy tatwo odtworzy¢: pdznym popotudniem trzej Rosjanie
znalezli cialo i ztozyli je w pokoju kapielowym. Potem si¢ pokidcili, na pewno o co$, co miato
zwigzek z pieniedzmi — prawdopodobnie mieli ochot¢ zabra¢ jeden czy dwa obrazy. Na to
wszystko zjawila si¢ pani, co jeszcze dolato oliwy do ognia. Pozabijali si¢ nawzajem. Wiasnie tak
powiedziata pani glinom, prawda?

— Rzeczywiscie.

— Powiedziatbym, ze to si¢ z grubsza zgadza.

— Dlaczego ,,z grubsza”?

— Jeszcze trzeba odtworzyé scene, sprawdzi¢ polozenie ciat, tory pociskow. Zycze pani, zeby
wszystko si¢ zgadzato.

W glosie policjanta czuto si¢ niedowierzanie, ale Diana udala, Zze tego nie zauwaza.
W myslach miata coraz wigkszy chaos. Ztych metnych woéd wyptynglo jeszcze jedno
wspomnienie: trup Filipa Thomasa, ré6zowy i obrzydliwy, obsypany cienkimi skrawkami martwe;j

skory. Zapytata:
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— Co pan wie o chorobie Thomasa?

Langlois zdumiat si¢:

— Widziata pani trupa?

Diana strzelita byka. Bylo za p6zno, zeby si¢ wycofywac.

— Po strzelaninie, tak. Wesztam do jego mieszkania i...

— I potem wroécita pani do muzeum?

— Tak.

— Powiedziata to pani glinom z Saint-Germain?

— Nie.

— Diano, gra pani w niedorzeczng gre.

— Thomas byt chory, prawda?

Porucznik westchnat:

— To jedna z odmian erytrodermii, choroba Leinera. Bardzo intensywna postaé egzemy,
powodujaca silne tuszczenie. Jesli dobrze zrozumialem, Thomas regularnie zmieniat skore.

Diana pomyslata nagle, ze ten cztowiek nosit moze taki obszemy ptaszcz po to, by chroni¢
swoje cialo w okresie zmiany skory. Ale macito jej si¢ w glowie. Czula, jak ogarnia ja sennosc.
Zauwazyla, ze dojezdzaja do Porte Maillot. Ruch byl tu znacznie gestszy i Langlois, niewiele
myslac, umiescit na dachu samochodu koguta. Z wyjaca syrena przejechali aleja Wielkiej Armii
w gore. Diana wtulita si¢ w fotel i zapadta w odretwienie.

Kiedy si¢ ockneta, przejezdzali przez plac Panteonu. Nie wiadomo dlaczego, mysl, Ze spala,
podczas gdy policjant pelnym gazem przemierzat stolice, sprawila jej przyjemnos¢. Patryk
Langlois zatrzymat si¢ u wylotu ulicy Valette i wyciagnat z kieszeni ptaszcza ztozong gazete.

— Najpickniejsze na koniec: wezorajszy ,,Le Monde”, wieczorne wydanie.

Od razu zauwazyla na prawej kolumnie artykut. Tekst szczegdtowo opisywal morderstwo
Rolfa van Kaena noca, we wtorek 5 pazdziernika. Dziennikarz wspominal rowniez o cudownym
wyzdrowieniu Lucjana i o wypadku Diany Thiberge, pasierbicy Charles’a Helikiana, ,,waznej
osobistosci” ze $wiata biznesu i polityki. Langlois skomentowat:

— Pani ojczym jest wsciekty. Dzwonit do prefekta policji.

Diana podniosta wzrok.

— Skad przeciek?

— Pojecia nie mam. Pewnie ze szpitala. Albo od nas. Mowiac szczerze: mam to gdzie$. Nie
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wiem nawet, czy to nam nie utatwi sprawy. W kazdym razie moze wywotla¢ jakies reakcje.

Langlois porzadkowal swoje papiery. Diana zauwazyla rowniez, ze ma skorzang saszetke,
w ktorej trzyma flamastry i kolorowe otowki. Zaspanym glosem spytata:

— Nie jest pan zbyt ,,technologiczny”, prawda?

Unio6st do gory jedng brew.

— Tak si¢ tylko zdaje. Po prostu dostosowuje technike do dziedziny. W sledztwie wole stare
metody. Papier, wieczne pioro, flamaster. Komputer rezerwuje dla calej reszty.

— Jakiej reszty?

— Zycie codzienne, rozrywki, uczucia.

— Uczucia?

— Kiedy bede chciat si¢ pani zwierzy¢, wysle e-mail.

Wysiadta z samochodu. Patryk Langlois tez. Gigantyczna koputa Panteonu wznosita si¢ nad
nimi niczym potworna muszla. Policjant podszedt blize;j.

— Diano, jesli powiem pani: Heckler & Koch, MP pig¢, kojarzy si¢ to pani z czyms?

— Nie.

— A glock siedemnascie, kaliber czterdziesci pigc?

— To jakie$ typy broni, nie?

— Te, ktorymi pozabijali si¢ Rosjanie, tak. W buszu, podczas pani podrézy, nie uzywata pani
nigdy broni automatycznej?

— Badam dzikie zwierzeta, nie rabi¢ do nich z automatu.

Jego twarz rozjasnit u§miech.

— OK, doskonale. Chciatem by¢ pewien.

— Pewien czego?

— Ze pani nie miala nic wspdlnego z ta masakrg. Niech pani idzie spa¢. Zadzwonig jutro.
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Pierwsza rzeczg, jakg zauwazyla, wchodzac do swego mieszkania, bylo czerwone §wiatetko
sekretarki automatycznej, ktore migalo jeszcze w sypialni. Nie byla pewna, czy ma ochotg
odstucha¢ wiadomosci. Kiedy ostatnim razem to zrobita, uruchomita reakcj¢ tancuchowa, ktéra
doprowadzita jg az do fundacji Brunera i okrucienstw, jakie tam przezyla.

Przeszta przez salon do sypialni, usiadta na 16zku, doktadnie tak jak poprzedniego dnia,
przygladajac si¢ czerwonemu $wiatetku, pulsujacemu jak serce. W mysli styszala juz wiadomosci
od matki, krotkie jak wystrzaly. Albo glosy swoich kolegow naukowcow, ktorzy trafili
przypadkiem na artykut w ,,Le Monde”. Ta ostatnia mys$l przypomniala jej, ze nawet nie zajrzala
do pracy od... Od kiedy?

Zadzwonit telefon. Diana az podskoczyta. Bez zastanowienia podniosta stuchawke.

— Panna Thiberge? — ustyszala.

Gtlos byl nieznajomy.

— Kto mowi?

— Nazywam si¢ Irena Pandove. Dzwoni¢ do pani w zwiazku z artykulem o $mierci pana
Rolfa van Kaena, ktory ukazat si¢ wezoraj wieczorem w ,,Le Monde”.

— Skad... skad ma pani moj numer?

— Z ksiazki telefonicznej.

Diana pomyslata, do$¢ idiotycznie: ,,Prawda, jestem w ksigzce telefonicznej”. Kobieta
powiedziata tonem powaznym i spokojnym:

— Pani nie jest do$¢ ostrozna, i to jest btad.

Mrowki przeszly jej po karku.

— Czego pani sobie zyczy? — spytata wrogo.

— Chcialabym si¢ z panig zobaczy¢. Mam informacje, ktore mogtyby panig zainteresowac.

— Znala pani Rolfa van Kaena?

— Posrednio tak. Ale nie o nim chciatabym z panig rozmawiac.

Diana milczata. Pomyslata: ,,Moze wariatka, ktéra chce mi zagra¢ na nerwach. Albo po
prostu naciagna¢ na pienigdze”. Zapytata:

— O kim, w takim razie?
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— Chce pani opowiedzie¢ o chtopczyku, ktorego adoptowatam pigc tygodni temu.

Dianie zrobilo si¢ w $rodku jeszcze zimniej. Wyobrazila sobie wlasne zyty — kanaliki
wypehione lodowatym sokiem.

— Gdzie... gdzie go pani adoptowata?

— W Wietnamie. W sierocincu w Hue.

— Przez stowarzyszenie Boria Mundi?

— Nie. Dzieci Swiata. Ale nie to jest wazne.

— A co jest wazne?

Irena Pandove nie zareagowata na pytanie i moéwila dalej tym samym beznami¢tnym tonem:

— Bedzie pani musiata przyjechac. Ja nie mogg si¢ ruszy¢. Mdj syn od kilku dni nie czuje si¢
za dobrze.

Sok w arteriach Diany osiggnat temperature absolutnego zera.

— Co mu jest? Miat wypadek?

— Goraczka. Gwattowne skoki goraczki.

Pomyslata o Lucjanie. O skokach temperatury, ktore wedle zapewnien Daguerre’a nie
przedstawiaja zadnego niebezpieczenstwa. Przypomniata sobie nagle przeczucie, ktore ogarngto
ja dwie noce przedtem, kiedy zasypiata: kto§, gdzie$, musi dzieli¢ znig ten koszmar... Irena
Pandove mowita dalej:

— Prosze¢ do mnie przyjecha¢. Mozliwie najszybcie;j.

— (Gdzie pani jest? Pani adres?

Mieszkata blisko tysigc kilometrow od Paryza, w Daluis, w okolicach Nicei. Diana
zanotowala adres iwskazowki, jak dojecha¢. Juz si¢ zastanowila. Pierwszy poranny lot.
Wynajety samochéd. Zaden problem. Zapewnita:

— Przyjade jutro, koto potudnia.

— Bede czekac.

Gtos byl peten niepokojacej tagodnosci. Nagle Diang¢ co$ ol$nito. Spytata:

— Pani chlopczyk... Jak go pani nazwata?

Lagodnosc¢, usmiech, wyrazniejsze jeszcze niz przedtem.

— Pani mnie pyta? To znaczy, ze nie rozumie pani, co si¢ dzieje.

Diana wymamrotata, prawie nie ruszajgc wargami, jakby zdmuchiwata $wiece, wyrzekajac

si¢ wszelkiej nadziei:
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— Lucjan...
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Diana wyladowata w Nicei o 60smej trzydziesci. P6t godziny pdzniej oddalata si¢ juz od
wybrzeza, nawet nie zobaczywszy Morza Srédziemnego. Wzdtuz krajowej nr 202, przez doliny
iwzniesienia, ciagnely si¢ nieprzerwanym tancuchem domy, centra handlowe, zaktady
przemystowe. W okolicach Saint-Martin-du-Var krajobraz si¢ zmienil, zabudowania staly si¢
rzadsze, drogg otaczaly ciemna zielen i skaty, a wreszcie pojawity sie gory.

Teraz poruszata si¢ w prawdziwie gorskim pejzazu: sosny przywarte do stromych zboczy,
wbite w niebo czarme kopuly, ciemne i glebokie parowy wyschlych rzek... Niebo zasnuly
chmury. Nie bylo juz mowy o tagodnosci, o morskim powietrzu czy nawet prowansalskiej
ros$linno$ci. Kamien ichtéd panowaly teraz nad okolicg. Diana jechata wcigz szosa 202, nad
tozyskiem wyschtego Varu.

Po godzinie jazdy, przemierzywszy niezliczone wiraze, wypatrzyta wreszcie krajobraz,
ktérego oczekiwata: jezioro w glebi doliny przypominato zwierciadto odbijajace $wiatlo burzy.
Barwa wody wahata si¢ miedzy szaroscig a blekitem. Malenkie fale jezyly si¢ na powierzchni
niczym stalowe ostrza. Wokot rozciagat si¢ szmaragdowy labirynt. Drzewa szpilkowe, sterczace
jak sztylety, zdawaly si¢ rani¢ chmury. Diana zadrzala. Wyczuwata jakie§ okrucienstwo
w kazdym szczycie, kazdym odbiciu, kazdym szczegodle, a jaskrawe stonce, przebijajace si¢ przez
czern nieba, poglebiato to wrazenie.

Za kolejnym wirazem dostrzegla polang. Drewniane domostwa tworzyly tam wioske,
oddalong o kilka metréw od brzegu. Irena Pandove powiedziala jej: ,,Ranczo w ksztatcie U, nad
jeziorem”. Diana wjechata na drogg, ktora wita si¢ w kierunku doliny.

Pojawita si¢ tablica znapisem ,,Osrodek wakacyjny Ceklo”, sygnalizujaca zwirowang
$ciezke prowadzaca w dot. Za kazdym zakr¢tem Diana widziata wyrazniej drewniane domki. Byt
to rozlegly zespot budyneczkéw brunatnego koloru, otoczony ogrodzeniem. Po lewej rozciagaly
si¢ pastwiska, na ktorych latem z pewnoscig pasty si¢ konie. Po prawej kolorowe bramki
prowadzilty na place zabaw.

Zaparkowata samochdd pod $wierkami. Wciagneta gleboko w pluca $§wiezos¢ powietrza,
zapachy Zzywicy i skoszonej trawy. Byto zupeie cicho. Zadnego ¢wierkania ptakow, zadnego

brzeczenia owaddéw. Burza? Poszta w kierunku gldéwnego budynku, starajac si¢ odpedzi¢ od
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siebie obawy.

Przeszta przez furtke iznalazta si¢ w sieni obitej jodlowa boazeria. Wzdtuz prawej $ciany
ciagnely si¢ mate wieszaczki. Po lewej, przez okno, zobaczyla migedzy dwoma skrzydtami rancza
wielkie patio, ciaggnace si¢ w gore, az do wzgdrza zamknigtego potacig lasu. Dalej wida¢ byto
niewyraznie gladkie fale jeziora. W tych przestrzeniach, zaprojektowanych z mysla o zgietku
dzieciecych glosow, milczenie i pustka wydawaty sie szczegdlnie ciezkie, wprost przygniatajace.

Diana trafita na korytarz, z ktérego drzwi prowadzily do kilku pokoi. W$lizgneta si¢ tam
ostroznie. Na drewnianych §cianach rozwieszone byty, niczym obrazy, derki tkane w naiwne
motywy. Przez otwarte drzwi zauwazyla tez stolki w ksztalcie tam-tamow, rézowe i fioletowe
tapety, abazury z ryzowego papieru. Wszystko razem mito pachnialo latami siedemdziesigtymi.
To miejsce podobatoby si¢ jej matce.

Poszta dalej w glab domu. Zobaczyla sale zabaw, zastawione stotami pingpongowymi
i futbolami stotowymi. Inny pokoj, w ktorym tronowat telewizor, byt wylozony poduszkami.
W glebi korytarza potkneta sie o matg klatke, z ktorej na podloge wysypato si¢ ziarno i trociny.
Diana zatrzymala si¢ przy niej przez chwilg: jej lokator, §winka morska lub chomik, tez spakowat
manatki.

Dotarta wreszcie do obszemego gabinetu — administracyjnego centrum rancza. Tu jej obawa
zmienila si¢ w pewnos$¢. Znowu przybywata za pdzno. Pokdj byt gruntownie spladrowany.
De¢bowy stot lezal na boku, krzesta byly porozrzucane, zawarto$¢ szaf wywalona na podloge,
skoroszyty podarte, fiszki rozsypane.

Diana pomyslala o Irenie Pandove inie odwazyla si¢ zaglebi¢ w te mysli. W tym momencie
zauwazyla na Scianach oprawione w ramki fotografie, ktore przetrwaly nawatnice. Wszystkie
przedstawialy te same dwie osoby: jasnowlosa kobiete, najwyzej pigcdziesigcioletnia,
ime¢zezyzne o azjatyckich rysach, bardzo drobnego, o pomarszczonej twarzy iszelmowskim
usmiechu. Na niektorych portretach kobieta i m¢zczyzna catowali si¢. Na innych — trzymali za
reke. Emanowala z tych obrazkéw osobliwa rado$¢ zycia. Ale sprawialy tez wrazenie z lekka
komiczne: kobieta byla o pigtnascie centymetrow wyzsza od me¢zczyzny, ktory na wszystkich
zdjeciach nosit podbity karakutami anorak o podwinietych potach. Niewiele myslac, Diana zdjg¢ta
jedna z ramek, rozbita szybke o kant stolu i wsuneta zdjecie do kieszeni.

Podniosta wzrok izauwazyta wramce za szktem artykul. Byt to tekst opublikowany

w czasopiSmie ,Science”, cieszacym si¢ wielkim autorytetem jako miejsce publikacji
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naukowych, podpisany przez dra Jewgena Talicha. Diana zadrzata: styszata to nazwisko od
Langlois. Nazwisko szefa TK 17, ktory przedostal si¢ na Zachéd w roku 1978. Zdjeta ramke
i przejrzala pobieznie angielski tekst. Nie rozumiata ztego nic — artykut dotyczyt fizyki
nuklearnej i izotopéw wodoru — ale nie byta zaskoczona, kiedy zobaczyta zdj¢cie autora: byl to
ten maty sko$nooki z fotografii. Znajdowata si¢ w domu zbieglego ze Wschodu fizyka.

To odkrycie zapalito nowe Swiatetka w jej umysle. Przede wszystkim zrozumiata, ze Jewgen
Talich nie byl Rosjaninem bialej rasy, jak mozna byto przypuszczac, tylko Azjata, z pewnoscia
syberyjskiego pochodzenia. Pojeta tez od razu, nie zdajac sobie sprawy, co z tego wynika, ze ten
cztowiek niedawno adoptowal, razem z zona, chlopczyka pochodzacego z okolic tokamaku.
Dlaczego? Czego spodziewat si¢ po tym dziecku? Diana znowu sttukta szkto z ramki i schowata
artykut do kieszeni.

Myszkujac dalej po pokoju, znalazta fotokopie rozktadow lotow do Utan Bator via Moskwa,
ale zadnego $ladu konkretnej rezerwacji. Podobnie jak Rolf van Kaen, jak Filip Thomas, Jewgen
Talich szykowal si¢ do powrotu do Mongolskiej Republiki Ludowej, ale jeszcze nie byt
zdecydowany co do daty wyjazdu.

W tym momencie Diana ustyszata jek.

Odwrocita si¢ raptownie. Za przewroconym biurkiem co$ si¢ poruszalo. Podeszta do
drewnianego blatu ipowoli odwazyla si¢ spojrze¢ w dot. Na podlodze, w ogromnej czarnej
kaluzy, przywalona stosem papierzysk, lezata kobieta. Diana nie pamigtata, by kiedykolwiek
widziata tyle krwi — nawet w fundacji Brunera. Cialo bylo zupehie nieruchome, odwrdcone
w strong $ciany. Diana przypomniata sobie stary zwyczaj zydowski: odwraca si¢ twarz
umierajacego do $ciany, zeby nie mogt widzie¢ ryséw Smierci.

Okrazyta biurko i ujeta delikatnie ramie ofiary, by ja do siebie odwroci¢. Tak, to byta kobieta
z fotografii. Jej rozpruty brzuch byl otwarty na oéciez. Rana zaczynata si¢ od pepka i ciggneta do
piersi. Strzepy ubrania zlepity si¢ z cialem w ohydng brunatng mas¢. Diana wezwata na pomoc
cate wspodlczucie, na ktére mogta sie zdoby¢, ale zadne uczucie nie moglo zagluszy¢ jej strachu.
Pomyslala o zabdjcy van Kaena i Thomasa. Ta rana nie byla w jego stylu. Czy cios mu nie
wyszedl? Czy Irena bronita si¢?

To, co wykryta, wpedzito ja w jeszcze gorsze przerazenie.

Irena Pandove trzymata w prawej rece czarny od krwi ndz z zgbatym ostrzem.

Nagle oparta si¢ na tokciu i wymamrotata:
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— Przyszedt... Nie powinnam... Nie powinnam byta mowic.

Kompletnie oslupiata Diana zrozumiata, ze Irena sama otworzyta sobie brzuch w obecnosci
napastnika. Zabita si¢, zeby nie moéwié, zeby nie zdradzi¢ informacji, ktore intruz z pewnoscig by
jej wydart. Mimo chaosu w myslach Diana zauwazyla, pod rozpuszczonym kokiem i kosmykami
zlepionymi krwig, urode tej twarzy. Irena powtorzyta:

— Nie wolno mi byto méwié.

— Komu? Kto tu byt1?

— Oczy... Nie potrafitabym im si¢ oprze¢... Nie wolno mi bylo powiedziec... gdzie jest
Jewgen...

,Oczy”: kogo to mogto oznacza¢? Zabojce grzebigcego we wngtrznosciach? Jakichs$ innych
zbirdow, nastanych przez Thomasa? Jeszcze kogos?

Ale byta rzecz pilniejsza. Diana nachylila si¢ i spytata:

— Lucjan... Gdzie jest Lucjan?

Umierajaca wykrzywita wargi w u§miechu. Mimo wszystko zdawala si¢ szczes§liwa, ze widzi
Diang, Ze ustyszata, jak ona wymawia to niewinne imi¢. Poruszyla wargami. Krew naptyneta jej
do ust. Diana wytarta ja rekawem. Charkot umierajacej utozyt si¢ w jedno stowo:

— Poétwysep.

— Co?

Znow pociekty czarne struzki. Wargi wyszeptaty:

— Na jeziorze. Potwysep. Tam zawsze chodzi...

Powstrzymujac szloch, Diana prébowata ja uspokoié.

— Bedzie dobrze. Zadzwonie do szpitala.

Irena chwycita jg za nadgarstek. Diana poczula, jak krew tryska spod jej zacisnietych palcow.
Zamkneta powieki. Kiedy je otworzyta, bylo po wszystkim: Zrenice Ireny zastygly juz

w wiecznym ostupieniu.
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Diana okrazyta prawe skrzydlo rancza, mingta furtke iposzta kreta Sciezka w kierunku
wzgorza porosnigtego Swierkami. Lunat deszcz. W $wietle blyskawic widziata od czasu do czasu
btyszczaca wodg. Zbiegta po zboczu wzgorza i znalazta si¢ nad brzegiem. Dtugi zywoplot drzew
i trzcin oddzielal gliniang droge od fal jeziora. Nie sposob przej$¢. Diana instynktownie skrecita
w prawo i zaczela biec.

Dalej grunt byl bardziej migkki. Won roslin stala si¢ ci¢zsza, a zarazem zywsza, ostrzejsza.
Fale jeziora jakby wsaczyly si¢ w trawe izamienily caly brzeg w bagnisko. Diana biegla
i wchianiata w siebie t¢ metamorfozg. Zielonkawa jasnos$¢ zarosli, nonszalancja flory, bujnej,
swobodnej, wsrod ktorej coraz czgsciej migdzy dwiema faldami trawy lub lisci pojawial sig¢
przebtysk swiatla. Powiedziata sobie, ze woda jest tutaj zapachem ziemi. Jest jak dton, pieszczaca
szyje z mchu, pod czupryng z lesnych ziot... Iw myslach podzigkowala temu krajobrazowi za
jego sile, za jego wszechobecnos¢, za to, ze nie pozwalat mysle¢ o niczym innym.

Po lewej wsrod krzakow wypatrzyla $ciezkg. Skrecita na nig, szta dalej pod roslinnym
sklepieniem. Nie czula juz deszczu, ale odbierata tysigczne pieszczoty trzcin, lisci, gatazek.
Wreszcie dotarta do brzegu i zobaczyta powierzchni¢ jeziora. Z tego miejsca przypominato raczej
morze. Ciemnoszary ogrom, szeleszczacy pod deszczem, bez brzegu ni obwodu.

I wtedy dostrzegta potwysep.

Po prawej, o kilkaset metrow dalej, oddzielat si¢ od brzegu, réwno z powierzchnig wody,
jezor piaszczystej ziemi, podchodzacy pod maly, drzacy zagajnik. Czy to mozliwe, by tam,
posrod drzew, kryto si¢ dziecko?

Diana schowata okulary, zdje¢ta buty, zwigzata je sznurowadlami i przerzucita przez kark.
Znow ruszyla naprzod. Przed nig wszystko bylo nieostre, zielonkawe, fantastyczne. Teraz
brodzita w falach, przemieszanych z zielskiem i ziemia. Zimne wody jeziora, tak rézne od ciepta
ulewy, kasaly ja w kolana. Nasigkata woda, ociekata, sptywala nig. Czuta si¢, jakby od dotu
wciggalo ja jezioro, ajednoczesnie od gory przygniatat ja deszcz, jakby cata byta zanurzona
w wodzie.

Wreszcie dotarta do zarosli potwyspu. Data nurka pod wierzby, przedzierala przez trzciny,

zgarbiona, zadyszana, przyjmujaca z radoscig kazdy przeswit, z wdzigczno$cig — kazdy listek.
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Gdzie Lucjan? Bmela dalej. Lapczywe, zielone wargi wody otwieraly si¢ przed nia, chciaty ja
zatrzyma¢. Zanurzata si¢ po biodra, wiostlowata, wymachujac ramionami. Widziata juz wokot
siebie tuski przemykajacych Igkliwie ryb, zagubionych w tym trawiastym labiryncie. Nagle
poczuta, ze ziemia pod jej stopami twardnieje. Doszta do konca potwyspu, niczego nie
zobaczywszy ani nie... Stangta jak wryta.

Chlopiec byt tu.

Siedziat o dwadziescia metrow dalej, plecami do niej, na skraju ziemi, sam na sam z niebem.

Nie widziata go dobrze, ale pierwszym uczuciem byla ulga. Sylwetka nie przypominat
Lucjana, jej Lucjana. Nie przyznajac si¢ do tego przed soba, dopuszczata niejasno mozliwos¢, ze
trafi na blizniaka, klona, jaki§ monstrualny produkt tajnych prac sowieckich, prowadzonych
w tokamaku.

Ale dwaj chlopcy byli zupelie rézni. Ten musial by¢ co najmniej o trzy lata starszy.
Odetchnela i zrobila jeszcze jeden krok. Tamten wciaz sie nie ruszat. Siedziat po turecku. Diana
okrazyla go i1 zobaczyla jego oczy w shup, szkarlatng twarz. Byl w transie. Jego czlonki zdawaly
si¢ sztywniejsze od metalowych sztab. Drzal, ale bylo to drzenie niedostrzegalne, elektryczne.
Jakby jakas fala poruszata si¢ w jego ciele.

Diana siggneta reka do czota chlopca ipoczuta goraco jak od pieca. Nigdy by nie
podejrzewala, Ze istota ludzka moze mie¢ takg temperaturg.

Podeszta tuz, tuz, zatrzymala si¢. Przed dzieckiem lezalo co§ w rodzaju ottarza: krag
z biatych kamieni, a posrodku piramidka ze skrzyzowanych gatazek, na ktorych zawigzane byty
malenkie wstazeczki. Na szczycie tego stosu gatazek spoczywata chwiejnie malenka czaszka.
Czaszka $§wiezo zabitego chomika albo §winki morskiej. Diana przypomniata sobie pustg klatke
na ranczu i zrozumiata: dziecko zlozylo zwierzatko w ofierze, dopetniajac jakiego$ szamanskiego

obrzedu.
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— StwierdziliSmy bardzo wysoka pobudliwo$¢ nerwowo-mig$niows, przejawiajaca si¢
w napadach skurczéw migsniowych i drgawek...

Znowu szpital.

Znow wywod lekarza.

Diana w kilka minut wrdcita do domu Ireny Pandove, zawin¢ta dziecko w jedng z derek
wiszacych na $cianie i naciggneta na siebie stary ptaszcz nieprzemakalny. Popgdzita nastgpnie do
Nicei i dostata si¢ na ostry dyzur szpitala Swigtego Rocha. Byta dopiero druga po potudniu, ale
miata wrazenie, ze postarzala si¢ o cale lata.

Doktor ciggnat dale;j:

— Ma rowniez wyjatkowo wysoka goraczke, dochodzaca do blisko czterdziestu jeden stopni.
Na razie nie zidentyfikowaliSmy chorobotworczych przyczyn tych objawow. Badanie zewnetrzne
nic nie przyniosto. W pobranej krwi nie znaleziono zadnych §ladéw infekcji. Musimy zaczekaé
na wyniki innych analiz. W gre wchodzi tez co$ chronicznego. Ale nie sg to objawy padaczki i...

— Czy co$ mu zagraza?

Kitel lekarza stojacego przy biurku byl tak pognieciony, jakby jego wiasciciel w nim spat.
Megzczyzna zrobit powatpiewajacg ming:

— W zasadzie nie. W jego wieku nie ma ryzyka konwulsji. A goragczka zaczyna spadaé. Stan
kataleptyczny réwniez zdaje si¢ cofa¢. Powiedzialbym, Zze to dziecko miato co§ w rodzaju...
kryzysu, ale najgorsze juz min¢to. Pozostaje nam ustali¢ przyczyny.

Diana znow widziata przed sobg kamienny krag, czaszke na piramidce z gatazek. Czy moze
to wyttumaczy¢ lekarzowi? Czy moze mu powiedzie¢, ze chlopczyk byl z pewnoscig w transie
szamanskim? Doktor spytat:

— Co panig wlasciwie taczy z tym dzieckiem?

— Moéwitam juz panu, to przybrane dziecko pewnej mojej przyjaciotki.

Doktor zajrzal do formularza:

— Ireny Pandove, tak?

Diana podata to nazwisko na izbie przyje¢. Chciala, zeby po jej odjezdzie mozna byto

zidentyfikowa¢ dziecko. Doktor zapytal znowu:
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— A gdzie jest owa pani Pandove?

— Nie wiem.

— Ale dziecko... w jaki sposob je pani znalazta?

Diana powtdrzyta swoja historyjke: wizyta u przyjaciolki, pusty dom, znalezienie Lucjana na
bagniskach. Nie wspomniata o zmartej. Nie obawiata si¢ opowiada¢ tych potprawd: za kilka
minut jej tu nie bedzie. Czy ktos si¢ odwraca, stojac plecami do przepasci?

Lekarz wydawat si¢ sceptyczny. Obserwowat bacznie jej mokry ptaszcz, §lady na twarzy,
brunatng blizn¢ na nosie — zgubila opatrunek. Diana powiedziala nagle:

— Muszg¢ zatelefonowac.

Biegnac wokot jeziora, zgubila komorke. Lekarz wskazat stojacy przed nim aparat.

— Zaden problem. Prosze wybra¢ numer, ja...

— Wolatabym by¢ sama.

— Prosze przejs¢ do gabinetu obok. Moja sekretarka potaczy pania.

— Zrobig to sama. Jesli mozna.

Doktor burknat, wskazujac nieokreslonym gestem drzwi:

— Tam, w holu wej$ciowym sa kabiny telefoniczne.

Diana wstata. Tamten dodat, marszczac brwi:

— Czekam na panig. Jeszcze nie skonczylisSmy.

Usmiechneta sig:

— Oczywiscie. Zaraz wracam.

Nim zamkneta drzwi, ustyszala odglos podnoszonej shichawki telefonicznej. ,,Gliny —
pomyslata. — Ten kutas wzywa gliny”. Przeslizgneta si¢ do korytarza, przyspieszyta kroku.

Doszta do glownego holu szpitala i w kiosku z gazetami kupita kartg telefoniczng. Skryla si¢
w kabinie i wybrata bezposredni numer Eryka Daguerre’a. Dreczyl ja nowy niepokdj. A jesli
Lucjan z niezrozumiatego dla niej powodu tez wpadt w trans? Przeczuwata jakas rownoleglosc
w przebiegu wydarzen. Gre cech miedzy tymi dzie¢mi i objawami, jakie zdradzaja.

Diana trafita na telefonistke: chirurg operowat. Nie wiedzac, co robi¢, poprosita o potaczenie
z panig Ferrer. Ta potwierdzila jej podejrzenia: Lucjan miat silny atak goraczki z objawami
katalepsji. Ale wszystko juz wrocito do normy: gorgczka spadata, migsnie rozluznity si¢. Doktor
Daguerre zarzadzit seri¢ badan. Wtasnie czekaja na wyniki. Pani Ferrer dodala na zakonczenie,

ze Didier Romans staral si¢ z nig potaczy¢, bardzo pilnie. Diana spytata:
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— (Gdzie on jest?

— Tu, w naszym gabinecie.

— Prosze mi go dac.

Minute pdzniej rozlegt si¢ glos antropologa:

— Prosze¢ pani, musi pani koniecznie przyjecha¢ do szpitala.

— Co si¢ dzieje?

— Nadzwyczajne zjawisko.

— Mowi pan o transie Lucjana?

— Tak, przebyt co$ w rodzaju transu. Ale teraz jest co innego.

- CO?

Rozmowca chyba zdat sobie sprawe, jak niepokojaco brzmiato to, co powiedziat.

— Niech si¢ pani nie lgka — powiedziatl pospiesznie. — To nic niebezpiecznego dla pani
dziecka.

Diana powtorzyta, starannie rozdzielajac sylaby:

— Co sie dzie-je?

— Przez telefon trzeba by to bylo bardzo dtugo ttumaczy¢. Powinna pani zobaczy¢ sama. To
jest bardzo... wizualne.

Diana zdecydowata:

— Bede za trzy godziny.

Odwiesita stuchawke. Nagle zrobilo jej si¢ duszno w przegrzanej atmosferze szpitala. Czuta
swoje zlepione deszczem wlosy, mokry od potu kolierzyk. Nowa dziura w myslach: jak tych
dwoje dzieci moglo przezy¢ taki sam kryzys na odleglo$¢ osmiuset kilometrow? I jakie to nowe
zjawisko wykryt antropolog?

Czternasta trzydziesci. Rzucita okiem na drzwi holu. Spodziewata si¢ zaraz patrolu
zandarmow. Zaczng ja wypytywac o pochodzenie Lucjana, o $mier¢ Ireny Pandove, ktorej ciato
wkrotce odnajda.

Musi wraca¢ do Paryza. Musi zobaczy¢ swojego chlopaczka. Musi opowiedzie¢ wszystko
Patrykowi Langlois, tylko on moze ja obroni¢, ostoni¢ przed maching sadowa. Wybrata numer
komorki porucznika. Nie dat jej nawet dojs¢ do stowa.

— O Boze, gdzie znowu si¢ pani podziewa? — zapytat.

— W Nicel.



185

— Po kiego grzyba pani tam siedzi?

— Musiatam si¢ z kim$ zobaczy¢.

Jego glos ztagodnial, wyczuta w nim ulge.

— Myslatem, ze pani zwiata na dobre...

— Czemu miatam wia¢?

— Z panig nigdy nie wiadomo.

Diana milczala par¢ sekund. Nagle z tego milczenia zrodzilo si¢ zaufanie, blisko$¢, jakiej
z nikim nie zaznata. Powiedziata szybko, zeby si¢ nie rozszlochaé:

— Patryk, tkwi¢ po uszy w géwnie.

— Cos$ niebywatego!

— Nie zartuje. Muszg si¢ z panem zobaczy¢. Musze panu wyjasnic.

— Kiedy moze pani by¢ w Paryzu?

— Za trzy godziny.

— Czekam u siebie w gabinecie. Ja tez mam nowiny.

— Jakie?

— Czekam na pania.

Diana wyczuta w glosie porucznika niepokoj silniejszy niz dotad. Spytata jeszcze raz:

— Co sie dzieje? Co pan wykryl?

— Powiem, jak si¢ zobaczymy. Ale niech pani bardzo na siebie uwaza.

— Dlaczego?

— By¢ moze tkwi pani w tej sprawie glebiej, niz myslatem.

—Jak... jak to?

— Czekam na panig w prefekturze.

Wyszta z kabiny i ruszyta ku drzwiom zamykanym automatycznie. Na zewnatrz aleja byta
zastana czerwonymi, suchymi, pomarszczonymi li§¢mi. Kiedy Diana wsiadla do samochodu,

wydato jej sie, ze to sama jesien zastawia na nig zasadzke.
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Diana Thiberge dotarta do szpitala Neckera okoto ¢smej wieczorem. Didier Romans czekat
na nig w stanie skrajnego podniecenia. Chciala najpierw zobaczy¢ Lucjana, ale antropolog
odpowiedzial: ,,Wszystko w porzadku, zapewniam panig. Mamy co$ pilniejszego”. Juz szli
w kierunku budynku imienia Lavoisiera. Kiedy zorientowala si¢, dokad ida, zaniepokoita si¢. Za
duzo wspomnien, za duzo okrucienstwa.

Kiedy, juz w srodku, zmierzali do pracowni tomografii komputerowej, poczula, jak jej
niepokoj narasta. Widziata, jak przesuwaja si¢ przed nig biale $ciany, oslepiajace neony,
1odczuwata to jak nowa droge prowadzaca prosto ku przemocy. Naukowiec, idac koto niej,
powiedziat:

— Juz podczas pierwszego badania co$ zauwazytem, ale nie chciatem pani niepokoic.

Diana mato nie parskneta Smiechem. Jakby wszyscy si¢ sprzysiegli, zeby nigdy, bez wzgledu
na okolicznosci, jej nie niepokoi¢. Po prostu spisek spokoju.

Weszli do kabiny obstawionej konsolami i monitorami. Romans usiadtl przy glownym
komputerze, dokladnie tak jak lekarz sadowy w nocy morderstwa van Kaena. Powiedzial,
klikajac mysza:

— Obrazy powiedza wigcej niz dlugie wywody.

Diana oparla si¢ o metalowe drzwiczki. Spodziewata si¢ zobaczy¢ na ekranie sprofanowane
trzewia Niemca. Ale ku jej wielkiemu zaskoczeniu — pojawily si¢ kontrastowe kontury dwoch
rak. Rak dziecinnych, szczuptych i biatych, jakby polakierowanych blaskiem komputera.

Romans bez stowa nacisnat kilka klawiszy i wywotal na ekranie ten sam obraz, ale od strony
wnetrza dloni. Wykadrowat go tak, zeby wida¢ byto konce palcow i linie papilarne.

— Juz przedtem, wramach moich badan antropologicznych, przygladalem si¢ liniom
papilarnym Lucjana. Te osobliwe blizny, widoczne pod zewngtrznymi warstwami skory, wydaty
mi si¢ dos¢ stare. Jak gdyby... jak gdyby skora nad nimi zarosta, widzi pani?

Obraz linii powigkszyl si¢. Diana zobaczyla drobniutkie kreski, pionowe iskosne, nie
przypominajace zwyklego rysunku linii papilarnych. Antropolog dodat:

— Pani Ferrer zauwazyla, ze podczas atakow goraczki te dziwne S$lady stawaly sig

wyrazniejsze. Konce palcoéw czerwienialy, a bruzdy byly nadal biate. Sam Daguerre zauwazyt to
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zjawisko i wezwal mnie. Zrozumiatem wtedy, co si¢ dzieje.

Linie papilarne zajmowaly teraz calg powierzchni¢ ekranu: blizny byly wyrazne. Wygladaty
jak jakies pregi, skreslenia...

— Te blizny mieszcza si¢ mianowicie pod powierzchniowymi warstwami skory. Ijesli sg
biatawe, to dlatego, ze sg to, jak sadzg, blizny po oparzeniach. Zmartwiata skora, w ktorg krew
nie przenika. Wzrost gorgczki wzmacnia kontrast migdzy cieptymi, ukrwionymi partiami skory
a zimnymi bliznami. To klasyczny objaw: niektdre blizny sg bardziej widoczne, kiedy czlowiek
ma goraczke.

Diana wciagz wpatrywala si¢ w cienkie kreseczki: zadziwiajaco przypominaty jakie$§ pismo.
Jednoczesnie litery wydawaly si¢ czgSciowo zatarte iodwrocone, jakby czytane w lustrze.
Antropolog chyba natychmiast pochwycit mysl Diany:

— Myslatem najpierw, ze to sg litery pisane rozpalong igla — wyjasnit. — Ale te motywy sa
odwrdcone: pomyslalem wige, ze aby je rozszyfrowaé, trzeba je najpierw wydrukowa¢ na
papierze i w ten sposob ,,przywrdocic” im wlasciwy ksztalt. Sprobowatem nasgczy¢ te znaczki
tamponem z atramentem... Obraz na ekranie zmienit si¢: pojawily si¢ linie palcow nasaczone
atramentem.

— Oto wynik. Jak pani widzi, pismo jest wcigz odwrocone. Beznadziejna sprawa.

Diana zacisngta dlonie na metalowej podstawie. Miata uczucie, ze rozrasta si¢ w niej jakis
ognisty krzew. Romans znow kliknal par¢ razy: pojawit si¢ nowy obraz. Dwie rece zupetnie
czarne, na ktérych malenkie, biate kreseczki wystepowaty zupetlie wyraznie.

— To obraz w podczerwieni. Pismo wida¢ znacznie lepiej ze wzgledu na réznice temperatur
miedzy zdrowa tkanka a bliznami. W ten sposob dotarto do mnie, w czym rzecz.

— W czym?

— To nie sg litery tacinskie, tylko cyrylica.

Zblizenie znakoéw wypisanych na kazdym palcu dziecka wypehilo caty ekran: byly to cyfry
i sylaby pisane rosyjskim alfabetem. Diana spytata zachrypnietym glosem:

— Co to... Co to znaczy?

— To jest data napisana po rosyjsku. Przethumaczono mi ja.

Nowe kliknigcie. Nowy obraz:

20 PAZDZIERNIKA 1999
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— To dziecko jest nosicielem jakiego$ komunikatu — stwierdzit antropolog.

I dodat nie§miatym glosem, w ktérym czulo si¢ lek:

— Komunikatu wypalonego ogniem i, powiedzmy to tak, ,,zaprogramowanego” w ten sposob,
zeby wystepowac podczas ataku goraczki, dzieki cieptu emanujacemu z ciata dziecka. To jest co$
zupehie... niewiarygodnego. W istocie jedyng okazja do odczytania tego komunikatu jest wzrost
temperatury u Lucjana.

Diana nie stuchala juz jego objasnien. W glowie huczato jej to, co sama mogtaby na ten
temat powiedzie¢. Byta pewna, ze drugi Lucjan ma takie same blizny. ,,Luu-Si-Anowie” nosili na
koncach palcow date, ktora pojawiata si¢ tylko wtedy, kiedy wpadali w trans. Byli postancami.
Ale dla kogo przeznaczona byta ta data? I co oznaczata?

Odpowiedz na pierwsze pytanie przyszia jej do gtowy btyskawicznie: nie ulegalo zadnej
watpliwosci, ze ta data miata dotrze¢ do takich ludzi, jak Rolf van Kaen, Filip Thomas i Jewgen
Talich. Ludzi, ktérzy nalezeli do ekipy tokamaku iczekali na ten komunikat, zeby wroci¢ na
miejsce zwigzane z ich przesztoscia.

Inne mys$li tez kiebity jej si¢ w glowie. Te dzieci przybyly do Europy incognito, za
posrednictwem zajmujacych si¢ adopcjami organizacji, ktore raczej nie mogly — Diana byla
o tym przekonana — by¢ wtajemniczone. Fundacje byty tylko przekaznikami, jednymi z wielu,
w linii przerzutowej. Rowniez ona, adoptujac matego Lucjana, stata si¢ przekaznikiem. Zresztg
o ile Irena Pandove zdotata adoptowac Straznika Jewgena Talicha, o tyle Rolf van Kaen nie miat
tak dogodnej sytuacji. To Dianie Thiberge, miodej, nieznanej mu kobiecie przypadia
odpowiedzialno$¢ za jego Straznika. Idlatego akupunkturzysta niemiecki powiedziat: ,,To
dziecko musi zy¢”. Po prostu czekal na pojawienie si¢ przeznaczonego dla niego komunikatu,
ktéry nie nadszedtby nigdy, gdyby Lucjan zmart, zanim wpadl w trans.

Jeszcze jeden fakt nasuwal si¢ sam: powodujac wypadek na obwodnicy, Filip Thomas,
marksistowski szpieg, probowat uniemozliwi¢ van Kaenowi odczytanie daty i w ten sposob
wykluczy¢ go ze spotkania. To bylo szalone, absurdalne, przerazajace, ale Diana nie miata
watpliwosci, ze rozumuje trafnie: tych ludzi nie tylko taczyta przesziosc, ale tez jakie$ tajemnicze
konflikty migdzy nimi sprawily, ze jeden chciat wykluczy¢ ze spotkania drugiego i w tym celu
probowat zlikwidowacé jego postanca.

Co wigcej — Diana dostrzegata za tym wszystkim jeszcze jeden fakt: kto$§ inny réwniez
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probowat uniemozliwi¢ cztonkom ekipy tokamaku powrdt na teren osrodka. Ito w sposob
najradykalniejszy z mozliwych: rozrywajac im serca.

Patrzac z tej czarnej studni, Diana widziata jednak dwa $wiatelka.

Przede wszystkim czuta, ze Lucjan — ,,jej” Lucjan — nie jest juz zagrozony. Probowano
uniemozliwi¢ mu dostarczenie komunikatu, ktéry niost na sobie, ale obecnie ta data byta juz
ujawniona. Lucjan znalazl si¢ wigc poza gra. W pewnym sensie jego misja juz si¢ skonczyta.

Inne $wiatetko wigzato si¢ — paradoksalnie — z naturg okaleczen dzieci, z ich oparzonymi
rekami. To bylo okrutne, nikczemne, oburzajace — ale nie widziata w tym nic magicznego. Nic
paranormalnego. Straznicy byli po prostu malymi chlopcami, ktérzy na zawsze mieli nosi¢
pewne pigtno.

Oszotomiona, chwiejac si¢ na nogach, Diana pomyslala o poruczniku Langlois ijego
rewelacjach. Byla pewna, ze on ma jakie$ elementy, ktore wpasuja si¢ w to szalenstwo i nadadza
mu nowa spdjnos¢. Wymamrotata do antropologa:

— Niedhugo wracam.
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Diana wpisata si¢ do rejestru odwiedzajacych 1iprzeszta przez bramke z wykrywaczem
metali. Minela dwudziesta druga ikorytarze prefektury policji opustoszaty. Bardziej niz
kiedykolwiek pachnialo tu skorg istarymi papierzyskami. Byly to zapachy tak mocne, tak
przytlaczajace, ze przypominaly raczej zwierzece wydzieliny. Diana miata wrazenie, ze porusza
si¢ w brzuchu wieloryba. Czerwona skora na drzwiach gabinetdow przypominata jakies$
organiczne $cianki, apoziome cienie klatki schodowej — fiszbiny waleni, te rogowe ostrza
Ww paszczach potworow.

Diana dotarta do gabinetu nr 34. Na matym kartoniku widnialo nazwisko Patryka Langlois,
ale ibez tego rozpoznata obite pluszem drzwi. Smuga bialego $wiatla wyptywata z pokoju.
Zastukata. Powierzchnia tkaniny zaghiszyta dzwigk. Dwoma palcami pchneta drzwi.

Myslata, Ze nie moze juz jej zaskoczy¢ ani strach, ani zadne inne uczucie. Myslala, ze juz na
zawsze utkata wokotl siebie zastone z delikatnego i niewidzialnego jedwabiu, rownie niezawodna,
jak siatki, z ktorych wyrabia si¢ kamizelki kuloodporne. Mylita si¢. W tym mrocznym pokoiku,
gdzie $wiecita tylko mala halogenowa lampka na politurowanym biurku, znéw ogarn¢ta ja
panika.

Glowa Patryka Langlois spoczywata bokiem na blacie. Jego czarne oczy zachowaty swoj
przebiegly blask, ale juz nie mrugaty. Nie poruszalo si¢ tez zgarbione cialo na krzesle.
W pierwszym odruchu Diana chciata si¢ cofngé. Ale juz w progu zmienita zdanie. Rozejrzata sig¢
po korytarzu: nikogo. Wrocita do gabinetu, zamknetla drzwi 1 podeszia do trupa.

Twarz policjanta lezala w katuzy krwi, ktora z wolna zastygata jak smota. Diana zmusita si¢
do oddychania powoli, ustami. Chwycila dwa arkusiki papieru ipodniosta tagodnie glowe
zabitego, rzucajac krotkie spojrzenie na ukryta pod podbrodkiem rang. Mgzczyzna miat
poderznigte gardlo. Rana otworzyla si¢ niczym czarny dzidb, ukazujac plataning krtani, lepka
i ciemng. Sama nie rozumiejac dlaczego, Diana zdotata jednak zachowaé dystans wobec tego
posepnego spektaklu. Liczyta tylko sekundy, z ktorych kazda rozbrzmiewala, jak wezwania
litanii, jednym pytaniem: kto zamordowat policjanta? Czy jest wcigz na tropie tego samego
samotnego mordercy, rozrywacza serc? Czy to jaki§ wspolnik Rosjan z fundacji? Oszatamiata ja

zuchwatos¢ tej zbrodni: morderca o$mielit si¢ zlikwidowa¢ porucznika policji w samym gmachu
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prefektury.

Pomyslata o teczce z dokumentami, o tych plikach papierow, z ktorymi policjant si¢ nigdy
nie rozstawat i ktore kryly w sobie cze$¢ prawdy. Zaczeta przesuwac zakrwawione przedmioty,
przeglada¢ walajace si¢ na biurku poplamione krwia papiery. Mamrotata caly czas, niczym
mistyczng litani¢: ,,Lucjan, Lucjan, Lucjan...”. Wszystko, co robita — robila dla niego. To byta jej
sila, jej zrodlo zycia. Otwierata szuflady, przerzucata dokumenty, ogladata starannie kazda rzecz.
Przeszukata teczke policjanta, dwie szafy stojace w cieniu. Nic. Nie znalazta nic. Wiedziala, ze
szuka dla czystego sumienia, ze zabdjca zabral wszystko. Zabil wlasnie po to, by zniszczy¢ te
dowody i poszlaki.

Spojrzata ostatni raz na twarz mezczyzny o srebrnych wlosach, ktéra odbijata sie
w zwierciadle krwi. Powiedziat jej przez telefon: ,,By¢ moze tkwi pani w tej sprawie glebiej, niz
myslalem...”. Co zatem wykryl? Byla przerazona, zagubiona. Pomys$lata o Irenie Pandove.
O Rolfie van Kaenie. O Filipie Thomasie. O trzech me¢zczyznach, ktérych sama zabila. Jak
wytlumaczy¢ taka rzez? 1jej obecnos¢ posrod tych ofiar? Wyobrazila sobie, ze jest ztowrogim
kwiatem, niszczacym wszystko, do czego si¢ zblizy. Palace lzy naplynely jej do oczu.
Powstrzymata je i niczym cien ruszyta korytarzem.

Idac, myslata o ksiedze gosci, do ktdrej wpisata si¢ kilka minut wezedniej. Byta zatatwiona:
figurowata tam czarno na bialym jako ostatnia osoba, ktéra widziata ofiare. Trzeba uciekac.
Ucieka¢ w te pedy.

Diana przeszla przez dziedziniec wewngtrzny i wymknela si¢ dyskretnie boczng furtka za
ogrodzenie. Szybkim krokiem przeszta quai des Orfevres, potem quai du Marche Neuf.
Przyspieszywszy kroku, dotarta do placu przed katedra Notre Dame, zatrzymata si¢ pod Hotel
Dieu. Szpital §wiecit wszystkimi $wiatlami: z wielkich, tukowatych okien lata si¢ jasnos¢,
tworzac jakby aureole wokot biatych fasad, emanujac dziwnym nastrojem S$wigta, zarazem
uroczystym i lekkim.

Mysl o Lucjanie przeszyla ja jak ostrzem. Nie mogla go opusci¢, nawet jesli byla
przekonana, ze nic mu juz nie grozi. Kto go powita w krainie zywych, kiedy si¢ przebudzi? Kto
o niego zadba? Z kim bedzie rozmawial, dopoki Diana nie wroci — jesli w ogdle kiedykolwiek
wréci? Pomyslata o mlodej tajskiej dziewczynie, ktora byta z nim w pierwszych tygodniach.

Potem wpadta na inny pomyst. Znalazta kabing telefoniczng i weszla do $rodka. Przez szyby

mogta widzie¢ ptotna, zakrywajace rusztowania wokot Notre Dame, sterczace w ciemnos$ciach
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jak wielkie parawany. U ich stop wisiaty klosze latarni, podobne do fig nadzianych $wiattem.
Przez chwile pomyslala o akupunkturze ijej punktach szczegdlnych, w ktorych wyzwala sig¢
energia zyciowa ludzkiego ciata. W typologii Paryza plac pod Notre Dame modgl by¢ jednym
z tych punktéw. Miejscem wolnosci i absolutnego nieskregpowania.

Wybrata numer telefonu komorkowego. Trzy sygnaly, potem znajomy glos. Diana szepneta
po prostu: ,,To ja”. Natychmiast spadta na nig ulewa wymystow i jekow. Sybilla Thiberge grata
we wszystkich rejestrach naraz — gniew, oburzenie, wspotczucie — uzupetniajagc swe stowa
szczypta obojetnosci, zeby daé¢ jasno do zrozumienia, ze mimo wszystko to ona jest panig
sytuacji. Zreszta Diana styszata wyraznie gdzie$s w glebi odglosy kolacji. Przerwala jej:

— OK, mamo. Nie dzwonig po to, by si¢ z tobg kidci¢. Stuchaj mnie uwaznie. Chce, zebys$ mi
co$ obiecala.

— Obiecata?

— Chce, zebys$ mi obiecata, ze zajmiesz si¢ Lucjanem.

— Lucjanem? Ale... oczywiscie, co ty...

— Musisz zadba¢ o niego. Towarzyszy¢ mu az do wyzdrowienia. Chroni¢ go, cokolwiek by
si¢ dziato.

— Co ty wygadujesz, nic nie rozumiem. Ty...

— Obiecaj mi to!

Sybilla zdawata si¢ zbita z tropu.

—Ja... ja ci to obiecuj¢. Ale ty, co ty...

— Musze¢ koniecznie wyjechac.

— Jak to wyjechac?

— Podroéz, nie mogg jej odtozy¢.

— To w zwiazku z twoja praca?

— Nie mogg cinic powiedzie¢.

— Moja droga, Charles powiedzial mi, ze ty prowadzisz...

Diana byla szalona, ze zaufata swojemu ojczymowi. Od razu powtérzyt wszystko matzonce
i musieli pewnie z wielka troska i patosem rozmawia¢ o tym, jak Dianie maci si¢ w glowie.
Wyobrazita ich sobie jako dwie splecione zmije.

Nie wdajac sie¢ w szczego6ty, Diana opowiedziata o drugim Lucjanie. Malym, siedmioletnim

chtopcu, niedawno adoptowanym, ktory dopiero co stracit swoja przybrang matke. Podyktowata



193

nazwiska i namiary, po czym wymogta na Sybilli obietnice, ze dowie si¢ o tamto dziecko.

Powinna byta tez uprzedzi¢ matke o tym, co moze nastgpi¢, podejrzeniach policji wobec niej,
o lisScie wlokacych si¢ za nig trupdw. Ale nie miata czasu. Wahala si¢ jeszcze chwilg. Stowa
cisnety jej sie na wargi. Stowa przeprosin, prosby o wybaczenie za swoja agresywnosc,
zlosliwos¢, wrogos$é, ale niczego takiego nie mogta wykrztusi¢. Powiedziata na koniec:

— Liczg na ciebie.

Odlozyta stuchawkg. W ustach czuta smak popiolu. Postata chwile nieruchomo, oparta
o szybe kabiny, stawiajac sobie jeszcze raz pytanie, ktore przesladowato ja od czasu mlodosci:
czy miala racje, traktujac matke w ten sposob? Czy ta kobieta byla naprawde odpowiedzialna za
jej ztamane zycie? Za cala odpowiedz Diana byla w stanie wymamrota¢ tylko kilka
niewyraznych przeklenstw.

Dwa samochody pelne glin jechaty w gore ulica Cite, z witagczonymi syrenami. Dopatrzyla si¢
w tym ostrzezenia. Musieli juz znalez¢ cialo Langlois. Wybrata numer informacji telefoniczne;j
i spytata:

— Czy moze mnie pani potaczy¢ bezposrednio z dziatem rezerwacji lotniska Roissy-Charles-
de-Gaulle?

Ustyszala natychmiast nowy sygnat, a chwilg potem kobiecy gtos. Przyjrzala si¢ swojej lewe;j
rece. Paznokcie czame od krwi. Nabrzmiale zyly. Dlon starej kobiety, w jej wieku. Zapytata:

— Czy moze mnie pani poinformowac, o ktorej jest najblizszy lot w danym kierunku, bez
wzgledu na linig?

— Oczywiscie, prosze pani. Jaki kierunek?

Spojrzata jeszcze raz na swoje palce, swoje dionie.

Reka starej kobiety.

Ale r¢ka, ktéra juz nie drzy.

Odpowiedziata:

— Moskwa.
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195

43

Szeremetiewo 2, moskiewskie lotnisko migdzynarodowe.

Sala przylotow.

Druga rano, piatek, 15 pazdziernika 1999 roku.

Diana dotaczyla do strumienia pasazeréw idygocac w swoim anoraku, skierowata si¢ do
punktu odbioru bagazu. Wyleciata ostatnim lotem Aeroflotu, o dwudziestej drugiej trzydziesci,
iteraz byla juz na ziemi rosyjskiej. Jej jedyny atut to ten, ze znata stolicg Rosji. Byla tu juz dwa
razy. Najpierw wroku 1993, jako uczestniczka konferencji naukowej na temat fauny
syberyjskiej, zorganizowanej przez moskiewska Akademie¢ Nauk. Drugi raz dwa lata pdzniej,
przejazdem, kiedy leciata na wyprawe naukowa na Kamczatke. W drodze powrotnej Diana
zatrzymala si¢ w miescie na tydzien. Zwiedzata je zadziwiona i rozmarzona. Nie byto tego wiele.
Ale przynajmniej pamigtata nazwe hotelu, w ktorym wtedy mieszkata: ,,Ukraina”.

Okoto trzeciej nad ranem nadeszly bagaze. Hol zniskim sufitem, zle o$wietlony, robit
wrazenie grobowca. Podrézni, pochyleni nad stosami waliz, przeklinajac z cicha, szukali swoich
rzeczy, przy$wiecajac sobie zapalniczkami.

Diana szybko znalazta swoja torbe. W Paryzu zdazyta wpas¢ do siebie i chwyci¢ nargcze
ubran, zabrata tez ze sobg telefon satelitarny, nowy model, uzyczony jej przez producenta.
Zabrata tez trzymang w domu malg rezerwe dolaréw — osiemset w papierkach — i przez bankomat
oproznita do czysta swoje konto bankowe: siedem tysiecy frankow. Ogarneto ja wtedy osobliwe
uczucie wyzwolenia. Takie, jakie musi odczuwac skaczacy z dachu samobojca.

Kiedy wyszta z budynku terminalu, zdata sobie sprawe, ze wsiadla do samolotu jesienia,
a wylagdowata zimg. Mroz nie byt po prostu jednym z wielu elementéw sytuacji: byla to obecnosc
ostra, bezlitosna, $ciskal czaszke, drapat rece jak wysunigte pazury. Nieruchome mgly zdawaty
si¢ wiezi¢ blyszczacy asfalt. Daleko przed nig ziemia i niebo taczyly si¢ w ciemno$ciach w dhugi,
lodowy spaw.

Nie bylo taksowek, ale Diana ich nie szukata. Znata reguly gry. Oderwata si¢ od reszty
turystow, po czym na widok pierwszego prywatnego samochodu zaczeta wymachiwaé rgkami jak
wiatrak. Wéz nie zatrzymat si¢. Powtorzyla ten manewr trzy razy, az wreszcie stan¢to koto niej
ziguli z wylaczonymi $§wiatlami. Nazwa hotelu ikolor dolaréw przekonaty kierowce. Diana,

z beretem nasuni¢tym po brwi, opadta na sfatygowane siedzenie ze skaju, potozyla torbe na
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kolanach i ruszyla w czarng noc.

Samochod jechal pustawa szosa mijajac po drodze widmowe zagajniki, potem,
przemierzywszy S$lepe osiedla, dotart do obwodnicy. Dymy zognisk plonacych na
niezabudowanych placach i czad z cigzaroéwek zastgpity wiejskie mgly. Bez $wiatet widzialo si¢
z samochodu na nie wigcej niz pie¢ metrow. Od czasu do czasu rozlegat si¢ ogluszajacy hatas
tira, ktorego podwozie trzaskato o jezdnie. Diana czula, jak rodzi si¢ w niej niepokdj, powraca do
niej przeszto$¢ — wspomnienie wypadku. Szofer miatl twarz zastonigta kapturem, a od kiedy
ruszyli, nie otworzyt ust. Zdawal si¢ wyczuwa¢ nerwowos$¢ pasazerki. Wiaczyl radio. Od
poteznego hardrockowego kawalka i kolein wyztobionych w jezdni ziguli zaczeto dygotaé. Diana
juz bylta gotowa krzycze¢, kiedy me¢zczyzna skrecit w zjazd z obwodnicy i wjechal do miasta.

Diana pamigtata, w jakim kierunku powinna jecha¢: na p6éinoc, Bulwarem Leningradzkim.
Pojawily si¢ miriady §wiatet:

Krzykliwe witryny sklepowe wystawialy na widok swe skarby niczym bajeczne jaskinie.
Nazwy firm i hasta reklamowe chorem wzywaly do konsumpcji. Cale miasto byto przybrane
neonami i$wiattem. To kapitalizm, z dnia na dzien zdobywajacy tu teren, nocag mrugat
porozumiewawczo, przypominajac tym elektrycznym szalenstwem o swoim istnieniu. Czulo si¢
w tym co$ w rodzaju nakazu wydawania, narzuconego marnotrawstwa, ktore miato dowies¢, ze
mingl czas oszczednosci 1 ograniczen, nawet jesli wiekszo$¢ moskwian nie ma co jes¢.

Diana dziwita si¢ teraz, ze kierowca nadal pedzi przez mgle na potudnie. Powinien byt juz
skreci¢ na zachod, w kierunku Minska... Nagle wokolo znéw zaleglta ciemnos¢. W tej dzielnicy
bylo mnostwo cerkwi, wznosity si¢ jedna przy drugiej wzdhuz tego samego chodnika lub
w waskich uliczkach staly naprzeciw siebie. Wida¢ byto ich zniszczone fasady, czarne tuki,
drzwi tongce w mroku. Pod pitdétnem okrywajacym rusztowania jakie$ posagi wyciagaly
okaleczone kikuty, ukazywaly pochmume twarze, cigzkie togi, sztywne jak przemoczone
ptaszcze. Diana zaczynata si¢ niepokoi¢, zastanawiaé, czy kierowca nie szykuje zasadzki za
rogiem ktorejs$ z ciemnych ulic.

W tym momencie samochdd skrecit i wyskoczyt na plac Czerwony. Diana odczuta to jak
policzek. Zobaczyta Kreml zjego karminowymi murami, zkoputami obsypanymi zlotem.
Kierowca wybuchnagt $miechem. Zrozumiata, ze chciat jej pokaza¢ ,klejnot” swego miasta.
Z gtowa okryta anorakiem, z podbrodkiem wcisnietym w kotnierz, musiata przyzna¢ sama przed

soba: byla szczesliwa, ze tu jest. Samochod jechat bulwarami wzdtuz rzeki Moskwy. Nastgpnie
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skrecit w Prospekt Kutuzowski, mingt plac Lubianka — Diana pamigtata te nazwy — wreszcie
wtoczyt si¢ pod pod§wietlone litery hotelu ,,Ukraina”, jasniejace wsroéd nocy niczym gigantyczna
promienista piecz¢é pograzona w metnej wodzie.

Diana pozegnata si¢ z kierowca w chwili, gdy wnetrze samochodu wypetniaty dzwigki
Stairway To Heaven Led Zeppelin. Wciaz bez stlowa, wcigz bez twarzy. W recepcji Diana
zatatwita formalnos$ci, po czym wjechala windg na 6sme pigtro.

Znalazlszy si¢ w pokoju, nie zadata sobie trudu, by zapali¢ §wiatto. Siedziba parlamentu,
doktadnie naprzeciw, byla oswietlona tak mocno, ze jej sasiedztwo rozsiewato jaskrawe
promienie az tutaj.

Pokoj wygladat tak, jak pamietata. Cztery metry kwadratowe. Zastony w oknach ikapa na
tozko z tego samego czerwonego muslinu. Pomieszany zapach frytury, stechlizny i kurzu. Wielki
szyk w stylu rosyjskim. Tylko tazienka chetpita si¢ nowymi fajansami i pigkng armaturg. Diana
wslizgneta sie pod goracy dusz: tego wtasnie bylo jej trzeba. Oszotomiona goraca woda, padajaca
za zmeczenia, wsunela si¢ pod szorstkie przescieradta i zasngta natychmiast.

Noc bez sndw, bez mysli.

Dobre 1 to.
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Kiedy Diana otworzyta oczy, ostre stonce zalewato §ciany pokoju. Spojrzala na zegarek:
dziesigta rano. Zaklgta pare razy, potkneta si¢ o swoja torbe, potem uderzyla o kant stotu,
wreszcie dotarta do tazienki. Jeszcze raz wzigta prysznic, ubrata si¢ szybko i otworzyta okno.

Pod nig lezato miasto.

Diana zobaczyla rzekg, ktorej czarne wody btyszczaly w porannym stoncu. Rozrézniata
réwniez cerkwie, stalinowskie drapacze chmur ijakies otoczone dzwigami budowle, ktoére
zdawaly si¢ rywalizowa¢ z nimi wysokos$cig i dostojenstwem. Chlongta zrzedliwy toskot miasta.
Te jaka$ metng fale, mieszanke szarosci, halasu, kwasnego odoru, charakterystyczng dla
wszystkich megapoli $wiata, a tutaj, zdawalo si¢, moze jeszcze surowsza, potezniejsza niz gdzie
indziej. Spojrzala w doét na Prospekt Kutuzowski, po ktorym jechaly setki samochodow.
Zamkneta powieki i ztaczyla si¢ mys$la z tym burzliwym potokiem; czuta rado$¢: mimo swych
podrézy, mimo swego zainteresowania zyciem zwierzat, byta jednak na zawsze czlowiekiem
miasta.

Kiedy juz zimno przenikneto ja do ko$ci, zamkneta okno i skupita si¢ na swoim $ledztwie.
Wiedziala juz tylko jedno: wszystko wtym koszmarze wigzalo si¢ z tokamakiem. Powrot
cztonkow jego ekipy na tereny, gdzie miescit si¢ osrodek.

Szczegblna rola Straznikdw, wysianych przez jakas$ tajemnicza wladzg, by uprzedzi¢ tych
ludzi. I nawet morderstwa, ktore zdawaty si¢ wymierzone po kolei w tych, co mieli do czynienia
z laboratorium nuklearnym.

Wymyslita sobie strategi¢ rozpoczecia $ledztwa. Strategie prosciutka, ale realistyczna.
Najpierw zamowita $niadanie, potem zadzwonila do ambasady francuskiej. Poprosita attache
naukowego — wszystkie placowki dyplomatyczne mialy teraz, oprocz tradycyjnych attaches
kulturalnych, urzednika zajmujacego si¢ nauka. Po minucie oczekiwania w stuchawce rozlegt si¢
urzedowy glos. Diana przedstawita si¢. Podata swoje prawdziwe nazwisko, potem wyjasnita, ze
jest dziennikarka.

— Dla jakiego pisma? — przerwat jej glos.

— Hmm... jestem wolnym strzelcem.

— Wolnym strzelcem dla jakiego pisma?
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— Wolnym strzelcem dla siebie.

Mgzczyzna powiedzial zgryzliwie:

— Wyobrazam to sobie.

Diana zmienita ton:

— Chce pan mnie poinformowac czy nie?

— Stucham pania.

— Poszukuj¢ informacji na temat tokamakow. Sa to piece jadrowe, ktore...

— Wiem doskonale, o co chodzi.

— OK. Moze zatem wie pan, gdzie znalez¢ archiwa tych laboratoriow? Musi przeciez istnie¢
w Moskwie jakas akademia, gdzie...

— Instytut imienia Kurczatowa. Wszystkie dokumenty dotyczace osrodkéw kontrolowane;j
fuzji jadrowej tam si¢ znajdujg.

— Moze mi pan poda¢ adres?

— Moéwi pani po rosyjsku?

— Nie.

Attache rozesmiat sig.

— Jakiego rodzaju poszukiwania chce pani prowadzic¢?

Diana usitowata zachowa¢ spokoj. Spytata pokornym tonem:

— Zna pan jakiego$ thumacza?

— Znam kogo$ lepszego. Mlodego Rosjanina, specjalist¢ od fuzji termonuklearnej. Kamil
Gorochow. Méwi doskonale po francusku. Byt u nas kilkakrotnie.

— Mysli pan, ze zgodzi si¢ mi pomoc?

— Ma pani pieniagdze?

— Troche.

— Dolary?

— Tak, dolary.

— No to nie ma zadnego problemu. Zaraz si¢ z nim skontaktuje.

Diana podata swoje namiary i podzigkowata rozméwcy. W minute pdzniej przyniesiono jej
$niadanie. Siedzac po turecku na 16zku, pochlaniata czerstwe buleczki i rozkoszowata si¢ zbyt
mocng herbata. Podano ja w szklance osadzonej w koszyku z cyzelowanego srebra. W jej oczach

sam ten szczegot byt wart wszystkich rogalikow $wiata. Czula si¢ dziwnie lekko, spokojnie.
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Jakby nocny lot wznidst migdzy nig a paryskimi wydarzeniami nieprzekraczalng granice.

Zadzwonit telefon: Kamil Gorochow czekat na dole.

Hol hotelu ,,Ukraina” nosil jeszcze na sobie znamiona stalinowskiej wielkosci. Stonce
wpadajace przez wysokie okna zamienialo zaslony w czyste stalaktyty bieli, a marmurowa
podtoga migotata teczowymi $wiattami. Diana zauwazyta mlodego cztowieka, ktoéry chodzit tam
1z powrotem wzdluz pulpitu recepcji itongt w za duzym dla siebie anoraku. Rzucal na prawo
i na lewo spojrzenia zbiegltego wldczegi.

— Kamil Gorochow?

Megzczyzna obejrzat si¢. Mial kocie oczy i dlugie, 1$nigce czarne wlosy. Zamiast odpowiedzi
odrzucit nerwowo z Czota spadajacy kosmyk. Diana przedstawila si¢ po francusku. Rosjanin
wystuchat jej zming ni to nieufng, ni to agresywna. Zawahata si¢: juz nie byla pewna, ze
rozmawia z wlasciwg osoba. Ale kot zapytal nagle, w energicznej francuszczyznie:

— Pani interesuje si¢ tokamakami?

— Tokamakiem TK siedemnascie — sprecyzowata.

— Najgorszy ze wszystkich.

— Co pan ma na mysli?

— Najpotezniejszy. Jedyny, ktory osiagnal przez kilka tysiecznych sekundy temperature fuzji,
takg jak w gwiazdach.

Zasmiat si¢ szyderczo pod swoim kozackim wasem i rozejrzat buntowniczym spojrzeniem po
holu, jakby brat calg sale na $wiadka. Jego uroda zdawata si¢ kannie wylacznie czarnymi
myslami.

— Zna pani mit o Prometeuszu? — zapytat znienacka.

Rosjanin ni stad, ni zowad powolujacy si¢ na grecki mit w rozmowie z nieznajomg w holu
zakurzonego hotelu: Diany juz takie rzeczy nie dziwily. Postanowita wlaczy¢ si¢ do zabawy.

— Czlowiek, ktory probowat ukras¢ bogom piorun.

Nowy grymas, nowa proba uporania si¢ z niepostusznym lokiem. Kamil zdawat si¢ nawet nie
zauwazac zadrapan i opatrunkow Diany — to nie byl jego $wiat.

— W czasach Grekow to byta legenda. Dzi§ to rzeczywisto$¢. Ludzie naprawdg probuja
wydrze¢ gwiazdom ich tajemnice. Archiwa TK siedemnascie znajduja si¢ w filii instytutu imienia
Kurczatowa, na potudnie od miasta. Ptaci pani za pelny bak benzyny i zawoze¢ tam panig.

Diana rzucita mu radosny u$miech. On juz si¢ odwracal i zmierzal w kierunku zalanych
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$wiattem obrotowych drzwi. Diana ruszyta w $lad za nim, naciagajac swoj anorak. Nic nie byto

w stanie zmaci¢ jej dobrego humoru. Czuta jedno: wizyta w Moskwie bedzie owocna.
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Kamil prowadzit pokashujace renault RS, z ktorego potrafit wycisngé maksimum mozliwosci.
Po kilku objazdach dotarli do o§miopasmowej arterii. Diana przypomniata sobie dzielnicg cerkwi
i mgiet, przez ktéra jechata wczoraj: dzis byto zupehie inaczej. Po obu stronach jezdni ciggnety
si¢ rowno jak pod sznurek, w niekonczacej si¢ perspektywie, ceglane bloki, sze$ciany
o szklanych fasadach, prawdziwe drapacze chmur.

Mingli rzekg, potem dojechali do wielkiego placu huczacego od ruchu. Po kolosalnych
budynkach przyszta kolej na osiedla-sypialnie, o posgpnych kolorach, ktoére zdawaty sie
pochtania¢ stonce, by wykarmi¢ swoje rozgoryczenie. Mijali kasyna, dworzec z marmurowg
fasadg, potem stadion Dynama. Tam skrecili w nowy bulwar, na ktéry wychodzity ulice
zastrzezone dla pieszych.

Diana obserwowala tlum z zachwytem. Potoki czapek, rzeki papach, strumienie szalikow,
pelis, podniesionych kohierzy skladaly si¢ na rewi¢ wszystkich mozliwych materiatow,
odpowiednich na kazda temperature: welna, filc, skory, futra... Przez zamglone szyby
wystawowe kolorowe plamy, jakby S$ciete mrozem, nabieraly precyzji, wibrowaty. Czesto
slyszala komunat o posgpnych twarzach ismutnych sylwetkach mieszkancéw Moskwy. Ona
niczego takiego nie dostrzegata. Przeciwnie, widok tego ttumu dziatal na nig ozywczo. Czula
ukaszenie zimna i rado$¢, jakiej si¢ doznaje na widok malenkich, zamrozonych kieliszkéw, ktore
nawet jeszcze nienapetnione — kryja w sobie obietnice oszotomienia.

Kamil zapytal, nie spuszczajac z oczu drogi:

— Co pani wlasciwie wie o TK siedemnascie?

— Nic albo prawie nic — przyznala si¢ Diana. — Jest to jeden znajwickszych piecow
termonuklearnych ZSRR. Technologia wynaleziona przez Sowietow z mysla o zastapieniu
z czasem techniki opartej na rozszczepieniu jadra atomowego. Wiem, ze osrodek zamknigto
w roku tysigc dziewigcset siedemdziesigtym drugim ize kierowal nim fizyk pochodzenia
azjatyckiego nazwiskiem Jewgen Talich. Czlowiek, ktory przedostal si¢ na Zachod gdzies
w latach osiemdziesiatych.

Mtody fizyk krétkim ruchem pogtadzit was.

— A dlaczego to wszystko panig interesuje?
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Diana zaimprowizowata odpowiedz:

— Przygotowuj¢ reportaz na temat tego, co zostato z nauki radzieckiej. Tokamaki to dziedzina
mato znana i...

— Dlaczego TK siedemnascie?

Zaskoczona, zastanawiala si¢ przez chwilg. Nagle przypomniata sobie cztowieczka
z fotografii, ubranego w wypelzla czapg.

— Interesuje mnie zwlaszcza Jewgen Talich — powiedziata. — Chciatabym zrobi¢ jego portret
jako przyktad 6wczesnego uczonego radzieckiego.

Rosjanin wjechat na obwodnicg. Chmury czarniawego gazu ibrudne kolory pojazdow
wygladaly w stoncu jeszcze bardziej ponuro niz wczoraj. Kamil odpowiedzial — mowit po
francusku nadzwyczajnie, catkiem bez akcentu:

— Talich jest raczej nietypowy dla rosyjskiego krajobrazu. Byl samotnym symbolem odwetu
ludoéw azjatyckich na imperium sowieckim. W catej historii komunizmu nie byto na to przyktadu
tego kalibru. Moze Dzugdermidiin Gurragcza, pierwszy mongolski kosmonauta, ale to byt rok
tysigc dziewigcset osiemdziesigty pierwszy, juz inna epoka.

— Jakiego pochodzenia jest Talich?

— No... jest Cewenem.

Diana wyprostowata sig:

— Chce pan powiedzie¢, ze urodzit si¢ w okolicach tokamaku?

Kierowca westchnat, ni to z irytacja, ni to z rozbawieniem.

— Widze, ze trzeba zacza¢ od poczatku.

Zastanowit si¢ przez chwilg i zaczat mowic.

— W latach trzydziestych ucisk stalinowski dotart do kresow Syberii ina tereny Mongolii.
Celem bylo zniszczenie wszystkiego, co mogloby stanagé na drodze wiadzy Kremla. Lamowie,
wielcy hodowcy bydta, nacjonali$ci, zostali uwigzieni. W roku tysigc dziewiecset trzydziestym
drugim Mongotowie powstali. Armia radziecka stlumita powstanie, uzywajac czolgéw i wozow
pancermych. Koczownicy walczyli konno, aza cala bron mieli karabiny idragi. Blisko
czterdzie$ci tysiecy ludzi zlikwidowano. Pozostal lud bez wiadzy, bez idei, bez religii. W roku
tysigc dziewigcset czterdziestym drugim Sowieci narzucili dekretem jezyk rosyjski i cyrylicg. Od
tego czasu wszystkie dzieci stepu i tajgi zostaty objete obowigzkiem szkolnym. Plan polegat na

tym, zeby wtopi¢ Mongotéw i narodowosci satelickie w jeden wielki nardd radziecki. W tych
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okolicznosciach pod koniec lat pigcdziesigtych zwyczajny chtopaczek z regionu Cagaan Nur, na
dalekiej péinocy Mongolii, zostaje wystany do Utan Bator, by nauczy¢ si¢ czytac ipisa¢. Ma
dwanascie lat i nosi rosyjskie nazwisko: Jewgen Talich. Od razu wykazuje wyjatkowe zdolnosci.
W wieku pietnastu lat jedzie do Moskwy. Wstepuje do Komsomotu, organizacji miodziezy
komunistycznej, idostaje si¢ na wydziat nauk S$cislych, kierunek matematyczny. W wieku
siedemnastu lat wybiera fizyke i astrofizyke. Dwa lata p6zniej konczy prace doktorska na temat
termojadrowej fuzji trytu. Talich zostaje najmtodszym doktorem nauk w ZSRR.

Diana poczula przyptyw sympatii dla tego syna puszczy, ktory okazal si¢ rOwniez synem
atomu. Kamil méwit dalej:

— Wroku tysigc dziewieéset sze$édziesigtym piatym genialne dziecko trafia w okolice
Tomska, gdzie miesci si¢ TK osiem.

W tym czasie do doswiadczen z fuzja uzywa si¢ deuteru, innego izotopu wodoru, ale zaczyna
torowac sobie droge mysl, ze tryt dalby lepsze wyniki. To jest specjalno$¢ Talicha. Dwa lata
pézniej zostaje przeniesiony do osrodka najwyzszej wagi: powstaje tam TK siedemnascie,
najwickszy piec termonuklearny, jaki kiedykolwiek zbudowano na $wiecie. Najpierw pracuje
w ekipie specjalistow nadzorujacych projektowanie irozruch catej machiny, potem, od roku
tysigc dziewieéset szesédziesigtego 6smego, osobiscie kieruje pierwszymi probami. Prosz¢ nie
zapominac: ma wtedy zaledwie dwadziescia cztery lata.

Rosjanin jechat autostrada, a Diana nie miata pojecia, w jakim kierunku. Widziala, ze mijaja
jakie$ tablice zapisane cyrylica. Ale ufata fizykowi: czula, ze pod agresywnymi pozorami jest
szcze$liwy, ze ona dzieli z nim jego pasje.

— Najbardziej niewiarygodne — mowil dalej — jest to, ze osrodek umieszczono w rodzinnych
stronach Talicha, w Cagaan Nur.

— Dlaczego tam?

— Dodatkowa ostrozno$¢ Rosjan. Zachdd zaczat wykrywac ich tajne osrodki badawcze, te
syberyjskie miasta przemystowe i wojskowe, nieobecne na mapach, nawet jesli liczyly miliony
mieszkancoéw, jak Nowosybirsk. Umiesci¢ taki osrodek w Mongolii, to byta gwarancja, ze bedzie
naprawde¢ zabezpieczony przed niedyskretnymi spojrzeniami, przed wszelka obserwacja. Talich,
maty koczownik, wrdcit zatem do kraju w skorze wielkiego szefa. Nagle stat si¢ dla swojego ludu
bohaterem.

Jechali teraz droga o kiepskiej nawierzchni, popekanej od mrozéw w ciggu kolejnych zim.



205

Czarne pola, jakby skulone na swoich bruzdach, ciagnety si¢ jak smutkiem siggnaé. Czasem
pojawialy si¢ kobiety w jaskrawych chustkach, niczym niespodziewanie rozkwitlte kwiaty. Nagle
Kamil zjechat w jaka$ polng droge. Diana z zaskoczeniem zobaczyla przed soba wysoka brame
cyzelowang zlotem. Za nig ciaggnely si¢ parkowe S$ciezki irozlegle trawniki, dos¢ dobrze
utrzymane. W glebi wznosit si¢ obszerny, fiotkowy patac, ktory musiat pochodzi¢ z XIX wieku.
Nigdy by nie przypuscita, ze podobna architektura mogta doczekaé¢ postkomunistycznej Rosji.

— Niech pani nie robi takiej miny — skomentowal Kamil, parkujac na wysypanym zwirem
dziedzincu. — Sowieci wszystkiego nie rozpieprzyli.

Nie byt to prawdziwy palac, raczej duzy pawilon mysliwski, z oknami o framugach z biatego
kamienia, portykami z kolumnami, ornamentami stiukowymi, po bokach wznosity si¢ waskie
wiezyczki o zaokraglonych dachach. Weszli po kilku stopniach na taras pokryty jasnym zwirem.
Po lewej w budce strazniczej siedziat jakis cztowiek w mundurze. Kamil pozdrowil go niedbale
1 otworzyt oszklone drzwi wychodzace na ganek: miat wlasne klucze.

Rozlegla, sze$ciokatna sien byla wylozona marmurem. Pod sufitem migotat krysztalowy
zyrandol. Po lewej szerokie, tukiem wznoszace si¢ schody prowadzily na pierwsze pigtro. Tam
przez uchylone drzwi wida¢ bylo wielkie, czarno-biale fotografie, przedstawiajace jakies$
instalacje przemystowe. A takze turbiny z wypolerowanej miedzi, stojace na cokotach niczym
posagi Wenus. Diana domyslita sie, ze na tym pigtrze miesci si¢ muzeum fuzji kontrolowane;j.

Kamil bez wahania skrecit w prawo. Przeszli przez kilka nastgpnych sal. Sciany byty
popgkane, ale sztukaterie i posagi zachowatly si¢. Diana rozpoznawata alkowy, w ktérych miode
hrabianki zapominaly niegdy$ chusteczek, fotele, na ktorych ksigzeta zostawiali siatki na
motyle...

Kamil wcigz szedl naprzéd w swoim zbyt luznym anoraku. Przypominat mlodego kota,
pozostawionego samotnie w dobrze sobie znanym mieszkaniu. Zeszli w dot waskimi schodami.
Nagle zrobito si¢ znacznie zimniej. Na dole przestrzen zamykata zaryglowana na ktodke krata.
Dalej sklepiona komnata gingta w cieniu, poprzecinana metalowymi regatami dzwigajacymi akta.
Kamil wymamrotal, otwierajac krate:

— Utrzymujemy starannie mikroklimat potrzebny do konserwacji papieru. Temperatura
siedemnascie stopni. Wilgotnos$¢ pigcdziesiat procent. Bardzo wazne.

Zapalil matowa plafonier¢. W pokoju Diana zobaczyta tysigce szarych teczek. Lezaly na

etazerkach, byly poupychane w zelaznych szafach, walaty si¢ calymi stosami na podtodze.
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Widziala tez cate kolekcje ksiazek, ktorych wyttaczane zlotem grzbiety blyszczaly w ciemnych
katach. Stare czasopisma, zwigzane w pliki, szturmowaty sufit.

Szli dalej, dotarli do nastgpnej sali. Kamil po omacku szukat wylacznika. W nierealnej,
fioletowej poswiacie ukazalo si¢ pomieszczenie, w ktoérym si¢ zatrzymali: maty pokoik bez
okien, a w nim ustawione szeregiem pulpity pokryte laminatem. Fizyk szepnat:

— Proszg si¢ nie ruszac.

Zniknat, ale niemal natychmiast pojawil si¢ zndw, trzymajac w rgkach wielkie kartonowe
pudto, ktore potozyt na stole. Wyciagnat z pudia kilka zwilgotniatych tekturowych teczek,
zwigzanych tasiemkami. Otworzyl izaczat je szybko kartkowac, nie zwazajac zupelnie na
unoszacy si¢ z nich kurz. Diana czuta, jak te drobinki czasu zgrzytaja jej w zgbach.

Wreszcie podal Dianie czarno-biate zdjgcie i oznajmit z duma:

— Pierwsze zdjecie z powietrza TK siedemnascie, maszyny, ktora ma dorownac gwiazdom.
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Byt to krag.

Gigantyczny kamienny krag, liczacy okoto stu metrow w obwodzie, wznoszacy si¢ u stop
skalistych zboczy. Wokoét niego, az po skraj otaczajacych go lasow, rozsiane byly mniejsze
budynki, tworzac geometryczne szare osiedle. Na pdinocny zachdd od osrodka widaé tez byto
wysokie turbiny centrali elektrycznej, sasiadujace ze strumieniami, spadajgcymi z gorskich $cian.
Kamil spytat:

— Wie pani, jak to dziatato?

— Juz méwilam: nie mam pojecia.

Fizyk rozesmiat si¢ ironicznie, potem pokazat palcem betonowy pierscien:

— Wewnatrz tego pierscienia — zaczal objasnia¢ — biegnie komora proézniowa zasilana
bezposrednio przez centrale elektryczng, ktora tam pani widzi. Prosze sobie wyobrazi¢ potworne
zwarcie, kabel elektryczny gryzacy wilasny ogon, ibegdzie pani miala pojecie, czym byl ten
tokamak. Dochodzacy tu prad o natgzeniu kilku milionéw amperéw, rozprowadzony na tuki
magnetyczne, w utamku sekundy rozgrzewal caty obwod do temperatury przeszto dziesigeciu
milioné6w stopni. Uczeni wstrzykiwali wtedy do $rodka gazowa mieszanke atomow trytu. Te
atomy momentalnie zaczynaly si¢ porusza¢ iobiegaly wnetrze komory z szybko$cia bliska
predkosci swiatta. Wtedy nastepowal cud: elektrony opuszczaty swe jadra i osiagaty piaty stan
materii, stawatly si¢ plazma. Temperatura wzrastata jeszcze bardziej i wreszcie nastepowat drugi
cud: jadra trytu taczyly si¢ iprzeksztatcaly winne atomy — izotopy helu. W rzeczywistosci,
moéwilem juz pani, zdarzylo sig¢ to tylko raz.

— Co miato wynikna¢ z tego doswiadczenia?

— Z czasem ta przemiana atomowa miala sta¢ si¢ Zrédlem tytanicznej energii, przekraczajace;j
energi¢ naszych obecnych central jadrowych. Ito urzadzenie zuzywaloby wylacznie substancje
uzyskane zwody morskiej. Niestety os$rodek zamknigto wroku tysigc dziewigcset
siedemdziesigtym drugim i Rosjanie, jak si¢ zdaje, przestali si¢ interesowac tg technika. Zastgpili
ich w tym Europejczycy, ale nikt nie uzyskat jeszcze w tej dziedzinie naprawde liczacych si¢
praktycznie wynikow.

Diana chciata przetkna¢ $line, ale kurz wysuszyt jej gardto. Spytata:
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—I... to bylo niebezpieczne? Mam na mysli: radioaktywne?

— W komorze, tak. Bombardowanie neutronami czynito radioaktywnymi materiaty sktadajace
si¢ na struktury maszyny, na przyktad kobalt. I ta radioaktywno$¢ mogta si¢ utrzymywaé przez
wiele lat. Ale na zewnatrz nie bylo zadnego niebezpieczenstwa. Mury samego pierscienia,
zbudowane z otowiu i kadmu, wchianiaty neutrony.

Diana nie umiata sobie wyobrazi¢ wtakim otoczeniu Rolfa van Kaena, lekarza
akupunkturzysty, ani Filipa Thomasa, zbieglego z ZSRR psychologa.

— Mam nazwiska dwoch osob, ktore, jak sadze, pracowaly w tym osrodku — powiedziata. —
Moze pan sprawdzié, czy nalezeli do d6wczesnej ekipy?

— Zaden problem.

Diana przeliterowala nazwiska mezczyzn i podala ich specjalno$ci. Kamil przegladat swoje
spisy. Papierzyska szelescity mu w palcach jak pergamin.

— Nie ma ich tutaj.

— Te spisy sa kompletne?

— Tak. Jesli pracowali w samym tokamaku, powinni tu by¢.

— Co pan ma na mysli?

— Osrodek TK siedemnascie byt ogromny. Prawdziwe miasto. Pracowaly tu tysigce osob.
I istniaty dzialy poboczne.

— Jakiego rodzaju dziaty? Czy zawody van Kaena i Thomasa mogly odpowiada¢ jakiejs$ innej
specjalnosci osrodka?

Kamil szperat w swoich dokumentach. Przebiegle swiatetko blyszczalo w jego migdalowych
oczach.

— Akupunkturzysta i psycholog mogli naleze¢ do najtajniejszej jednostki TK siedemnascie.
Tej, ktora zajmowata si¢ parapsychologia.

— Co?

— Ofrodek posiadal laboratorium psychologii eksperymentalnej. Jednostke zajmujaca si¢
niewyjasnionymi  przejawami  percepcji  ioddziatywania.  Telepatia, jasnowidztwo,
psychokineza... W tamtych czasach istniato w ZSRR kilka o$rodkéw tego rodzaju.

To bylo tak, jakby drzwi, ktérych istnienia Diana nie podejrzewala, otworzyly si¢ nagle na
jakas oslepiajaca jasnos¢. Zapytata:

— Na czym polegaly doswiadczenia prowadzone w tych pracowniach?
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Fizyk skrzywil si¢ niepewnie.

— Doktadnie nie wiem. To nie moja specjalnos¢. Mysle, ze psychologowie i fizycy starali si¢
wywota¢ zmodyfikowane stany $wiadomosci, na przyktad pod hipnoza, oraz zjawiska
paranormalne, takie jak tacznos¢ telepatyczna lub leczenie przez magnetyzowanie. Studiowali je
z punktu widzenia fizjologicznego, ale takze magnetycznego, elektrycznego...

— Dlaczego tego rodzaju pracownia istniala przy tokamaku?

Kamil roze$miat sie.

— To dzigki Talichowi! Pasjonowat si¢ tymi dziedzinami. On sam, rownolegle do swej pracy
nad fuzja, zajmowat si¢ tez tym, co nazywatl ,,bioastronomig”. Wptywem gwiazd na ciato ludzkie,
na temperamenty.

— Jak astrologia?

— W wersji bardziej naukowej. Na przyklad interesowal si¢ przypuszczalnym wzajemnym
oddzialywaniem mozgu i magnetyzmu stonecznego. Statystycznie biorac, istnieje, zdaje sig,
zwigzek migdzy aktywnoS$cig Slonca a czestotliwoscig wystepowania wypadkow, samobojstw,
atakow serca... Wedle tego, co mi opowiadano, sam Talich miat prawdziwe zdolnosci w tej
dziedzinie. Potrafit przewidywac¢ takie zjawiska, jak zaémienia. Ale szczerze moéwiac, tu zaczyna
si¢ mistyczna strona tej postaci. Co do mnie, nie wierze w podobne historie. To jest predzej co$
do $miechu.

Dianie nie chciato si¢ $mia¢. Przeciwnie — zaczynat do niej dociera¢ niepodejrzewany dotad
aspekt sprawy: Jewgen Talich, cudowne dziecko badan nad fuzja nuklearna, byl rowniez
Cewenem, synem tajgi, wyrostym w kulturze szamanskiej, w ktorej zachodza zjawiska
niewytlumaczalne. Zostawszy fizykiem, doszedl z pewnoscia do wniosku, ze mozna te zjawiska
studiowa¢ w sposob racjonalny. Wezwal wigc do siebie najlepszych specjalistow w tych
dziedzinach, jak Rolf van Kaen, wirtuoz akupunktury, czy Filip Thomas, zbieg z Francji, znawca
psychokinezy.

Diana byta przekonana, ze dociera teraz do samej istoty prawdy. Musiata poglebi¢ ten trop,
zastanowic¢ si¢, w jakim kontekscie mogt powsta¢ podobny projekt.

— Jednej rzeczy nie rozumiem — zwrdcita si¢ zndw do swego towarzysza. — Epoka marksizmu
byla wiekiem materializmu, absolutnego pragmatyzmu. Byly to czasy, kiedy zamykano kos$cioty,
kiedy historig rzadzil najbezwzgledniejszy realizm. Jak wladze radzieckie mogly bra¢ na serio te

wszystkie historie ze zjawiskami paranormalnymi?
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Kamil nieufnie zmarszczyt brwi.

— Pani tak bardzo interesuje si¢ ta catg parapsychologig?

— Interesuje mnie wszystko, co dotyczy nauki sowieckiej.

Fizyk jakby si¢ rozluznil.

— O zwiazkach Rosji z parapsychologia mozna by napisa¢ powiesc.

— Niech mi jg pan stresci.

Opart si¢ o stare kartony, wydawalo si¢, ze poczut si¢ swobodniej.

— Ma pani racje. Z jednej strony komunizm stworzyl epoke najbardziej pragmatyczna,
najbardziej racjonalng ze wszystkich. Ale Rosjanie sg Rosjanami. Sa mocno przesyceni
duchowoscia. Nie tylko religia, lecz rowniez pradawnymi wierzeniami, zabobonnymi lgkami. Na
przyktad zawsze uwazali, ze zwycigstwu pod Stalingradem sprzyjaly duchy szamanskie,
dziatajace w rejonach nadwotzanskich. Zawsze tez wierzyli, ze podboj kosmosu wspieraty moce
niebieskie.

Mtody czlowiek skrzyzowal ramiona z wyrazem rezygnacji.

— Mowi si¢ czesto, ze jest to azjatycka strona psychiki naszego ludu. W koncu wiekszos¢
terytorium naszego kraju pokrywa tajga, krolestwo duchow...

Diana wtracita si¢:

— Migdzy ludowymi wierzeniami a pracowniami badawczymi jest jednak troche miejsca,
nie?

— To prawda. Ale istnieje tez u nas tradycja naukowego podej$cia do parapsychologii. Nie
trzeba zapomina¢, ze nasz wielki uczony, laureat Nagrody Nobla, Iwan Pawlow, ten od odruchow
warunkowych, tworca nowoczesnej psychologii, uznawat istnienie pewnych szczego6lnych
stanéw $§wiadomosci. W latach dwudziestych w jego instytucie istnial nawet oddziat zajmujacy
si¢ badaniem jasnowidztwa.

Kamil zdawat si¢ odnosi¢ do tego tematu z mieszaning ironii i fascynacji. Mowit dale;j:

— W latach czterdziestych stalinowskie czystki idruga wojna $wiatowa unicestwily te
badania. Ale po $mierci Stalina fala parapsychologii pojawita si¢ na nowo, jakby nigdy nie znikta
z glebszych pokladow umystowosci rosyjskiej. Opowiem pani anegdote, ktora dobrze
charakteryzuje mentalnosc¢ lat sze$¢dziesiatych. Pani zna histori¢ naszego kraju?

— Nienadzwyczajnie.

Jego twarz zndéw przybrala sceptyczny wyraz.
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— Styszala pani o XXII Zjezdzie partii komunistycznej wroku tysigc dziewigCset
szes¢dziesigtym pierwszym?

— Nie.

— To bardzo stynny zjazd. Wtedy wlasnie Nikita Chruszczow po raz pierwszy powiedzial
publicznie o zbrodniach stalinowskich. Dat do zrozumienia, ze Stalin nie byl moze takim
o$wieconym przewodnikiem narodu, jakim go przedstawiano, lecz tyranem, ktory popeinit
zbrodnicze btedy. Stracono wodza z piedestatu. Niedlugo potem jego zmumifikowane zwiloki
usuni¢to z mauzoleum, gdzie spoczywaty u boku Lenina.

— Jaki to ma zwigzek ze zjawiskami paranormalnymi?

— Na tym samym zjezdzie zabrata glos pewna kobieta, deputowana Daria Lazurkina.
Oswiadczyta najpowazniej w §wiecie, ze dzien przedtem we $nie objawil jej si¢ Lenin
i powiedzial, ze cierpi z powodu sasiedztwa ze Stalinem w mauzoleum. Stowa Lazurkiny mozna
znalez¢ w oficjalnych protokotach zjazdu i moge panig zapewnié, ze to §wiadectwo przyczynito
si¢ do podjecia decyzji o usunigciu ciata w nie mniejszym stopniu niz mowa Chruszczowa. Tacy
sa Rosjanie. Idea, ze zmarly czlowiek wraca, by wypowiedzie¢ si¢ poprzez sen starej kobiety,
nikogo nie zdziwita i w pewnym sensie Lenin wzigt udziat w kongresie.

Diana widywala juz obrazy tych wielkich mszy partyjnych — ogromna sala, wypetniona
wznoszacymi si¢ amfiteatralnie rzgdami foteli, w fotelach tysigce komunistycznych delegatow,
wladcow jednego z najpotezniejszych mocarstw owych czaséw. Dziwila jg mysl, ze wsrod trosk
partyjnych komisarzy moglo si¢ znalez¢ miejsce na czyj$ zwykly sen. A wigc w glebiach
$wiadomosci §wiecito zawsze jakie§ ciemne stonce. Pod strachem przed wladza sprawowang
przez czlowieka kryt si¢ zawsze inny strach: przed wszech§wiatem, przed nieznanym, przed
duchami, ktore zdawaty si¢ §ledzi¢ tych Rosjan poprzez syberyjska tajge.

— Prosze mowic¢ dalej — szepneta.

— Od tego czasu psychologia, aw $lad za nig parapsychologia wrocily do task. Po trosze
w catym kraju pootwierano pracownie. Najstynniejsze znajdowaly si¢ w leningradzkim Instytucie
Neurochirurgii, gdzie zajmowano si¢ zjawiskami paranormalnymi, badajac sny, oraz w Instytucie
Psychiatrii i Neurologii w Charkowie, gdzie uczeni poszukiwali ewentualnych czasteczek, ktore
moglyby wywola¢ takie zjawiska paranormalne jak telepatia i psychokineza. Byt jeszcze wydziat
numer osiem Syberyjskiej Akademii Nauk w Nowosybirsku, gdzie niektorzy badacze probowali

doswiadczen telepatycznych z oficerami pewnego atomowego okrgtu podwodnego. Uczciwie
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mowiac, to wszystko nie byto zbyt powazne. Diana wrocita do przedmiotu swego $ledztwa.

— Co pan wie o tego rodzaju pracach prowadzonych w TK, siedemnascie?

— Nigdy nic nie czytalem ani nie styszalem. Ani stowa, ani jednej linijki.

— Co, panskim zdaniem, oznacza to milczenie?

Kamil wzruszyt ramionami.

— Prawde mowiac, moze oznacza¢ wszystko. Albo ze badacze absolutnie nic nie znalezli,
nawet tyle, by wystarczylo do napisania sprawozdania. Albo przeciwnie — dokonali znaczacych
odkry¢. Odkry¢, ktore warte byty, zeby je ukry¢.

Diana zrozumiala, ze zna odpowiedZz na to pytanie. Tak: wtej pracowni odkryto co$
doniostego. Co$, co nie tylko wyjasnialo nature zdolnosci paranormalnych, ale pozwalato je
rozwijac.

Nie zapomniata cudow, ktore przydarzyly sie¢ w ostatnich tygodniach. Akupunkturzysta
ratujacy dziecko skazane przez tradycyjng medycyne. Psycholog rozpinajacy metalowa klamre
samg sitg ducha. A teraz Jewgen Talich, jasnowidz w dziedzinie zjawisk kosmicznych. Jak tu nie
pomysle¢, ze ci ludzie wlatach 1969-1972 odkryli wswych pracowniach technike, ktora
pozwalata im izolowac i opanowywac¢ tajemne zdolnosci cztlowieka? Jak tu sobie nie wyobrazic,
ze od trzydziestu lat posiadali jedyng w swym rodzaju tajemnice?

Miata teraz przed oczami palce Lucjana, z wypisang na nich datg 20 pazdziernika 1999 roku.
Nabrata nowej pewnosci. Ci ludzie mieli umoéwione spotkanie w tokamaku. Ito spotkanie miato
jakis zwigzek ztamta nowag tajemnica: nabywaniem niewytlumaczalnych zdolnosci
paranormalnych.

Diana sprawdzita date na cyferblacie swego zegarka: 15 pazdziemika. Byl tylko jeden
sposob, by pozna¢ charakter tego spotkania. Uslyszata wypowiedziane przez siebie pytanie:

— Czy moéglby pan podrzuci¢ mnie na lotnisko?
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Z Moskwy trzeba bylo przejechac blisko osiem tysiecy kilometrow na wschdd, by dotrze¢ do
Utan Bator, stolicy Mongolskiej Republiki Ludowej. Leciato si¢ noca, z jednym ladowaniem
w Tomsku, w Syberii Zachodniej. Na tej trasie tylko jeden pejzaz pokrywat powierzchnig¢ ziemi:
puszcza. Lodowata nieskonczono$¢ osik, wiazow, brzdz, sosen, modrzewi, tworzacych to
przejrzyste zagajniki, to splatane dzungle. Diana przypomniata sobie mape Claude’a Andreasa
ijej monochromatyczny ogrom. Tajga: pustkowie wielkosci kontynentu, dopiero na podej$ciach
do Mongolii otwierajace si¢ na inny ogrom — stepy.

Kamil nie mogt jej nic wigcej powiedzie¢ o podrozy w glab kontynentu: nigdy w zyciu nie
byl w Mongolii. Jego wiedza o TK 17 byla czysto teoretyczna itym bardziej podziwial
determinacj¢ Diany. Zaproponowal, ze na Szeremietiewie zajmie si¢ biletami.

Teraz kupowala ciepte ubrania w gtdwnym magazynie na lotnisku, sporzadzajac w mysli
liste tego, co juz miata. Przymierzajac przed lustrem podbitg futrem czapke, stwierdzila, ze jej
siniaki blakng. Czula si¢ silna, energiczna, pokrzepiona. Prawde mowiac, byla oszotomiona
wlasnym projektem. [to oszolomienie bylo niebezpieczne, bo uniemozliwialo zmierzenie
prawdziwego niebezpieczenstwa wyprawy.

— Super.

W lustrze pojawito si¢ migdalowe spojrzenie Kamila. Fizyk zdawat si¢ podziwia¢ obraz
twarzy Diany, okolonej niedbale rozsypanymi wlosami i przecigtej futrzanym daszkiem. Jakby
nie zauwazal §ladow ran, blizn, opatrunkoéw. Potrzasnat plikiem bladoniebieskich biletow
1 ostrzegt:

— Nie mozna si¢ grzeba¢. Ostatni samolot do Tomska startuje za czterdziesci minut.

Wsunat si¢ w slad za Diang do sali odlotow. Na widok towarzyszy podrozy ogarngta ja
obawa: pasazerowie wydawali si¢ polzywi. Stali lub siedzieli nieruchomo, z r¢gkoma zacisnigtymi
na walizkach, rzucajac od czasu do czasu zrezygnowane spojrzenia na manewrujaca na zewnatrz
maszyne.

— Dlaczego maja takie miny? — spytata Diana.

— Dla nich Mongolia to mniej wigcej synonim konca $wiata.

— Dlaczego?
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Kamil znéw zmarszczyt brwi, co bylo odwroconym echem poruszajacych si¢ w usmiechu
WasoOw.

— Diano, Mongolia to juz nawet nie Syberia. To jeszcze dalej, tam juz nie si¢ega wtadza Rosji.
W Utan Bator czeka tych ludzi tylko samotno$¢, zimno, niedostatek — inienawis¢. Kraj byt
radziecka kolonig przez blisko sto lat. Dzi§ Mongotowie sg niepodlegli i nienawidza nas bardziej
niz czegokolwiek na $wiecie.

Przygladata si¢ thumowi, ktéry mijat bramke dla wsiadajacych: zmeczone sylwetki, twarze
wygnancoéw. W oczy rzucita jej si¢ jedna rzecz:

— Dlaczego wsrod podroéznych nie ma ani jednego Mongota? — spytata.

— Mongolowie maja wlasne linie lotnicze. Predzej daliby sobie obciaé reke, niz podrézowali
Aeroflotem. Nienawis¢: wie pani, co to znaczy?

US$miechneta si¢ ze znuzeniem.

— Brzmi to obiecujaco.

— Zegnaj, Diano. | odwagi.

Nie mogta uwierzy¢, ze za sekunde ten mtody kot zniknie, a ona znowu bedzie sama. Sama
w stopniu, ktdrego nie umiata sobie wyobrazi¢. Mezczyzna odwrocit sig, a potem rzucit jej przez
swoj kaptur przeciwdeszczowy:

— I niech pani pamigta: bogowie nie lubig, jak ich si¢ nasladuje.

Stary tupolew trzast jak pociag. Diana zapadta w osobliwe odrg¢twienie, typowe dla nocnych
lotéw. Obojetna na niewygodg, na okruchy herbatnikow podane jako caly positek, na zbyt
jaskrawe $wiatta, przy jednych fotelach niedajace si¢ zgasi¢, przy innych — zapali¢, nie czula tez
zimna, ktore zdawato si¢ przenika¢ na wskro§ wibrujacy kadlub. W Tomsku kazano pasazerom
wysia$¢, potem zaprowadzono ich po ciemku do jakiego$ skladu na koncu pasa startowego.
Miejsce przypominalo lazaret iczuli si¢, jakby izolowano ich tam z obawy przed zaraza.
Rozsiedli si¢ postusznie na tawach przymocowanych do $cian. W $wietle nagiej zarowki Diana
zobaczyla ogromne czarno-biale fotografie rozwieszone na S$cianach. Goémicy, uchwyceni
w hieratycznych pozach, z topatami w rekach. Gornicze wyrobiska, przypominajace kaniony.
Instalacje elektryczne, najezone wiezami, obwieszone kablami. Po prostu sen o produkcji
i planowaniu, taki, ze nawet ziarno fotograficzne zdawato si¢ inkrustowane zuzlem i wegglem.

Spojrzata na zegarek: w Moskwie dziesigta wieczor. Trzecia nad ranem w Utan Bator. Ale tu,
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w Tomsku, ktéra moze by¢ godzina? Odwroécita si¢ do sgsiadow i spytala ich po angielsku. Nikt
nie mowil tym jezykiem. Zapytala innych pasazeréw. Rosjanie nie wysuwali nawet twarzy
z kohierzy. Wreszcie odpowiedziat jej jakis starzec, w dos¢ koslawej angielszczyznie:

— Kto interesowa¢ godzina Tomska?

— Mnie to interesuje. Lubi¢ wiedzie¢, ktora jest godzina.

Mgzczyzna opuscit wzrok ijuz go nie podniodst. Diana zobaczyla wlasny cien,
znieksztalcony, drobniutki, odcinajacy sie od fotografii gornikow. Usiadta i poczuta nagle ostry
bol w piersiach, jakby kamien przebit jej tors.

Nagle pojawit si¢ wjej pamigci obraz Patryka Langlois. Jego oczy z czarnej laki. Jego
kosmyk z zywego srebra. Zapach $§wiezo upranych ubran. Ogarnat ja smutek. Czula si¢ samotna,
zagubiona, bezradna na tych bezkresnych obszarach. Ale jeszcze bardziej — zagubiona w sobie
samej...

Miata ochote ptakaé. Plaka¢ tak, jak sie wymiotuje. Smieré¢ tego cztowicka, ktory mogt ja
kocha¢, wiasnie ja, wydala jej si¢ nagle podwojnie absurdalna, podwdjnie niepotrzebna. Bo
gdyby policjant zyt dluzej, zauwazytby predko, ze Diana jest kobietg nicosiggalng. Jego awanse
sptywatyby po niej jak woda po kaluzy benzyny. Nigdy nie bytaby zdolna odpowiedzie¢ na jego
pozadanie. Nigdy jej wlasne pozadanie nie mogloby si¢ na kim§ zatrzymac¢. Byto tak, jakby
jakies wsciekle zwierze, jaki§ podziemny ogien buszowaty pod jej skora inie mogly znalezé
yjscia.

Diana spojrzata na wskazowki zegarka, ktore obracaly si¢ w jakim$ wielkim nigdzie. ,,Niech
si¢ pani nie bawi w Alicje w krainie detektywow”, powiedzial jej porucznik. Usmiechneta sig,
jakby ptyneta pod prad tez. Nie bylta juz Alicja. Nie byta nawet detektywem.

Tylko mtoda kobieta zagubiong w dzungli stref czasowych.

A przed nig rozciagat si¢ kontynent-ogrom.
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Obudzito ja §wiatlo.

Wyprostowata si¢ w fotelu i dotkneta reka szyby okienka. Jak dlugo spata? Kiedy tylko
weszta z powrotem do samolotu, zasnela jak kamien. A teraz oslepil ja $wit. Znoéw zalozyla
okulary iwpatrzyta si¢ w okno. W ostrym S$wietle §witu zauwazyla co$, co z pewnoscig nie
istniato nigdzie indziej na $wiecie, co trafiato prosto w serce podréznika, kiedy przebijat si¢ pod
chmurami na mongolskim niebie: step.

Gdyby zielony kolor mogt plonaé, zrodzitby takie wiasnie §wiatlo. Zielona, rozedrgana
oparzelina. Swiatlo tryskajace z ziemi, rozwichrzajace si¢ w perz. Dogasajace ognisko, siegajace
az po horyzont, ale w kazdym ptomyku oddychajace czutoscia.

Stonce mogto prazy¢, jak chciato, ale nie bylo w stanie zamacic tej Swiezosci.

Diana poszukata ciemnych okularéw, zeby lepiej przyjrze¢ si¢ rzezbie tego bezkresu. Dziwne
uczucie. Zdawalo jej si¢, ze zna to szalenstwo dzikich traw od zawsze. Te wzgorza, wyskakujace
w swej czarownej samotnosci jedno zza drugiego, jak dzieci bawigce si¢ w berka. Ten karnawat
réwnin, jakby upojonych sobg, przez wieczno$¢ sunacych naprzod na spotkanie z horyzontem.

Przysuneta si¢ jeszcze blizej do okna, dotkneta szyby czotem.

Mimo odlegtosci, mimo ryku silnikdw, jej mysl zdotata dolecie¢ do samej ziemi i uchwycic,
w chwilach kiedy cichly uderzenia wiatru, szelest pastwisk, brzeczenie owadow, nieustajacy
chrzgst natury. Tak, to byla ziemia, w ktdrg trzeba bylo si¢ wstucha¢. Jak, w muszle. Ziemia,
ktorej cata subtelna uroda lezata na powierzchni, ale spod niej, z glebi, dobiegato dalekie echo

galopu krotkogrzywych koni. A jeszcze glebiej lezalo gluche serce $wiata...

Terminal lotniska w Utan Bator byt salg z surowego cementu, gdzie bagaze oznaczano kreda,
a kontuary przylotow i odlotow sktadaty si¢ z dlugiego drewnianego pulpitu, na ktorym tronowat
jedyny w calym gmachu komputer. Diana zauwazyla przez szyby, wsérdd kilku samochodow,
pierwszych jezdzcow na wierzchowcach. Wszyscy nosili niezwykle barwne tradycyjne stroje,
przewiazane jedwabnymi pasami.

Diana nie miata najmniejszego pojecia, co powinna teraz zrobi¢. Zeby zyskaé¢ na czasie,

wzigta, jak inni pasazerowie, formularz informacyjny. Na stojaco, oparta o $ciang, zabrata sig¢
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skrupulatnie do wypeiniania go. Dopiero wtedy przeczytata u gory dokumentu kilka linijek
napisanych po angielsku: przypomnialy jej pewnag oczywista rzecz, o ktorej wczesniej nie
pomyslata.

Za plecami jaki$ gtos zapytal:

— Pani Diana Thiberge?

Wzdrygneta si¢. Usmiechat si¢ do niej jakis mlody czlowiek, najwyrazniej z Zachodu. Miat
na sobie anorak angielskiej marki, sztruksowe spodnie mysliwskie ibuty z cholewkami. Diana
pomyslata: ,,To nie moze by¢ glina. Nie tutaj”.

Cofnela sig, by lepiej mu si¢ przyjrze¢. Mial lalkowata twarz, brazowe, kedzierzawe wiosy,
okulary w bardzo cienkiej zlotej oprawce i trzydniowy zarost, podkreslajacy ogorzalos¢ twarzy.
Mimo brody te rysy, ta brazowa cera, to nieskazitelne ubranie sprawialy wrazenie takiej czystosci
i schludnosci, jakich Diana od razu zaczg¢ta mu zazdro$ci¢ — miala zawsze wrazenie, zZe jest blada
i ubrana byle jak.

Mgzczyzna przedstawit sig:

— Giowanni Santis. — Mowit z lekkim akcentem, z charakterystycznym, gruchajacym ,r”°. —
Jestem attache w ambasadzie wiloskiej. Mam zwyczaj wita¢ tutaj wszystkich przybyszow
z Europy. Zauwazytem pani nazwisko w komputerze, w spisie przyjezdzajacych i...

— Czego pan chce?

Zdawat si¢ zdziwiony jej agresywnym tonem.

— No... Pomoéc pani, doradzi¢, zaprowadzi¢ — odpowiedziat. — Nie jesteSmy w tatwym kraju

— Dzigkuje. Dam sobie radg.

Diana znéw wzigta si¢ do wypelniania formularza. Jednocze$nie obserwowata go katem oka.
Mtody attache natomiast przygladat si¢ jej poranionej twarzy. Powiedziat tagodnie:

— Jest pani pewna, ze niczego nie potrzebuje?

— Dzigkuje. Moja podréz jest doskonale przygotowana. Zadnych problemow.

— Hotel? — zaryzykowal Wiloch. — Thumacz?

Odwrocita si¢ i przerwala mu:

— Naprawdg chce mi pan pom6c?

Giovanni zlozyl uklon jak wenecki szlachcic. Diana znieprzyjemna ming podniosta

formularz.
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— No wigc prosze: nie mam wizy, zeby wjecha¢ do tego kraju.

W odpowiedzi Wiloch wytrzeszczyt oczy z wyrazem czystego ostupienia.

— Nie ma pani wizy? — powtorzyt.

Jego brwi zakre$lity jeszcze ostrzejszy tuk, na ksztatt dwoch wiszacych sklepien. Byt to
wyraz zaskoczenia tak intensywny i pelen takiej niewinnosci, ze Diana parskneta $miechem.

Zrozumiala, Ze ten wspanialy grymas okres$la naturg ich przysztych stosunkow.
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Giovanni jechal na ztamanie karku po idealnie prostej drodze prowadzacej do Utan Bator.
Sprawy administracyjne zdotat zatatwi¢ w niecata godzing. Diana zrozumiata wigc, z kim ma do
czynienia: z czarodziejem papierzysk, cztowiekiem, ktory moéwi po mongolsku rownie tatwo, jak
po francusku i po wlosku. Przebywata tu teraz na odpowiedzialno$¢ ambasady wioskiej jako co$
w rodzaju niespodziewanego goscia, i ta nowa sytuacja wcale jej nie przeszkadzata. Przynajmnie;j
na razie.

Otworzyla okno i wysuneta twarz na zewnatrz. Bialy pyl drogi wysuszatl gardlo. Czuta, jak
pierzchng jej wargi, a skora wysycha z szybkosciag wiatru. Z daleka wida¢ byto miasto, ptaskie
i szare jak tarcza, a nad nim dwa ogromne kominy elektrowni.

Diana zamkng¢ta oczy iwdychata peing piersia ten goracy powiew. Wrzasngta, by
przekrzycze¢ halas terenowego samochodu:

— Powietrze, czuje pan?

— Co?

— Takie... suche.

Giovanni rozesmiat si¢ w kohierz swego anoraku. Krzyknat w odpowiedzi:

— Nigdy pani nie byta w Azji Srodkowe;?

— Nie.

— Najblizsze morze jest chyba przeszilo trzy tysigce kilometrow stad. Nic nigdy nie tagodzi tu
réznic temperatur, zaden wilgotny prad, zaden pasat. Zimg bywa ponizej pieédziesigciu stopni.
Latem okoto plus czterdziestu. W ciggu jednego dnia zdarza si¢ czterdziesci stopni roznicy. To
jest, Diano, klimat hiperkontynentalny. Klimat bezkompromisowy, bez niuanséw.

Roze$miat si¢ radosnie:

— Witamy w Mongolii!

Diana znéw przymknegta powieki i pozwolita si¢ kotysa¢ wybojom jezdni. Kiedy otworzyta
oczy, wjezdzali do stolicy. Utan Bator byt miastem o architekturze stalinowskiej, poprzecinanym
szerokimi alejami, czasem asfaltowymi, czeSciej zubitej gliny, wzdhiz ktorych sterczaty
kolosalne gmachy z oknami waskimi jak ostrze brzytwy. W cieniu tych olbrzymoéw mate osiedla,

jednakowe ismutne, dzielity migdzy siebie reszte terenu. Wszystko zdawato si¢ pomyslane,
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zaprojektowane izbudowane za jednym zamachem, przez architektow, ktorym spieszno bylo
zastosowac¢ podstawowe zasady urbanistyki socjalistycznej: wielko$¢ i potega dla administracji,
symetria i powtarzalno$¢ dla $wiata ludzi.

A przeciez ludno$¢ widziana na ulicach byla zaprzeczeniem tego rozmachu. Wielu
mieszkancéw mialo na sobie tradycyjne deel, jak to nazywal Giovanni: pikowang sukni¢ sko$nie
zapinang, przepasang sukiennym pasem. Niektorzy jechali konno, miedzy samochodami
japonskich marek inielicznymi czarnymi czajkami, ktore wygladatly, jakby przybyly tu z innej
epoki. Ten kontrast obrazowat pojedynek, ktory skrycie toczyt si¢ w tym kraju: Stalin kontra
Czyngis-Chan. [kiedy porownywalo si¢ popekane $ciany budynkéw imienigce si¢ kolorami
stroje, nie ulegato watpliwosci, kto tu jest zwyciezca.

Diana zobaczyla wielki hotel, ktorego parking zajmowalo kilka autobuséw. Spytata:

— Nie zatrzymujemy si¢ tutaj?

— Nie idziemy do hotelu. Komplet. Kongres czego$ tam. Prosze si¢ nie przejmowac: mam
rozwigzanie awaryjne. UmieScimy panig w buddyjskim klasztorze Gandan, u bram miasta. Mnisi
maja pokoje goscinne.

Po kilku minutach dotarli do wielkiego betonowego bloku otoczonego pociemnialym od
starosci czerwonym murem. Budynek niczym szczegdlnym si¢ nie wyrdznial, poza dachem
o podwinietych brzegach w najczystszym chinskim stylu. Za to w obrgbie muréw kazdy szczegot
zachwycat oczy. Kamienne $Sciany pokrywala patyna w kolorze ochry. Po dziedzincu, banalnej
cementowe] plaszczyznie, wiatr poruszal martwe liscie, szeleszczace przy samej ziemi jak
ptomienie. Framugi okien, brazowe i odrapane, sprawialy wrazenie jakich$ tajemniczych ram,
zachecajacych, by przechyli¢ si¢ przez nie i zaglebi¢ w tajemnice klasztoru. W kilka sekund po
przekroczeniu majestatycznej bramy z drewnianych belek cale to miejsce zamienialo si¢ w jakas
zlotg kolebke, czarujaca wzrok i obsypujaca serce btyszczacym, drogocennym pylem.

Diana zrobita kilka krokow i zauwazyta po prawej, na oslonietej daszkiem czesci dziedzinca,
mitynki modlitewne. Ogromne pionowe beczki, bez wytchnienia obracajace si¢ wokot swych osi.
Podziwiala jej juz w Chinach, na granicy Tybetu. Czarowata ja sama mysl o tych zapisanych
karteluszkach zlozonych tu przez wiernych, prasowanych, mieszanych, obracanych w tych
beczkach niczym drobiny religijnego zaru.

Pojawili si¢ mnisi. Nie przypominali ogolonych iucywilizowanych bonzéw z Ranongu

w Tajlandii. Nosili czerwone szaty i dlugie skorzane buty o zadartych noskach. Usmiechali si¢ do
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Giovanniego, ale zdawalo si¢, ze trudno im wyzby¢ si¢ naturalnej posgpnosci, twardosci
jezdzcow, nawyktych do pustki stepow. W konicu Wloch mrugni¢ciem oka dal Dianie do
zrozumienia, ze wszystko zalatwione.

Umieszczono ja w matym pokoiku z drewniang boazeria, gdzie z przyjemnos$cig odnalazta
samotno$¢. Giovanni obiecat zajaé si¢ zezwoleniami, jakich wymagata podr6z na pdhoc kraju.
Diana musiata mu co nieco powiedzie¢ o swoich planach. Wyjasnita, ze przygotowuje ksiazke na
temat pozostatosci radzieckich osrodkéw naukowych na Syberii i w Mongolii. Pomyst spodobat
si¢ Giovanniemu: ,,Rozumiem — powiedzial. — Archeologia wspotczesnosci”. Inatychmiast
zaproponowat, ze bedzie jej towarzyszyl. Z poczatku odmoéwila, potem ulegla jego argumentom.
Nie miata zadnej szansy sama dotrze¢ na czas do tokamaku.

Okoto czwartej po poludniu zeszla na dziedziniec klasztorny. Chciala porozkoszowac si¢
spokojem esplanady. Zadnych zapachéw, z wyjatkiem woni palonych traw, dochodzacej
zpobliskich  stepéow. Zadnych dzwickow, zwyjatkiem jakich§ dalekich  galopow,
rozbrzmiewajacych za brunatno-zottymi murami. Zadnych twarzy, jesli nie liczy¢ kilku
mnichow, ktorzy, opatuleni w ceglaste togi, przemykali od czasu do czasu w cieniu werandy.

Wszystko tu bylo jakie$ proste, czyste. Stonce. Chtdéd. Drewno. Kamien. I nic poza tym.
Wielkie pionowe beczki obracaty si¢ powoli, pojekujac od czasu do czasu, wnoszac migdzy te
rozmaite wrazenia wielkie ukojenie. Diana u§miechneta si¢. Wszystko tu byto jej obce, a przeciez
ten trawnik, obsypany karmazynowymi li§¢mi, slonce rzucajace dlugie cienie, wydawaty si¢
osobliwie swojskie. Znow widziata dziedziniec swojej szkoty podstawowej, mineralne drobinki,
w ktore wpatrywala si¢ zcala, na jaka ja bylo sta¢, uwaga, starajac si¢ przenikna¢ ukrytg
strukture $wiata. Tu odnajdywata t¢ samg mieszanine surowosci i bliskosci, chtodu i tagodnosci,
ktéra podczas dziecinnych zabaw brata jg bez reszty w swe wladanie.

Nagle wzlecialy do gory gotebie. Trzepot skrzydel zadzwigczat w Dianie jak raptownie
otwarte papierowe okienko. Chwila wydawata jej si¢ tak czysta, tak intymna, jakby zrodzito ja jej
wlasne oczekiwanie, wlasne pragnienie.

Z tyhu, za nig — kroki.

Na ganku pojawit si¢ Giovanni, otulony w swoj anorak, gladzac brode wierzchem dtoni.
Diana z prawdziwa przyjemnoscig przygladata si¢ temu czlowiekowi. Przypominal matego
chlopca, ktoremu dano za duzo stodyczy. Albo te wloskie, ledwie oswietlone trattorie, gdzie za

szybami mienig si¢ réznokolorowe ciasta. Wszystko w nim kojarzyto si¢ ztym tagodnym
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przyptywem takomstwa, ktore czyha na cztowieka okoto piatej po potudniu...

Spodziewata si¢, ze mlody cztowiek wypowie jakies wspaniate stowa, stowa doskonale
trafne, ktore wpasuja si¢ niczym klejnoty w kamien tej chwili. Ale Wloch potozyt sobie reke na
brzuchu i zapytat:

— Nie jest pani troszeczke¢ glodna?
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Giovanni zaprowadzit ja wprost do klasztornego refektarza. Jego zdaniem mnisi przyrzadzali
najlepszy w miescie booz — mongolska specjalnos¢, pierozki nadziewane baranim migsem.
W ciggu popotudnia Wloch zebral wszystkie konieczne zezwolenia izorganizowal wyjazd na
jutro, na pierwsza w nocy. Zeby zyskaé na czasie, postanowit spaé w jednej z cel pierwszego
pietra. Zakonczyl wyjasnienia szerokim u$miechem: zdawat si¢ zdecydowany nie opuszczaé
Diany na krok.

Nie miata na to szczegdlnej ochoty. Bliskos¢, jaka si¢ migdzy nimi nawigzywata, krgpowata
ja, draznita nawet. Czula si¢ jeszcze glgboko wypehiona obecnoscia Patryka Langlois — jego
niskim glosem, ostrym zapachem, ruchami, w ktorych zawsze bylo cos$ z zabawy. Pojawienie si¢
przy niej Wlocha zaklocato te reminiscencje, profanowato niejako wspomnienia.

W jadalni, przy wielkim stole, usiadta naprzeciw iz lekka w skos od Giovanniego. Tak
daleko jak tylko mozna, kiedy si¢ je kolacje we dwoje. Dyplomata nie skomentowat tego w zaden
sposob: zdawal sie godzi¢ z tajemniczoscig Diany. Wlozyt od razu r¢ke do miski z booz i wziat
si¢ z wielkim apetytem do pierozkow. Diana natomiast ograniczyla si¢ do buleczek, nie chciata
tkna¢ tych wielkich, tongcych w thuszczu okropnosci, petniacych tu obowiazki gldownego dania.

Wiloch mowit bez ustanku. Byt wlasciwie etnologiem. W latach osiemdziesiatych napisat
prace o przesladowaniach ludow syberyjskich, zwlaszcza Tunguzow i Jakutow, przez wiadze
komunistyczne. Potem chciat pojechaé do tundry, za koto polarne, ale dlugo nie udawato mu si¢
zorganizowa¢ wyprawy naukowej na te tereny. Zwrocit si¢ wtedy ku dyplomacji i skierowano go
w koncu na placowke w Utan Bator, na ktorg nikt nie mial ochoty. Wzigt si¢ z zapatem do
badania narodowos$ci nowego dla siebie terenu.

Diana stuchata go zroztargnieniem. Zajmowala ja inna rzecz: w pustej sali, kiepsko
o$wietlonej przez marne lampy, siedziat jeszcze ktos, Europejczyk w ciemnych okularach. Miat,
na oko sadzac, okolo szesédziesiatki, ale jego zaczesane do tylu wlosy barwy zoéfci nikotynowe;j
nie kojarzyty si¢ z zadnym konkretnym wiekiem. Giovanni zdawal si¢ w ogdle nie zauwazac tej
dziwnej postaci. Odsunat talerze i wyciagnat z torby laptop.

— Wpisalem naszg tras¢ do mojego komputera. Chce pani rzuci¢ okiem?

Diana obeszta stot ipochylita si¢ nad $wietlistym ekranem. Wida¢ na nim byto mape¢
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Mongolskiej Republiki Ludowej. Wszystkie nazwy byly wypisane cyrylica. Giovanni zarysowat
kursorem kotko w srodku catego terytorium. ,JesteSmy tutaj”’. Potem nakreslit dluga, skosna
kreske w gore. Urywala si¢ na niebieskim punkciku, przedstawiajacym z pewnoscig jezioro, pod
granicg rosyjska.

— Jedziemy tam. Nad Cagaan Nur. Jezioro Biate.

Krecha przecigta prawie catg powierzchni¢ mapy.

— To jest... az tak daleko? — spytata Diana.

— Tak, tysigc kilometrow na potnocny zachod. Polecimy najpierw samolotem do Moéron. O,
tutaj. Potem przesigdziemy si¢ do innego samolotu, do wsi Cagaan Nur. Tam bedziemy musieli
kupi¢ renifery, zeby dotrze¢ do samego jeziora.

— Renifery?

— Nie ma innej drogi. Inaczej si¢ tam nie dojedzie.

— Ale... dlaczego nie konie?

— Bedziemy musieli sforsowac przelecz na wysokosci przeszio trzech tysigcy metrow. Na tej
wysokoéci jest juz tundra. Rosng tylko mchy i porosty. Zaden kon nie przezyje.

Diana zaczynala zdawa¢ sobie sprawe, w jak daleka podroz si¢ wybrata. Jakby dla
uspokojenia rozejrzala si¢ za jakim$ swojskim drobiazgiem, przedmiotem. Jej wzrok padt na
termos stojacy na stole. Byt z czerwonej laki z nadrukowanymi chinskimi kwiatami. Nalata sobie
nastepng filizanke herbaty iprzygladata si¢ dlugim, brunatnym listkom plywajacym
w czerwonym ptynie. Spytata jeszcze:

— Jak dtugo bedziemy lecie¢ z Utan Bator do wsi Cagaan Nur?

— Jeden dzien. Jesli od razu ztapiemy nastepny samolot.

— A potem ile czasu trzeba, zeby dotrze¢ do jeziora?

— Mysle, ze jeden dzien.

— A od jeziora do tokamaku?

— Tylko kilka godzin. Osrodek miesci si¢ w okolicy, za pierwsza gora tancucha Chordil
Sar’dag.

Pomyslata o sakramentalnej dacie — 20 pazdziernika — i policzyta. Gdyby wyjechata jutro, 17
pazdziernika, mogtaby dotrze¢ na czas, a nawet o dzien wczesniej. Wypita tyk herbaty i spytata:

— Nigdy pan tam nie byt?

— Nikt tam nigdy nie byl! Az do polowy lat dziewigcdziesigtych byla to jeszcze strefa
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zamknigta i...

— Co pan wie o tokamaku? — przerwata mu.

Giovanni zrobil niezdecydowany ruch.

— Niewiele — odpowiedzial. — Byl to, zdaje si¢, osrodek badan nad fuzja jadrowa. Ale wigce]
nie umiem powiedzie¢. To naprawde nie moj rewir.

— Wie pan, ze w TK siedemnascie miescita si¢ pracownia parapsychologiczna?

— Nie. Pierwsze stysze. Ta dziedzina tez panig ciekawi?

— Interesuje mnie wszystko, co dotyczy tego osrodka.

Giovanni zamyslit si¢ nagle. Po kilku sekundach mruknak:

— To zabawne, ze pani mi o tym mowi.

— Dlaczego?

— Bo miatem juz do czynienia z takimi osrodkami, kiedy pisatem doktorat.

Diana zdziwita si¢:

— Myslatam, ze panskie prace dotyczyty przesladowan narodowosci syberyjskich.

— Wiasnie.

— Wiasnie co?

Wiloch zrobil konspiracyjng ming. Zerknat w kierunku cztowieka w czarnych okularach
1 powiedzial z ironicznym $mieszkiem:

— Uwaga na stowianskich szpiegow.

Przysunat si¢ do niej, z tokciami opartymi na stole.

— Prosze postucha¢. Jeden zrozdzialdow mojej pracy dotyczyl przesladowan religijnych
w latach piecdziesiatych iszes¢dziesiatych. Sadzi si¢ zwykle, ze czasy Chruszczowa byly
bardziej liberalne, ale co do religii to nieprawda. Szczegdlnie zaczeto wtedy uciska¢ wyznania
mniejszosciowe: wsrod chrzescijan, na przyktad, najbardziej ucierpieli baptysci, wérdéd ludow
zyjacych wtajdze itundrze — buddysci, animisci. Chruszczow kazal wtedy pozamykac
wszystkich tamow, wszystkich szamanoéw, a potem spali¢ §wiatynie i sanktuaria.

— Co to ma wspdlnego z pracowniami parapsychologicznymi?

— Do celow mojej pracy moglem w roku tysigc dziewigéset dziewigédziesigtym drugim
korzysta¢ z archiwow stynnego archipelagu gutag: Norylsk, Kotyma, Sachalin, Czukotka...
Krotko mowiace, spisatem wszystkich szamandw, wigzionych w tych obozach pracy. Byla to

praca nudna, ale flatwa: pochodzenie kazdego wig¢znia oraz powody jego uwigzienia
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odnotowywano w aktach. Wtedy to stopniowo wykrylem cos niewiarygodnego.

— Co?

— Pod koniec lat sze$c¢dziesigtych wielu tych szamanow: Jakutéow, Niencow, Samojedow,
przeniesiono.

— Przeniesiono dokad?

Wioch znéw rzucit krotkie spojrzenie w kierunku cztowieka o zottych wilosach, ktory siedziat
zupetnie bez ruchu.

— Tu wtadnie rzecz robi si¢ cieckawa — powiedzial. — Poszedlem tym tropem i stwierdzitem, ze
nie wystano ich do innych obozéw, tylko do pracowni naukowych.

— Pracowni?

— Tak. Na przyktad do departamentu numer osiem Syberyjskiej Akademii Nauk
w Nowosybirsku. Do pracowni parapsychologicznych. — Wioch zdawal si¢ zafascynowany
wlasnym S$ledztwem. Blask $wiatet odbijal si¢ od szkiet jego okularow ipadal na zrenice.
Dokonczy? juz najcichszym szeptem: — Rozumie pani, prawda? Parapsychologowie potrzebowali
do swoich doswiadczen osobnikow o wiasciwosciach paranormalnych, ludzi, ktérym przypisuje
si¢ zdolnosci telepatyczne, ponadnaturalne mozliwosci percepcji. Otoz z tego punktu widzenia
gutag byt prawdziwg kopalnia, bo siedziato tam mndstwo azjatyckich czarownikow.

Dianie cata ta historia wydawata si¢ nieprawdopodobna.

— Nic nie dowodzi, ze ci szamani mieli jakiekolwiek szczegdlne zdoInosci!

— Oczywiscie. I tak czy inaczej — nie wyobrazam sobie, zeby mieli zdradza¢ swoje tajemnice
rosyjskim naukowcom. Ale byli to ludzie oswojeni z transami, hipnoza, medytacja... wszystkim,
co okresla si¢ jako zmodyfikowane stany $wiadomos$ci. Nadawali si¢ wiec bardziej niz
ktokolwiek do doswiadczen parapsychologicznych.

Diana czuta, jak krew odplywa jej z twarzy. Pomyslata o TK 17 i kolejny raz zadala sobie
pytanie: czy to mozliwe, by uczeni z laboratorium w jaki§ sposob rozszyfrowali i przyswoili
sobie zdolnosci szamanskie, ktore badali w swoim osrodku? Spytata:

— Co pan wie na temat tych doswiadczen?

— To jeden znajtajniejszych sektorow nauki radzieckiej. W tym, co mialem okazje
przeczytaé, nie znalazlem zadnego $ladu jakiego$ znaczacego wyniku. Ale kto wie, co si¢ dziato
w samych pracowniach? Nie chcialbym by¢ na miejscu tych szamanow. Rosjanie musieli ich

traktowa¢ po prostu jak doswiadczalne §winki morskie.
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Diana wyobrazita sobie tych ludzi, wyrwanych zrodzinnych stron, zamknictych
w lodowatych obozach, apotem uzywanych do jakich$ tajemniczych doswiadczen. Mdlosci
podchodzily jej do gardta niczym przyptyw po katastrofie tankowca.

— W TK siedemnascie — spytata — musieli postugiwa¢ si¢ szamanami cewenskimi, prawda?

Na twarzy Giovanniego odbilo si¢ zaskoczenie:

— Skad pani zna t¢ nazwe?

— Zasiegalam informacji na temat tego regionu. Mysli pan, ze mogli wto wciagnac
Cewenow?

— Nie ma takiej mozliwosci.

— Dlaczego?

— Poniewaz od lat szes¢dziesiagtych lud cewenski nie istnieje.

— Co tez pan opowiada?

— Prawdg. To jest fakt potwierdzony niedawno przez etnologdw mongolskich. Cewenowie
nie przetrwali kolektywizacji.

— Niech mi pan opowie o tym co$ wiece;.

— Kolektywizacja zostata w Mongolii Zewnetrznej doprowadzona do skutku dopiero pod
koniec lat pigcdziesigtych. W roku tysigc dziewieéset szes¢dziesigtym ogloszono oficjalnie, ze
w kraju nie ma ani jednego prywatnego wilasciciela. Wszystkie grunta zostaly skomasowane,
podzielone na nowo, przydzielone kotchozom. Koczownikéw osiedlono. Ich namioty zniszczono,
zbudowano domy. Bydlo skonfiskowano irozdzielono migdzy kotchozy. Cewenowie nie
pogodzili si¢ z tym: Woleli wlasnymi rekoma pozabija¢ bydlo niz odstgpi¢ je partii. Dziato si¢ to
zimg: wickszos¢ zmarta z glodu. Powtarzam pani: ta narodowos¢ juz nie istnieje. Dzi$ zyje
jeszcze zapewne troche osob pochodzenia cewenskiego, ale wykorzenionych ze swej kultury
1 majacych mongolskich wspotmatzonkow.

Diana wyobrazita sobie rowniny pokryte okrwawionymi reniferami. Zorganizowana masakra
wlasnych stad. Co$ w rodzaju zbiorowego samoboéjstwa. Wyobrazita sobie cewenskie kobiety
1 dzieci umierajace z zimna i glodu. Kazdy kolejny krok zblizat ja do epicentrum Zta.

Ale jednoczesnie ten fakt nie pasowat do jej informacji. Diana miata dowod, ze Cewenowie —
iich tradycje — wciaz istnieja. Swiadczylo otym samo istnienie ,,Luu-Si-Anéw”. Byli
pochodzenia cewenskiego. Mowili po cewensku. Byli Straznikami, wtajemniczonymi przez

szamanow. Giovanni mylit si¢, ale ona nie wdawata si¢ w wyjasnienia. Byla to po prostu jeszcze
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jedna tajemnica, dodana do calej masy tajemnic i niemozliwos$ci, znaczacych jej drogg.

Wioch szukatl teraz wtyczki telefonicznej, zeby sprawdzi¢ swoja poczte elektroniczng. Te
jego poszukiwania przebudzily w umysle Diany pewne wspomnienie — dalekie, pogrzebane,
niemal zapomniane, ktére jednak zablyslo z nagla jak oszlifowany diament. Patryk Langlois,
odwozac ja do domu po masakrze w Saint-Germain-en-Laye, powiedziat: ,, Kiedy bede¢ chcial sig¢
pani zwierzy¢, wysle e-mail”.

A jezeli policjant przestat jej wiadomos$¢ nazajutrz, kiedy myslat, ze ona uciekta na dobre?
Ruchem podbrodka wskazata komputer Giovanniego i spytata:

— Czy mogg zajrze¢ do mojej skrzynki pocztowej przez panski laptop?
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Zasiedli w jednej z klasztornych sal do pracy. Sciany byly wylozone sosnowa boazeria,
podioga — parkietem z szerokich klepek. Drewniane byly tez pulpity. Anemiczna zaréwka rzucala
na te brazowe powierzchnie zlotawag jasnos¢. Wszystko przenikato jeszcze wspomnienie
cierpliwosci i skupienia mnichow, ktoérzy niczym gwiazdy czystej medytacji co dnia pochylali si¢
nad swymi ksiggami na tych paru metrach kwadratowych.

Wilaczyli laptop do jedynej wtyczki telefonicznej. Giovanni uprzejmie pozwolit Dianie
pierwszej sprawdzi¢ poczte. Stosowali te same programy wyszukiwania ikomunikacji.
Wystarczyto jej kilka kliknie¢, by potaczy¢ si¢ z serwerem i otworzy¢ swojg skrzynke. Znalazta
mnostwo wiadomosci, uktadajacych si¢ w liste znajomych nazwisk i haset.

Szukata tylko kilka sekund. W$r6d maili z 14 pazdziernika jeden byl podpisany Langlois.
Otrzymany o trzynastej trzydziesci cztery, czyli pot godziny przedtem, nim ona zadzwonita do
niego z nicejskiego szpitala. Jej domyst byl trafny: policjant, sadzac, ze uciekla, zostawit jej
krotki liscik w nadziei, ze dowie si¢ z niego, co zdazyt wykry¢.

Klikneta w ikonke i list si¢ otworzyl. Czula, dostownie, Ze serce bije jej w catym ciele.

Od: Patryk Langlois
Do: Diana Thiberge
14 pazdziernika 1999 r.

Diano, gdzie si¢ Pani podziewa? Od kilku godzin wszyscy moi ludzie poluja na Panig. Co
znowu strzelito Pani do glowy? Gdziekolwiek Pani jest i cokolwiek postanowita, powinna Pani
zna¢ ostatnie informacje. Kiedy tylko dostanie Pani t¢ wiadomos¢, prosze koniecznie do mnie
zadzwonié¢. Niema juz Pani innej drogi, jak tylko mi zaufaé.

Diana klikngta mysza, by przeczytac dalszy ciag.

Dzwonili do mnie dzi$ rano niemieccy policjanci prowadzacy $ledztwo. Stwierdzili, ze van
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Kaen dokonat kilku przelewow pieniedzy na konto pewnego mlodego malzenstwa z Poczdamu,
koto Berlina. Z zebranych wiadomosci zdaje si¢ wynika¢, ze zona, Ruth Finster, w roku 1997
miala operacje¢ ginekologiczna w szpitalu Die Charite i poznata tam van Kaena. Najwyrazniej
lekarz zostal jej kochankiem.

Nie to jednak jest wazne. Idzie o to, ze ta kobieta, ktora zostata bezptodna wskutek operacii,
zaadoptowata niedawno, we wrzesniu tego roku, matego Wietnamczyka z pewnego sierocinca

w Hanoi, finansowanego w duzej mierze przez van Kaena.

Diana musiata napia¢ wszystkie mig$nie twarzy, zeby nie zacza¢ krzycze¢. Nowe kliknigcie.

Nowa partia tekstu:

Od razu zasiggnalem informacji na temat Filipa Thomasa, inaczej Francois Brunera.
W godzing znalazlem to, czego szukatem: w tymze 1997 roku byly szpieg wzigl pod opieke jedna
ze swych wspotpracowniczek, Martine Vendhoven, trzydziesci pi¢¢ lat, specjalistke od malarstwa
fowistow. Znak szczegodlny: ta m¢zatka cierpi na niewydolnos¢ jajnikow i nie moze miec¢ dzieci.
Pod koniec sierpnia adoptowata matego Kambodzanczyka z osrodka w Siem Reap, w okolicach
$wiatyni Angkor. Adopcja zostala zorganizowana przez pewng fundacj¢ kambodzanska. Filip

Thomas jest jednym z jej glownych darczyncow.

Diana nie spuszczata oczu ztekstu. Kazde stowo zadawato jej gwalt, jakby wbijano

gwozdzie w jej ciato.

Oczywiscie te podobienstwa nie moga by¢ zwyktym zbiegiem okolicznosci. Ci ludzie, byli
komunisci, ktorych laczy przeszio$¢ zwiagzana z Mongolig i1 tokamakiem, urzadzili si¢ tak, zeby
sprowadzi¢ wtym samym czasie kilkoro azjatyckich dzieci. Bez watpienia Straznikow,
pochodzacych z okolic osrodka nuklearnego.

Diano, nie ulega watpliwosci, ze bezwiednie adoptowala pani dziecko potrzebne komus
z Pani bliskich. Chodzi o cztowieka w pewnym wieku, ktéry moze mie¢ za sobg jakas przesztosc
radziecka. Kto to moze by¢? To Pani musi go znalez¢. To Pani musi mi to powiedzie¢.

A zwlaszcza — musi si¢ Pani ze mng skontaktowac¢ mozliwie najszybcie;j.

Kar I Gustav Jung mowil, ze to nie autorzy wybieraja sobie bohateréw, tylko bohaterowie
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wybieraja sobie autorow. Mysle, ze to samo jest z przeznaczeniem. Kiedy zamykam oczy,
probuje sobie Panig wyobrazi¢ jako kobiet¢ zamezna, szczgsliwa, matke kilkorga zwyczajnych
dzieci. Prosze nie mie¢ mi tego za zle, ale to mi si¢ nie udaje. To jest komplement.

Prosz¢ do mnie zadzwonic.

Catuje Pania.

Patryk

Jednym dotknigciem klawisza Diana usungla dokument. Giovanni, ktory trzymal sie
dyskretnie o kilka metréw dalej, podszedt i spytat:

— Dobre wiadomosci?

Diana nie potrafita podnies¢ oczu. Odpowiedziata po prostu:

— Pojdge si¢ potozy¢.
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Wszystko stato si¢ w jego willi w Luberon, o godzinie, kiedy owady nareszcie milkng. Diana
zapamigtata zwlaszcza kolory, ktore w miar¢ jak zapadatl mrok, stawaly si¢ coraz bardziej
soczyste. Ochra kamienioloméw nad wigzami i$wierkami. Jasny fiolet nieba, ktore wraz
z nasuwaniem si¢ zmierzchu z wolna nabierato barw tgczy. 1zbyt ostry, zbyt sztuczny bilgkit
basenu, chlupoczacego kilka metrow od niej.

Megzczyzna mowil z powaga, pociagajac od czasu do czasu cygaro, a ona przygladala sie, jak
woluty dymu ging w cieniach zmierzchu. Myslala o tym, jak sny o potedze, echa wiadzy,
rozptywaja si¢ posrod obojetnej natury.

Tamtego sierpnia 1997 roku doradzit jej, zeby adoptowala dziecko. Diana myslata juz
przedtem o takim rozwigzaniu, ale ten wieczor przypieczgtowat jej decyzje.

Blisko rok pdzniej, w marcu 1998 roku, zaproponowal jej, ze osobiscie postara si¢
przyspieszy¢ formalnosci. Moze zadzwoni¢ do odpowiedniego urzgdu. Moze skontaktowac si¢
z ministrem spraw socjalnych. Moze wszystko. Diana najpierw odmoéwita, ale potem, kiedy
zrozumiala, ze jej kandydaturg zepchnigto na dno szuflady, przyjeta jego pomoc — pod jednym
warunkiem: ze nie wspomni o tym jej matce.

Kilka miesigcy poOzniej otrzymata zgode imogla wystapi¢ o adopcje z zagranicy. Jej
rozméwca skierowat ja wtedy do sierocinca wspieranego przez organizacje, ktorg sam
finansowal, fundacj¢ Boria Mundi.

We wrzesniu Diana poleciata do Ranongu i zabrata stamtad Lucjana. Wrocito do niej jedno
wspomnienie, bardzo wyrazne: w wieczor wypadku, kiedy razem z chlopcem byta u matki, ten
cztowiek wyszedl na podest schodow iprzygladal si¢ dziecku. Wydawal si¢ wstrzasniety,
a potem, chociaz nic tego gestu nie zapowiadalo, pocatowat ja, Diang. W pierwszej chwili nie
mogla zrozumie¢, dlaczego. Nie mogta tego uzna¢ za zwykla zaczepke podrywacza i miata racje.
Pocatunek oznaczal co$ innego — czlowiek skrywajacy w sobie tajemnice wtasnie otrzymat
swego Straznika. Czlowiek o przerazajacej przesztosci, okopany za swym nieodgadnionym
usmiechem, czekal na konkretng date, by powr6ci¢ na oslonigte ciemnoscig tereny swojej
mtodosci.

Charles Helikian, lat pig¢dziesigt osiem. Wtasciciel kilku gabinetéw doradztwa w dziedzinie
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psychologii pracy. Osobisty doradca wielkich francuskich przedsigbiorcow, konsultant
strategiczny kilku ministrow i osobistosci politycznych. Cztowiek image’u i wptywu, obracajacy
si¢ w najwyzszych sferach wiladzy, ktéry jednak nigdy nie zatracit swego altruizmu, swych
ludzkich uczué.

Diana nie wiedziata nic o jego przesziosci. Z jednym wyjatkiem, ktéry mogl mie¢ jakis
zwigzek ze sprawg: Charles byt niegdys$ goszysta, zwigzanym z trockistami. Tak przynajmniej
moéwil, wspominajgc z btyskiem w oku swoja burzliwg mtodos¢. Ale moze byt raczej komunista,
bezkompromisowym itwardym, czlonkiem partii na tyle fanatycznym, by wroku 1969
przekroczy¢ zelazng kurtyne, jak Filip Thomas? Helikian byl do$¢ inteligentny, by przyznawaé
si¢ dzi$ do polprawdy i ucina¢ w ten sposob wszelkie pytania o jego przesziosc.

Wyobrazala go sobie do$¢ dobrze: mlodego, szczuptego, wykrzykujacego swoj gniew na
barykadach 1968 roku. Wyobrazata sobie tez, jak spotyka Filipa Thomasa na tawach wydziatu
psychologii w Nanterre. Po niepowodzeniu powstania paryskiego rewolucyjne zapaly obu
mezczyzn zlozyly si¢ zapewne w jeden szalony projekt: 0sigé¢ w sercu czerwonego kontynentu.
Z pewnoscig laczylto ich rowniez zainteresowanie zjawiskami paranormalnymi i mieli nadzieje,
ze poglebia te studia w ZSRR.

Obraz zaczynal si¢ zarysowywac. Dotarlszy do zwiazku Radzieckiego, zbiegowie podjeli
prace w pracowni parapsychologii tokamaku. Uczestniczyli w doswiadczeniach w TK 17.
Nalezeli do tego samego kregu ludzi, poszukujacych niemozliwego.

Diana nie zapalita w swym pokoiku nocnej lampki. Wsuneta si¢ w ubraniu w glab $piwora
i zwingta w kiebek, podciagajac kolana do piersi. Od przeszto trzech godzin rozmyslata. 1 byta
coraz pewniejsza jednego: ojczym oszukiwal ja, manipulowal nig, wykorzystywat w swoich
celach, bo znalazt w niej idealng ofiare. Doskonalg matke dla swego Straznika.

Probowata teraz potaczy¢ ze soba inne fakty, ktore zdarzyty si¢ po przybyciu Lucjana do
Paryza. Z niewiadomego jej powodu Filip Thomas i Charles Helikian byli teraz wrogami
i Thomas probowal usungé¢ straznika Helikiana: chcial wten sposdb nie dopusci¢, by ten
dowiedzial si¢ o dniu spotkania iudal si¢ do tokamaku. Dlaczego? Czy Charles byl dla tego
drugiego niebezpieczny? Jesli on tez posiadat jakies paranormalne zdolnosci, to jakie? Diana
przypuszczala, ze to ojczym skontaktowal si¢ zvan Kaenem, innym towarzyszem z tamtego
kregu, aby sprobowal mu pomoc akupunkturg. Widziata, ze wsrod dawnych czlonkow ekipy

pracowni parapsychologicznej nawigzuja si¢ sojusze i rywalizacje. Ale w imi¢ czego?
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Czy Charles Helikian jeszcze zyje?

Jesli tak, to czy takze zmierza w kierunku kamiennego kregu?

Ta rzecz byla najtatwiejsza do sprawdzenia. Diana usiadla na 16zku i spojrzata na zegarek.
W ciemnosciach $wiecace wskazowki pokazywaly trzecig nad ranem. W Paryzu byta zatem
dwudziesta.

Wstata i po omacku podeszia do Sciany. Wzigla do rgki swoj telefon satelitarny. Wceiaz po
ciemku skierowata antenke aparatu na maty, granatowy kwadrat okna. Na kwarcowym ekranie
stwierdzita, Ze nie ma tgcznosci.

Nie zaktadajac butow, wyszta na korytarz.

Byt pusty. Czuta chwiejace si¢ pod stopami zle dopasowane deski. Stopniowo jej oczy
nawykly do potmroku. Dostrzegla na koncu korytarza ksiezycowy blask szyby: tego wlasnie jej
byto trzeba.

Podeszta do okna, chwycita za klamke i pociagnela. Lodowaty wiatr uderzyl w nia
gwaltownie, ale przez to poczuta, ze nawigzuje kontakt z odlegltym §wiatem satelitow. Wysungta
telefon na zewnatrz ispojrzata na ekran: sygnal dochodzil. Btyskawicznie wybrala numer
mieszkania przy bulwarze Sucheta. Zadnej odpowiedzi. Wystukata numer telefonu komérkowego
matki. Kilka elektronicznych piskow, trzy dalekie sygnaty, wreszcie znajome ,,Halo?”.

Nie odezwata si¢. Sybilla zapytata od razu:

— Diana, to ty?

— Tak, to ja.

Matka wystartowata od razu na najwyzszych obrotach:

— Do diabta, co si¢ dzieje? Gdzie jestes?

— Nie mogg ci powiedzie¢. Jak si¢ czuje Lucjan?

— Znikasz, policja ci¢ szuka, a ty dzwonisz ot tak sobie, bez stowa wyjasnienia?

— Jak si¢ czuje Lucjan?

— Powiedz mi najpierw, gdzie jestes?

Cud technologii dziatal bez zarzutu. Z odlegtosci dziesieciu tysigcy kilometrow dwie kobiety
wymyslaty sobie w najlepsze. Diana powiedziata bardzo glosno, wychylajac sie przez okno:

— Witen sposob nigdy nie skonczymy. Powtarzam ci, ze nie moge¢ ci nic powiedzieC.
Uprzedzatam cig, co bedzie.

Sybilla sprawiata wrazenie zadyszanej. Mowita dale;j:
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— Policjant, ktory zajmowat si¢ sprawa, nie...

— Wiem.

— Mowig, ze jeste$s w to wmieszana, tak samo jak w $§mier¢ jakiej$ kobiety, ja...

— Powiedziatam ci, zeby$ mi ufala.

Matka spytata tamigcym si¢ glosem:

— W koncu zdajesz sobie sprawg, co si¢ dzieje?

Sybilla zaczynala przegrywac starcie. Diana powtorzyta:

— Jak si¢ czuje Lucjan?

Gtos Sybilli ostabt jeszcze bardziej, jej cigzki oddech rozlegat si¢ po kazdym stowie:

— Bardzo dobrze. Coraz lepiej. Czasem si¢ usmiecha. Zdaniem Daguerre’a, ocknie si¢ lada
dzien.

Po zytach Diany rozlata si¢ fala ciepta. Znow zobaczyla kaciki malenkich ust, unoszace si¢
w radosny tuk. Moze kiedys$ znow beda razem, w spokoju i szczg$ciu. Zapytata:

— A goraczka?

— Spadta. Temperatura jest stabilna.

— A... w szpitalu? Nie stalo si¢ nic dziwnego?

— Co si¢ miato sta¢? Jeszcze ci malo?

Diana widziata, ze potwierdzaja si¢ wszystkie jej przypuszczenia. Juz nie bylo mowy
o transach ani o atakach. Luu-Si-Anowie byli teraz poza gra, poza niebezpieczenstwem. Pole
walki przenosilo si¢ teraz do tokamaku. Matka krzykneta znowu:

— Jak mogta$ mi co$ takiego zrobi¢? Szalej¢ z niepokoju.

Diana skierowata wzrok w ciemno$¢ beztadnego miasta.

Widziata wielka aleje, ciagnaca si¢ wzdhuz klasztoru, $wiatlta nielicznych japonskich
samochoddéw, biatych od pytu, przemierzajacych lodowata noc. Na drugim koncu linii ustyszata
w tle szum ruchu ulicznego. Wyobrazila sobie btyszczace karoserie, nowoczesne latarnie ulic
paryskich. A teraz — najwazniejsze pytanie:

— Charles jest z tobg?

— Wilasnie id¢ si¢ z nim spotkac.

Dwudziesta. Godzina przyj¢c. Diana zrozumiala, dlaczego jej matka jest zadyszana: pewnie
szta wlasnie wielkimi krokami na miejsce spotkania, na kolacj¢ lub jakis$ spektakl. Spytata:

— A jak si¢ czuje?
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— Niepokoi sig, tak jak ja.

— Nic szczegdlnego u niego?

— Co masz na mysli?

— Nie wiem: nie wybiera si¢ w podroz?

— Ale... wcale nie. Co ty znowu wygadujesz?

Znow rozsypywata si¢ kolejna jej hipoteza. Wszystkie przypuszczenia konczyly sie
impasem. Diana zdata sobie nagle sprawe z bezpodstawnosci swych podejrzen. Jak mogta taczyc
ojczyma z chaosem, ktory ja ogarnal? Wiaczy¢ to paryskie zycie, spokojne i beztroskie, w tryby
wlasnego koszmaru?

Z tyhu za nig rozlegt si¢ jaki§ dzwigk. Rzucita okiem w kierunku korytarza, ktory zaczynat si¢
po jej lewej rece. Nikogo. Ale ten sam dzwick rozlegt si¢ jeszcze raz, wyrazniej. Wymamrotala,
nim si¢ rozlaczyta:

— Zadzwonig.

W tej samej chwili okolo dwudziestu metrow od niej pojawit si¢ jaki§ cien. Niewysoki
mezczyzna, odwrocony do niej plecami, w dtugim ptaszczu i przekrzywionej futrzanej czapce.
Diana w mgnieniu oka zobaczyla w mysli fotografie cewenskego fizyka w takim samym
nakryciu gtowy. ,, Talich...” — wymamrotata.

Poszta za nim. Posta¢ lekko si¢ zataczata, co pewien czas opierata o $ciang. Jedna rzecz
zaintrygowata Diang¢: prawy r¢kaw byl podwiniety do lokcia. Mezczyzna dotart do konca
korytarza. Pochylit si¢ nad zlewem, w ktdry wyposazone bylo kazde pigtro i ktory petnit funkcje
czego$ w rodzaju wspdlnej lazienki. Diana podeszla blizej. Cien uruchomil mechanizm lewa
reka, podstawiajac jednoczesnie prawe rami¢ pod blaszany kran. Woda poptyneta nie od razu.

Diana zamarla. Instynktownie zwrécita glowe ku prawej Scianie i zobaczyta na niej odcisk
drobnej dloni: krwawy $lad. W tej samej chwili znéw zobaczyla przygarbiong sylwetke
i dostrzegla czarny cien wsunigtego pod kran ramienia. Diana, oshlupiata, zrozumiata sytuacje:
o kilka metrow przed sobg miata zabojce. Zabit przed chwila, tu, w klasztorze.

Czlowiek w uszance odwroécil si¢ do niej. Twarz zastaniat mu czarny, wetniany kaptur. Przez
otworki w nim Diana zobaczyla jego oczy, a wlasciwie ich blask: btyszczaty wsréd nocy jak
dwie szkliste krople. Miata wrazenie, ze zabdjca czyta wjej myslach, ze wjej spojrzeniu
zobaczyl jak w lustrze swoja tozsamo$¢ mordercy. W sekund¢ potem juz go nie bylo. Sama nie

wiedzac, co robi, Diana ruszyta sprintem. Skrecita w pierwszy zalom korytarza i zobaczyta tylko
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pustke. Korytarz miat przeszto pieédziesigt metrow dlugosci. Zabdjca nie mogt pokonac tej
odlegtosci w kilka sekund. Pokoje. Schowat si¢ w jednej z cel tego pigtra...

Zwolnita kroku, przygladata si¢ drzwiom po prawej i po lewej. Nagle poczuta chlodniejszy
powiew i podniosta wzrok. Uchylony lufcik. Lewa $ciana, wytozona nierownymi deskami, mogla
doskonale poshizy¢ za drabing. Diana jednym skokiem przechylila si¢ przez framuge ioparta
obiema rekami na drewnianym gzymsie.

Zachwycit ja przepych nocy. Usiane gwiazdami niebo barwy indyga. Dachéwki dachu
opadajace tagodna pochytoscia. Jego zadarty skraj, wyginajacy si¢ w luk nad pustka niczym
dzidb starozytnego okretu. Czuta sig, jakby przedarla si¢ przez Scianke z ryzowego papieru, jakby
przeszla na drugg strong azjatyckiego obrazka. Poruszata si¢ teraz niczym pedzelek do tuszu po
szkicu — w samej esencji wdzigku.

Nie byto nikogo. Mogt sie schowac tylko za kominem. Diana ruszyta w gore, ku szczytowi
dachu. Mimo strachu, mimo zimna, oczarowanie nie ustepowato. Miala poczucie, ze chodzi po
drobnych, czerwonych falach morza z palonej gliny. Dotarta do zebra dachu i podsuneta si¢ do
komina. Okrazyla go powoli. Nikogo. Zadnego szmeru, Zadnego drzenia.

W tej chwili dostrzegta prosto przed soba, na szczycie komina, cien skulonego cztowieka.
Znoéw odniosta wrazenie, ze zabdjca czyta w jej myslach, a ona z kolei widzi jego zdecydowanie:
musi jg zabi¢, zeby nie mogla mowié. Przez czas, jakiego potrzebowala, zeby to zrozumie¢,
ciemny ksztatt powigkszyl si¢, wyciggnat w czarng krecheg. A potem przygniott ja straszliwy
cigzar. Diana upadla, ale jakas rgka od razu ja pochwycita. Spojrzata w gore: to on trzymat ja za
sweter, przykucniety na dachu jak zwierze. Jego opadajace nauszniki odcinaty si¢ na ciemnym
biekicie nocy.

Diana nie miata sily walczy¢. Bardziej niz strach dobijaly ja zme¢czenie i rozpacz. 1jeszcze
co$ bardziej utajonego, niejasnego: nasilajace si¢ wrazenie, ze juz kiedy$ przezyta t¢ sceng.
Rozchylita wargi, moze chciata jeknaé, moze btagaé, ale napastnik chwycit ja i wciggnat az na
szczyt dachu. Lezata na plecach.

Potwor pochylit si¢ nad nig irozdziawil bardzo szeroko usta. Powoli, jak w jakim$
liturgicznym gescie, zblizyl zakrwawione palce do warg. Diana zobaczyta nagle, czego szuka
jego reka: pod jezykiem 1$nito mu ostrze nozyka do kartonu. Wyprostowata si¢ gwaltownie. Nie
mogla umrze¢ w ten sposdb. Dachowki pod jej stopami zaczgly si¢ osypywac. Wstapita w nig

szalona nadzieja: zsuna¢ si¢ po dachu, rzuci¢ si¢ w dot. Zlaczyta nogi i kopneta zabodjce w piers.
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Przeturlata si¢ w prawo, zsuwata po glinianych dachowkach. Co sekunda — wstrzas. Zjezdzala
coraz szybciej. Nie czuta nic, tylko krawedzie dachowek inocny chiéd, wciagata ja glebia
czekajacej na nig przepasci. Smier¢. Spokéj. Ciemnos¢.

Przekoziotkowata przez krawedz dachu i poczuta, jak jej ciato leci w dot.

Nie spadta jednak. Odruchowo chwycita z calej sity za krawedz dachu. Kanty dachowek pod
palcami, lodowaty wiatr, kotyszacy ja z prawa na lewo — ijej rece, kurczowo czepiajace si¢
zycia... Swiadomos$¢ Diany nie brata juz w tym wszystkim udziatu: ciato zadecydowato za nia.
Byta to koalicja mig$ni i nerwdw, zawigzana, zeby przezy¢.

Nagle dwie rece chwycity ja za nadgarstki. Zatkalo ja, gdy podniosta oczy. Nad nia, na tle
nieba, odcinata si¢ twarz Giovanniego iten tak dla niego charakterystyczny wyraz ostupienia.
Zniknal nagle. Styszata, jak charczy z wysitku, potem poczuta, jak jednym szarpnigciem wcigga
ja do gory. Padta na dach jak worek, ztamana, potzywa.

— Jak tam? — spytat Giovanni.

Diana ledwie zdotala wymamrotaé:

— Zimno.

Wioch zdjat sweter i okryl jej ramiona. Zapytat:

— Co sie stato?

Diana, nie odpowiadajac, zwinela si¢ w kiebek. Giovanni przykleknatl. Jego gltos wibrowat
w$rod nocy:

— Mnisi... Odkryli... trupa w jednym z pokoi...

Sciskajac kolana ramionami, Diana powoli kotysata si¢ w przod i w tyt.

— Zimno mi.

Wioch zawahat si¢, potem szepnat:

— Trzeba zejsé. Przyjedzie policja.

Spojrzata na niego, niemal dziwigc si¢ jego obecnosci. Patrzyla na jego delikatne rysy
rozpieszczonego dziecka, na to zdumienie normalnego cztowieka, zyjacego w normalnym
swiecie. Wyszeptata wreszcie:

— Giovanni... trzeba bedzie nauczy¢ sig...

— Nauczy¢ sig?

Czula, ze tzy sptywaja jej po twarzy.

— Nauczy¢ si¢ mnie znac.
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Zaspani mnisi siedzieli lokie¢ w tokie¢ wzdluz nedznie oswietlonego korytarza. Policjanci —
moze wojskowi, Diana nie wiedziala — zdecydowali si¢ na masowa tapanke: oproznili klasztor
z mieszkancow i przewiezli wszystkich do jakiego$ budynku administracyjnego, gdzies w Utan
Bator. Byt to gigantyczny betonowy szescian, poprzecinany dlugimi korytarzami i podzielony na
male pokoiki o nagich $cianach ipopekanych oknach tatanych tekturg. Szpary w podtogach
przypominaly rynsztoki, a §ciany byly tak popekane, ze rysy wygladaty w mroku na kontury
jakich$ skamieniatych drzew.

Dian¢ i Giovanniego potraktowano ze szczegélnymi wzgledami. Czekali w gabinecie
jakiego$ oficera przy beznadziejnie wygaszonym poczernialym piecyku. Naciagneli na glowy
kaptury i szczekali zgbami, nie mogac si¢ rozgrzaé. Z jakiego$ tajemniczego powodu — a moze
przez pomytke — byli w tym pomieszczeniu sami, majac za jedyne towarzystwo walizke i ubrania
zabrane z pokoju ofiary. Diana wyjrzata przez uchylone drzwi i podeszta do tych rzeczy:

— Co pani robi?

W lodowatej ciemnosci glos Giovanniego miatl w sobie co$ nierzeczywistego, magicznego
niemal. Odpowiedziala, nie patrzac na niego:

— Widzi pan przeciez, przeszukujg.

Wsunegta reke w kieszen czarnego, wehlianego ptaszcza. Wyciagneta stamtad paszport
oliwkowego koloru. Rozpoznata ztocone godlo ilitery wycisnicte na oktadce: ,,Republika
Czeska”. Otworzyta dokument i odczytala nazwisko: JOCHUM HUGO. Zdjecie rozpoznala bez
trudu: starzec w ciemnych okularach, ktory kilka godzin temu siedziat przy stoliku w klasztorne;j
jadalni. Twarz pomarszczona, miedzianej barwy, z czotem naznaczonym bragzowymi plamkami.

Bez zadnej watpliwosci kolejny czlonek ekipy tokamaku w drodze do kamiennego kregu.

Pomyszkowata w innych kieszeniach, ale nie znalazta nic. Podszedt Giovanni:

— Oszalata pani, czy jak?

Diana grzebata teraz w walizce. Zameczki nie byly zamknigte na kluczyk. Kilkoma szybkimi
ruchami zbadata zawarto$¢. Droga bielizna, kaszmirowe swetry, markowe koszule. Wtasciciel
dysponowat zdaje si¢ o wiele wigkszymi $rodkami niz przecietny Czech. Szukata dalej. Dwa

kartony papierosow. Koperta z dwoma tysigcami dolaréw. [ wsrod ciuchow — napisana po
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niemiecku ksigzka Hugo Jochuma, opublikowana przez jakies wydawnictwo uniwersyteckie.
Giovanni wybetkotat:

— Pani jest nienormalna, oni...

— Zna pan niemiecki?

— Co? Ale... tak, ja...

Rzucita mu ksigzke.

— Niech mi pan to przettumaczy. Czwartg stron¢ oktadki. Informacje o autorze.

Witoch zerknal na drzwi. Za progiem panowata zupeta cisza: nikt by nie zgadnal, ze siedzi
tam ze trzydziesci osob, czekajac na przestuchanie. Giovanni, drzac, skupit si¢ na lekturze.

Diana szukala dalej. Zadnej broni, nawet noza, nic. Goéé niczego si¢ nie spodziewal.
A przeciez znat kraj: w walizce nie bylo przewodnika czy chocby mapy. Giovanni odezwat si¢
nagle:

— Niesamowite.

Diana odwrocita si¢ do niego. Zdziwitoby ja raczej, gdyby nic niesamowitego nie znalazt.
Gestem data mu znak, zeby powiedziat, o co chodzi.

— Byt profesorem geologii w Instytucie Politechnicznym imienia Karola w Pradze.

— Co jest niesamowite?

— Byl tez r6zdzkarzem. Wedle tej notatki umial wykrywaé zrodta ukryte gleboko pod ziemia.
Pisza, ze mial prawdziwie nadnaturalny dar. Jako uczony, badal te zjawiska na wilasnym
przyktadzie.

Diana w mysli uzupehita liste parapsychologéw z TK 17: Jewgen Talich i bioastronomia,
Rolf van Kaen i akupunktura, Filip Thomas i psychokineza. A teraz Hugo Jochum i magnetyzm
ludzki.

Jakas sylwetka pojawita si¢ w drzwiach pokoju.

Diana ledwie zdazyla zamkna¢ walize, a przedtem Giovanni — wsuna¢ w nig ksigzke. Oboje
odwrdcili si¢, zaktadajac rece za plecy.

Przybyszem byt czlowiek, ktory nadzorowat tapanke: olbrzym w czarnej czapce i skorzanym
ptaszczu. Dowddca policji Iub co§ wtym rodzaju. W rgku trzymal paszporty obojga
Europejczykow, jakby chcial zaznaczyé, kto tu jest kotem, a kto myszami.

Zwrocit sie wprost do Giovanniego, po mongolsku. Méowit gardtowo, wymawiajac wyraznie

kazda sylabe. Attache ambasady przytaknat skwapliwie. Potem, manipulujac na nosie okularami,
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jakby to byly narzedzia chirurgii precyzyjnej, szepnat Dianie:

— Chce, zeby$my poszli razem z nim obejrze¢ cialo.
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Nie byla to kostnica ani nawet szpital.

Diana przypuszczala, ze to raczej wydzial medycyny albo oddziat Akademii Nauk w Utan
Bator. Weszli do jaskrawo oswietlonego amfiteatru. Podloga byla z ubitej gliny. Szeregi law
z pulpitami wznosity si¢ tukiem az po sufit. Po lewej, nad czarng tablica, wielkie malowidla
ukazywaly jeszcze profile Karola Marksa, Fryderyka Engelsa i Wlodzimierza Iljicza Lenina.

Na srodku parteru stat przymocowany do gruntu metalowy stot.

Na stole spoczywalo ciato.

Po obu jego stronach stali nieruchomo pielegniarze. Mieli na sobie dlugie plastikowe
fartuchy, okrywajace tradycyjne stroje. Przy nich policjanci w pikowanych ptaszczach,
w chinskim stylu, w czapkach haftowanych ztotem i czerwienia, dreptali po zamarznigtej ziemi,
chuchajac dla rozgrzewki w dtonie.

Dowddca policji podszedt do stolu. Diana 1 Giovanni za nim. Diana nie rozumiala, po co
Mongot ich tu przyprowadzil. Nie mozna byto ich uwaza¢ ani za podejrzanych w tej sprawie, ani
nawet za $wiadkow — nie powiedziala nic o swoim starciu z morderca. Przypuszczala, ze glina
w skorze kojarzy ich sobie zofiarg ztego prostego powodu, ze poza zamordowanym byli
w klasztorze jedynymi lokatorami europejskiego pochodzenia.

Policjant raptownym ruchem odstonil twarz i tors Hugona Jochuma.

Diana zobaczyta chuda twarz o ostrych rysach, w aureoli zottawych wlosow. Ciato, napiete
na ko$ciach, miato z6tta barwe skamienialego bursztynu. Ale cala jej uwage przykut jeden
szczegol: skora zmartego byla usiana brunatnymi plamami. Szczegélnie duzo tych objawow
starosci zebrato si¢ na piersi. Ciemne, ziamiste, zarysowywaly na skorze jaka$ tajemnicza mapg.
Pomyslata o futrze lamparta.

Potem zauwazyta niewielkie nacigcie tuz pod mostkiem — podpis zabojcy. Zaciskajac pigsci
w kieszeniach, pochylita si¢ iprzyjrzala ranie. Pier§ Jochuma byla lekko wypieta, jakby
uniesiona od wewnatrz. Ten tors nosil jeszcze na sobie $lad ramienia, ktore ujeto go pod Zebra,
by poprzez ciepto trzewi siggnac serca.

Podniosta wzrok: wszyscy mezczyzni przygladali si¢ jej. Zich zdumionych twarzy

wyczytata co$, o czym zrazu nie pomyslata. W Paryzu technika, ktérg dokonano zabdjstw, nie
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znaczyla nic, wskazywata najwyzej na szalencza patologi¢ mordercy. W Utan Bator bylo inacze;.
Tu kazdy znat t¢ blizne. Kazdy znal t¢ metode. Zabodjca z rozmystem zabijal swe ofiary jak
bydlo. Taka rang sprowadzal je do rangi zwierzat. Pomyslata o Jewgenie Talichu i o przekonaniu,
ktore ja ogarnelo w korytarzu klasztoru. Jesli on byl winny, to jak objasni¢, ze tagodny fizyk
przeobrazit si¢ w dzikiego morderce? Czy si¢ mscit? Co mogli zawini¢ ci ludzie, ze zabijano ich
jak zwierzeta?

Policjant zrobit krok naprzdd i stanagt naprzeciw Diany. Wciaz trzymatl w rgku oba paszporty.
Nie spuszczajac jej z oka, zwrocit si¢ do Giovanniego. Z kolei Wloch podszedt do niej blizej
1 powiedzial po cichu:

— Chce wiedzieé, czy pani zna tego cztowieka?

Diana zaprzeczyla ruchem gltowy. Obawiala si¢ teraz, by policjant ich nie zatrzymal dla
potrzeb Sledztwa lub jakiej$ innej procedury. A przeciez miala tylko trzy dni, by dotrze¢ do
tokamaku. Po cichu zwierzyla si¢ ze swych obaw Giovanniemu. Dyplomata rozmawiat przez
chwilg z policjantem.

Kolos niespodziewanie wybuchnat §miechem i odpowiedziat paru stowami.

— Co méwi? — spytata.

— Mamy oficjalne zezwolenia. Nie maja zadnego powodu, by nas zatrzymywac.

— Co go roz$mieszyto?

— Uwaza, ze tak czy inaczej nie mamy zadnych szans, by mu si¢ wymkna¢.

— Dlaczego?

Witoch usmiechnat si¢ uprzejmie do policjanta, potem spojrzat katem oka na Diang.

— Powiedziat dostownie: ,,Zawsze mozna uciec z wigzienia. Ale z wolnosci?”.
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Tupolew nie mial ani siedzen, ani kabiny pasazerskiej. Byl to samolot transportowy,
o wnetrzu pomalowanym na szaro, dlugi na sto metrow, zaopatrzony w siatki, ktorych mozna
byto si¢ chwyci¢ lub przymocowaé do nich pakunki. Kilkuset Mongolow siedzialo tu ciasno
jeden przy drugim na podtodze: skurczeni na workach, pudlach, tobotkach, probowali zapanowac
nad dzie¢mi i1 baranami.

Diana przykucneta w thumie. Byta rozgoraczkowana, na granicy histerii. Nie spata w nocy,
ale nie czula zadnego zme¢czenia. Ani nawet bolu po walce na dachu. Nocna przemoc jakby
przeszta przez niag na wskro$§, nie pozostawiajac wyraznych $ladow poza ogromnym
podenerwowaniem, wewngtrznym rozdygotaniem catego ciata.

Mimo zabojstwa, mimo tajemniczych wydarzen w klasztorze, mimo ze Diana najwyrazniej
wyjawila mu nieco mniej niz dziesie¢ procent prawdy, Giovanni nie uchylit si¢ od udzialu
w wyprawie — chciat razem z Diang dotrze¢ do granicy Syberii. Spakowali torby, wypili parzaca
herbatg i wyruszyli na lotnisko, by ztapaé cotygodniowy samolot do Moronu, miesciny lezacej
o pig¢set kilometrow na pdinoc od stolicy.

Samolot lecial juz przeszto godzing. Od ryku silnikéw odrzutowych bolaty bebenki,
dretwialy wszystkie cztonki. Nawet barany juz si¢ nie ruszaty, zastygly jak posazki. Tylko Diana
wiercita si¢, wstawata, znéw ukladata si¢ miedzy torbami i pasazerami. Starala si¢ odzyskac
spokdj, przygladajac si¢ mezczyznom i kobietom, ktorzy ja otaczali.

Byly to inne twarze niz w Ulan Bator. Me¢zczyzni mieli $niada, pomarszczong skore, kobiety
za$ idzieci cer¢ przezroczysta, nieskazitelng. Diana przygladata si¢ tez jaskrawym barwom
deelow. Odcieniom bfekitu, zieleni, zodfci, bltyskom bieli, czerwieni, delikatnym smugom
pomaranczy, rézu, fioletu...

Diana pokazata malego chlopca, ktory siedzial kolo niej na przygniecionym pudle
kartonowym, i spytata Giovanniego:

— Jak on si¢ nazywa?

Giovanni zapytal matki, wystuchat odpowiedzi i przettumaczyt:

— Choserdene: Podwdjny Klejnot. W Mongolii kazde imi¢ ma jakie$ znaczenie.

— A ten? — spytata.
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Przygladala si¢ teraz miodszemu chlopcu, tulgcemu si¢ w ramionach kobiety w turbanie
barwy indygo.

— Marcowe Stonce — przetozyt attache.

— A ten?

— Zelazna Zbroja.

Diana przestala pyta¢. Przygladata si¢ teraz chustkom, ktore kobiety wigzaly na swych
czarnych wlosach. Wsrod drukowanych motywow rozpoznawata zwierzgta. Renifery
o krolewskich porozach, orly ze zlotymi obwodkami wzdhuz skrzydel, niedzwiedzie o tapach
rozgalteziajacych si¢ w brunatne freski. Przygladajac im si¢ uwazniej, zauwazyla jeszcze cos.
Kiedy jedwab mienil si¢, poroza, skrzydta, tapy zamienialy si¢ w ludzkie ramiona, sylwetki,
twarze... Po prawdzie — motywy na kazdej z chust dawaty si¢ odczyta¢ na dwa rézne sposoby.
Byl to rodzaj podwdjnej tajemnicy, do ktdrej klucz miato $wiatlo. Diana czula, ze ten efekt
optyczny zastosowaly §wiadomie i ze miat on jakie§ znaczenie.

— W tajdze — wyjasnil jej Giovanni — czlowiek i zwierze stapiajg sic w jedno. Zeby przetrwaé
w puszczy, mysliwy zawsze bierze przyktad z fauny. Zapozycza od niej sposoby przystosowania
sie. Zwierzg jest jednoczesnie zdobycza i wzorem. Wrogiem i wspolnikiem.

Witoch méwit bardzo glosno, zeby przekrzyczeé ryk silnikow:

— Jeszcze bardziej dotyczy to szamanow. Wedle pradawnych wierzen, maja oni moc
przeksztalcania sie w zwierzeta. Zeby porozumieé sie z duchami, udaja si¢ do puszczy, porzucaja
ludzkie nawyki — na przyktad przestaja jes¢ gotowane lub pieczone migso — po czym dokonujg
ostatecznego przeistoczenia, by przenies¢ si¢ do swiata duchow.

Attache milczat przez kilka chwil, zeby ztapa¢ oddech, potem przysunat si¢ do Diany, jakby
chciat jej powierzy¢ jaka$ tajemnice. Szkla jego okularow, w ktorych odbijaty si¢ szare $ciany
kadhuba, wygladaty teraz jak dwie bragzowe czarki.

— Istnieje pewna powszechnie znana cewenska tradycja: szamani réznych klandéw, kiedy
jeszcze istnieli, musieli co pewien czas udawac si¢ w jakies tajemne miejsce i toczy¢ tam ze sobg
walki, kazdy pod postacig zwierzecia, ktore bylo jego fetyszem. Te walki przerazaty Cewenow,
bo toczyty sie o stawke niezmiernej dla nich wagi.

— To znaczy?

— Zwycigski szaman przejmowat zdolnosci zwycigezonego i przenosit je do swego klanu.

Diana zamkngta oczy. Od przeszlo dziesieciu lat studiowata zycie dzikich zwierzat,
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analizowata ich zachowania, $ledzita reakcje. W tle tych badan kryt si¢ jeden tylko cel:
zrozumie¢ ich brutalnos¢ i moze — wykry¢ jej ukryte podstawy.

Te szamanistyczne tradycje nie byly bardzo odlegle od zainteresowan Diany. A mysl
o bezlitosnym pojedynku, prowadzonym przez ludzi-zwierzeta, pociggata ja. Ona sama ostonita
si¢ psychika drapieznika, by przetrwa¢ moralnie po wypadku, jakiego padta ofiarg w mtodosci.

Otworzyla oczy iprzez zapylone Swiatlo samolotu przyjrzata si¢ pasazerom w pstrokatych
deelach i mienigcym si¢ tkaninom kobiet. Ogarng¢to ja dziwne uczucie, ze tam, w glebi tajgi, ja
tez czeka jakie$ spotkanie.

Spotkanie ze soba.
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Pod koniec popotudnia, lecieli juz nastgpnym samolotem — malenkim dwuptatowcem,
kolyszacym si¢ wsrod wiatrow i chmur. Step pod nimi pokrywaly ogromne puszcze. Wzgorza
wznosity si¢ czerwonoztotymi zboczami, polany przybieraly ciemniejsze odcienie, ziemia
zaczeta btyskac setkami rzek. Dolatywali do granicy kraju. Do bram Syberii.

Zamiast dozna¢ przyplywu energii w obliczu takiego pickna, Diana czuta, jak rozlewa si¢ po
niej zmeczenie. Giovanni przeciwnie — zachwycal si¢ tym krajobrazem. ,Kraina jezior!
Mongolska Szwajcaria!” — ryczatl, przysuwajac twarz do okienka. Wyciagnat mape, usadowit si¢
w glebi kadtuba i komentowal na glos, wciaz starajac si¢ przekrzycze¢ hatas §migiet: ,,To bedzie
niewiarygodna podrdz. Diano, jeste§my pionierami!”.

Osiemnasta. Ladowanie na roéwninie. Cagaan Nur sktadalo si¢ raptem z trzydziestki barakow,
chat pomalowanych w pastelowe kolory. O ile pasazerowie towarowca do Morénu nie okazywali
najmniejszego zainteresowania europejskimi podréznikami, o tyle tutaj ciekawos$¢ autochtonow
gwaltownie si¢ przebudzita, zwlaszcza wobec Diany i jej blond kosmykow wymykajacych sig
spod futrzanej czapki.

Podczas gdy Giovanni rozmawial ze starym hodowca renéw, Diana podeszta do zagrody, za
ktérg przebywaly zwierzegta. Drobne, obsypane czarnymi lub biatymi plamkami, przypominaty
pomniejszone modele, cos miedzy pluszowymi zwierzatkami a granitowymi figurkami. Tylko
poroza nadawaty im jakas$ szlachetnos¢. Kazde zwierze nosito na gtowie topaty poros$nigte czyms
w rodzaju szarego aksamitu, ktory w tej porze roku wtasnie z nich opadat.

Etnolog wrbcil, by przedstawi¢ Dianie sytuacje. Hodowca mogt im ,,wynaja¢” sze$¢ lub
siedem wierzchowcow, ale pod jednym warunkiem: chciatl najpierw sprawdzié, czy potrafiag na
nich jezdzi¢. Giovanni, ktorego ambicja zostata mocno zadrasnigta, postanowit od razu dosigsc
rena. Po trzecim upadku wygladato na to, ze ma do$¢ $miechu Mongotow, ktorych spora
gromadka zebrata si¢, by obejrze¢ spektakl. Po pigtym sprawdzit swoje oporzadzenie: dlaczego
siodlo nie bylo umocowane? Po siédmym zastanawial si¢ na glos nad mozliwoscig pieszej
wyprawy. Wreszcie wlasciciel raczyt udzieli¢ pewnych wyjasnien. Futro renow byto tak $liskie,
ze nie chwytal si¢ go zaden material, nie sposéb wiec bylo zaciggna¢ na nim popregu. Trzeba

byto swobodnie utozy¢ uprzaz na zwierzeciu 1 dostosowywac sie do jego kroku, kolyszac si¢ na
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grzbiecie, kierowa¢ samym dosiadem. Laczac czyn ze stowem, hodowca wsiadl na rena
i objechat zagrod¢ wokoto.

Diana i Giovanni wzi¢li si¢ do nauki. Nastgpity nowe upadki, nowe $miechy. Przemoczeni,
ubloceni, podréznicy poddali si¢ jowialnej atmosferze wioski. Diana, kiedy nie wkladata stop
w strzemiona, byla tak wysoka, ze mogla, siedzac na swoim wierzchowcu, postawi¢ nogi na
ziemi. Tak nadzwyczajny wzrost budzil wesotos¢ widzow. Wsrdd tych wybuchow radosci
podroznicy poczuli wreszcie, ze nadaja na jednej fali.

Zwlaszcza ze po kazdym upadku, po kazdej salwie $miechu, ogarniata ich skrywana
melancholia. Podnosili oczy 1 wsrod krystalicznej ciszy odkrywali zamykajace horyzont wysokie
mury tancucha Chordil Sar’dag. Ztoty wiatr zmierzchu przypominat o sobie i zaczynat smagac
ich rozpalone twarze. Spojrzenie Diany krzyzowato si¢ wtedy ze wzrokiem Giovanniego i kiedy
trawa ktadta si¢ omdlewajacymi, dtugimi falami, pojmowali nagle, co szeptat im kazdy podmuch:
smutne piesni o zranionych sercach, o oddaleniu bez powrotu. Kiedy noc zapadta iumieli
nareszcie utrzymac¢ si¢ na drobnych, szarych grzbietach, uzmystowili sobie réwniez inng jeszcze

tajemnice¢: niespokojng nostalgie tajgi.
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O s$wicie ruszyli w droge.

Ostatecznie stangto na tym, ze hodowca i jego syn beda towarzyszy¢ Dianie i Giovanniemu.
Na konwoj sktadato sie¢ siedem wierzchowcow, z ktérych trzy wiozty fadunki: strzelby, manierki,
brezenty imaszty wojskowych namiotow radzieckich, ¢wiartki barandw zawinigte w plotno
imnostwo rzeczy, ktorych Diana nie umiata nawet zidentyfikowa¢. Jechali wolno. Renifery
posuwaty si¢ matymi kroczkami, przecinajac falujace trawy réwniny, przeslizgujac si¢ pod
r6zowawym listowiem, wdrapujac si¢, wsrod grzechotu zwiru, na pierwsze kamieniste pagorki.
Droga byta spokojna, niegrozna i moglaby by¢ monotonna, gdyby nie tortura zimna.

Wociskalo si¢ w najmniejsza nieszczelno§¢ w ubraniu, owijalo skore lodowata blona,
zamieniato czlonki w kamief, zamrazalo palce urgk indég. Co godzina trzeba bylo si¢
zatrzymywac, zeby pochodzi¢, porusza¢ si¢, napi¢ herbaty, sprobowac¢ odzy¢. Podczas gdy
Mongolowie zeskrobywali nozami szron z powiek, Diana i Giovanni stali nieruchomo, drzacy,
niezdolni wymowi¢ slowa, przytupujac odretwialymi stopami. Mowy nie bylo, zeby zdjac
rekawiczki — kazde dotknigcie zamarznigtego kamienia zerwatoby im skore z dloni. Nie wolno
tez bylo pi¢ zbyt goracych ptyndéw, poniewaz wskutek wielkiej roéznicy temperatur mogta
popgka¢ emalia zebow. Ledwie rozruszawszy ciato, dosiadali na nowo reniferow, majac
w sercach poczucie klgski, porazki w walce ze Smiercig: zimno wcigz w nich tkwito.

Ale bywalo i przeciwnie. Stonce spadalo na nich czasem ognistymi promieniami. Podréznicy
musieli wtedy naciggac¢ kaptury, by uchroni¢ si¢ od zaru, jakby byli na $rodku pustyni. Wiatr
stawal si¢ tak palacy, tak zartoczny, ze zdawat si¢ ciggle odwraca¢ swoj ruch, zrywac skorg
twarzy drobnymi, zweglonymi strz¢gpami. Potem, znienacka, oslepiajacy krag znikal igora
odzyskiwata swa zlowroga glgbie. Zima wracala, by owing¢ si¢ wokot kosci lodowatymi
wigzami.

Tuz po potudniu dotarli do przeteczy, na wysokos¢ trzech tysiecy metrow. Pejzaz odmienit
sie. Pod chmurami wszystko stalo si¢ czarne, ksiezycowe, jalowe. Trawy skurczyly si¢ do
rozmiarow mchu i porostow. Drzewa rozrzedzily sig, utracity listowie, wreszcie znikty zupetnie,
ustepujac miejsca szarozielonym skatom, kamiennym przepasciom, surowym ostrogom skalnym.

Niekiedy przelecz przechodzila przez monotonne bagniska, zrzadka porosnigte iglastymi
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krzewami. Kiedy indziej znowu krajobraz zdawal si¢ dostownie krwawi¢, ustany masywami
wrzosow, ktorych fiotkowe kwiaty wystepowaty wroli hemoglobiny. Tundra, ziemia
o przemarznigtych trzewiach, niedostepna i zapomniana, ogarniala ich jak przeklenstwo.

Diana widziala na niebie wedrowne ptaki, lecace w przeciwnym kierunku — w strone ciepta.
Z utajong dumg patrzyta, jak si¢ oddalajg. Z wargami bialymi od masci ochronnej, w ciemnych
okularach przywartych do skroni, byta bardziej niz kiedykolwiek zdecydowana dotrze¢ w gory.
Przyjmowala kazde odczucie, kazdy bol, czerpigc znich nawet jaka$ dziwaczng rozkosz.
Widziata w tej wyprawie co$ w rodzaju proby, na ktorg sobie zastuzyta. Musiata stawi¢ czolo tej
krainie. Musiata przemierzy¢ te skaliste zbocza, znies¢ zimno, skwar, te szorstka, granitowa
pustynie.

Bo to byta ziemia Lucjana.

Wydawato jej si¢, ze dociera do zrodet zycia swego dziecka. Otaczajace jg gorskie $ciany,
wznoszace si¢ przed nig przeszkody, popekana od zimna skora, byty dla niej czym$ w rodzaju
potogu. Tu, wtym granitowym korytarzu, krzepta wiez, laczaca ja z przybranym synem. Ta
podréz, nieodwotalna, bezlitosna, to byt jej poréd. Ten pordd ztozony ze szronu iognia miat —
jesli go przezyje — doprowadzi¢ ja do catkowitego zespolenia z dzieckiem.

Nagle zdala sobie sprawg, ze krajobraz zmienia si¢ znowu. Jaka$ tagodnos¢, jakis szept
tagodzity teraz surowos$¢ otoczenia. Wdzigczne ptlatki szybowaty w powietrzu ipowoli
pokrywaty tundr¢. Niepokalana biel obsypywata gatezie, tagodzita kanty, modelowata kazdy
ksztalt, kazdy kontur, zamieniajac je w ciche, intymne dzielo. Diana usmiechneta si¢. Docierali
do grani zbocza i wstepowali w §wieta kraing $niegu. Konwdj posuwat si¢ posrod jasnosci coraz
delikatniejszej, coraz bardziej przejrzystej, na samej granicy ziemi, wody i powietrza.

Orszak niepostrzezenie zwolnil, wlokt si¢ teraz w rytmie cichych krokéow reniferow.
Mongolski hodowca zaczat wrzeszcze¢. Wyczerpane zwierzeta zaryczaty w odpowiedzi i ruszyly
innym rytmem, przekraczajac biala granicg¢ istopniowo przechodzac na drugg strone gory.
Ziemia zaczeta si¢ splaszczaé, zdawata si¢ wahac, rozptyneta si¢ w pochylos¢ z poczatku tagodna
potem stromg wreszcie opadajaca raptownie posrod zasp $nieznych i kobiercow mchu. Znow
pojawita si¢ trawa, przybyto drzew. Nagle jezdzcy dotarli do zbocza, z ktorego otwieral si¢
w dole widok na ostatnig doling.

Korony modrzewi powiewaty niczym ptongce mgly. Liscie brzéz ociekaly ochrg i purpura

albo, juz uschle, marszczyly si¢ w szare rzezby. Swierki pienily si¢ cieniem i zielenig. Pod nimi
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pastwiska jasniaty takim blaskiem, taka §wiezos$cig ze budzily calkiem nowe odswiezajace krew
uczucie: dziecigcy zachwyt. A przede wszystkim — na dnie tej ogromnej kolebki lezato jezioro.

Cagaan Nur.

Biate Jezioro.

Nad niepokalanymi wodami wznosily si¢ bigkitno-biate goéry tancucha Chordil Sar’dag,
anizej, w glebi tych absolutnie nieruchomych wdd, rozposcieraty si¢ glowami w dot te same
szczyty, jakby padaty na twarz przed swymi pierwowzorami, jednocze$nie goérujac nad nimi
czystoscig 1 majestatem. To byl pokoj. Mitos¢. Ztaczone wstrzasajacym usciskiem tu, gdzie
prawdziwe gory i ich wodne korzenie faczyty si¢ w niepokojaca, tajemnicza linig.

Orszak zatrzymal si¢, ol$niony. Stycha¢ bylo tylko pobrzekiwanie strzemion ichrapliwy
oddech rendéw. Diana musiata dokona¢ wysitku, by zachowaé réwnowage na swoim
wierzchowcu. Wsuneta kciuk pod okulary, zeby wytrze¢ skroplong mgietke, przeszkadzajaca
widzie¢.

Ale nie udato jej sie.

Bo byly to 1zy, sptywajace spod przemarznigtych powiek.
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Tego wieczoru rozbili obdz nad brzegiem jeziora. Ustawili namioty pod koronami $wierkow,
po czym mimo zimna zjedli kolacje na dworze. Dwaj Mongotowie odmowili modlitwe do
duchow i przygotowali swoja tradycyjng potrawg: gotowang baraning i herbatge przyprawiong
tojem. Diana nie uwierzylaby, ze jest w stanie przetknaé¢ co$ takiego. Ale tego wieczoru, tak jak
poprzedniego, zjadla bez stowa swoja porcje, skulona przy ognisku.

Niebo nad nimi bylo idealnie czyste. Diana czgsto podziwiata nocne nieba, zwlaszcza na
pustyniach afrykanskich, ale nie pamictata, by miata kiedy$ okazje podziwia¢ widok tak
porywajaco czysty ibliski. Miata wrazenie, ze jest $wiadkiem narodzin wszech$wiata,
pierwotnego wybuchu. Droga Mleczna rozsypywata si¢ nad nig miriadami gwiazd w jakas$
bezkresng sarabande. Tu io6wdzie skupiska gwiezdne byly tak geste, ze emanowalo znich
oslepiajace swiatto. Gdzie indziej przeciwnie: omdlewatly, zamieniajac si¢ w perfowe mglawice.
A krance tego roztanczonego koliska nikly w drzacym migotaniu, jakby mialy lada chwila
rozptyna¢ si¢ w srédgwiezdnym ogromie.

Diana opuscita wzrok izobaczyla, ze ich przewodnicy, siedzacy o kilka metrow od niej,
rozmawiaja z kim§ nowo przybytym, niewidocznym w mroku. Pewnie jaki§ samotny hodowca,
ktory zauwazyl ognisko i przyszedt do nich, Zzeby podzieli¢ z nimi positek. Nastawita uszu. Po
raz pierwszy stluchala zuwaga jezyka mongolskiego, ciggu gardlowych sylab, dziwacznie
przerywanych dzwiecznym ,,h” i przeciggltymi samogloskami. Przybysz pokazywat reka niebo.

— Giovanni?

Witoch, wtulony po uszy w swdj anorak, uniost brzeg futrzanej czapki. Diana spytata:

— Wie pan, kto to jest?

Giovanni zné6w wsunat rece do kieszeni.

— Kto$ z tych okolic, jak sadze. Ma niesamowity akcent.

— Rozumie pan, co mowi?

— Opowiada stare legendy. Cewenskie historie.

Diana wyprostowala sig.

— Mysli pan, ze jest Cewenem?

— Pani to ma twarda glowe: méwitem i powtarzam, ze ten lud nie istnieje!
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— Ale on opowiada...

— To czgé¢ folkloru tego regionu. Przekroczywszy przetecz, znalezlismy si¢ na terytorium
plemion tureckich. Tu kazdy ma w sobie troch¢ krwi cewenskiej. A przynajmniej kazdy zna te
stare historie. Nic z tego nie wynika.

— Ale moze pan go spytac, nie?

Giovanni westchnagt isam zkolei si¢ wyprostowat. Najpierw dokonat prezentacji. Gos¢
nazywat si¢ Gambochuu. Byl to stary czlowiek o pomarszczonej skorze. W swietle gwiazd po
jego twarzy przeplywaty niepokojace cienie. Etnolog thumaczyt jego odpowiedzi:

— Mowi, ze jest Mongotem. Lowi ryby na Jeziorze Biatym.

— Czy byt juz tutaj, kiedy tokamak dziatat?

Giovanni zwrocit si¢ do rybaka, a potem powiedziat:

— Tu si¢ urodzit. Doskonale pamig¢ta kamienny pierscien.

Diana poczula, jak po skoérze przebiega jej nowy dreszcz: po raz pierwszy miata przed sobg
czlowieka, ktory widziat kamienny krag w dziataniu. Pytata dalej:

— Czy wie, co si¢ dzialo w tokamaku?

— Diano, naprawdg, to rybak. On nie moze...

— Niech go pan zapyta!

Giovanni postuchal. Lodowaty wiatr poruszal $wierkami, rozsiewajac wsrdd nocy zapach
zywicy tak mocny, tak cigzki, ze chwytal za gardlo jak dym ogniska. Diana czuta si¢ otoczona,
przesycona tkanka tajgi. Stary Mongot krecit glowa przeczaco.

— Nie chce méwi¢ — wyjasnit Wioch. — Uwaza, ze to przeklgte miejsce.

— Dlaczego przeklete? — Diana powiedziala to gloéniej. — Niech pan nalega, to dla mnie
bardzo wazne!

Etnolog spojrzat na nig podejrzliwie. Diana powiedziata, juz spokojnie;j:

— Giovanni, proszeg.

Witoch kontynuowal dialog z rybakiem. Gos$¢ wyciagnat fajke, co§ wrodzaju wygictego,
metalowego klucza, i powoli napchat do niej tytoniu. Kiedy juz rozpalil malenkie palenisko,
zgodzit si¢ mowic.

Giovanni ttumaczyt, w miar¢ jak tamten opowiadat:

— Mowi glownie o pracowni parapsychologicznej. Pamigta konwoje, ktore przybywaly koleja

od granicy syberyjskiej. Konwoje szamanow, ktorych prowadzono do jednego z budynkow
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osrodka. Wszyscy mowili o tych transportach. W oczach robotnikow nie moglo by¢ wigkszej
profanacji. Wigzi¢ szamandw znaczylo rzuca¢ wyzwanie duchom.

— Prosze go spytaé, czy wie, co doktadnie dziato si¢ w pracowni.

Giovanni zadal pytanie, ale go$¢ juz wiecej si¢ nie odezwat. Jego zapalona fajka migotata
niczym odlegta latarnia morska.

— Nie chce méwié — stwierdzit Wioch. — Powtarza tylko, ze miejsce bylo przeklete.

— Dlaczego? Z powodu doswiadczen?

Diana niemal rykneta. Nagle glos starca odezwat si¢ znow, migdzy dwoma btyskami zaru
w fajce.

— Mowi, ze krew sie polala — przettumaczyt etnolog. — Ze uczeni byli szaleni, ze
przeprowadzali okropne do$wiadczenia. Nic wigcej nie wie. Powtarza, ze lata si¢ krew. I ze to
dlatego duchy si¢ zemscily.

— Jak si¢ zemscity?

Wygladato na to, ze Gambochuu zdecydowatl si¢ wreszcie powiedzie¢ wszystko, co wie.
Mowil, nie czekajac, az Giovanni przettumaczy. Etnolog tak strescit ten potok wymowy:

— Spowodowaty wypadek.

— Jaki wypadek?

Rysy Giovanniego stezaly w ciemnosci. Szepnat:

— Wiosng tysigc dziewigéset siedemdziesigtego drugiego roku kamienny pierscien
wybuchnat. Przeszyta go btyskawica.

Diana miata wrazenie, ze ta blyskawica rozdziera ja sama. Przez caly czas skupiata uwage
gléwnie na pracowni parapsychologicznej, przekonana, ze pierwotny dramat wydarzyl sig
w czasie badan nad stanami granicznymi. W rzeczywistosci za$ do ostatecznej tragedii doszto
z przyczyny wybuchu maszyny piekielnej. Diana spytala:

— Byly ofiary?

Giovanni spytat o to Mongota i blady jak $ciana wystuchat jego odpowiedzi.

— Mowi o co najmniej stu pigédziesieciu trupach. Wedlug niego wszyscy robotnicy byli
wewnatrz pierScienia, kiedy maszyna wybuchta. Jakie§ prace konserwacyjne, niezbyt dobrze
rozumiem, o co chodzi. Plazma wylata si¢ do okreznego korytarza i spalita ich zywcem.

Gombochuu powtarzat teraz w kétko jedno stowo, stowo, ktore Diana rozpoznawata.

— Dlaczego méwi o Cewenach? — spytata.
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— Wszyscy robotnicy byli Cewenami. Ostatnimi w regionie.

A wigc oboje, Diana 1 Giovanni, mieli racje. Samotny lud zostat najpierw zniszczony przez
wladze radziecka, ale niektdrzy jego czlonkowie przetrwali. Trzymani w kotchozach, zostali
zniewolonymi robotnikami, skazanymi na $§mier¢ nuklearng. Etnolog moéwit dalej:

— Mowi, ze niektdrzy z tych, co nie zgingli od razu, trzymali swoje wnetrzno$ci w rekach, ze
kobiety odmawialy pomocy me¢zom, bo ich nie rozpoznawaly. Mowi, ze umierajacy ryczeli,
mimo ran, ze chca pi¢. Kiedy pomarli, ich szczeki pgkaty, jakby byty ze szkta. Konajacych
obsiadlo tyle much, ze juz nie bylo wiadomo, czy to oparzeliny, czy owady mrowigce si¢ na
ciatach...

Diana myslata o innych niedobitkach — o tych, ktorzy uwazali, ze unikneli poparzen. Nie
wiedziala, jakie sg dokladnie skutki napromieniowania trytem, ale znala efekty
napromieniowania uranowego. Ci, co przezyli Hiroszime, zrozumieli w pierwszych tygodniach
po wybuchu, ze samo pojgcie przetrwania nie nalezy do swiata atomu. Najpierw zaczeli traci¢
wlosy, potem cierpieli na biegunki, wymioty, krwotoki wewngtrzne. W koncu pojawily si¢
choroby nieodwracalne: rak, leukemia, nowotwory... Cewenscy robotnicy musieli zetkna¢ si¢
z tymi samymi plagami. Nie liczac kobiet, ktore po wybuchu rodzity potwory, albo tych, ktore
nigdy juz nie zaszty w ciazg, bo infekcja atomowa zniszczyta komorki kanalikow nasiennych.

Diana spojrzata w niebo. Bronita si¢ przed wspotczuciem. Nie miata prawa zatamac si¢ ani
rozczula¢, musiata uruchomi¢ swoje zdolnosci dedukcyjne, zeby z tych nowych faktéw wydoby¢
jakas wiedze. Nagle w jej pamieci pojawilo si¢ wspomnienie Jewgena Talicha: organizujac proby
nuklearne, fizyk posrednio sprowadzil nieszczesécie i $mier¢ na wilasny lud. Genialny uczony,
wielki bohater cewenski, doprowadzit do wygasnigcia wlasnego plemienia...

Ale ol$nita ja inna mys$l. Zaktadajac, ze Jewgen Talich nie byl bezposrednio zamieszany
w fatalng probe, jesli przyja¢, ze do wypadku nie doszlo zjego winy, to czy nie byl to
nieprzeparty powod do zemsty? Diana stworzyla nowa hipotezg. A jesli z powodow, ktorych
jeszcze nie zna, badacze z pracowni parapsychologicznej byli odpowiedzialni za katastrofe? Czy
w takim razie Talich, spokojny uchodzca, nie mogt si¢ przeobrazi¢c w bezlitosnego zabdjce,

dowiedziawszy si¢, ze naukowcy wracajg na miejsce swej zbrodni?
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Diana przebudzita si¢ zpierwszymi promieniami $witu. Ubrata si¢, naciggnetla
nieprzepuszczalne, ocieplane spodnie, wlozyta anorak i na to wszystko nieprzemakalne poncho.
Spakowata plecak: latarke halogenowa, liny, zapasowe baterie. Nie miala zadnej broni, nawet
noza. Przez chwile zastanawiala si¢, czy nie zwedzi¢ strzelby Mongotom, ktorzy spali
w sgsiednim namiocie, ale od razu zrezygnowala: zbyt duze ryzyko. Zaciagnela zamek
btyskawiczny plecaka i wyszta w $wit.

Wszystko pokrywat 16d. Trawa byla biata, od czasu do czasu trafiaty si¢ w niej bigkitnawe,
zamarznigte katuze. Btyskaty krople rosy, zastygle w lodowe kulki. Kruche stalaktyty czepiaty
si¢ gatezi drzew. Caty ten blask zdawal si¢ zywszy, jasniejszy z powodu zawistych nad nim
mgiel, ktore wygtadzaty go, owijaly lekka nieprzejrzystoscia. Odgadywata gdzies dalej obecnosc
renow. Styszata ich kopyta, pod ktorymi pekata skorupa lodu, ich cigzki oddech, tworzacy strefy
ciepla w tym $wiecie totalnego zimna. Wyobrazata je sobie — szare, niewidoczne we mgle,
szukajace soli na kamieniach, porostach, na korze drzew. Troche dalej ustyszata regularny plusk
jeziora. Wciagneta w pluca zimne powietrze iprzyjrzata sie obozowisku. Zadnego ruchu,
zadnego szmeru: wszyscy spali. Data nurka w zaro$la, starajac si¢ nie tamac krysztalowych
krzewow. Sto metrow dalej musiata si¢ zatrzymac, zeby sobie ulzy¢. Wymyslata sobie, ze nie
pomyslata o tym wczesniej, nim zatozyta cata swoja zbroje.

Za drzewami wyplatala si¢ z ocieplacza i przykucneta. Renifery, poczuwszy sol zawartg
w urynie, rzucily si¢ od razu w jej kierunku, powodujac dziki zgietk wérdéd zamarznigtych galezi.
Ledwie miata czas ubra¢ si¢ znow i uciec w te pedy. Kiedy juz znalazta si¢ dos¢ daleko, zwolnita
1 wybuchneta §miechem: nerwowym, spigtym, cichym, ktory jednak przyniost jej ulge. Wcisneta
kciuki pod pasy plecaka iruszyta naprzod. Dotarlszy nad brzeg jeziora, przyjrzata si¢ zboczu
wzgorza, ktore wznosilo si¢ na prawo od niej: za nim, wedlug mongolskich przewodnikéw,
znajdowal si¢ tokamak. Miata do niego jakies dwa kilometry. Wslizgneta sie pod modrzewie
i zaczeta si¢ wspinac.

Wkrotce oddech zaczat sprawiac jej bol, cale ciato pokrylo si¢ potem. Kropelki mgly perlity
si¢ na poncho jak mate klejnoty. Para oddechu zamieniala si¢ w krysztatlowy deszcz i opadata na

ziemie. Wsrod traw zauwazyla cieniste wglebienia. Podeszla blizej. Byly to nocne legowiska tan
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lub danieli, jeszcze letnie od ich obecnosci. Zdjeta rekawiczke i poglaskata ich kontury gotymi
palcami. Potem zapatrzyta si¢ na brunatne korzenie, wijace si¢ miedzy jej stopami. Dotkneta ich
takze, rozkoszujac si¢ ich jedrnoscia.

Wspinata si¢ dalej. Dopiero wtedy przypomniata sobie stowa Gambochuu. Opis katastrofy
atomowej iagonii ofiar wybuchu. Nasunely jej si¢ dalsze wnioski ztego, co uslyszata
poprzedniego dnia. Z jakiego$ nieznanego powodu parapsycholodzy byli wspotodpowiedzialni za
awari¢ tokamaku. Co$ ich taczyto z tym wypadkiem. Nagle pojawil si¢ w jej pamieci caty ciag
wspomnien. Zobaczyta na nowo pokryte brunatnymi plamami cialo Hugona Jochuma.
Rozowawg cere Filipa Thomasa, ktory wskutek egzemy wrecz zmieniat skore. Przypomniata
sobie tez szczeg6él utajony wjej pamigci: dziwng atrofie¢ zotadka, ktora zmuszata Rolfa van
Kaena do przezuwania czerwonych owocow...

Jak mogta wczesniej o tym nie pomysle¢?

Parapsychologowie tez byli napromieniowani.

Kazdy z nich nosit w sobie §lad ukgszenia atomowego, ktérego musieli doznaé¢ z wigkszej
odlegto$ci, a wigc z mniejszg sita niz robotnicy cewenscy. Stygmaty napromieniowania mogly
si¢ u nich pojawi¢ po dziesigcioleciach, w postaci okaleczen lub chorob. Te nastgpstwa zdawatly
si¢ tak dziwaczne z pewno$cig wskutek nowosci eksperymentu. Po prawdzie — przedtem nikt
i nigdy nie byl wystawiony na promieniowanie trytu.

Diana rozwijata dalej swoja hipoteze: a jesli wybuch atomowy nie tylko zaktocit metabolizm
tych ludzi, ale tez zmienit co§ wich umystach? Czy nie mogl wzmoc potencjalnej sity ich
swiadomosci, rozwing¢ ich paranormalnych zdolnosci?

W takiej sprawie trudno wierzy¢ w przypadek. Jesli tak, to czy nie mozna sobie wyobrazic,
ze badacze $wiadomie wystawili si¢ na promieniowanie? Ze przy okazji wlasnych badan
zauwazyli u robotnikow cewenskich pewne oznaki, pozwalajace sadzi¢, ze kontakt z trytem
powoduje zmiany mentalne? W takim razie parapsychologowie uruchomili atomowy piorun,
chcac dokonac jakiego$ rozstrzygajacego eksperymentu. Co$§ im nie wyszto, ludzie — caly Iud —
zgingli, ale uczniowie czarnoksi¢znika osiggneli wynik, na ktory liczyli. Ich mozliwosci wzrosty
pod wptywem atomu. Ci ludzie byli magami. Magami epoki nuklearne;j.

Idac energicznym krokiem przez puszczg, rozgrzewajac si¢ w rytmie marszu, Diana
stopniowo oswajata si¢ w pelni z tg prawda. Wszystko si¢ teraz zgadzato. Do wypadku doszio

w wyniku sabotazu dokonanego przez grupe naukowcow. Dlatego dzis Talich $cigal ich
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i traktowal, na progu $mierci, jak zwierzgta.

I zpewnoscig dlatego ci ludzie wracali do kamiennego pierscienia. Aby powtorzyé
doswiadczenie: narazi¢ si¢ na napromieniowanie i odrodzi¢ swe mozliwosci...

Diana zatrzymata si¢. Ze szczytu wzgorza widziata przez mgle wklestos¢ nastepnej doliny.

A w $rodku polany — ogromng korong¢ tokamaku.
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Dianie wydato si¢, ze ma przed sobg miasto. Wokot kamiennego pierscienia rozciagat si¢ na
kilka hektarow labirynt budowli, jakich§ pordzewiatych urzadzen, ktorych szczyty gingty gdzies
we mgle. Po prawej, pod samg gora, wznosily si¢ turbiny elektrowni, zaopatrujacej w prad caty
obwod termojadrowy. Diana zaczela schodzi¢. Za zabudowaniami widziata juz wydrgzone
w skalnych $cianach, na wpo6t zatarte bruzdy drog iszlakow kolejowych. To dzigki tej
infrastrukturze Sowieci mogli tu przywozi¢ ludzi isprzgt potrzebne do budowy. Diana byta
oszolomiona: ilu inzynieréw, robotnikow, ile rubli pochlongt ten projekt, zakonczony
morderczym wybuchem?

Okrazyta korone od zachodu. Pod jej stopami cementowe ptyty stopniowo zastgpowaty
poroénietyg trawa ziemie¢. Przechodzita przez osypiska kamieni, przeskakiwala kawaly zelastwa,
wreszcie weszta do pierwszego budynku. Wewnatrz przestrzen bylta poprzedzielana azurowymi
$ciankami, szyby w nich byly wybite.

Na koncu korytarza Diana trafita do okraglej sali z gotego cementu, popgkanego od zimna;
podtoga byla przysypana gruzem isosnowymi szpilkami. Kiedy si¢ zblizyta, ulecialy w gorg
czerwonodziobe rybitwy. Lopot ich skrzydetl odbijat si¢ od betonowych §cian, karminowa krecha
przekreslat zielonkawe przepierzenia. Nie czuta w ogole strachu. Ta przestrzen byta tak ogromna,
tak opuszczona, ze zdawata si¢ nierzeczywista.

Diana skrecita w lewo i weszta do bloku, ktorego okna przepuszczaly promienie $witu. Szta
wcigz naprzod, wzdhuz popgkanych $cian porosnietych wrzosami i borowkami.

Mijata kolejne sale, gdzie na uszkodzonych podmuréwkach spoczywaly jakies kolosalne
narzgdzia i niejasnego przeznaczenia maszyny. Dalej zauwazyla schody wiodace na nizszy
poziom. Zapalita latarkg. U stop schodow zatrzymat ja rzad pionowych pretow. Pchneta furtke,
byla otwarta. Opanowata Igk izanurzyta si¢ w ciemny, ciasny korytarz. Miala wrazenie, ze jej
oddech wypehia calg przestrzen.

Najwyrazniej byla w wigzieniu. Strumien $wiatta latarki wydobywal z mroku szeregi cel
rozmieszczonych po obu stronach sali. Zwykle boksy, oddzielone od siebie $ciankami,
z tancuchami wcigz jeszcze przysrubowanymi do podtég. Diana pomyslala o szamanach

mimportowanych” z syberyjskich wigzien iobozéw. Przypomniala sobie radzieckie szpitale
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psychiatryczne, w ktorych ,leczono” tysigce dysydentéw. Co si¢ dzialo w tym tajnym osrodku?
Wiezienie zdawalo si¢ rozbrzmiewac jeszcze krzykami, jekami czarownikow szczekajacych
z¢bami z zimna, przerazonych, czekajacych w ciemno$ciach na swoj los.

W $wietle latarki zobaczyta nagle napis wydrapany na $Scianie. Podeszta blizej. Byty to litery
rosyjskiego alfabetu, ktore rozpoznata od razu, bo widziata je w archiwach Instytutu Kurczatowa.
Tworzyly nazwisko TALICH. Obok bylo wyryte stowo, ktorego nie rozumiata, a po nim
nastgpowaly cyfry: 1972. W $§wiadomosci Diany rozlegt si¢ gluchy wystrzat, cos$ jak przerazone
echo. Jewgen Talich, gléwny szef tokamaku, takze byt tu wieziony. Dzielit cierpienia innych
szamanow.

Sprobowata znalez¢ jakies wyjasnienie. W gruncie rzeczy ten fakt przynosit wigce]
odpowiedzi niz znakéw zapytania. Jes§li TK 17 byt terenem sadystycznych dos$wiadczen
dokonywanych na czarnoksi¢znikach, to Jewgen Talich nie mogl si¢ zgodzi¢ na takie praktyki.
Przeciwnie, musial si¢ buntowac, grozi¢ oprawcom, ze poskarzy si¢ wtadzom partyjnym. Wobec
tego wszystko si¢ zmienito. Parapsychologowie, z pewnos$cia sprzymierzeni z wojskowymi
z osrodka, uwiezili fizyka pod byle pretekstem jako wroga jednostke. W koncu — Cewen to
zawsze Cewen. A zolnierze rosyjscy zpewnoscia cieszyli si¢, ze moga upokorzy¢ tego
skos$nookiego konusa. Diana dotkneta inskrypcji palcami. Wydato jej si¢, ze czuje wsaczony
w kamien gniew uczonego. Cho¢ nie potrafita odczyta¢ tych bazgrolow, byla pewna, ze data
musi by¢ bliska dacie wypadku, wiosny 1972 roku.

Odgadta zatem trafnie: wchwili wybuchu Talich nie kierowal juz tokamakiem, byl
w wiezieniu, jako zwykly wiezien polityczny.

Diana wrocita po schodach na gore i znow poszta przed siebie na los szcze$cia, oszotomiona
swoim odkryciem. Dopiero po pewnym czasie zauwazyla, ze wszystko wokoét staje si¢ coraz
wigksze. Coraz wyzsze byly framugi drzwi, sufity osiggaty zawrotne wysokos$ci. Diana zblizata
si¢ do serca tokamaku.

Trafila wreszcie na zapieczetowane drzwi, otoczone stalowa framuga, zamkniete na kolisty
zawor, niczym $luza lodzi podwodnej. Nad gzymsem byt wymalowany, juz na wpot zatarty,
czerwony znak: $miglo — migdzynarodowy symbol sygnalizujacy blisko$¢ zrodia
promieniowania.

Diana wzigta uchwyt latarki w z¢by ichwycita obu rekami w grubych rgkawicach za

pokretto. Z wysitkiem zdotata odblokowa¢ drzwi. Pomgczyla si¢ jeszcze troche i calkowicie je
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odryglowata, po czym, napigwszy miesnie, pociagngta do siebie, rozdzierajac zarastajace
framuge zielska. Drzwi oderwaty si¢ nagle od $ciany i przesunely wzdluz niej po szynie. Diana
zdumiata si¢: Sciana bloku, zlozona w potowie z betonu, w polowie z otowiu, musiata miec
przeszlo metr grubosci.

Po przekroczeniu progu czekata ja jeszcze jedna niespodzianka: korytarz byl o$wietlony.
Swietlowki rozsiewaly jaskrawe, biate §wiatto. Jak elektrycznosé mogta tu jeszcze dziatac?
Pomyslata o innych cztonkach ekipy tokamaku. Czy zdotali juz dotrze¢ do rotundy? Nie myslata
teraz si¢ cofac. Nie tak blisko celu.

Ostroznie weszta do kamiennego kregu.
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Diana znajdowata sic w okreznym korytarzu szerokoséci pigtnastu metrow. Srodkiem tej
arterii, jak koto w kole, biegla cylindryczna rura pokryta plataning drutow, cewek, magnesow.
Nad calg tg kombinacjg wznosity si¢ magnetyczne tuki, ktore robily wrazenie, jakby sprawowaty
stalowy patronat nad tym dziwnym rurociggiem. Wszystkim tutaj zdawato si¢ rzadzi¢ koo,
krzywizna, tuk...

Diana posuneta si¢ dalej. Splatane kable zwisaly niczym liany. Na rurze w regularnych
odstepach osadzone byly miedziane cewki. Lénity barwg przywiedtego rozu, od ktoérego czuta
w ustach smak na wpo6t wyssanego cukierka. Od spodu cato$¢ podtrzymywaty metalowe podpory
o geometrycznych ksztattach. Diana byla tylko o kilka krokéw od rury. Poprzez skomplikowang
armatur¢ widziata gtadka i czarng stalowg skorupe komory prozniowej, w ktorej niegdys$ plazma
osiggata szybkos¢ bliska predkosci $wiatta 1 temperaturg fuzji gwiezdne;j.

Znow ruszyla naprzod, ostroznie, starajac si¢ nie wywota¢ zadnego szmeru, zadnego
skrzypienia gruzu pokrywajacego ziemie. Nigdy w zyciu nie czula si¢ taka drobna, tak godna
pozalowania. Ta machina byla zjawiskiem z innego wymiaru, z innej logiki. Diana odczuwatla
niejasny lek przed budowla, ktoéra wzniosta wylacznie ludzka megalomania, wola przetamania
ziemskich praw, wstrzasnigcia materia wjej najglebszych strukturach. Kamil wspomniat
o Prometeuszu, zlodzieju pioruna. Gambochuu moéwil o duchach, ktére zemscily si¢ za
zuchwatos¢ ludzi. Bez wzgledu na to, o jakie stawki toczyla si¢ gra wtej rotundzie, Diana
rozumiata, ze budowa tokamaku byla aktem S$wigtokradztwa, wyzwaniem rzuconym sitom
WYZSZym.

Szta tak kilka minut wzdluz zataczajacego koto korytarza, po czym zawahata si¢, czy nie
zawrdcic. To kolisko niczego jej nie wyjasni. Technologiczne szalenstwa nie dawaty jej zadnej
wskazowki... Nagle rozleglo si¢ wycie, jakby zaryczal metal.

Przycisngta dlonmi uszy. Ryk powtorzyt sie, jeszcze gwattowniejszy. Wysoka, przetaczajaca
si¢ nieznosnie fala dzwigku. Diana, zaszokowana, zrozumiala, ze ten przerazliwy ryk to nie
wycie machiny, tylko sygnal alarmowy: tokamak znow zaczynat dziatac.

Niczym zlowrogie potwierdzenie tej obserwacji, olowiane drzwi wprawej Scianie

zatrzasnely si¢ gwaltownie izaryglowaly. Diana zobaczyla, jak obraca si¢ pokretlo, anad
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framuga zapala czerwone $wiatetko. Wydalo jej si¢, ze caly pierScien nabiera zycia. Prawdg
mowiac, wszystkie urzadzenia o wysokim stopniu zagrozenia dziataja tak samo: w wypadku
alarmu trzeba przede wszystkim sprobowac odizolowaé niebezpieczng strefe, odciaé¢ wszystkie
wyjscia, cho¢by kosztem ludzkiego zycia. Tak witasnie sptoneli zywcem Cewenowie. W ten
sposOb umrze 1 ona.

Pomyslata o §luzie, ktorej nie zamkneta. Odwrdcita sie raptownie i pobiegta co sit w nogach.
Biegta, biegla, biegla, o$lepiona $wiattami alarmowymi, z uszami bolacymi od zawodzenia syren.
Mingta kilkoro drzwi, ktére za kazdym razem zamykaly si¢, ledwie przez nie przebiegla. Czy
miala jakakolwiek szans¢ wyprzedzi¢ mechanizm zabezpieczajacy?

Nagle poczula pod stopami ryk i drgania: rura zaczeta dygotac. Mysli panicznie kigbity jej
si¢ w glowie. Czy moze powstac fala elektryczna? Czy w komorze prozniowej pozostaly opary
trytu? Jak szybko atomy utworza luk o temperaturze kilku miliond6w stopni? Biegla wciaz,
z plongcym sercem, wzdtuz pierScienia. Ryk nasilat si¢. Od drgan chwiaty si¢ $Sciany, podioga,
kable, rezonujac w jej ciele falami przerazenia. Zobaczyta wreszcie drzwi, przez ktére weszta:
byly jeszcze otwarte. Ale w tej samej chwili zaczgly przesuwac si¢ po szynie. Diana zobaczyta,
jak obracaja si¢ czarne krazki, rygle przemieszczaja réwnolegle do nich, a wreszcie blok
podbitego otowiem betonu plasuje si¢ w swietle framugi.

Zdobyta si¢ na nadludzki skok, przemkneta przez domykajaca si¢ szpare, poczuta, jak
betonowy kant muska jej zebra. Potkneta si¢ o stalowy prog, upadta, przytulila si¢ natychmiast do
zaryglowanej juz klapy. Bez tchu, niezdolna zebra¢ mysli, wrzeszczata z calych sil, kopata
nogami, bita w ziemig¢ pi¢§ciami. Dawata uj$cie panice nagromadzonej w niej od dawna, w ciggu
tych wszystkich prob, przez ktore juz przeszta.

Wstrzas spoteznial i odebrat jej glos. Sciana zdawala si¢ drze¢ wzdtuz swej osi, niczym
membrana. Diana skulita si¢ w sobie jeszcze mocniej, znapigtymi migsniami, S$cis$nigtymi
szczgkami, czujac, ze ziemia unosi si¢ pod nig jak potezna fala. Wszystko to trwato tylko chwile.
Utamek, czasteczke sekundy. Potem zapanowala cisza, ktora wyparta ogluszajaca fale alarmu.
Syrena ucichta. Ziemia odzyskata réwnowage. Diana lezata nieruchomo na ziemi z oczyma
w stup.

Powoli w jej umysle pojawily si¢ jakie$ mysli. Jedna dochodzita jak szept, z daleka, z bardzo
daleka, z glebin $wiadomosci: wszystko skonczone. Tokamak uruchomit si¢ tylko na kilka

sekund. Mechanizmy zabezpieczajace, to pozostato$¢ innej epoki, powstrzymaty niszczycielski
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poryw. Diana zdala sobie sprawg, ze wyobrazala sobie reakcje termojadrowa jak jakas
autonomiczng jednostke — besti¢ albo wulkan. Naprawd¢ byto inaczej. To ludzka reka
spowodowata utworzenie sie nowego luku elektrycznego. Czyja? I dlaczego? Zeby zabi¢ wtasnie
ja? Byla zbyt zmeczona, by zastanawiac si¢ dtuzej. Zbyt wyczerpana, by stawia¢ nowe pytania.

Sprezyta sie 1 wstala. Zauwazyta, ze jej poncho z lewej strony stopito si¢. Zerwala je z siebie.
Anorak tez byl sczerniaty, rozdarty od gory do dotu. Diana wsungta reke w glab rozdarcia i trafita
na polar, widkna poliestrowe. Tez nadpalone. Jednym ruchem odstonita swdj bok. Od pachwiny
po pache jej skora chrupala jeszcze, sparzona ogniem. Byla czerwona, zgnieciona, odwinieta jak
na rysunkach w atlasach anatomicznych, ukazujacych, co si¢ kryje wewnatrz ciata. Diana nie
rozumiala, co si¢ z nig stato. A najbardziej przerazato ja to, ze nie czuta bolu.

Pochylita si¢ iobejrzata olowiane drzwi na wysokos$ci miejsca, gdzie siedziala: materiat
przecinatly drobniutkie pionowe rysy. Zimowe mrozy 1iletnie upaly naruszyly w koncu
nieprzepuszczalnos$¢ otowiu. Przez te szparki przedostato si¢ promieniowanie atomowe i dosi¢glo
jej najintymniejszych organéw. Cofngla si¢, ostupiata. Myslata, ze unikneta $mierci. Mylita sie.
Jakze si¢ mylila. Bo byla nie tylko oparzona.

Byla napromieniowana.

Wirtualnie martwa.
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Nad doling wstawato stonce. Zielone rowniny szturmowaty horyzont, obrzezone z prawej
puszczg porastajaca wzgorza, a z lewej gorskimi §cianami, jeszcze przestonigtymi mgla. Diana
zobaczyla o sto metrow przed sobg jaki§ poruszajacy si¢ punkt. Zmruzyla oczy irozpoznata
sylwetke Giovanniego, ktory szedt w jej kierunku ze strzelbg przewieszong przez pierS. Trawy
ostanialy go do p6t uda dtugimi, kotyszacymi si¢ talami.

— Co si¢ dzieje? — ryknat do niej. — Poczutem jakas wibracje i...

Reszte stow porwal mocny podmuch wiatru. Chwiejac si¢ na nogach, Diana poszia mu
naprzeciw. Nie czula oparzenia, ale doktadnie odczuwata powiewy wiatru smagajace jej twarz,
pieszczote traw na nogach, zapach §wiezosci, unoszacy si¢ w zwartym szyku az do jej duszy.

— Mogta pani na mnie zaczeka¢ — powiedziat Wioch karcaco, kiedy juz znalaz? si¢ przy niej.
— Co sie stato?

— Tokamak ruszyt. Nie wiem, co go...

— A pani? — zapytal. — Wyglada, ze wszystko w porzadku.

Diana u$miechng¢ta si¢, zeby powstrzymac 1zy.

— Pan to jest spostrzegawczy — powiedziata.

Owingla kosmyk wtoséw wokoét palcow i wyciagneta go z tatwoscig. Napromieniowanie juz
dawato o sobie zna¢. Miliardy atomoéw rozpadaty si¢, powodujac reakcje¢ tancuchows, ktora juz
nie ustanie az do catkowitego rozpadu. Ile czasu jej jeszcze zostato? Kilka dni? Kilka tygodni?
Wyszeptata:

— Bylam w maszynie, Giovanni. Jestem napromieniowana. Napromieniowana do kosci.

Etnolog zauwazyt wreszcie czarng smugg przecinajaca jej anorak. Dwoma palcami rozsunat
tkaning 1zobaczyl rozowawy §lad oparzeliny: skora zaczynata pekac, tuszczy¢ si¢ strzepami.
Wybetkotat:

— Wy... wyleczymy panig, Diano. Przede wszystkim — bez paniki.

Diana nie stuchata. Nie chciata brna¢ ani w nadzieje, ani w strach. Obchodzito ja tylko, ile
czasu jej zostalo. Musiata zy¢ dos¢ dlugo, by zdemaskowa¢ demony, odstoni¢ prawde
1 ostatecznie zapewni¢ spokoj przybranemu synowi.

— Wyleczymy panig — powtarzat Wtoch z uporem.
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— Cicho.

— Zapewniam panig ze przewieziemy panig szybko do kraju i...

— Cicho, méwig panu.

Giovanni zamilk}.

— Nie styszy pan? — spytala Diana.

— Czego?

— Ziemia drzy.

Czyzby tokamak znow ruszal? Wyobrazita sobie doling w plomieniach podmuchu
atomowego. Po chwili jednak zrozumiala, ze drgania dochodzg nie od reaktora, tylko z drugiej
strony doliny. Spojrzata przed siebie, migdzy wzgorze a skalng Sciang, iwytezyla wzrok.
Horyzont przestaniala ogromna chmura pyli, co§ wrodzaju mgly zlozonej z grudek ziemi
1 strzgpoOw trawy.

I wtedy ich zobaczyta.

Rozpoznata ich od razu.

Cewenowie.

Nie dziesigciu.

Nie stu.

Tysiace.

Lawina jezdzcOw, chmara reniferow: ich niezliczone grzbiety 1$nity pod zwierciadlem chmur
— oszatamiajacy rytm klebow iblyskéw. Niekonczaca si¢ fala walita ze zboczy, zalewala
rowning, rozwijata sie, wybuchata wigorem, tumultem, picknem. Zadnych koloréw: jezdzcy
nosili wylacznie czarne deele, a wokot nich galopowaty biale i szare renifery. Biegty, ocierajac
si¢ zakurzonymi, plamistymi bokami, zderzajac si¢ aksamitnymi porozami, niczym zywe krzewy,
jakies fantastyczne korale, krysztaly wiatru i zycia.

Diana nie wiedziata, gdzie spojrze¢, tak ja ten ol$niewajacy widok zachwycatl, przerastat,
dlawit. Szukala jakiego$ konkretnego punktu, na ktéorym mogtaby skupi¢ uwage, i nagle znalazta
go. Gdyby miata umrze¢ w tej chwili, to wlasnie z tym widokiem wyrytym w glebi teczowek:
kobiety.

One itylko one, galopujac przed horda iza nig, panowaty nad zwierzgtami. Wigkszos¢
jechata na koniach. Ryczaly z rozpalonymi policzkami, z obcasami wbitymi w strzemiona. Diana

odgadywata wzory na ich chustach: musialy przedstawia¢ magiczne znaki — te same, ktore
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zauwazyta w samolocie towarowym. Teraz wygladalo to tak, jakby owe legendarne stwory
oderwaty si¢ od jedwabiu i bily kopytami po ziemi, tratowaly polang, wyrywajac z niej kepy
trawy, rozsiewajac zdzbta po powietrzu.

Kobiety zataczaly kota na swoich wierzchowcach, zawracaly, ruszaty znow, z brzuchami
i udami jak przylutowanymi do koni, zdawatly si¢ przenika¢ na wskros$ przez ciato zwierzgcia, by
odbi¢ si¢ od ziemi w skoku wscieklosci, we wzlocie taski, w wybuchu zywotno$ci, wznoszacej
si¢ az do nieba.

Przekrzykujac tetent galopujacych zwierzat, Giovanni wrzasnat:

— Co si¢ dzieje? Stratujg nas!

Diana odpowiedziata, odrzucajac wlosy powiewajace jej przed oczyma:

— Nie. Ja mysle... mysle, ze jada po nas.

I przez wysokie trawy poszta naprzdd. Naprzeciw niej gnaty stada reniferow, barwy $niegu
1 popiolu, nie zwalnialy szalenczego biegu, tratowaty roslinne fale. Diana szta wciaz przed siebie.
Za jezdzcami dostrzegta teraz dzieci, siedzace zrgcznie na drewnianych kulbakach, na grzbietach
nieco mniejszych zwierzat. Ich purpurowe twarzyczki pojawialy si¢ od czasu do czasu zza
rozkolysanych porozy. Opatulone, spokojne, tronowaly niczym ksigzatka na swych
wierzchowcach koloru burzy.

Wataha byta juz o nie wigcej niz sto metrow. Diana dostrzegta jadacego na czele cztowieka,
ktérego postawa miata jaki$ szczegdlny blask, wskazujacy, ze to on jest wiadcg tego orszaku.
A przeciez byl to tylko mlody czlowiek, prawie dziecko, w szerokim czarnym kapeluszu.
Ogarnetla ja pewnosc: to krolewskie dziecko byto Straznikiem, Straznikiem, ktory wyrost na
mezczyzng otoczonego czcig swego ludu. Pomyslata o Lucjanie. Przez glowe przelatywaly jej,
niejasno ichaotycznie, najrozmaitsze wydarzenia, porywane dzieci, znaki wypalane w ciele,
przekraczane granice migdzy zyciem a $Smiercig, morderstwa, tortury... by¢ moze jako$ si¢ utozy
to w calos¢. Ale teraz bylto jej wszystko jedno. Bo w glebi tego wiru, w glebi tego ludu, ktory
wyrwat si¢ sposrod martwych, widziata jasniejace Swiatlo.

Bo jesli ten Iud jeszcze zyje, to moze i dla niej jest nadzieja...

Nagle wszystkie wierzchowce jednoczesnie stanety w miejscu, jak morze zatrzymane przez
brzeg. Od Diany dzielito je dwadziescia metrow. Podeszla blizej. Pierwsze renifery wyciagaty juz
szyje, by szuka¢ soli na jej zalanych {zami policzkach. Wyczerpana, kulejaca, zastanawiala sig,

co moze powiedzie¢ i w jakim jezyku, by nawigza¢ kontakt.
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Ale nie byto to potrzebne.

Mtlodzienczy krol wskazywat jej osiodlane zwierze, ktore wpatrywato si¢ w nig wielkimi,

spokojnymi oczyma.
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Ogromny konwoj ruszyl natychmiast w strone gorskich zboczy. Stado szlo teraz stepa,
poshusznie. Wkrotce cata horda pokryta piarzyska iprzedzierajac si¢ przez poszycie lesne,
zostawiajac za sobg zagajniki, omijajac ostatnie drzewa, znalazta si¢ w koncu w sinym pejzazu
tundry. Orszak dotarl wreszcie do rozleglej polany pokrytej szorstkg trawa, ograniczonej
granitowymi blokami, ktore przypominaly jakie§ zabezpieczajace bariery wysoko w gorach.
Dziesiatki mezczyzn i kobiet rozstawialo namioty, rozwieszajac na wysokich piramidach z gatezi
ptachty wojskowego brezentu.

Giovanni, ktory towarzyszyt Dianie, mruknat:

— Jurty, cewenskie namioty. Nigdy bym nie uwierzyl, ze je kiedys$ zobacze.

Inne grupy budowaty zagrody z brzozowych pni, w ktérych juz gromadzily si¢ renifery. Na
drewnianych stojakach schly niczym przescieradta zwierzgce sieci jelitowe — organiczne btony
okrywajace wnetrznosci. Diana poddawata si¢ rytmowi ruchow swego wierzchowca. Wstrzgsaly
nig dreszcze, jej skora sztywniala catymi ptatami, z ktérych odptywata krew, oparzelina
natomiast wystgpowata coraz wyrazniej, ajej chropowato§¢ wzmagata jeszcze bol wywotany
zimnem.

Mimo to z niezmienng fascynacja obserwowata ten lud, ktory wychynat znikad i, skryty za
mgtami pokrywajacymi gory.

Gdzie przetrwal, z pewnoscia wymykat si¢ az dotad wszelkiej obserwacji z powietrza.
Twarze tych ludzi byly szerokie, twarde, poryte zmarszczkami. Mieli rysy zniszczone przez wiatr
imréz. Gegby szorstkie, zahartowane surowoscig klimatu, ale tez wycienczone przez zwigzki
miedzy zbyt bliskimi krewnymi. Wszyscy — mezczyzni, kobiety, dzieci — nosili ciemne deele,
w odcieniach fioletu lub indygo. Ale t¢ jednolito$¢ strojow podkreslala zwtaszcza rozmaitosc
nakry¢ glowy: byly wsréd nich kapelusze gauczow, futrzane czapy, czepki frygijskie, migkkie
pil$niaki, kaptury... wszystko to podskakiwalo na glowach wrytmie skokdéw wierzchowcow,
w jakims$ szalonym tancu.

Dotarli na srodek obozowiska i kilka kobiet $ciggneto Diang na ziemie¢. Nie stawiata oporu.
Zdazyta tylko mrukna¢ do Giovanniego: ,.Nie przejmuj si¢”. Kobiety zaprowadzily ja do

wolnego namiotu, stojacego sto metrow dalej, w poblizu skat otaczajacych polang. Wnetrze jurty
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liczylo kilka metréw kwadratowych. Nie bylo Zadnej podlogi, zastgpowata ja trawa i pokryte
mchem kamienie. Diana podniosta wzrok. Ze szkieletu jurty zwisaty kawalki mrozonego migsa.
Po prawej wisialy lub lezaly na stoliczkach z kory rytualne przedmioty: wience z wilosia, ptasie
gniazda, naszyjnik z matych szczek, zapewne §wiezo narodzonych reniferkow. Zauwazyla tez
jakies$ sztywne i czarniawe ksztatty, wygladajace na zasuszone tapki i penisy zwierzece.

Dwie ,,pokojowki” rozebraly ja, trzecia tymczasem rzucata w palenisko pieca konskie wlosie
i skrapiata je wodka. Po kilku sekundach Diana lezata naga, na postaniu ze skor, twardszym od
zelaznej plyty. Szczgkata zebami, wlepiajac wzrok we wlasne cialo, ktére na tym czarnym
barlogu wydawalo si¢ ogromne, chude jak szkielet, blade. Do jurty weszlo trzech mgzczyzn.
Diana zwingta si¢ w kiebek. Ale przybysze nawet na nig nie spojrzeli. Rzucili w kat swoje
nakrycia glowy — czapeczke narciarska, kaptur, migkki pil$niak — i chwycili lezace koto ottarzyka
bebenki. Natychmiast rozlegt si¢ warkot. Uderzenia twarde, matowe, nierezonujace. Diana
przypomniala sobie, co mowit jej Giovanni: rytualne bebenki w tajdze robito si¢ tylko z drewna
drzew zwalonych przez piorun.

Rytm zmienial si¢: miedzy pulsujace dudnienia wcisngt si¢ gardlowy charkot, tworzac
przesunigty w czasie pomruk, ghuche echo, odpowiadajace zgodnemu nawotywaniu bgbnow.
Mgzczyzni — trzy twarze jakby wykute wskale — ubrani w wytarte czarne deele, zaczgli
przestegpowaé znogi na nogg, wznoszac do gory swoje pateczki. Przypominali nadgsane
niedzwiedzie, pokryte jeszcze strzgpami lasu.

Kobiety zmusity Diang, by si¢ wyciagneta na calg dtugos$¢. Odruchowo chciata przykryé swa
nagos¢, ale zauwazyta, ze w gestym dymie walgcym z pieca jej cialo jest juz niewidoczne. Jedna
z ,,dam dworu” zaczela obsypywac jej tors talkiem, druga podata do picia parzacy napdj.
Najrozmaitsze doznania klebily si¢ w niej, zadne nie brato goéry: zimno, panika, duszno$ci...
Polozyta glowe na skorze i zrozumiata, ze juz za pdzno, zeby si¢ cofaé. Z zamknigtymi oczami,
z drzacymi rgkoma zlozonymi na ramionach, przylapata si¢ na tym, ze si¢ modli. O to, zeby to,
co dzieje sie wokol, zdarzylo si¢ naprawde. Zeby cewenska magia zwyciezyta i uratowata ja...

Warkot bebnow nasilit si¢. Niczym kontrapunkt do niego wznosi si¢ coraz wyzej, pulsujac
monotonnie, posapywanie wydobywajace si¢ z zamknigtych warg. Diana mimo woli otworzyta
oczy. Ociekala potem. Mgzczyzni, niewyrazne cienie w ggstym dymie, chodzili tam i z powrotem
wzdhiz $ciany namiotu, przykucajac przy kazdym uderzeniu bebndéw. Kobiety siedzialy na

pigtach wokot Diany. Miaty zamknigte oczy, pochylaly si¢, prostowatly, pochylaly si¢ znow,
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z regkami ztozonymi w ofiarnym gescie na kolanach. Zwrdcita uwage na jeden szczegot: kolczyki
w ich uszach mialy ksztalt sylwetek ptakow wedrownych.

Nagle tad obrzedu zostat zaklocony. Kobiety powyciagaly zrekawoéw flety i dmuchaty
unisono w te rogowe rurki. Trele byly tak wysokie, tak uparte, ze zdawaly si¢ zwyci¢za¢ we
wspotzawodnictwie z bgbnami. Muzykantki, wcigz siedzac, wyginaly grzbiety, obracaly si¢
wokot wlasnej osi, niczym baki ztozone z dzwigkdéw, jedwabiu i ognia. Ich wargi zdawaty si¢
przysrubowane do zlowrogich instrumentow, ktore trzymaty w palcach. Ich wydete policzki
przypominaly kadzielnice, przykrywajace $wigty zar.

I wtedy, z glgbi tego zgietku, z dymu, wylonita si¢ ona.

Z czepka, najezonego orlimi piérami, opadaty jej na twarz dlugie fredzle. Drobng sylwetke
okrywat ptaszcz, na ktorym ponaszywane byly cigzkie kawatki metalu. Zgicta wpot, niemal
zwinieta w pigs$¢, suneta drobnymi, rytmicznymi krokami, $ciskajagc w rgkach jakis tajemniczy
przedmiot. Byl to rodzaj woreczka pokrytego futrem. Diana zdretwiata, kiedy zobaczyla, jak ta
rzecz przybliza si¢ do niej. Przerazliwy gwizd zagluszyl rytm bebnow i fiorytury fletow. Po paru
sekundach Diana zrozumiata, ze to zwierzecy wrzask. W pierwszej chwili wydalo jej sig, ze to
czarownica wyje zza swoich fredzli, ale po chwili zrozumiata: ryczata nie szamanka, lecz
futrzany woreczek, ktory trzymata w rekach.

Tarzecz byla zywa.

Jakis gryzon o dlugim czamym futerku zwijal si¢ z przerazenia w gar$ciach staruchy. Diana
wcisnela si¢ w glagb namiotu, przygnieciona tymi sypigcymi si¢ na nig obrazami: me¢zczyzni
wsciekle kiwajacy sie w przod 1w tyl, kobiety zgarbione nad swoimi fujarkami i czarownica,
z uniesionymi ramionami, w aureoli fredzli niczym ptak, wznoszaca do gory kwiczacy pyszczek
ssaka.

Trzeba bylo ucieka¢ od tego koszmaru, zapomnie¢ o tym... Jej ramiona gwattownie
przycisnieto do materaca. ,,Pokojowki” rzucity swoje instrumenty iunieruchomity ja. Chciala
krzycze¢, ale kiagb dymu wpadt jej do ust. Chciala si¢ wyszarpna¢, ale sparalizowata ja panika:
twarze kobiet zmienily si¢. Oczy nabiegly krwig. Wygladaty jak polakierowane na czerwono.
Diana zrozumiata, ze obrzed wtraca ciala w pierwotny chaos, w szalenstwo stadnego zycia.
Wszystkie serca thukly si¢ nieprzytomnie, krew rozsadzata zyty.

Szamanka byla teraz tuz przy niej. Zwierzatko wcigz skowyczalo, szczerzac ostre, grozne

kty. Starucha zblizyta potworka do oparzeliny. Diana opuscita wzrok na swdj posypany talkiem
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brzuch. Pod bialymi smugami widziata skorg, nabrzmiatg, pomarszczona, tu i 6wdzie popekang
pod wplywem gangreny. Szarpnela si¢ jeszcze raz, probujac sie wyrwac, ale oshupienie ja
sparalizowato.

Czarownica przylozyta zwierzg do jej rany, wciskajac z catych sit pokryte futerkiem ciato
w ropiejacg skorg. W jednej chwili oczy gryzonia pokryly si¢ szkartatng blonka, krwawa folia.
Szamanka zaciekle, uparcie, z jaka$ niesamowita gorliwoscig przesuwala kulke siersci tam iz
powrotem po ranie.

To wlasnie byta tajemnicza logika jej zabiegu: czarownica usitowata tym gryzoniem usuna¢
stygmaty atomu. Zwierzatko bytlo w jej rgkach niczym gabka, $cierajaca cierpienia, niczym
leczniczy magnes, zmiatajacy slady ognia i wciagajacy Smier¢ w siebie.

Nagle zwierzatko zaczgto si¢ kurczy¢. Z futerka strzelily iskry. Diana patrzyla i nie wierzyla:
ssak od zetknigcia z jej oparzeniami zajmowat si¢ ogniem. Jego cialo dymito w zakrzywionych
palcach czarownicy.

I wszystko stalo si¢ w kilka sekund.

Szamanka podniosta zwierzg-gabke wysoko, pod dach namiotu. Okrecita si¢ wokot siebie
w zamecie fredzli i metalu, po czym cisngta rozpaczliwie wysuwajacym pazurki zwierzatkiem
o kamien. W tej samej chwili wyciagne¢ta z rekawa sztylet i rozcieta cialo gryzonia od pachwiny
po gardlo. Diana zobaczyla, jak maty brzuszek otwiera si¢, ukazujac parujace wnetrznoSci.
Widziata, jak krzywe palce szamanki grzebig w trzewiach, idostrzegta wsrod ciemnych
ksztaltow organow jaka$ jeszcze ciemniejsza mase, jakie§ skupisko chorych komorek,
zanieczyszczajacych wtokna i tkanki. Ziarna trwogi. Znaki cierpienia. Kawior Smierci.

Nim zemdlata — zrozumiata prawdg.

Rak.

Rak, wywolany przez atom, przeszedt w cialo zwierzecia.
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Diana przebudzila si¢, kiedy dzien dobiegat juz konca. Przeciagneta si¢, poczula, jak
wszystkie jej migs$nie, po najdalsze konce, rozluzniajg si¢, a potem rozkoszowala si¢ cieptem
pieca, ktory potrzaskiwal na $rodku pomieszczenia. Styszala z dala odglosy obozowiska.
Wszystko bylo takie cieple, takie swojskie...

Lezata w jurcie, w ktorej poza nig bylo tylko kilka drewnianych kulbak, kolowrotek do
przedzenia i szare kamienie, pelnigce tu rol¢ mebli. Nie byto juz Zadnego §ladu szamanizmu poza
zawieszonymi w gorze figurkami w sukieneczkach uszytych ze skory uszu inaszyjnikami
znozdrzy matych gryzoni. Podniosta wzrok iprzez otwér wdachu zobaczyta niebo.
Przypomniata sobie stowa Giovanniego: mongolskie namioty sa zawsze otwarte ku gorze, zeby
ognisko miato kontakt z kosmosem.

Usiadta na materacu i zsuneta z siebie filcowa derke. Miata na sobie czysta bielizng. Dzinsy
i golf lezaly starannie zlozone koto niej. Byly tam nawet w zasiegu reki — jak blysk $wiatta
posrod trawy — jej okulary. Wsadzita je odruchowo na nos, po czym podniosta podkoszulek, zeby
obejrze¢ $lady po oparzeniu. Nie byla zaskoczona tym, co zobaczyla. Ogarngla ja fala
wdzigczno$ci, sitg mitosci przenikneta przez nig jak $wiatto stoneczne przez wode rzeki. Ubrata
si¢ i wyszla z jurty.

Obozowisko bylo gotowe. Na polanie stalo okolo czterdziestu jurt. W poziomych
promieniach zachodu pejzaz tundry wydawal si¢ bardziej ksi¢zycowy niz kiedykolwiek.
Koczownicy zajmowali si¢ swoimi sprawami. Kobiety pod jurtami szykowaty positek.
Megzczyzni odprowadzali ostatnie stada do zagrod. Dzieci biegaly we wszystkich kierunkach,
przecinajac smugi dymow, rozdzierajac swym $miechem szare powietrze.

Diana u$miechngeta si¢ na widok Giovanniego, ktory siedziat samotnie przy ognisku. Usiadta
przy nim, wsrod siodet i pakunkow. Wihoch podat jej kubek herbaty.

— Jak pani si¢ czuje?

Wzigta kubek do reki, wciagneta wnozdrza unoszaca si¢ nad nim parg, ale nie
odpowiedziata. Giovanni nie nalegal. Otulony w anorak, przeganiat zar suchg gal¢zig. Diana
wymamrotata wreszcie:

— Nigdy juz nie bedziemy tacy jak przedtem, Giovanni.
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Wrioch udal, Ze nie styszy. Powtorzyt:

— Jak pani si¢ czuje?

Diana méwila dalej, wpatrujac si¢ w plomienie:

— Na Zachodzie uwaza si¢, ze wiedza szamandéw to tylko zabobony, naiwne wierzenia. Takie
przekonania bierze si¢ za stabos¢. To btad: ta wiara jest sita.

Z czystej uprzejmosci etnolog pochylit sie, zeby podmuchaé na zar. Plongce trawy skrecaty
si¢ w pomaranczowe strzgpki, tanczyty malenka, rozzarzong sarabande¢. Diana powtorzyta:

— To sita, Giovanni. Zrozumialam to dzi$. Bo kiedy umyst wierzy, to tym samym zyskuje
moc. Moze sam staje si¢ mocg. Ludzka strong potegi, ukrytej we wszystkich elementach
wszech$wiata.

Wiloch wyprostowal si¢ gwaltownie. Byt potargany, jakby schowany za swoja broda.

— Diano, rozumiem pani poruszenie, ale nie wierz¢ w...

— Juz nie ma co wierzy¢ albo nie wierzy¢.

Podciagneta swoj sweter i1 podkoszulek, odstaniajac brzuch: jej skora byta biata, gtadka,
niemal nieskazitelna. Na ciele, kilka godzin przedtem popgkanym od ognia, ledwie mozna bylo
dostrzec lekkie zaczerwienienie. Giovanni patrzyt z rozdziawionymi ustami.

— Czarownica zdotala wyleczy¢ moje oparzenie — mowita dalej Diana. — Udalo jej si¢ usungc
skutki promieniowania. Wydarta ze mnie raka z pomoca plongcego gryzonia. Nazwij to, jak
chcesz: czarnoksigstwem, zdolno$cig paranormalna, ingerencja duchoéw. Ale sita duchowa,
o ktorej mowie, jest czysta ponad wszelkie podejrzenie. I to ta sita mnie uratowala.

Na ,,ty” przeszta spontanicznie. Opuscili juz regiony, w ktéorych méwi si¢ ,,pan, pani”.
Giovanni otworzyl usta, zeby odpowiedzie¢, z btyskiem niedowierzania w oczach, ale nagle
skapitulowal:

— Zgoda. Zreszta wszystko jedno: Diano, jestem bardzo szczesliwy.

Chwycit kilka kawatkow kory i dorzucit do ogniska. Taniec iskier wzmogt si¢ znow.

— Teraz — powiedzial — musisz mi wszystko opowiedzie¢. A kiedy mowie ,,wszystko”, to
znaczy naprawde¢ wszystko.

Diana wypita tyk herbaty, milczata przez dtuzsza chwile, zbierala mysli, po czym zaczela
moéwi¢. Opowiedziatla o zaadoptowaniu Lucjana, o zasadzce na obwodnicy, o roli Rolfa van
Kaena. O pochodzeniu dziecka i o ludziach, ktorzy si¢ nim interesowali. Mowita o tokamaku,

o jego zatodze, o osrodku parapsychologicznym. Opowiedziata, jak Straznikom powierzono
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przekazanie daty tajemniczego spotkania, zapisanej na ich palcach. Wyjasnita mu, dlaczego jest
przekonana, ze badacze z TK 17 odkryli jaka$ tajemnice, pozwalajaca zdobywaé irozwijaé
zdolnos$ci paranormalne. I na zakonczenie powiedziala, ze jest pewna jednego: ci ludzie wracaja
dzi§ w zwigzku z tg tajemnica. Umoéwili si¢ w tokamaku 20 pazdziernika 1999 roku, czyli za
kilka godzin, by rozbudzi¢ na nowo swe moce mentalne.

Giovanni jej nie przerywal. Nie okazal zdziwienia, nie zrobil Zadnego gestu niedowierzania.
Po prostu, kiedy skonczyta mowic, zapytat:

— W jaki sposob ci ludzie mogli naby¢ tych zdolnosci? Czy mogli rozwija¢ wiladze...
nadprzyrodzone?

Diana czuta kasanie ognia na twarzy, a jednoczesnie od plecéw atakowal ja wieczorny mroz.
Wyobrazata sobie, jak w jej krwi miesza si¢ z sobg goraco i zimno, nadajac jej pomaranczowy
kolor palonej zywicy.

— Nie wiem doktadnie — powiedziata cicho. — Moge powiedzie¢ tylko, ze dotad mylitam si¢
zupehie.

— To znaczy?

Znow namyslata si¢ dluzsza chwile. Cierpki dym wypehit jej usta jak tyk kadzidia.
Pomyslala o obrzedzie, ktory jg uleczyt, i powiedziata:

— Poczatkowo przypuszczatam, ze parapsychologowie, badajac sprowadzonych z Syberii
szamanow, dokonali jakiego$ znaczacego odkrycia.

— Wszystko na to wskazuje, nie?

— Nie tak, jak mozna by byto sobie wyobraza¢. To nie te badania daty im nadprzyrodzona
moc.

— Czemu nie?

— Z wielu powodoéw. Przede wszystkim wyobraz sobie do cna wyczerpanych szamandw,
ktorzy spedzili juz lata w wigzieniach, w obozach. Czy w tej sytuacji naukowcy mogli si¢
czegokolwiek od nich dowiedzie¢? Jak, twoim zdaniem, mogliby doprowadzi¢ ich do
szczegolnych standbw mentalnych, takich jak transy czy sny na jawie?

— Moze ich po prostu przestuchiwali?

— Czarownicy nic by im nie powiedzieli.

— Sowieci mieli swoje sposoby przekonywania.

— To prawda, ale powtarzam, moim zdaniem ci szamani byli skonczeni, pusci w $rodku.
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Daleko od swej kultury, daleko od swych zdolnosci, nie mieli nic do powiedzenia
parapsychologom. Nawet gdyby chcieli.

— No wigc co?

Diana wypita tyk herbaty.

— Dzi$ rano wymyslitam inng hipotez¢. By¢ moze nabycie tych wladz zawdzigczaja jakiemus$
faktowi zewnetrznemu.

Wydarzeniu, ktére nie miato nic wspolnego z badaniem zjawisk parapsychologicznych.

— Jakiemu wydarzeniu?

— Wybuchowi tokamaku. Jesli radioaktywnos¢ moze przeksztatcac struktury ciata ludzkiego,
to czemu nie miataby przeksztatca¢ swiadomosci, sity mentalne;j?

— I naukowcy zostaliby tez napromieniowani?

— Nie jestem pewna. Ale ci, ktorych zabito, mieli na sobie dziwne stygmaty. Choroby skorme,
jakies$ atrofie, anomalie, by¢ moze spowodowane napromieniowaniem. Pomyslalam nawet, ze
mogli spowodowaé wypadek 1 narazi¢ si¢ na promieniowanie §wiadomie.

— Ale juz tak nie my$lisz?

— Nie. Wybuch tokamaku odegral inng rol¢. Role wywolawcza.

— Nie rozumiem.

Diana nachylita si¢ nad ptomieniami i popatrzyta Giovanniemu w oczy.

— Wypadek z roku tysigc dziewigéset siedemdziesigtym drugim posrednio wydobyt na jaw
zdumiewajace moce panujace w tej dolinie.

Diana rozejrzala si¢ po obozowisku, przyjrzala Cewenom, krzatajacym si¢ posrod woali
dymu, ktory taczac si¢ ze zmierzchem, zasnuwat krajobraz.

— Spojrz na tych mezczyzn, na te kobiety, Giovanni. Skad si¢ wzi¢li? Jak caly lud mogt
w ukryciu przetrwac¢ ucisk, kolektywizacje, gtéd? Jedno jest pewne: w latach siedemdziesigtych
istnieli dwojakiego rodzaju Cewenowie. Ci, co zdotali schroni¢ si¢ w gorach, oraz ci, co nie
opuscili dolin i zostali zniewoleni, osiedleni, odarci z wtasnej kultury. To ci drudzy zatrudnili si¢
na budowie tokamaku i podejmowali si¢ najbardziej niebezpiecznych robot. To oni na wiosng
tysigc dziewieéset siedemdziesigtego drugiego roku splongli w pierscieniu. Moge sobie jednak
wyobrazié, co si¢ wtedy stato...

Giovanni skrzywit sig.

— Ja nie.
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— Postaraj si¢. Wyobraz sobie tych robotnikoéw, poparzonych, napromieniowanych,
umierajacych. Wyobraz sobie zrozpaczone kobiety, ktore wiedziaty doskonale, ze pomoc
radziecka nigdy nie nadejdzie. Co zrobity, jak mys$lisz? Zaprzegly swoje reny i ruszyly w gory,
szuka¢ cewenskich szamanow, ludzi, ktorzy posiadali jeszcze cudowne zdolnosci lecznicze.

— Zartujesz chyba?

— Wecale nie. Cewenowie z dolin zawsze wiedzieli, ze czg¢s¢ ich plemienia zyje na wyzynach,
zachowujac tradycje i nie zrywajac kontaktu z duchami.

— Mysle, ze cata ta historia rabneta cie po...

— Stuchaj mnie! Kobiety pojechaty w gory. Wyjasnily sytuacje czarownikom. Ublagaly ich,
by zeszli w doling, odprawili obrzed i uratowali tych, ktorych mozna bylo uratowaé. Szamani
zgodzili si¢. Zaryzykowali, ze zostang zauwazeni, zatrzymani, ale mimo to odbyli obrzed
szamanski, by uleczy¢ swych braci. Obrzed udal si¢ znakomicie, bo wickszo$¢ poparzonych
wyzdrowiala.

— Skad ta pewno$¢?

W szerokim u$miechu Diany zna¢ byto trawiaca ja goraczke.

— Jesli ja dzi$ przezytam napromieniowanie, to znaczy, ze wszystko potoczyto si¢ doktadnie
tak samo w roku tysigc dziewigCset siedemdziesigtym drugim.

Wyraz twarzy etnologa potwierdzal, ze si¢ z tym zgadza. Stowa Diany zaczynaty trafia¢ mu
do przekonania.

— Co, twoim zdaniem, zdarzyto si¢ pozniej? — zapytat.

— Dla Cewenéw zaczat si¢ prawdziwy koszmar. Parapsychologowie musieli w ten czy inny
sposob dowiedzie¢ si¢ o cudownych uleczeniach. Zrozumieli t¢ nadzwyczajng prawde: zdolnosci,
ktére chcieli opanowaé, od trzech lat badajac szamanow przystanych z gutagu, wystepowaty
o kilka kilometrow od ich pracowni. W zasiggu r¢ki. I to w niewyobrazalnym nasileniu! Zdali
sobie wtedy sprawg, ze tkwig w samej kolebce zdolnosci, ktore od dawna pragneli zdoby¢.

— Zatrzymali szamanow?

Mieli w reku wirtuozow. Rzadkie perly. Podjeli na nowo doswiadczenia z tymi ludzmi i tym
razem powiodlo im si¢. Zdotali wydrze¢ im szamanska wiedze.

— Jak?

— To jest element, ktorego mi brakuje. Ale udato im si¢ zdoby¢ te wtasciwosci. Dlatego maja

teraz takg wladze. To dlatego mojemu sledztwu towarzyszyly wciaz zjawiska niewyttumaczalne.
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Idlatego oni tu dzi§ wracaja: zeby powtorzy¢ swoje dos§wiadczenie, doswiadczenie, ktore
wowczas pozwolito im zdoby¢ owe zdolnosci.

Witoch powoli kiwat przeczaco gtowa.

— To zbyt wariackie.

— Mozna tak powiedzie¢, owszem. Teraz jestem pewna jednego: prawdziwym motywem
zabojstw jest kradziez tajemnic. Jewgen Talich msci si¢ za swoj lud, ale nie w tym sensie, jaki
mialam na mysli. Nie msci si¢ konkretnie za ludobo6jstwo dokonane na robotnikach z pierscienia,
ale ogdlniej — za zrabowanie ich kultury. Msci si¢ za profanacj¢. Ci tajdacy ukradli moc
Cewenow. I teraz drogo za to ptaca.

— Dlaczego dopiero po trzydziestu latach? Po co bylo czeka¢ na ich powr6t do tokamaku?

— Odpowiedz tkwi pewnie w jakim$ elemencie calej historii, ktorego jeszcze nie znamy.
Moze to ma zwigzek ztechnika, ktorej uzyli, by wejs¢ w posiadanie tych zdolnosci? Ze
spotkaniem, ktore miato si¢ odby¢ za posrednictwem dzieci o poparzonych palcach...

Diana wstata. Etnolog przygladat sig¢ jej.

— A co... teraz? Co si¢ bedzie dziato? Co bedziemy robi¢?

Diana wciggneta na siebie anorak. Byla pijana zyciem, pijana prawda.

— Wracam na teren osrodka. Musze¢ odnalez¢ ich pracowni¢. To tam wszystko si¢ rozegrato.
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Zapadata noc. Trzymali w rekach dwie wiatroodporne lampy acetylenowe z odblysnikami,
zabrane przez Giovanniego. Tak wyekwipowani przypominali dziewietnastowiecznych
gornikow, zagubionych w labiryncie zapomnianych poktadow. Kiedy musieli wymienic¢
pojemniki karbidu, zdali sobie sprawg, ze wedruja wten sposob od przeszto trzech godzin.
Ruszyli dalej bez stowa. Mijali kolejne maszyny, silniki, korytarze. Ale wciaz nie trafiali na
zaden $lad miejsca, ktére mogloby by¢ tym, czego szukali.

Okoto poinocy zatrzymali si¢ w zupetnie pustej sali o nagich $cianach. Zimno dopadio ich
w chwili, kiedy ze zmeczenia iglodu zaczynali dostawaé zawrotdw glowy. Diana usiadla
wyczerpana na kupie gruzu. Giovanni szepnat:

— Nie przeszukalismy jeszcze tylko jednej strefy.

Diana przytakneta. Bez stowa ruszyli znow w droge i poszli w kierunku kamiennego kregu.
Przebyli nastgpne korytarze, przemierzyli kolejne sale i dotarli do tej, ktérg Diana rozpoznata
natychmiast: przedsionek tokamaku. Po lewej dostrzegta pomieszczenie, ktore przypominalo
szatni¢. Znalazta tam peleryny, takie jak ta, ktorg Bruner mial na sobie na bulwarze okreznym.
Znalazta tez maski, r¢kawice i liczniki Geigera. Natozyli na siebie te stroje 1 wzigli instrumenty
pomiarowe.

Weszli do korony. Tym razem neony nie zaswiecity. Giovanni podszedt do wielkiego
przetacznika i zrobit ruch, jakby chciat go przekreci¢. Diana chwycila jego reke 1 mrukneta przez
maske:

— Nie. Wystarczy nasze §wiatlo.

Szli dalej, z dlonmi zaci$nigtymi na latarkach, ktore chwialy si¢ w rytmie ich krokow, brngli
w ciemnos$ciach przez zawiesing pylu. Szli wzdluz zakrzywionej 1pokrytej liszajami Sciany,
szukajac jakiegos ujscia, otworu, ktdry oznaczatby obecnos¢ ukrytego pomieszczenia.

— Tam.

Giovanni wyciagnal reke w rekawiczce ku drzwiom w wewnetrznej $cianie kregu. Musieli
razem natezy¢ sily, zeby je odryglowa¢. Diana zawahata si¢ na widok mrocznego otworu.
Etnolog poszedt przodem, swiecac lampa. Po chwili ruszyta za nim, zamykajac za sobg klapg.

W kolejnej $luzie rzucita okiem na licznik: igietka nie poruszala si¢, promieniowanie zostato
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wchilonicte. Zdjeta maske i zobaczyta spiralne schodki. Jej towarzysz juz nimi schodzit. Stopnie
otaczaty $limakiem ogromny wspierajacy sufit pylon. Schodzili pod ptaszczyzne tokamaku, do
fundamentoéw machiny.

Dotarli do podwoéjnego portalu, juz nie z zelaza ani otowiu, tylko z miedzi. Giovanni napart
ramieniem, rozsunat skrzydta drzwi i wslizgnat si¢ do §rodka. Diana szta za nim. W krzyzujacych
si¢ $wiatlach ich lamp ukazata si¢ okragla sala, w ktorej miedcity si¢ rézne instrumenty, tym
razem na ludzka miar¢. Byly to maszyny zarazem grozne i skomplikowane, ktore mogly sie
kojarzy¢ z pracami z dziedziny psychologii eksperymentalnej. Diana instynktownie czutla, ze
trafili na miejsce. Krag umystu lezal pod kregiem atomu. Tam, gdzie nikt by nigdy nie myslat
szuka¢ pracowni: pod piekielng rotunda.

Zdjeli peleryny iposzli w gtab. Sciany pokryte byly fosforyzujacymi porostami, wich
swietle wida¢ byto skosne cienie zwisajacych z sufitu tancuchéw. Ogniwa szczekaly z posepna
regularno$cia, kotyszac sie niczym widmowe statki. Giovanni szukat wytacznika.

Diana nie protestowata: takiego miejsca nie sposob bylo zwiedza¢ po ciemku. Neony
zatrzeszczaly z wahaniem, po czym zapalily si¢. Sala objawita si¢ w calym swoim ogromie.
W kolistej $cianie nie bylo zadnego otworu poza drzwiami. Na suficie, miedzy cze¢sciowo
odtaczonymi kablami, rury $wietlowek utozone byly w tuk, pozostawiajac w cieniu wszystko, co
nie miescilo si¢ w ich §wietle.

Chyba nic nie zostato zrabowane, jakby tupiezcy nie $mieli tu wejs¢. Pierwszymi aparatami,
jakie Diana zauwazyla, byly klatki Faradaya. Szescienne, miedziane skrzynki o boku dhugosci
jednego metra, umozliwiajace catkowita izolacje elektryczng. Przyklekta i przyjrzata si¢ wnetrzu
jednej znich. Elektrody walaty si¢ po ztotawobragzowej podlodze: trzymano tu ludzi. Diana
wyprostowala si¢ 1izobaczyla kilka metrow dalej siedzenia o wysokich oparciach,
przypominajace koscielne stalle, wyposazone w metalowe bransolety i skorzane pasy. Obok nich
czarniawe liczniki byly potaczone z przyssawkami, pozwalajac domysla¢ si¢ doswiadczen
z zastosowaniem silnych wstrzasoOw elektrycznych. Na podlodze zauwazyla wérdd plesni i pytu
zlepione kepki wlosow — golono tu czyjes glowy, zeby lepiej podtaczy¢ elektrody.

Jeszcze kilka krokow. Diana trafita na kesony do izolacji zmystowej: wypehione stong woda
sarkofagi, dlugosci okoto dwdéch metrow. Pochylita si¢: na powierzchni unosity si¢ szkielety.
Drobne ko$ci, szczatki niewysokich ludzi lub dzieci. Pomyslata o Lucjanie i omal nie zemdlata —

chwilami tracita $wiadomos$¢. Stojacy za nig Giovanni oswiadczyl stanowczo:
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— Ja juz nie mogge. Nie zostan¢ tu dluze;j.

— Zostajemy — powiedziata rozkazujaco. — Musimy szuka¢ dalej. Zrozumie¢, co si¢ tu dziato.

— Nie ma tu nic do rozumienia! Pieprznigci faceci torturowali Bogu ducha winnych ludzi, to
wszystko!

Diana przesung¢ta jezykiem po wargach. Atmosfera byla przesycona sola, jakby natadowana
gorycza. Zauwazyla inny fragment pomieszczenia, w glebi, odgrodzony metalowymi
parawanami. Poszta w tamta stron¢ izobaczyla stdt z nierdzewnej stali, metalowe meble; na
wszystkich staly stoje, popekane pod naciskiem plynu, ktoéry w nich zamarzt. Podeszta blizej. Jej
stopy zgrzytalty na odltamkach szkla, zust wydobywala si¢ para, tworzac wokot niej jakas
nierzeczywista poswiatg. Na dnie sloi lezaly tylko czarne kaluze, zbrunatniale organy,
zabalsamowane mrozem i samotnos$cia.

Zaczynala pojmowac logike tego miejsca. Kazde narzedzie, kazda maszyna nie byly tu
uzywane zgodnie z ich pierwotnym przeznaczeniem, tylko do tortur. Lajdacy, nie uzyskawszy
zadnych wynikow tradycyjnymi metodami badawczymi, przeobrazili si¢ w oprawcow, probujac
wyrwac prawde przez zadawanie cierpienia, wdzierajac si¢ poprzez bol w glab ludzkiego ciala,
by wytropi¢ wymykajaca im si¢ wiedzg. Czy to wten sposob zdolali wyrwaé tajemnice
cewenskim szamanom? Dianie trudno bylo w to uwierzy¢. Parapsycholodzy nie mogli naby¢
swych zdolnosci, stosujac tak gwaltowne, tak niedorzeczne srodki. Nawet tu brakowalo wcigz
ostatniego ogniwa.

Zauwazyla przy stole operacyjnym szafki na kotkach, a na nich igly, ostrza, haczyki. Kazdy
z tych przedmiotow byl czym$§ posrednim migdzy bronig a instrumentem chirurgicznym. Ich
zakrzywione rekojesci byty oprawne w rzadkie materialy — ko$¢ stoniowa, macice pertowa, rog...
—1icyzelowane w delikatne arabeski.

Diana znieruchomiata. Mowi sie¢, ze czasem, kiedy piorun uderza w czlowieka, dzieje si¢ to
tak szybko, ze nie dochodzi do zaptonu. Ofiara nie pali si¢: jest dostownie przeniknigta ogniem.
I wtedy najdrobniejsze widkna jej ciala przechowuja na zawsze w pamigci to porazenie, to
nawiedzenie. Diana tak wlasnie si¢ teraz poczuta. Niegdy$ piorun strzelit w nig i niepostrzezenie
przeniknat ja na zawsze — i oto teraz tuk blyskawicy budzit si¢ na nowo w kazdym zakamarku jej
istoty.

Bo rozpoznala te cyzelowane instrumenty. Nalezaly do jej przesztosci. Omal nie zemdlata.

W ostatniej chwili chwycila si¢ za stot i opanowata. Giovanni podbiegt do niej:
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— Cos$ nie w porzadku?

Diana oparta si¢ obiema r¢kami o jedng z metalowych szafek.

Ostre instrumenty rozleciaty si¢ po podlodze, wsrod szczatkow sloi. Metal zabrzgczat
o szkto. Blyski tanczyly pod jej mrugajacymi powiekami. Giovanni machinalnie przyjrzat sig¢
lezagcym na ziemi narz¢dziom i spytat:

— Co si¢ dzieje?

— Ja... ja znam te narzedzia — wybetkotata Diana.

— Co?! Co masz na mysli?

— Kiedys uzyto ich przeciwko mnie.

W spojrzeniu, ktérym obrzucil ja Giovanni, malowalo si¢ oshupienie iznuzenie. Diana
wahala si¢ kilka chwil, ale bylo za p6zno, zeby si¢ cofac.

— To bylo wroku tysigc dziewigéset osiemdziesigtym trzecim — zaczgta opowiadaé. —
Czerwiec, upalna noc. Miatam niecale czternascie lat. Wracatam z pewnego S$lubu, pieszo,
uliczkami Nogent-sur-Marne. To przedmie$cie Paryza. Szlam wzdhuiz rzeki, kiedy na mnie
napadnigto.

Przerwala i odkaszingta.

— Prawie nic nie widzialam — méwita dalej. — Przewrocitam si¢ na plecy. Jaki§ cztowiek
w kapturze miazdzyt mi twarz, wpychat trawe do ust, rozbieral mnie. Dusitam si¢, probowatam
krzyczeé¢, widzialam... widziatam tylko wierzby, gdzie$ daleko, i $wiatla jakich§ domow.

Niemal nie moglta mowi¢, wciagneta gleboko przesycone solg powietrze ijeszcze raz
odkaszlngta. Czuta jednak dziwng ulgg. Nigdy by nie uwierzyta, ze te stowa moga przejs¢ jej
przez usta. Wtoch zaryzykowat pytanie:

— Ten czlowiek, co on ci zrobil? Czy cig...

— Zgwalcit?

Jej rysy zatamaty si¢ w usmiech.

— Nie. W pierwszej chwili poczutam tylko potworny bol. Kiedy podniostam wzrok, jego juz
nie bylo. Lezalam tam, koto rzeki, w szoku. Krew zalewata mi nogi... Zdotatam wréci¢ do domu.
Zdezynfekowalam rang. Zatozylam sobie opatrunek. Nie wezwatam lekarza. Nie powiedziatam
nic matce. | zabliznilo si¢. O wiele p6zniej, wertujac ksigzki anatomiczne, zrozumiatam, co ten
sukinsyn mi zrobit.

Zamilkta. Mierzyla teraz okrutng swojskos$¢ tego wspomnienia. Mimo wszystkich wysitkow,
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mimo catej zacieklo$ci, zjaka silita si¢ zatrze¢ w pamigci t¢ potwornosé, zyta zta trauma
w kazdej minucie, kazdej chwili zycia. Iwreszcie wymowila zakazane slowa, jakby miata
w ustach rozpalone do bialosci kamienie:

— Wyciat mi techtaczke.

Podniosta oczy izobaczyta, ze Giovanni skamienial, Ze stoi, jakby wlasne zdumienie
trzymalo go na muszce. Powiedzial wreszcie:

— Ale... co to moze mie¢ wspdlnego z tokamakiem? Z tymi narzedziami?

Diana powiedziata ochryptym glosem:

— Jedyna rzecza, jaka tamtej nocy widziatam, byla bron, ktoéra napastnik trzymat w rece. —
Pchngta czubkiem buta jeden z lezacych na podtodze lancetow. — To byto jedno z tych narzedzi:
taka sama raczka z kosci stoniowej, taki sam cyzelunek...

Rozum Giovanniego zdawat si¢ odmawia¢ przyje¢cia do wiadomosci tej ostatniej tajemnicy.

— To... to niemozliwe — wypalil.

— Przeciwnie, wszystko jest mozliwe. I logiczne. Moja rola w tej sprawie jest nastgpstwem tej
pierwszej napasci. A moze przeciwnie: tamta napas¢ byta tylko ogniwem jakiej$ historii, pisanej
pod znakiem tego kamiennego pierscienia. Urodzilam si¢, jako kobieta, z ta rang. I moze wtasnie
ta rana da nam klucz do $ledztwa.

Diana zamilkta nagle.

Uslyszata dyskretne oklaski, dobiegajace z mroku.
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Mgzczyzna, ktory pojawit si¢ w zasiegu smugi $wietlnej, nie mial na sobie §ladu owlosienia.

Jego skronie, widoczne spod wielkiej, brazowej futrzanej czapy, byly kompletnie
pozbawione wlosoéw. Nie mial tez rzgs ani brwi. W $wietle neonéw btyszczala tylko twarda
rzezba twarzy. Wydatne luki brwiowe, zakrzywiony nos, intensywnie biata cera. Mruganie jego
nagich powiek przypominalo bezlitosne spojrzenie drapieznego ptaka.

— Podziwiam sil¢ pani wyobrazni — powiedzial mezczyzna po francusku. — Ale obawiam sig,
ze prawda jest jeszcze inna...

Nowa posta¢ trzymala wreku pistolet samoczynny, czg$ciowo czarny, czgSCiowo
chromowany. Ze wszystkich powodéw do zdumienia Diana na razie zatrzymata si¢ na jednym:
intruz moéwit po francusku z leciutkim stowianskim akcentem. Spytata:

— Kim pan jest?

— Jewgenij Mawriski. Lekarz. Psychiatra. Biolog. — Uklonil si¢ ironicznie. — Absolwent
nowosybirskiej Akademii Nauk.

Rosjanin podszedt blizej. Niewysoki, wyprostowany jak drewniana miarka, ubrany w szarg
kurtke z futrzanym kotnierzem, otulajacym gruby kark. Mial zapewne okoto sze§¢dziesiatki, ale
jego pozbawiona zarostu twarz byla jako$ przerazajaco bez wieku. Diana spytata, ale nie bylo to
wlasciwie pytanie:

— Byl pan cztonkiem ekipy pracowni parapsychologicznej?

Mawriski skinat gtlowa w futrzanej czapce.

— Kierowatem dziatem zajmujacym si¢ uzdrowicielami. Badaniem wptywu sit duchowych na
fizjologie cztowieka. Tym, co niektdrzy nazywaja biopsychokinezg.

— I pan sam byt uzdrowicielem?

— Wowczas miatem tylko troch¢ mizemych zdolno$ci uzdrowicielskich, jak zreszta kazdy
z nas. Bylo to nieregularne, niepewne. W pewnym sensie, to bylo nasze nieszczescie...

Diana drzala. Pytania rozsadzaly jej skronie.

— Jak pan zdotat posias$¢ prawdziwg moc uzdrawiania? Zamiast odpowiedzi ustyszata chrzgst
szkta. A potem odezwat si¢ niski glos:

— Diano, prosz¢ si¢ nie obawiac¢, zashuguje pani na wyczerpujace wyjasnienie.



285

Od razu rozpoznala czlowieka, ktoéry wiasnie przekroczyt granice $wiatta: Paul Sacher,
hipnolog z bulwaru Saint Germain.

— Jak pani si¢ czuje, mtoda damo?

Diana rozpaczliwie probowala nadazy¢ myslami za tempem wydarzen. Ale w gruncie rzeczy
obecnos¢ tego czlowieka nie byla taka dziwna. Sylwetka Sachera czynita z niego idealnego
cztonka kregu uczonych: Czech, zbieg na Zachod, specjalista od jednego z tajemniczych
wymiarow $wiadomosci ludzkiej — hipnozy. Zrozumiata tez, ze to on byl przed nig u Ireny
Pandove, z pewnos$cig w poszukiwaniu Jewgena Talicha. Kiedy kobieta powiedziata: ,,Oczy...
Nie potrafitabym im si¢ oprzec...”, miata na mysli nieodparte spojrzenie hipnologa.

Stanat kolo Mawriskiego. Mial na sobie bialy, ciasno tkany czepek, granatowy anorak
i rekawice z goreteksu. Wygladal, jakby przyjechat wprost z tras narciarskich Val d'Isere. Tyle ze
tez trzymal w prawej rgce pistolet maszynowy.

Diana czula, ze zno6w zaczyna dygotac. Obecno$¢ Sachera kojarzyla jej sie¢ nieodparcie
z obrazem Charles’a Helikiana. Dawna hipoteza zndw opanowata jej mysli. Czy jej ojczym mogh
by¢ takze uczestnikiem tego piekielnego tanca? Czy przyjechal tu w czterdziesci osiem godzin?
Czy byt gdzie§ w poblizu? A moze juz nie zyt?

Czeski lekarz odezwat si¢ neutralnym tonem:

— Spodziewam sig, ze zna pani teraz gtdwne elementy naszej historii...

Przedstawiajac to, czego si¢ dowiedziata, Diana odczuwata osobliwg dume. Opowiedziata
wszystko: to, czego byla pewna, i to, co tylko przypuszczata. O osrodku poswieconym badaniom
parapsychologicznym, zalozonym przez Talicha wroku 1968. O rekrutowaniu specjalistow
z bloku wschodniego, w tym jednego lub wigcej zbiegdw z Francji. O pracowni, stopniowo
nastawiajacej si¢ na stosowanie tortur i zadawanie cierpien. O buncie Talicha, jego aresztowaniu,
dokonanym przy wspotpracy rosyjskich wojsk. Potem o wypadku w tokamaku, z pewnoscia
spowodowanym brakiem Talicha w kierownictwie przedsigwzigcia. O tym, jak uratowanie
robotnikdw przez ich braci ujawnito tajemnice tych gor: obecno$¢ ludu, ktory miat w swych
szeregach szamanow, dysponujacych wyzsza moca.

Przerwala, zadyszana. Mawriski kiwal powoli glowa, jego twarz z kosci stoniowej btyszczata
w $wietle neonow. Stulit i wysunat wargi na znak podziwu.

— Gratuluje. Praca sledcza dokonana przez panig jest... imponujaca. Poza paru szczegdtami,

wszystko tak wlasnie bylo.
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— Poza jakimi szczegotami?

— Awaria tokamaku. To nie w ten sposob si¢ stato. Nasi inzynierowie sg troch¢ niedbali, to
prawda, ale nie az tak, zeby przez nieuwage pusci¢ w ruch taka maching. Nawet w ZSRR istniaty
liczne i niezawodne systemy zabezpieczajace.

— A wigc kto uruchomit instalacje?

— Ja. — Wskazal Sachera. — My. Nasza ekipa. MusieliSmy koniecznie pozby¢ si¢ naszych
cewenskich robotnikow.

— Zro... Zrobiliscie to? Ale dlaczego?

Sacher odezwat si¢ tonem cenzora:

— Nie ma pani pojecia, jakie miejsce zajmowal Talich w sercach tych Iudzi. Byt ich
mistrzem. Ich bogiem. Kiedy si¢ dowiedzieli, ze go uwigziliSmy, natychmiast postanowili
uwolni¢ go silg. Nie chcieliSmy zadnej rebelii wtym momencie. Jak to pani wyjasni¢?
Wyczuwali§my obecno$¢ jakiejs mocy tu w tej pracowni.

Czuli$my, Ze jesteSmy na progu wielkiego odkrycia. Musieliémy koniecznie kontynuowaé
nasze badania...

— I baliscie si¢ kilku bezbronnych robotnikow?

Mawriski usmiechnat sie.

— Opowiem pani pewng anegdote. W roku tysiac dziewigéset sze$édziesigtym wojska
rosyjskie wkroczyly na pogranicze mongolskie i zmusity wszystkie plemiona do kolektywizacji.
Wie pani, ze Cewenowie, zamiast odda¢ swoje zwierzgta, woleli je pozabija¢. Oficerowie
radzieccy skamienieli z wrazenia. Pewnego ranka stwierdzili, ze rowning zalegaja tysiace
reniferow zrozprutymi brzuchami. Cewenowie natomiast znikli. Wojsko prowadzito
poszukiwania, ale bez skutku. Dowodztwo uznalo, ze koczownicy uciekli w gory. Inaczej
mowigc — wybrali $§mier¢. Dzialo si¢ to zima, o tej porze roku nikt by nie przetrwal w tundrze bez
miesa i bez bydta. Zohierze wycofali sie, sadzac, ze gory beda grobem Cewenow. Mylili sie.
Koczownicy nie uciekli. Po prostu si¢ ukryli, na ich oczach.

Diana poczula, ze jej serce bije szybciej.

— Gdzie?

— W renach. W ciatach wypatroszonych reniferow. Mezczyzni, kobiety, dzieci, wszyscy
wcisngli sie w trzewia zwierzat iczekali, az ,biali” si¢ stad zabiorg. Prosz¢ mi wierzy¢, po

ludziach zdolnych do takich czynéw mozna si¢ spodziewaé wszystkiego.
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Fakty uktadaty si¢ zbezlitosng precyzja. Diana pomyslala o technice zabdjstw: dion
pograzajaca si¢ we wnetrznosciach ofiary. Wszystko bylo ze soba zwigzane. Zrozumiata jeszcze
inng prawde.

— W roku tysigc dziewigéset siedemdziesigtym drugim — zawotata — uzyliscie tokamaku jako
machiny do zabijania. A wczoraj zrobiliscie to samo, zeby zlikwidowa¢ mnie.

Rosjanin pokiwat powoli glowa.

— Wystarczylo otworzy¢ zapore na strumieniu, zeby uruchomi¢ turbiny i alternatory. Kiedy
pojawita si¢ elektrycznosé, po prostu uwolnitem resztki trytu. W komorze wcigz panowala
proznia: promieniowanie bylo zapewnione.

— Dlaczego po prostu nie zastrzeliliScie mnie?

— Nasza historia jest pisana pod znakiem kregu. Kiedy$ juz zabiliSmy z pomoca tokamaku.
Wydato mi si¢ logiczne uzy¢ go jeszcze raz.

— Jestescie mordercami.

Diana rzucita krotkie spojrzenie na Giovanniego. Wygladal na oszotomionego,
a jednoczesnie zafascynowanego ta lawing informacji. Oboje wiedzieli, ze umrg. A przeciez
w glowie mieli tylko jedno: pozna¢ dalszy ciag historii.

Hipnolog opowiadat dalej:

— Nazajutrz po wypadku zaryglowaliSmy napromieniowang przestrzen i podj¢liSmy na nowo
doswiadczenia. Iwtedy zdarzyl sie cud. Zolierze, postawieni na strazy szop, w ktérych
umieszczono tych, co przezyli zamach, zauwazyli przypadki cudownych ozdrowien.

Diana wpadfa mu w stowo:

— 1 zrozumieliscie wtedy, ze prowokujac ten wypadek, zmusiliScie cewenskich szamanéw do
wyjécia z ukrycia. Ze dolina kryta w sobie sity, jakich nigdy byscie nie podejrzewali. Ze moc,
ktora tropiliScie, przywozac starych szamanoéw ze wszystkich krancow Syberii, znajdowala sig¢
tutaj, zaledwie o kilka krokow od waszej pracowni, i to w niezwykle czystej postaci.

Sacher raczyt si¢ usmiechnac.

— To wilasnie byla ironiczna strona naszej historii. Udato si¢ nam zatrzymac¢ czarownikow,
kiedy wracali w gory ze swymi ,,pacjentami”. Byli§my przekonani, ze dzigki nim przenikniemy
wreszcie tajemnice innej rzeczywistosci. Tajemnice §wiata zjawisk paranormalnych.

Diana przymkneta oczy. Dotarta do ostatniego progu.

— W jaki sposob wydarliscie im ich moc? — spytata.
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Odpowiedziat drzacy z egzaltacji gtos Mawriskiego:

— Dzigki Francuzom.

Diana otworzyla szeroko oczy. Nie spodziewala si¢ takiej odpowiedzi.

— Jakim Francuzom?

Tym razem odezwat si¢ Sacher, nieco ciszej:

— Malin i Sadko: to byly ich rosyjskie nazwiska. Zbiegowie z Francji, psychologowie
podzielajacy nasze idealy. Dotad towarzyszyli nam w naszych krwawych pracach, ale raczej
biernie. Kiedy pojawili si¢ cewenscy czarownicy, Francuzi zaproponowali nam inng technike
badan.

— Jaka technike?

— To byta mysl Sadko: poniewaz moc tych szamandéw byla czysto mentalna, przenikng¢ ich
tajemnice mozna bylo tylko w jeden sposob. Nalezalo wnikna¢ w ich ducha. Bada¢ ich... od
wewnatrz.

— Jak?

Rosjanin pokiwatl glowa.

— Musieli$my sami zosta¢ szamanami.

Mawriski przypominat oszalatego marynarza, ktory opuscit wybrzeza rozumu. Sacher mowit
dalej, spokojniejszym tonem:

— To byl pomyst Francuzow: powinniSmy poznaé tajemnice¢ cewenskich rytuatdow. Sami
zosta¢ czarownikami, aby przedostaé si¢ na drugg strone¢ swiadomosci. Sadko na to nalegal. To
byl jedyny moment, teraz albo nigdy, zeby sprobowaé wielkiego przejscia.

Diana gotowa byla zrozumie¢ to szalenstwo. W pewnym sensie bylo to najbardziej
prawdopodobne wytlumaczenie. Ale logika wydarzen umykata jej jeszcze. Zapytata:

— Jak mogliscie liczy¢ na to, ze uwigzieni szamani was wtajemnicza? Jak mogliscie liczy¢ na
to, ze ci ludzie ujawnig wam swoje tajemnice?

— Mieli$my posrednika.

— Kogo?

— Jewgena Talicha.

Diana wybuchneta szalonym $§miechem.

— Talicha? Ktorego uwigzili§cie? A braci pozabijaliscie?

Mawriski podszedt jeszcze blizej. Byt od niej juz tylko o kilka centymetréw i Diana widziata
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najdrobniejsza faldke jego orlej twarzy.

— Ma pani racj¢ — powiedziat glosem nagle bardzo spokojnym. — Ten tajdak nigdy by si¢ nie
zgodzit wej$¢ z nami w uktady. Musieli$my zastosowac inng metodg.

— Jaka metode?

— Metode tagodna.

—Lagodna?

Rosjanin mowil swoje, nie zwazajac na jej pytanie:

— I to Sadko tego dokonat.

— Co tez pan mowi? Jak Sadko mogt utagodzi¢ Talicha?

Mawriski cofnal si¢. Jego tuki brwiowe podniosty si¢ raptownie, nadajac twarzy wyraz
zdumienia. Powiedzial rozbawionym tonem:

— Zauwazam, ze zapomniatem poda¢ pani pewien bardzo istotny szczegot.

Diana wrzasnela. Jej wécieklo$¢ walczyta z zimnem, rozum z szalenstwem.

~JAKISZCZEGOL?

— Sadko byt kobieta.

Diana powtorzyla, skamieniala ze zdumienia:

— Ko... ko... kobietg?

Z prawej strony rozlegly si¢ jakie§ kroki. Diana odwrocita si¢ w strong strefy cienia,
rozciagajacej si¢ za neonami. W ciggu calej tej przygody dowiodla swej sity, inteligencji, zimnej
krwi. A przeciez wtej chwili stata si¢ znowu wysoka, przygarbiona, niezr¢czng, niesmialg
dziewczyna, jaka byla we wezesnej mtodosci.

Zapytata, zwrocona w kierunku rysujacej si¢ w §wietle sylwetki:

— Mama?
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Nigdy przedtem nie wydata jej si¢ taka pigkna.

Miata na sobie bialy stroj po nartach, znanej wloskiej marki. Zaden cien, zadna przypadkowa
faldka nie naruszata tej sportowej elegancji. Drobne skazy zauwazyta Diana dopiero na
wysokosci twarzy. Pod czerwonym czepkiem blond kosmyki matki zdawaly si¢ prawie biale,
pozbawione barwy i zycia. A jej oczy, wcigz tak samo jasne, tak samo niebieskie, przypominaty
teraz pecherzyki lodu. Diana che¢tnie znalaztaby jakie$ stowa odpowiadajace sytuacji, ale zdotata
tylko powtorzy¢:

— Mama? Co ty tu robisz?

Sybilla Thiberge odpowiedziata z u§miechem:

— Kochanie, musiatabym ci opowiedzie¢ cate swoje zycie.

Diana widziata, ze Sybilla trzyma, jak dwaj pozostali, gotowy do strzalu pistolet
samoczynny. Rozpoznata model: glock, taki sam jak ten, z ktéorego sama strzelata w Fundacji
Brunera. Nie wiadomo dlaczego, ten szczeg6t dodat jej nowych sit. Powiedziata rozkazujaco:

— Opowiadaj. Jestes nam winna prawde.

— Czyzby?

— Tak. Z tego prostego powodu, ze dotarli$my az tutaj, zeby jej wystuchac.

Usmiech. To pegkniecie, takie gladkie, takie znajome, ktéorego Diana nie cierpiata od
najwczesniejszej mlodosci.

— To prawda — przyznata Sybilla. — Ale obawiam, si¢, ze to nam zajmie dtuzsza chwilg...

Diana jednym spojrzeniem obrzucita calg salg: tancuchy, sarkofagi, stot chirurgiczny.

— Noc jest nasza, prawda? Mysle, ze wasz eksperyment zacznie si¢ dopiero o $wicie.

Sybilla przytakneta. Dwaj Stowianie stali teraz po obu jej bokach. Ich oddechy zamieniaty
si¢ w malenkie drobinki krysztalu. Brazowa czapka jednego i biaty czepek drugiego btyszczaly
od szronu. Widok tych dwoch znieruchomialych m¢zezyzn otaczajacych jej matke miat w sobie
jakas przerazajaca doskonatosé¢. Nie to jednak zdumiewalo Diang, lecz pelen uwielbienia wzrok,
jakim oprawcy wpatrywali si¢ w nig.

— Nie jestem pewna, czy zrozumiesz samg istote mojego losu — zaczgla moéwi¢ Sybilla. —

Moje motywy. Moje podstawowe racje.
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— Niby dlaczego nie?

Sybilla rzucita roztargnione spojrzenie na Giovanniego, po czym znOw pograzyla wzrok
w oczach corki.

— Bo idzie tu o epoke, ktdrej nie znasz. O poryw, o ktorym nie masz nawet pojecia. Wasze
pokolenie to tylko pusta skorupa, warstwa martwoty. Bez marzen, bez nadziei czy chocby
nostalgii. Nic.

— Co ty mozesz o tym wiedzie¢?

Matka mowita dalej, jakby sama do siebie:

— Zyjecie w epoce konsumpcyjnej, w erze pozlacanego materializmu. Nic was nie obchodzi
poza wiasnym pepuszkiem. — Westchneta. — W koncu, ten wasz brak wyobrazni wziat si¢ moze
z naszego zapahu. Byli$my tacy namietni, tacy szaleni, ze odebraliSmy wam wszystko...

Diana czuta, jak ro$nie w niej dobrze znana wscieklos¢.

— O czym ty mowisz? Jakie to marzenie straciliSmy?

Zapadla chwila ciszy. Ciszy wypehionej zdumieniem, jakby matka mierzyta przepasé
niewiedzy corki. Wreszcie wymowita wargami utozonymi w peten poszanowania grymas:

— Rewolucj¢. Mowig o rewolucji. O kresie nierdwnosci spolecznych. O wladzy proletariatu.
O dobrach oddanych wreszcie tym, ktorzy panuja nad $rodkami produkcji. O koncu wyzysku
cztowieka przez cztowieka!

Diana byla zupehie oszotomiona. A wigc zwornik catej budowli, zlota liczba jej koszmaru
sktadaly si¢ z czterech sylab. Matka zaczeta mowi¢ szybciej:

— Tak, céreczko. Rewolucja. To nie bylo ztudzenie. To byl gniew, oczywisto$¢. System, na
ktorym opieraly si¢ nasze spoteczenstwa, ktory alienowal nasze umysty, byt do obalenia.
Moglismy wyzwoli¢ czlowieka zsocjalnego 1imentalnego wigzienia. Stworzy¢ $wiat
sprawiedliwo$ci, wspanialomys$lnosci, $wiatla. Kto $mie twierdzi¢, ze nie jest to marzenie
najwicksze, najcudowniejsze ze wszystkich?

Diana nie mogla uwierzy¢, ze moéwi to mieszczka z bulwaru Sucheta. Probowala skojarzyc¢ te
slowa zrzeczywistoscig, ktora niegdy$ znata. Ale nigdy nie styszata, by jej matka mowita
o komunizmie czy w ogole o polityce. Zrezygnowata ze znalezienia odpowiedzi. Odpowiedz
przyjdzie sama. Odpowiedzig byta cata historia:

— Wroku tysigc dziewigéset szescdziesigtym siddmym miatam dwadziescia jeden lat.

Robilam licencjat z psychologii na uniwersytecie w Nanterre. Bylam wtedy jeszcze zwykla
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drobnomieszczanka, ale ciatem i duszg nalezalam do swojej epoki. Pasjonowat mnie komunizm
i psychologia eksperymentalna. Z takim samym zapalem marzytam o wyjezdzie do Moskwy,
zeby przyswoi¢ sobie zasady socjalizmu, jak o studiowaniu w Berkeley, gdzie chemicy dzigki
LSD lub medytacji wnikali w niezbadane potacie mozgu.

Moj bohater nazywal si¢ Filip Thomas. Byl jednym z najbardziej znanych profesorow
psychologii w Nanterre, ale takze wybitng postacig w partii komunistycznej. Chodzitam na
wszystkie jego wyklady. Wydawat mi si¢ wspanialy, nierzeczywisty, niedosi¢zny...

Kiedy dowiedzialam si¢, ze szuka ludzi gotowych podda¢ si¢ testom w jego pracowni
psychologicznej w szpitalu Villejuif, zglositam si¢ na ochotnika. Thomas pracowat wowczas nad
nieswiadomoscig ipojawianiem si¢ zdolnosci paranormalnych. Rozpoczat calg seri¢ badan
parapsychologicznych, w duchu tych, ktore prowadzono w niektorych szpitalach amerykanskich.
Od poczatku tysigc dziewieéset szescdziesigtego dsmego roku zaczetam jezdzi¢ do Villejuif.
Rozczarowatam si¢: testy byty nudne — gléwnie polegaly na odgadywaniu koloru zakrytych kart
— a Thomas nigdy do zaktadu nie przychodzit.

Mimo to kilka miesi¢gcy p6zniej mistrz we wiasnej osobie zaprosit mnie do siebie. Moje
wyniki byly statystycznie znaczace. Thomas zaproponowal mi rozpoczecie serii badan bardziej
pogltebionych, z nim samym w roli eksperymentatora. Nie wiem, co w tym momencie byto dla
mnie wigkszym szokiem: to, ze dowiedzialam sie, ze jestem medium, czy ze spedze kilka tygodni
w poblizu mego idola.

Zaglebitam si¢ w te prace po uszy. Rozkoszowatam si¢ kazda godzina spedzong u boku
mezczyzny, ktorego nazywalam teraz Filipem. Jego postawa niepokoita mnie jednak. Miatam
wrazenie, ze tropi we mnie jakas sile, jakie$ zjawisko, ktore go fascynuje. Wkrotce zrozumiatam:
myslal, ze sam posiada pewng zdolnos¢. Nie moc percepcji pozazmystowej, lecz moc
psychokinetyczng. Zdawato mu si¢, ze potrafi wptywaé na materi¢ z odleglosci, zwlaszcza na
metale. W istocie udatlo mu si¢ bodaj raz czy dwa uzyskaé jaki§ wynik, ale nie byl zdolny
wywotywac takich zjawisk na kazde zyczenie. Stopniowo uswiadomitam sobie, ze byt zazdrosny
o moje zdolnosci.

Nastgpily wydarzenia maja sze$¢dziesigtego Osmego. Barykady. Filip ija zostalismy
kochankami. Miatam poczucie, ze pieszcze cialo marzenia, ideal, ktory okazal si¢ wyposazony
w cialo. Ale fala strachu wzniosta si¢ natychmiast migdzy nami. Wystarczyto tylko jedno

spojrzenie: w tych sekundach-stuleciach, kiedy doznawat we mnie rozkoszy, wyczytatam w jego
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oczach btysk nienawisci.

Dopiero pdzniej zrozumiatam, co si¢ dzieje. Thomas byt czlowiekiem teorii. Widziat siebie
jako strumien idei, wyzszych dazen, sit duchowych. Otoz ja go sprowadzatam do rzeczywistosci:
byt tylko mezczyzng, opetanym moim ciatlem. W jego oczach bytam narzedziem jego upadku,
degrengolady. Nosnikiem przeklenstwa.

W kilka tygodni bylo po calej insurekcji. Robotnicy wrécili do pracy, a studenci uspokoili
si¢. Thomas polozyt krzyzyk na akcji rewolucyjnej w Europie. Niektorzy nasi towarzysze,
zbrzydzeni wszystkim, wyrzekli si¢ polityki, inni przeciwnie — podjeli walke zbrojna, terror. Filip
powzigl inny zamiar: przedosta¢ si¢ na Wschod. Znalez¢ si¢ na obszarze komunizmu, poznaé
system, ktorego przez tak dlugi czas bronil. W rzeczywistosci chcial zwlaszcza dosta¢ si¢ do
rosyjskich pracowni parapsychologicznych. Byl przekonany, ze potrafi tam rozbudzi¢ swoje
zdolnos$ci psychokinetyczne. Jego problem polegal na tym, ze nie mial Sowietom nic do
zaoferowania. W tych czasach, zeby przekroczy¢ zelazna kurtyne, trzeba byto dowies¢ swej
uzytecznosci dla systemu. Thomas zrozumiat wtedy, ze ma w reku kartg przetargowa: mnie.

Pod pretekstem oficjalnej podrozy do Moskwy odwiedzilismy kilka razy ambasade ZSRR
w Paryzu. Thomas znal tam paru urzednikow. W jednym z tamtejszych szarych gabinetow
o brudnych zastonach poddaliSmy si¢ testom parapsychologicznym. Thomasowi nie powiodlo
si¢, ale ja uzyskalam wyjatkowe wyniki. Rosjanie z poczatku weszyli tu jaki§ podstep, ale
wreszcie zrozumieli, ze majag do czynienia z osobg o najpotezniejszych wlasciwosciach
paranormalnych, z jakimi si¢ kiedykolwiek zetkneli. Od tej chwili sprawy potoczyty si¢ szybko.

Nie ulegato zadnej watpliwosci, ze pojadg z Filipem, mimo ze jego stan wciaz si¢ pogarszal.
W ciagu jednego roku musiat dwukrotnie leczy¢ si¢ w klinice psychiatrycznej. Stale oscylowat
miedzy stanami maniakalnymi a depresyjnymi. Mial obsesj¢ bolu, przemocy, krwi. Mimo to —
a moze wiasnie dlatego — kochatam go jeszcze bardzie;j.

W styczniu tysigc dziewieéset szescdziesigtego dziewigtego roku braliSmy w Sofii udziat
w kongresie naukowym, poswigconym badaniom nad mechanizmami poznawania. Ludzie
z KGB skontaktowali si¢ z nami idali nam radzieckie dowody toZzsamosci na nazwiska Malin
i Sadko. To byl gest brutalny, posgpny, niepokojacy: i na to wiasnie czekalismy. Czterdziesci
osiem godzin p6zniej bylismy w ZSRR.

Od razu po przybyciu nastgpilo zupelne rozczarowanie. MysleliSmy, ze przyjma nas jak

bohaterow, a potraktowano jak szpiegow. MarzyliSmy o $wiecie rownosci. ZastaliSmy Swiat
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niesprawiedliwosci, oszustwa, ucisku.

Uraza Filipa przeniosla si¢ na mnie. Stal si¢ popedliwy, okrutny. Pragnal mnie bardziej niz
kiedykolwiek ito pozadanie byto dla niego nieustannym upokorzeniem. Budzac si¢ rankami,
znajdowatam na swojej skorze nacigcia. To Filip ranit mnie, gdy spalam, igtami i ostrzami,
ktérych uzywat do swoich doswiadczen psychokinetycznych.

Marniatam w oczach. Tortury Thomasa, zimno, niedozywienie, samotno$¢ — i testy
parapsychologiczne, ktorym musiatam si¢ poddawac codziennie w brudnych laboratoriach:
wszystko to stopniowo mnie wyniszczato. Tracitam glowg. Tracitam ciato. Inie mialam juz
nawet tego, co dotad stanowito o mojej tozsamosci kobiety: przestalam miesigczkowac. Od kilku
tygodni wiedziatam, ze jestem w cigzy.

W marcu tysiagc dziewigéset szescdziesigtego dziewiatego roku ludzie partii zapowiedzieli
nam, ze zostajemy przeniesieni do pracowni mieszczacej si¢ osiem tysigcy kilometréw od
Moskwy, gdzie§ w Mongolii. Ta nowa perspektywa przerazita mnie. Filip przeciwnie: nabrat
otuchy. Kiedy powiedziatam mu, ze spodziewam si¢ dziecka, ledwie zwrdcil na to uwagg.
Obchodzito go tylko jedno: przenosza nas do najbardziej tajnego instytutu radzieckiego
imperium. Bedziemy wreszcie mogli pracowa¢ nad zjawiskami paranormalnymi, korzystac
z wiedzy Rosjan w tej dziedzinie.

Wiedziatam, ze modj poréd w Moskwie nie bedzie szczytem techniki potozniczej, ale nie
spodziewatam si¢ az, takiego poziomu barbarzynstwa, brutalnosci. Bytam zbyt wyczerpana, by
urodzi¢ normalnie. Nie bylam w stanie napig¢ migéni macicy, brzucha. Szyjka macicy nie
rozwierata si¢ dostatecznie. Spanikowane pielegniarki wezwaly dyzumego lekarza. Przyszedt
kompletnie pijany. Jego przesycony wodka oddech czu¢ bylo mocniej niz opary eteru unoszace
si¢ w sali. | ten pijaczyna swymi drzacymi rekami uzyl kleszezy.

Czulam, jak metalowe narzg¢dzie rozdziera mnie, patroszy, rani az do glebi trzewi. Ryczatam,
miotatam si¢, aon zndw wdzieral si¢ w moj brzuch swoimi metalowymi hakami. Wreszcie
zdecydowat si¢ na cesarskie. Ale znieczulenie w ogodle nie dziatalo. Leki byly przeterminowane.

Zostalo tylko jedno rozwigzanie: operowa¢ na zywca. Otworzyli mi brzuch, kiedy bylam
catkiem przytomna. Czutam straszliwy bol, widziatam, jak moja krew tryska na kitle i §ciany,
wreszcie zemdlatam. Kiedy si¢ ocknetam dwanascie godzin pdzniej, ty lezata§ obok mnie
w plastikowej kolebce. Nie wiedziatam jeszcze, ze wskutek operacji statam si¢ bezptodna, ale ta

wiadomo$¢ uradowataby mnie. W tym momencie, gdybym nie byla za staba, zeby si¢ ruszy¢,
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rzucilabym tobga z catej sity o posadzke.

,1obg” sparalizowalo Diang. A wiec to tak weszla w $wiat. Przez wrota krwi i nienawisci.
Nareszcie jakas prawda dotyczaca jej bezposrednio: byta corka dwojga potwordow, Sybilli
Thiberge i Filipa Thomasa. Poczuta dziwne cieplo, rodzaj rozkoszy. Poprzez caly ten chaos
dostrzegata tylko jedng prawde: nie odziedziczyla ich cech. Przekroczyla determinizm
genetyczny niczym lekka zastong, nic nieznaczaca kurtyng. Niezrownowazona, szurnigta,
dziwaczna, owszem, ale w zadnym razie niepodobna do tych dwojga dzikich bestii.

Matka mowita dalej:

— WyjechaliSmy do Mongolii dwa miesigce pozniej, jesienig tysigc dziewigéset
szes¢dziesigtego dziewiatego roku. Odkrytam zimno absolutne. Odkrytam ogrom kontynentu, na
ktérym przez dwadziescia cztery godziny mozna byto widzie¢ t¢ sama puszcze i nic i nikogo
poza nig. Dworce ze $cianami popekanymi od mrozoéw przypominaly koszary. Wszystko bylo
w kolorze khaki, wrogie, wszedzie widzialo si¢ wojskowe kurtki i katasznikowy. Wszystko
zdawalo si¢ oplecione kablami telegraficznymi idrutami kolczastymi. Miatam wrazenie, ze
zanurzam si¢ w jakim$ bezkresnym gutagu.

Jeszcze mam w pamieci hatas tlukacych o siebie wagondw, monotonny toskot szyn. Jakby
jakie$ stalowe sapanie wtorowalo mojemu oddechowi. Ja sama stalam si¢ kobieta z metalu,
bezlitosnego stopu. Metalu instrumentéw, ktoére gmeraly w moim brzuchu. Metalu, ktérego
uzywat Filip, by mnie drgczy¢ kazdej nocy. Metalu, ktéry teraz mialam zawsze przy sobie, by
broni¢ si¢ przed nim iinnymi. Nie czulam nic poza nieugaszonym pragnieniem zemsty.
I wiedziatam — podpowiadata mi to moja paranormalna intuicja: w giebi tajgi zdotam tej zemsty

dokonac.
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Ciepto neondéw juz nie byto w stanie zrbwnowazy¢ ukaszen zimna. Diana czula, ze cialo jej
dretwieje, sztywnieje. Czy wytrzyma do konca tej opowiesci? Do Switu?

Mawriski i Sacher stali nieruchomo. Stuchali stoéw Sybilli niczym jakiej$ ksiggi poczatku. Ich
twarze mialy w sobie powage posagow. Tylko oczy blyszczaly spod obsypanych szronem
pagorkow czapek. Dianie przypomniaty si¢ kamienne zwierzeta strzegace bram chinskich
Swiagtyn.

Opetana matka mowila dalej:

— Kiedy dotarlismy do tokamaku, parapsychologowie juz byli na etapie swoich bezecnych
eksperymentow. Thomasa natychmiast pociagngto okrucienstwo tych manipulacji. Ja widziatam
w tym po prostu kolejny etap przesladujagcego mnie przeklenstwa. Przezywatam to wszystko
z zimng obojetnoscig. Kiedy jednak uwiezili cewenskich szamandw, postanowilam dziataé.
W dwa lata stosunek sit miedzy pozostatymi badaczami a mng odwrdcit si¢ catkowicie. Mimo ich
szalenstwa, mimo ich okrucienstwa, wszyscy, jeden po drugim, zakochali si¢ we mnie. To ja ich
nauczylam francuskiego. To ja wysluchiwatam ich pijackich zwierzen. Ija tez dawatam im
odrobing czuto$ci. Ubostwiali mnie, czcili, szanowali bardziej niz cokolwiek innego w tym
piekle.

Diana wyobrazita sobie tych stowianskich oprawcow. Matka wydata jej si¢ jaka$ oszalata
Gorgona.

— Przekonatam ich, ze krwawe metody nic nie dadza, ze jedyny sposob przyswojenia sobie
tych mocy, to samemu przejs¢ wtajemniczenie. Wiedziatam, jak przekona¢ Talicha, zeby nam
pomogt...

Diana przerwata jej brutalnie:

— Nie wierzg. Zabijacie syberyjskich czarownikéw, pakujecie Talicha do pudla, palicie
wszystkich jego braci i wystarczy, zebys zrobita do niego stodkie oczy w jego celi, zeby spehiat
twoje rozkazy? Ta twoja historia nie trzyma si¢ kupy.

Rysy Sybilli stgzaly.

— Nie doceniasz mojego czaru, kochanie. Ale to prawda, mylitam si¢. W tym czasie Jewgen

miat juz inny plan.
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— Jaki plan?

— Cierpliwosci. Uszanuj chronologi¢ opowiesci.

Tym razem glos zabral Sacher. Byt tym, ktory dbat o precyzje:

— Pod koniec kwietnia uwolnili$my Talicha i cewenskich szamanow. Bylo ich dziewieciu.
ZebraliSmy si¢ tutaj, w tej sali. Mam ich jeszcze w oczach. Ich wychudzone twarze, ich cere
stwardniatg jak kora drzew, ich czame i wytarte deele. Wszyscy razem ustawiliSmy si¢ w krag.
Soboér mogt sie zaczaé.

— Sobor?

Sybilla wyjasnita:

— Po cewensku Huk. Rada religijna, taka jak zgromadzenia biskupow w Watykanie, tyle ze
wtym wypadku byli to szamani. Najpotezniejsi szamani Mongolii i Syberii. Siedzielismy
w kamiennym pier§cieniu. Cewenowie nazwali nasze spotkanie ,.kamiennym soborem”.

W Giovannim przebudzit si¢ etnolog. Zapytat:

— Jak przebiegala inicjacja?

Sybilla obrzucita go pogardliwym spojrzeniem.

— Posigs¢ tajemnice to przejs¢ na drugg strone granicy. Ujawnic¢ jg to wrdci¢ na te strong.
Szamani zaprowadzili nas do puszczy. Stopniowo traciliémy ludzkie nawyki, zapominali§my
mowi¢, zywili§my si¢ surowym migsem. Tajga przenikta w glab nas, rozdarta nas, zniszczyla.
DoswiadczyliSmy prawdziwej $mierci, ale po zakonczeniu tej proby wrdciliSmy do zycia
z regkoma pelnymi mocy. Diana spytala:

— Jakiej witasciwie mocy?

— Inicjacja pozwolita nam poglebi¢ zdolnosci, ktore juz w nas tkwity.

Diana znéw zaczela drze¢. Zimno iprawda wlewaly jej si¢ w krew. Wiedziata, ze w tym
stanie fizycznego znuzenia ciato traci co trzy minuty jeden stopien ciepta. Czy wszyscy pomrg
z zimna? Spytata znowu:

— Co zrobiliscie z cewenskimi szamanami’?

Mawriski sktonit si¢ z wyrazem fatszywej skruchy.

— PozabijaliSmy ich. Nasza historia to historia bezecna. Historia mocy i bezgraniczne;j
ambicji. Chcieli$my by¢ jedynymi, ktorzy posiadaja te tajemnice.

— A Talich? — rykneta Diana.

Sacher odpowiedziat:
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— Nie mieliSmy juz czasu na walke miedzy soba. Spodziewalismy si¢, ze lada chwila zjawia
si¢ komisarze partii znowymi wojskami, by przeprowadzi¢ $ledztwo w sprawie awarii
nuklearnej. Wymkneta si¢ nam tylko Suyan, czarownica, ktora ci¢ uratowata.

Diana zwrdcila si¢ do matki:

— Ty 1 Thomas: jak wrociliscie do Francji?

— Najprosciej w swiecie. PosiedzieliSmy troch¢ w Moskwie, zeby o nas zapomniano, potem
udalo nam si¢ nawigza¢ kontakt z ambasadg francuska. Wystarczyto odegra¢ role zbiegéw,
zahlujacych swego czynu.

— I Rosjanie pozwolili wam wyjechac?

— Dwoje francuskich parapsychologéow z pracowni, z ktorej nie bylo zadnego pozytku...
W ZSRR epoki Brezniewa mieli wazniejsze sprawy na glowie.

Diana zacze¢ta na glos opowiadaé, jak wyobraza sobie dalszy ciag:

— Wrdciliscie wige do kraju jako ludzie zupelie anonimowi, jak van Kaen, Jochum,
Mawriski, Sacher... Przez wszystkie te lata wasze paranormalne zdolnos$ci pozwolily wam
zdoby¢ wladzg, majatek.

Sybilla zasmiata si¢ szyderczo. Jej oczy zdawaly si¢ zmgcone goraczka.

— Nigdy nie zrozumiesz, co posiadamy, co w sobie kryjemy. Rzeczywisto§¢ materialna nie
ma dla nas zadnego znaczenia. Zawsze obchodzily nas tylko nasze wtasciwosci. Te cudowne
mechanizmy, dziatajace w naszej jazni, ktore mozemy badaé, obserwowac, ktorymi mozemy
manipulowa¢ do woli. Zapamietaj sobie: jest tylko jeden sposob studiowania wlasciwosci
paranormalnych — posiada¢ je. Ty nigdy nie potrafisz sobie wyobrazi¢ takich horyzontow.

Diana odpowiedziata ze znuzeniem:

— W gruncie rzeczy, to wszystko jedno. Ale jest jeszcze jedna tajemnica.

— Jaka?

Spojrzata na swoje dlonie. Odmrozenia zaczynaty atakowac konce palcow. Byt to dla niej
znak, ze jej serce juz zaczyna bi¢ wolniej i nie wysyta dos¢ krwi do skory i konczyn.

— Po co wracacie tu dzis?

— Z powodu rozgrywki.

— Rozgrywki?

Kobieta w czerwonym czepku zrobita kilka krokow. Wydawala si¢ niewrazliwa na zimno.
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Koncem palca wrekawicy pogladzita jedno z narz¢dzi chirurgicznych lezacych na zelaznym
stole, potem powiedziata:

— Dzieki soborowi uzyskaliSmy pewne moce. W zamian za to musimy przestrzega¢ w petni
jego regut.

— Jakich regut? Nic nie rozumiem.

— Od niepamietnych czasOw czarownicy cewenscy staczajg tu ze sobg walki, w ktorych
stawka jest ich moc. Zwyciezca kazdej walki przejmuje moc drugiego. Zawsze wiedzieliSmy, ze
przyjdzie dzien, kiedy bedziemy musieli zetrze¢ si¢ ze soba, rzuci¢ w tej dolinie na szal¢ moc
kazdego z nas. Sygnat zostal dany. Przybylismy tu, zeby stoczy¢ walke.

Diana i Giovanni spojrzeli po sobie. W czasie lotu samolotem transportowym etnolog
powiedziat jej: ,,Szamani roznych klanow musieli co pewien czas udawac si¢ w jakie$ tajemne
miejsce i toczy¢ tam ze sobg walki, kazdy pod postacig zwierzecia, ktore byto jego fetyszem...”.

Olsnienie.

Przerazenie.

Ci wtajemniczeni byli Faustami.

Zawarli pakt z duchami, a teraz musieli zaptaci¢ cen¢ swej inicjacji — poddac si¢ prawu tajgi.

Prawu walki.
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Jesli przyjac takie zalozenie — wszystko si¢ zgadzalo. Skoro ci szamani szykowali si¢ do
walki w symbolicznej postaci zwierzat, to ich starcie bylo wpewnym sensie polowaniem.
Wszystko powinno zatem przebiega¢ jak na dawnych cewenskich fowach.

Ta rozgrywka musiata by¢ zapowiedziana i pokierowana przez Straznikow.

To dlatego ci nowoczesni czarownicy porywali dzieci tajgi. Dlatego czekali, az
sakramentalna data wystapi na ich poparzonych palcach podczas transu. Taki byt rytuat. Takie
bylo prawo. Straznik miat im poda¢ dzien walki, dzien powrotu.

Jeszcze inny fakt odpowiadat doskonale symbolice zwierzecej. Jewgen Talich zabijat swe
ofiary, rozrywajac im serca, od wewnatrz. Byla to metoda stosowana w Azji do zabijania
zwierzat.

Nagle mysli Diany pobiegly winnym kierunku. Przypomniala sobie osobliwosci
w zachowaniu wtajemniczonych. Patryk Langlois powiedziat jej, ze Rolf van Kaen uwodzit
kobiety, $piewajac arie operowe. Dodat nawet, ze ten $piew oczarowywat caty kobiecy personel
szpitala. Diana przypomniala sobie, co mowil Charles Helikian na temat Sachera: ,,Uwazaj, to
podrywacz. Kiedy byl nauczycielem, brat sobie najtadniejsza dziewczyne z calej klasy. Jej
koledzy nie mieli szans. Prawdziwy przywodca watahy”.

Postawa wobec seksu jest bardzo waznym wskaznikiem najglebszych poktadow psychologii
mezczyzny. Ci uczniowie czarnoksieznikow nie byli wyjatkami od tej reguty. Diana nabrata
pewnosci, ze w swym opgtaniu przyswoili sobie zachowania niektérych zwierzat.

I to nie byle jakich.

W van Kaenie Diana, etolog przeciez, rozpoznawata pewne zachowania charakterystyczne
dla pelnorogich. Pomyslata o godach. Jelenie, renifery, karibu byty jedynymi ssakami zdolnymi
wywota¢ swym rykiem podniecenie seksualne samicy. Cho¢ ta my$l mogta si¢ zdawacé szalencza,
Niemiec, uwodzac $piewem, zachowywat si¢ jak renifer.

Co do Sachera, to Helikian dat jej klucz do zrozumienia jego postawy: przywoddca watahy.
Tak, cztowieka, ktory przywlaszczat sobie najpickniejsze stworzenie ze swej klasy i dominowat
nad wszystkimi innymi, mozna poréwna¢ do wilka. Do osobnika alfa, basiora, jak nazywa si¢

samca przewodzacego watasze, tego ktory zaptadnia samice, a od innych jej czlonkow wymaga
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bezwzglednego szacunku i podporzadkowania.

Diana pomyslala o pulapce zastawionej przez Filipa Thomasa. Pulapce starannie
przygotowanej, opartej na hipnozie i fortelu, wymagajacej bezgranicznej cierpliwosci
i blyskawicznego dziatania. Ta technika przypominata jej inny gatunek zwierzat: weze, ktore
chwytaja swoje ofiary, stajac na ogonach, wpatrujac si¢ w nie nieruchomym wzrokiem, oczami
o niemrugajacych powiekach.

Od chwili ich inicjacji, od kiedy ,,umarli”, by odrodzi¢ si¢ do zycia w dzikosci, pod opieka
ducha jakiego$ zwierzgcia-fetysza, ci ludzie-szamani przyjeli sposob zycia swych ,,panow”. Byli
opg¢tani przez wlasne totemy.

Van Kaen przez renifera.

Paul Sacher — wilka.

Filip Thomas — weza.

Olsnita ja nowa mysl. Przypomniata sobie nagle inne fakty, inne szczegoty. Objawy
fizyczne, ktore blednie kojarzyta ze skutkami napromieniowania nuklearnego, ale na ktdre teraz
mogta spojrze¢ zupehie inacze;j.

Rolf van Kaen cierpiat na atrofi¢ zotadka, ktora zmuszata go do przezuwania pozywienia.
Policjant mowit jej otym jako o kalectwie, o jakiej$ niewytlumaczalnej anomalii. Diana
przypuszczata teraz, ze byto przeciwnie: van Kaen z pewnoscig zmuszat si¢ przez dtugie lata do
ponownego przetykania jedzenia dopoty, dopdki jego organizm nie dostosowat si¢ do tego
absurdalnego zwyczaju. I wtedy jego zotadek ulegt znieksztalceniu. Jego cialo zmienilo si¢
1 zaczal przypomina¢, tam, w glebi wnetrznosci, swego dzikiego mentora: RENIFERA.

Diana miata takze w pamieci pewne wyraziste wspomnienie z seansu hipnozy u Paula
Sachera. Zauwazyta wtedy w potmroku, w glebi oczu tego cztowieka, nieoczekiwany blysk,
jakby cekinu, taki jak w oczach wilka, majacych ptytki wzmacniajgce §wiatlo. Jak wytlumaczy¢
te osobliwo$¢? Szkla kontaktowe? Naturalna deformacja w wyniku czestego spogladania
w ciemno$¢? W kazdym razie to byl atrybut Sachera, punkt taczacy go zjego totemem:
WILKIEM.

Filip Thomas byt przyktadem jeszcze bardziej oczywistym. Nie zapomniata jego tuszczacego
si¢ ciata i martwych skorek walajacych si¢ po brazowym pokoju kapielowym. Sama tylko swoja
sil3 mentalng konserwator zdolal nabawi¢ si¢ choroby psychosomatycznej: egzemy, ktora

wysuszata mu cer¢ do tego stopnia, ze musial regularnie, jak gady, zrzuca¢ starg skorg
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i przyjmowaé nowa. Silg woli, sitg obsesji zamienit sic w WEZA.

Oszotomiona Diana rozwijala dalej t¢ ni¢. Widziata teraz ohydne ciatlo Hugona Jochuma,
cale pokryte brunatnymi plamkami. Stary geolog musiat sprowokowaé te chorobe skorna,
wystawiajac si¢ regularmie na stonce. Jego cel — uzyska¢ plamiste cialo dzikiego zwierzgcia.
Cialo LAMPARTA.

A jakie byly dzikie bostwa Mawriskiego, Talicha? Kogo starali si¢ przypomina¢? Rzut oka
na Rosjanina przyniost jej odpowiedz. Na jego pozbawionej zarostu twarzy rysowat si¢ wyraznie
garb nosa, zakrzywionego jak dzidb. Szczegdlne wrazenie robito, gdy mruzyt swe powieki bez
rz¢s. Golac starannie twarz, ten czlowiek uwydatnit swoje naturalne podobienstwo do
drapieznego ptaka. Eugeniusz Mawriski byl ORLEM.

Nagle rozlegl si¢ glos jej matki:

— Widze, Ze moja malenka Diana btadzi myslami gdzie indziej. Snisz, kochanie?

Diana wzdrygneta sie, ale poczuta, jak krew znéw wraca jej w zyly. Zdotata wybelkotaé:

— Wy... wy uwazacie si¢ za zwierzeta.

Sybilla podniosta do gory ostrze zraczka zperfowej macicy ibtysneta nim w Swietle.
Powiedziala jak w dziecinnej zabawie:

— Goraco, kochanie, goraco. Ale jesli jestem zwierzgciem, to zgadnij jakim?

Diana zauwazyta, ze mimo woli wykluczyta matke z piekielnego kregu. Przywotata na
pamieé¢ wspomnienia o intymnym zyciu Sybilli. Nic w nich nie dostrzegla. Zadnego gestu, zadnej
manii, zadnego fizycznego objawu, ktory moglby chociaz z daleka przypomina¢ zwierzg. Nic nie
wskazywato tozsamosci jej totemu, z wyjatkiem...

Nagle oslepita ja cata seria wspomnien.

Matka oblizujaca palce upackane miodem.

Matka starannie ustawiajaca stoiki sprowadzone z pasieki.

Matka i jej stynne pastylki z mleczka pszczelego.

Miod.

Miata smak miodu we krwi. W ciele. W sercu.

Diana przypomniata sobie tez dziwne pocatunki, jakimi matka ja obdarzala, kiedy byla
dzieckiem. Pocatunki, przy ktorych zawsze czuta jej jezyk, twardy i szorstki. Prawde mowiagc —
Sybilla nigdy nie calowata swojej corki, lizala ja tak wlasnie, jak to robig zwierzeta. Diana

odchrzagkneta i powiedziata mocnym glosem:
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— Ty? Ty jestes NIEDZWIEDZIEM.
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Maski opadly. Troje niedobitkow. Troje zwierzat. Troje bojownikow. Zerkneta na zegarek:
czwarta rano. Za godzing wstanie §wit. Za godzing zacznie si¢ walka. W jakiej formie? Na gote
rece? Na bron z ragczkami z kos$ci stoniowej? Na pistolety samoczynne?

Diana myslata teraz o chlopcach, o Luu-Si-Anach. Mogla sobie wyobrazi¢, jak ci ludzie
porywali dzieci Cewenom, ktorzy czcili je jak wlasnych szamanéw. Mogta si¢ domysla¢, w jaki
sposob rozmiescili starannie tych Straznikdéw po sierocincach, ktore sami finansowali. Rozumiata
nawet, ze postarali si¢ to zrobi¢ pod koniec sierpnia, kiedy osrodki pustoszeja bo przybrani
rodzice skorzystali z wakacji szkolnych, by przyjecha¢ po swoich podopiecznych.

Ale brakowalo jej pewnego zasadniczego elementu: jak to si¢ stalo, ze ci ludzie jednocze$nie
zdecydowali si¢ zorganizowac te siatke? Skad mogli wiedzie¢, przynajmniej na dwa lata z gory,
ze juz czas sprowadzi¢ Straznikow i ze data wypisana na ich palcach bedzie przypadac na jesien
1999 roku? Sacher odpowiedziat:

— Wszystko przyszlo poprzez sny.

— Sny?

— Od tysigc dziewigéset dziewiecdziesiatego siddmego roku zaczat si¢ nam $ni¢ kamienny
krag. Z uptywem nocy sen stawal si¢ coraz dokladniejszy. Tokamak wypemhial nasze umysty.
Zrozumieli$my przestanie: trzeba dziata¢. Zblizala si¢ walka.

Jak przyja¢ do wiadomosci takie objasnienie? Uwierzy¢, ze siedmioro ludzi w tym samym
czasie, w r0znych zakatkach Europy, miato te same sny?

Hipnolog ciagnat dale;j:

— Na wiosne tysigc dziewigéset dziewigédziesigtego dziewigtego roku sny byly juz tak
intensywne, ze zrozumieliSmy: niedtugo dojdzie do starcia. Byt czas, zeby przywiez¢ wybrane
dzieci, czas, by znalez¢ doktadng date na ich ciatach...

— Dlaczego nie adoptowaliscie ich sami?

— Straznicy sg tabu — odpowiedziat Sacher. — My nie mozemy ich dotkna¢. Zaledwie wolno
nam na nich popatrze¢. Moglismy wiec tylko czatowaé, dyskretnie, na pojawienie si¢ znaku
w jakiejs bliskiej nam rodzinie.

Pomyslata o swojej matce, ktora przygladata si¢ Lucjanowi, obserwowata go, ale nigdy go
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nie pocatlowala ani nie popiescita. Kiedy odwiedzala go w szpitalu, czekata po prostu na
pojawienie si¢ znaku. Diana podeszta do Sybilli.

— Dlaczego wybratas wlasnie mnie do sprowadzenia swojego Straznika?

Sybilla Thiberge wzdrygneta sie. Spojrzata wyzywajaco na corke.

— Alez... dlatego ze bytas wybrana od zawsze.

— Wigc zawsze wiedziatas, ze odegram t¢ rolg?

— Od chwili kiedy poznatam reguty soboru.

— Skad wiedziatas, ze zgodze¢ si¢ adoptowac dziecko? Skad wiedziatas, ze nie bede mogta
sama mie¢ dziecka, ze nie...

Diana przerwata, jakby grom w nig strzelil. Teraz dopiero zrozumiata ostatnig prawde. To jej
matka napadta na nig i okaleczyta owego czerwcowego wieczoru nad brzegiem Mamy. To jej
matka miata w reku cyzelowane narzg¢dzie z tokamaku. Diana padta na kolana posrod odtamkow
szkta.

— Boze, mamo, co$ ty mi zrobita?

Szamanka pochylita si¢ nad nig. Powiedziata glosem ostrym jak klinga:

— Nic ponad to, co niegdy$ zrobiono mnie. Nigdy nie zapomniatam cierpien, jakie mi zadano,
probujac ci¢ wyrwaé z mojego brzucha. Wybierajac ciebie, ustrzelitam na raz dwa zajace.
Zemscitam si¢ i przygotowatam ci¢ na przyszto§¢. Musialam by¢ pewna, ze nie bedziesz nigdy
miala kochanka. Ze nikt nigdy ci¢ nie zaptodni. Usuniecie fechtaczki nie tylko znosi wszelkg
rozkosz fizyczng, ale sprawia, ze kazdy stosunek piciowy staje si¢ prawdziwa tortura, jesli
wskutek infekcji zarosty mate wargi sromowe. Pokrajatam ci¢ w taki sposob, zeby to osiagnaé.
Miatam nadziej¢, ze ten szok ci¢ zniechgci na zawsze do stosunkéw seksualnych. Musze
przyznac, ze przerostas moje najwicksze oczekiwania, moja pigkna.

Diana szlochata bez tez. W tym momencie rozlegt si¢ gtos Mawriskiego:

—Juz czas.

Diana, polprzytomna, podniosta wzrok. Dwaj mezczyzni, z bronig w r¢ku, wycofywali si¢ ku
kamiennym drzwiom. Diana wrzasn¢ta:

— Nie! Zaczekajcie!

Czarownicy popatrzyli na nig. Jej matka nie poruszyla si¢. Diana krzykneta znowu:

— Chcg poznaé¢ wszystko do konca. Jeste$cie mi to winni!

Sybilla popatrzyta na corke.
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— Co jeszcze chcesz wiedziec¢?

Diana sprobowatla ostatni raz skupic si¢, by odtworzy¢ kolejnos¢ zdarzen. Miata poczucie, ze
inaczej rozsypie si¢ w kawalki. Powiedziata:

— Kiedy Luu-Si-Anowie przybyli do Europy, nic nie utozylo si¢ zgodnie z przewidywaniami.

Wyrodna matka zasmiata si¢ szyderczo:

— Najdelikatniej mowiac.

— Thomas probowat wykluczy¢ ci¢ z rozgrywki, niszczac twojego Luu-Si-Ana.

— Thomas byt tchorzem. Tylko tchorzostwem mozna wytlumaczy¢ takie pogwalcenie regul.
Chciat ztamac krag.

— Po wypadku, kiedy zrozumiatas$, ze nie ma zadnych szans, by uratowa¢ Lucjana, wezwatas
van Kaena. Nawigzala§ z nim kontakt telepatyczny, to dlatego nigdy nie znaleziono zadnego
sladu rozmowy telefoniczne;.

— To bylo minimum tego, co mogtam zrobic.

— Wtedy wiaczyt si¢ w sprawe Talich — mowita dalej Diana. — Postanowil was zlikwidowaé
jedno po drugim...

Gtos Sybilli zadrzat z wéciekto$ci:

— Talich zawsze nami manipulowat, od samego poczatku. Wiedzial, ze pozabijamy innych
szamanow. Wiedzial, ze jedyng szansg uratowania jego kultury, wytacznie ustnej przeciez, jest
nas wtajemniczy¢. Przez te wszystkie lata byliSmy gwarantami, zbiornikami magii cewenskie;j.
Talich musiat tylko czeka¢ na dzien §wigtego starcia, by nas zwycigzy¢ i odebra¢ nam wszystkie
moce.

Diana, skupiona na sobie samej, odczuta ogromne zadowolenie: miata wreszcie motyw,
w imi¢ ktorego dziatat Talich, czlowiek pragnacy ocali¢ swoj lud. Ale jakie§ ziarnko piasku
wykoleito maszyne.

— Jeden fakt si¢ nie zgadza — powiedziata Diana. — Talich nie czekat na walke, bo przeciez
zabit van Kaena i Thomasa w Paryzu, a Jochuma w Utan Bator. Dlaczego?

Przez chwilg wszyscy milczeli, wreszcie czarownica sykneta:

— Odpowiedz jest prosta: to nie Talich zabit szamandw.

— Wigc kto?

—Ja.

Diana krzykneta:
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— Ktamiesz! Nie mogtas zabi¢ Hugona Jochuma!

— Dlaczego?

— Bylam tam, w korytarzu klasztoru. Widziatam, jak zabdjca wychodzit z pokoju Jochuma.

—Icoztego?

— [ wlasnie wtedy rozmawiatam z tobg przez telefon, bytas w Paryzu!

— A skad wiesz, ze bytam w Paryzu? To sg te mate cuda techniki, moja droga. Bytam ledwie
o par¢ krokow od ciebie, w pokoju Jochuma.

W Diang jakby grom strzelil. Zadyszany glos matki. Szum ruchu ulicznego, naktadajacy si¢
na ruch w Utan Bator: to byly po prostu te same samochody. A potem to niejasne uczucie, na
dachu, ze juz kiedy$ przezywala te scene. I nie bez powodu: po szesnastu latach ta sama kobieta
napadta na nig po raz drugi. Diana powiedziata ztamanym glosem:

— To... to ty zabitas Langlois?

— On wykryt istnienie Straznikdw van Kaena i Thomasa. Myszkowat w przesztosci Thomasa
i znalazt wérdd jego dawnych ucznidw niejaka ,,Sybille Thiberge”. Od razu wezwal mnie do
siebie. U niego w gabinecie poderznetam mu gardto i ukradtam papiery.

— Ale... Amoce? Zabijajac tamtych, nie moglas ich przejac...

— Gwizdze na moce. Moje jasnowidztwo mi wystarczy. Chce zosta¢ przy zyciu i wiedzie¢, ze
oni nie zyja. To wszystko. Dzi$§ jest nas w krggu tylko troje — itajga zdecyduje, kto zostanie
absolutnym zwyci¢zca.

—Juz czas.

Mawriski otworzyl olowiane drzwi — smuga $wiatla ze schodow wpadta do wnetrza: $wiatto
dnia. Diana krzykneta jeszcze:

— Talich! Gdzie on jest?

— Talich nie zyje.

— Od kiedy?

— Talich wpadt na ten sam pomyst co Thomas, tylko wczesniej. Ze wszystkich przeciwnikow
z soboru obawiatl si¢ naprawde jednego: mnie. Chcial mnie wyeliminowaé z kregu, wylaczyc
z walki. Probowat mnie zaatakowaé z zaskoczenia, w sierpniu, w okolicach naszego domu
w Luberon. Wyczutam jego obecnos$¢, zanim jeszcze si¢ zblizyl. Czytatam w jego myslach jak
w otwartej ksigzce. Izastosowalam moja tajng bron. — Usmiechneta sie. — Wiesz, o czym

mowig...
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Diana przypomniata sobie ostrze ukryte pod jezykiem matki. Pomyslata o jej niedzwiedzich
pocalunkach, tych pieszczotkach jezykiem, ktorymi obsypywata ja w dziecinstwie iktore juz
wowczas miaty w sobie morderczy tadunek. Wszystko bylo zapisane z gory. Mawriski podszedt
cichaczem do schodéw i odwrocit si¢ na skrzypigcym progu.

—Juz czas.

— Nie! — zawotata Diana btagalnym, tonem. Zwrocita si¢ do matki:

— Jest jeszcze co$... Co$ dla mnie najwazniejszego. — Wpatrzyla si¢ w szczupla sylwetke
w czerwonym czepku. — Kto wypalil znaki na palcach dzieci? Kto wam wyznaczyt spotkanie
w tym miejscu?

Sybilla wydawata si¢ zdziwiona:

— Alez... nikt.

— Jest jednak kto$, kto wypisat date na ich koniuszkach palcow, nie?

— Nikt nie dotykat palcow dzieci. Sg Swigte.

Pod stopami Diany otwierala si¢ ostatnia juz przepas¢. Pytata uparcie:

— Kto wyznaczyt datg rozgrywki?

Matka poruszyta przeczaco gtowa.

— Nic nie zrozumiata$ z naszej historii. WeszliSmy w uktady z sitami wyzszymi.

— Jakimi sitami?

— Z duchami tajgi. Z sitami panujacymi nad naszym $wiatem.

— Nie rozumiem.

— To jest tajemnica naszej inicjacji. Duch istniat przed materig. Duch przenika kazdy atom,
kazda czasteczke. Duch jest partyturg wszechswiata. Niematerialng sitg, ktéra wykuwa konkretng
rzeczywistosc.

— Nie rozumiem.

Gtos matki byt teraz tagodniejszy.

— Pomysl o palcach Straznikow. Pomys$l o anomaliach fizycznych van Kaena, Thomasa,
Jochuma... Pomys$l o raku, ktéry wyskoczyt ztwego brzucha iprzeniost si¢ do brzucha
zwierzatka...

Dianie wszystko skakalo przed oczyma. Znéw widziala stygmaty badaczy, ich okaleczone

ciala: dotad myslata, ze opanowali je sami, sila obsesji, sita chorobliwej woli. Teraz

wiedziata, ze si¢ mylita. Sybilla powtarzata:



309

— Duch panuje nad ciatem. To jest nasze przeklenstwo: jesteSmy osadzeni wewnatrz materii.
I wrociliSmy tu, by dokona¢ ostatecznego przeistoczenia.

— Jakiego... przeistoczenia?

Sybilla wybuchneta $§miechem, ktory roznidst si¢ echem po ogromnym pierscieniu:

— Nie zrozumiata$ prawa soboru, moje dziecko? Nie zrozumiatas, ze wszystko jest prawda?
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Wysokie trawy zdawaty sie piesci¢ szary wiatr swoimi cienkimi koniuszkami, a $wit z wolna
rozpalat je, jakby wlewal w nie szkartatny sok. Troje szamandéw posuwalo si¢ w giab polany,
alaa, rozchodzac si¢ zarazem w rézne strony, nie spuszczajac si¢ z oczu, poruszajac si¢ z czujna
podejrzliwoscia i stopniowo tworzac trzy wierzchotki tréjkata réwnobocznego. Diana
z Giovannim zostali na jednej z cementowych podmuroéwek tokamaku. Przeciwnicy zostawili ich
tam, nie obchodzito ich juz nic poza walka, ktorg mieli stoczy¢.

Diana probowata wypatrzy¢ na rowninie kolejno kazda z postaci, ale widziata tylko
pochylone lodygi, zielonkawe drzewca, ktore zdawaly si¢ z wolna wsysa¢ tamtych troje,
wchtania¢ ich, rozpuszcza¢ w sobie. Kiedy byli przeszio sto metrow od siebie, wszystko
znieruchomialo nieruchomoscia kamienia. Chwila oczekiwania w samej tkance Switu.

Troje szamandéw rozebralo si¢. Diana dostrzeglta blade ciata, kosciste konczyny.
Instynktownie skupita si¢ na swojej matce. Zobaczyta ramiona, kragle i muskularne, zanurzone
w roslinnej fali. Zobaczyta jej biate wlosy powiewajace na wietrze. Wreszcie zauwazyla, ze
matka kotysze si¢ wrytm ruchu polany. Zasypiala. Osuwata si¢ w ten nieprzejrzysty stan,
posredni, graniczny, bedacy duchowym pomostem ku $wiatu duchow...

Diana wciaz jeszcze nie chciata pogodzic€ si¢ z prawda, ale niemozliwe stalo si¢ faktem.

Musnat ja jaki$ cien. Podniosta wzrok. Na wysoko$ci dziesigciu metrdw unosit si¢ w gorze
gigantyczny orzel. Ogromny, pierzasty krzyz, jakby umieszczony na niebie w pozycji
drapieznika na czatach. W nastepnej sekundzie rozlegl si¢ na polanie gigboki ryk, ktérego niskie
tony zdawaly si¢ unosi¢ w gore poktady ziemi. Diana wbita wzrok w punkt, gdzie matka
zachwiala si¢ i zapadta w sen.

Wsrdd roslinnego labiryntu stat ogromny niedzwiedz. Niedzwiedz brunatny wysoki na ponad
dwa metry. Jego brunatna sier$¢ mienila si¢ w §wietle §witu. Garb jego grzbietu przypominat
potezny wat forteczny, a czarny, posgpny, wladczy pysk, w ktérym tkwily jeszcze czarniejsze
$lepia, byl nieprzenikniony. Samica, ustalita Diana bez wahania. Zwierz¢ stang¢to na tylnych
tapach i rykneto, jakby kazda czasteczka tajgi musiata si¢ teraz liczy¢ z jego gniewem.

Diana nie odczuwata zadnego strachu, zadnej paniki. Byta ponad te uczucia. Odwrocita sig¢

do trzeciego wierzcholka trojkata, tam gdzie wsroéd traw znikt Paul Sacher. Nie wypatrywala
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starego dandysa, tylko zjezonej szczeciny wilka, canis Ilupus campestris, z gatunku
charakterystycznego dla tajgi syberyjskie;j.

Nie zobaczyla nic, ale poczula, jak to jej si¢ czesto zdarzato podczas wypraw naukowych,
szczegolng jako$¢ powietrza. Zapach lowow, przesycony glodem inapigciem, zdawal sig
wypetnia¢ najmniejsza czastke chwili. Co$ zaszelescilo po jej lewej rece. Diana dostrzegla
wszystko naraz: czarno-biale rozpgdzone cielsko, ostry pysk, przecinajacy trawy, i §lepia, czame
slepia btyszczace szalenstwem, szybsze, zdawato si¢, niz samo natarcie.

Diana chwycita Giovanniego za rami¢ iruszyla biegiem, pociagajac go za sobg. Pedzili
wzdluz polany, oddalajac si¢ od budynkéw osrodka. Nagle ziemia osungla im si¢ spod nog.
Zeslizgiwali sie po stromym zboczu, ranigc si¢ o krawedzie kamieni, wreszcie uderzyli o twardy
grunt. Diana natychmiast zaczela maca¢ wokot siebie: zgubita okulary. Giovanni o kilka metréw
dalej byt wtym samym potozeniu. Ten prosty szczegdt porazit ja; dwie nieszczgsne istoty
ludzkie, krotkowzroczne, sponiewierane, bezbronne, a przeciw nim przepotezne zwierzgta. Ale
kiedy jej rece chwycily wreszcie oprawke, zauwazyla, ze wilk znikl. MyS$liwy zrezygnowal,
przynajmniej na razie. Giovanni betkotal, wktadajac szkta na nos:

— Ale co si¢ dzieje? Co si¢ dzieje?

Diana juz obliczata odlegto$¢ dzielaca ich od miejsca, gdzie jej matka przekroczyta
decydujacy prog. Na oko — czterysta metrow, wprost na zachdd. Byto to ryzykowne, ale innego
wyj$cia nie miata.

— Zaczekaj tu na mnie — powiedziata rozkazujaco. Poszta schylona po zboczu, czepiajac sig
korzeni, by dopomoéc sobie we wspinaczce.

— Mowy nie ma — odpart Giovanni, idgc za nia.

Weszli z powrotem na goér¢ iznow zanurzyli si¢ wroslinne fale. Diana nie miata
nadzwyczajnej orientacji w terenie, ale wspomnienie niedzwiedzia tkwito mocno w jej pamigci.
Poczotgali si¢ wsrod traw do miejsca, w ktorym dokonato si¢ przeistoczenie. Diana znalazta
ubranie matki. Poszperata wokoto ibez trudu znalazta glocka. Kaliber 45. Wyciagnetla
magazynek z kolby i policzyta: pietnascie kul, do tego jedna w lufie. Pomyslata o broni dwoch
pozostalych przeciwnikow. Warto po nig i$¢? Nie: to zbyt niebezpieczne. Bezglosnie, jak
najostrozniej, wrocili ta sama drogg izndéw zeszli po zboczu. Diana usitowata zanalizowaé
sytuacje. Bylo ich troje. Troje drapieznikéw, kierowanych czystym instynktem towieckim. Troje

zwierzat poteznych iniszczycielskich. Trzy bestie dziatajace instynktownie, czujne, obdarzone
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wszystkowiedzacymi receptorami. Doskonale wyregulowane maszyny do walki, Swietnie
przystosowane do otoczenia. Trzeba raczej powiedzie¢: nie byly przystosowane do natury, po
prostu byly natura. Jej prawa, sity, rytmy stanowity ich prawa, sif¢, rytm. Jej ruch byl ich racja
bytu. Byt ich ,,bytem”.

Diana zwrdcila si¢ do swego towarzysza:

— Giovanni, postuchaj mnie uwaznie. Jesli mamy wyjs¢ z tego calo, to odtad nie mozemy
patrze¢ na to, co nas otacza, jak istoty ludzkie, rozumiesz?

— Nie.

— Nie ma jednej puszczy — thumaczyta dalej. — Jest tyle puszcz, ile gatunkow zwierzat. Kazde
zwierze pojmuje przestrzen, dzieli ja, analizuje odpowiednio do swych potrzeb i odczué. Kazde
buduje wilasny $wiat i nie widzi nic poza nim. W etologii to si¢ nazywa Umwelt. Jesli chcemy
ujs¢ z zyciem, musimy przyja¢ punkt widzenia naszych wrogow. Widzie¢ Umwelt niedzwiedzia,
wilka, orta. Bo to s3 nasze prawdziwe pola bitwy, nie ten pejzaz, ktdry ogarniamy naszymi pigciu
ludzkimi zmystami. Kapujesz?

— Ale... ale... nic nie wiemy o...

Diana nie mogla powsciggna¢ usmiechu dumy. Od jak dawna badata te mechanizmy? Do
jakiego stopnia przenikneta te systemy percepcji, strategie bojowe? W parzacym zimnem wietrze

zaczela bez pospiechu charakteryzowac kazdego z przeciwnikow.

ORZEL: ptak widzi wszystko. Cylindryczne oko pozwala mu uzyskiwaé niezwykle
powiekszenia. Przelatujac sto metrow nad lasem, jest w stanie skupi¢ uwage na malenkim
gryzoniu do tego stopnia, ze zwierzatko zajmuje calg powierzchni¢ siatkowki. I potrafi w tej
samej chwili dokona¢ innego cudu: wyregulowac ostros¢ widzenia w dwoch roznych kierunkach.
Koncentrujac si¢ na celu, ktory ma na wprost siebie, moze jednoczesnie sprawdzié, co si¢ dzieje
pod nim, na osi szponoéw, zeby przygotowac sie do ataku.

Wtedy naprawde przydaje mu si¢ rozpigto$¢ skrzydet — okoto trzech metrow. Orzet spada na
swoja ofiar¢ z szybkoscig osiemdziesigciu kilometréw na godzing, ale juz wjej poblizu
w ulamkach sekundy zwalnia do predkosci idacego zwyklym krokiem cztowieka, a wszystko
w najzupehiejszej ciszy. Ofiara nawet nie czuje, ze umiera. Dzidb iszpony wbijaja si¢ jej
w grzbiet, zanim zdazy chocby si¢ wzdrygnac.

Jedyny staby punkt drapieznika to jego zalezno$¢ od $wiatla. Ogromna glgbokos¢ jego oka
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zaciemnia mu pole widzenia i pozwala mu widzie¢ tylko w pelnym $wietle. Drapieznik zaatakuje
zatem w dzien. Kiedy tylko zacznie zapada¢ zmrok, przestaje walczy¢. To staba pociecha. Bo od

teraz az do zmierzchu nic ani nikt nie umknie jego ostremu wzrokowi.

WILK: dla niego przeciwnie — noc to przestrzen sily, jego wlasciwe terytorium. Oczy wilka
widzg tylko monochromatycznie, ale dysponuja innym atutem: specjalng tkanka na siatkowce,
tapetum lusidum, dzieki ktorej widzi doskonale nawet w zupelnej ciemnos$ci. Ma roéwniez
nadzwyczajne wyczucie ruchu. Jest w stanie dostrzec z odleglosci przeszto kilometra ruch reki,
oceni¢ nawet stopien zdenerwowania przeciwnika. Najmniejszy §lad Ieku, stabosci, uruchamia
jego odruch ataku. Nie liczac tego, ze wech pozwala mu w tej samej chwili analizowac czasteczki
substancji lotnych charakterystyczne dla potu, a wigc i strachu.

Tak: wilk bedzie czekal nocy, by zaatakowa¢. Diana powtarzata to w duchu, by da¢ sobie
w ten sposob w myslach troche czasu. W rzeczywistosci niczego nie byta pewna. Bo zwierze juz
ich $cigato, wyczuto ich Iek przed atakiem. Gwattowno$¢ tego pierwszego ataku dowodzita, ze
osobnik jest basiorem, przywodca stada, ktdry nie zawaha si¢ natrze¢ znowu przy pierwszej
oznace leku, zmgczenia czy kiedy wyczuje najmniejsza rank¢. Diana widziata drzacego ze
strachu Giovanniego i rozumiata, ze canis lupus campestris bgdzie szedt za nimi przez puszcze

jak po wyraznie wytyczonej Sciezce.

NIEDZWIEDZ: nie widzi nic lub prawie nic ishich tez ma nienadzwyczajny. Ma za to
niezrownany zmysl powonienia. Powierzchnia §luzoéwki, ktora chwyta zapachy, jest sto razy
wigksza niz u czlowieka. Potrafi odnalez¢ drogg na odleglo$¢ przeszio trzystu kilometrow,
kierujac si¢ wylacznie wechem, albo nawet kiedy ptynie zanurzony w wodzie posuwac si¢ za
najlzejszym §ladem zapachu, niesionym przez wiatr.

Ale glowne niebezpieczenstwo ze strony niedzwiedzia bierze si¢ z czego innego: zjego
nadzwyczajnej sily. Jest najsilniejszym zwierzeciem na §wiecie. Jednym zamachem tapy potrafi
zlama¢ stos pacierzowy losia albo zmiazdzy¢ klapnigciem szczgk kosci karibu. Jest wigc
wrogiem, ktorego trzeba unikac¢ za wszelka cene. To samotnik, tak mato nawykty do zachowan
socjalnych, ze jego pysk nie zdradza nigdy stanu ducha. Zwierze potezne, okrutne, bezlitosne,
przyzwyczajone do panowania na swoim terytorium, nie boi si¢ zadnego rywala z wyjatkiem

swych wspotbraci. Wiedzg co$ o tym samice. Co wiosng muszg walczy¢ ze swoim samcem, by
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nie pozart ich matych.

Giovanni stuchat stow Diany. Byt blady jak $ciana, jakby zdtawiony panika. Ale po tych
wszystkich wyjasnieniach zadat tylko jedno pytanie, tylko jedno go zdziwito:

— Skad ty to wszystko wiesz?

Diana miata zaschniete gardto i podniebienie jakby pokryte piachem.

— Jestem etologiem. Drapiezniki to od dwunastu lat moja specjalnosc.

Weiaz gapit si¢ na nig nieruchomym wzrokiem. Diana pochylita si¢ ku niemu.

— Stuchaj mnie uwaznie, Giovanni. Na §wiecie jest nie wigcej niz dziesie¢ 0sob, ktore bytyby
w stanie wygrzebac si¢ z takiego szamba. Usmiechnij si¢: jestes w towarzystwie jednej z tych
dziesieciu.

— Ale... a Cewenowie? Oni... nam nie pomogg?

— Nikt nam nie pomoze. A zwlaszcza nie Cewenowie. To jest swigty boj, rozumiesz? Na tej
polanie jest tylko dwoje intruzow: to my. I zwierzeta beda si¢ staraly przede wszystkim usunaé
nas. Dopdki nas nie zniszczg — beda sprzymierzencami. Dopiero wtedy, oczy$ciwszy teren, rzucg
si¢ na siebie.

Zaciagneta zamek anoraka i wstala:

— Muszg znalez¢ rzeke. Sprawdzi¢ cos.

W dole zbocze dochodzito do kolejnej potaci lasu. Zsuneli si¢ do pierwszych zarosli, a potem
zaglebili migedzy drzewa. Kilka minut pdzniej dotarli do pokrytego bialg piang strumienia. Diana
przyklekta. W bystrej wodzie dostrzegta srebrno-rézowe ptomyki tososi. Wloch zapytat:

— Czego szukasz?

— Muszg si¢ zorientowa¢, w jakim kierunku ptyna tososie.

—Po co?

— Niedzwiedz instynktownie bedzie si¢ posuwat w tym kierunku. Bedzie szedt tam, gdzie jest
obfitos¢ ryb.

— Jeste$ pewna?

— Nie. Nikt nigdy nie jest w stanie przewidzie¢ reakcji zwierzgcia.

Zwlaszcza, pomyslala Diana, tych tak szczegdlnych bestii. Ile jest w nich instynktu
zwierzecego? lle ludzkiego? Co jest z szamana w samym zwierzeciu?

— Giovanni, ty... — szepng¢ta, odwracajac sie.
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Serce w niej zamarto. Mezczyzna skurczyt si¢ wpdl, twarz miat kredowobialg, tors ociekat
mu krwig. Orzel obejmowal go swymi ogromnymi skrzydtami. Szpony wczepil w ramiona
Wiocha, dziobem bil zartocznie w kark. Diana wyszarpnela pistolet. Czlowiek iptak razem
obrocili si¢ w miejscu. Jedno ze skrzydet trafito ja w rgke. Bron upadta kilka metrow dale;j.
Rzucita si¢ do glocka. Kiedy znow wycelowata, me¢zczyzna chwial si¢ nad brzegiem rzeki,
wymachujac ramionami. Szukata miejsca, gdzie strzeli¢, wreszcie wrzasngta niedorzecznie:

— Opus$¢ ramiona!

Giovanni padl gtowa naprzod. Ptak nie puszczat go. Nagle wyrwal mu dziobem strzgp ciata.
Z otwartej rany poptynat szkarlatny strumien. Diana widziata tylko grzbiet ptaka. Strzela¢ nie
mogla.

Wilaczyta sie w walke. Wslizgneta si¢ pod skrzydto drapiezcy, weisnela pod piora, udato jej
si¢ umiesci¢ rami¢ przy bijagcym sercu bestii. Wtedy wykrecita reke z bronig i strzelita. Ptak
wyprezyt si¢. Giovanni ryknatl. Diana jeszcze raz pociggneta za spust.

Wszystko zamarlo. Zapadla cisza. W powietrzu z wolna szybowaly czarne lotki. Strzelita
jeszcze dwa razy, czujac, jak jej reka zanurza si¢ w cieple rany. Wreszcie orzet osunat sie.
Padajac, pociagnat za sobg Dian¢ i Giovanniego. Trzy ciata sturlaly si¢ az na sam brzeg.
Ustyszala, ze jedno ze skrzydet uderza cigzko w rzeke, i zrozumiata, ze juz po wszystkim.

Okraglte oko drapiezcy patrzylo wprost na nig. Martwe spojrzenie utkwione w celu. Ale
szpony ptaka wciaz tkwily w plecach Wtocha. Prad zaczynat wciagga¢ orfa. Diana wsung¢ta bron
za pas 1 wzieta sie do wyciggania rogowych hakow. Giovanni juz nie reagowat. Kiedy skonczyla,
stwierdzila, ze slady pazurow byty ptytsze, niz sadzita. Za to rana w szyi byta Smiertelna. Krew
sptywata powolnymi falami. Dian¢ dusil smutek iobrzydzenie. Ale wstata iznoéw napicta
mig¢snie. Nie powinna mysle¢ o niczym, tylko o walce.

Niepokoito ja nowe, bliskie niebezpieczenstwo. Zapach krwi, najpewniejsza oznaka stabosci,
przyciagnie wilka. Trzeba zatamowac t¢ struzkg. Dwadziescia metrow w gore rzeki zauwazyla
jaki§ obcy element w urzezbieniu brzegu: drewniang platforemke. Poprawita okulary iposzia
w kierunku ciemnej plyty: bylo tam dhlugie na trzy metry zaglebienie, przykryte pigcioma
czarnymi belkami.

Zdotala unie$¢ jeden zbali. Row mial mniej wigcej metr glebokosci. Jego $cianki byly
wylozone ciasno splecionymi galgzkami. Zapewne rybacy z Jeziora Bialego suszyli tu ryby.

Stwierdzita, ze to doskonate schronienie. Wrécita do Wlocha. Chwycita go pod pachy



316

ipociagneta. Giovanni zawyt. Z twarza zlang potem zaczat szybko mamrotaé litani¢. Diana
myslata przez chwile, ze modli si¢ po lacinie. Ale mylila si¢: etnolog zawodzil po prostu
w ojczystym jezyku. Pociagneta go do kryjowki, starajac si¢ nie stysze¢ jego krzykow.
Niepostrzezenie tworzyta sobie wlasny Umwelt. Swoj §wiat percepcji i odruchow, dostosowany
do sytuacji, caly skoncentrowany na jednym celu: przetrwac.

Podniosta jeszcze jedno bierwiono, wsuneta si¢ w zaglgbienie iwciggneta za sobag
Giovanniego. Znoéw zaslonila otwor belkami. Ogarngta ich ciemnos$¢. Tylko bardzo waskie
szpary miedzy balami przepuszczaty nieco $wiatta. Idealne miejsce na czekanie. Czekanie na co?
Diana nie miata pojecia. Przynajmniej tu mogla zastanowi¢ si¢ nad nowg strategia. Polozyta sig¢
przy Giovannim, wsune¢la mu rami¢ pod szyje, potem przytulita go do siebie, jakby byt
dzieckiem. Drugg reka piescita mu twarz, obejmowata, gltadzita — po raz pierwszy z wlasnej woli
dotykata ciata mezczyzny. I nie miata juz w sercu miejsca na zwykte obsesje. Szeptata mu wcigz
do ucha:

— Wszystko bedzie dobrze, wszystko bedzie dobrze...

Nagle rozlegly si¢ nad nimi lekkie kroki, wtérowato im potezne sapanie. Basior byt na gorze.
Chodzit po drewnianych balach, wciskat nos migedzy szpary, wciggat w nozdrza opary krwi.

Diana mocniej objeta Giovanniego. Mowita weiaz do niego, jak do matego dziecka, starajac
si¢ zagluszy¢ kroki wilka, coraz szybsze, coraz bardziej goraczkowe. Zwierze szarpato teraz
pazurami kore belek o kilka centymetréw od ich twarzy.

Nagle zobaczyta migdzy bierwionami jego bialo-czarmy pysk, napigty, czujny, tapczywy.
Dostrzegta blask zielonych zrenic. Giovanni wybetkotat: ,,Co to?”. Diana nadal mamrotata mite
stowka, zastanawiajac si¢ jednoczesnie, jak dtugo wytrzymaja belki: ile czasu uplynie, nim bestia
utoruje sobie droge? ,,Co to?”. Drgawki wstrzasaly cialem Wtocha. Diana, oblepiona jego krwia,
przytulita go z catych sit. Drugg r¢ka chwycita glocka.

Strzela¢ nie mogla. Drewniane belki byly za grube, kula by ich nie przebita. Pociski mogty
natomiast odbi¢ si¢ i rykoszetem porani¢ oboje. Rozlegl si¢ nowy dzwigk. Regularny charkot na
drugim koncu wglebienia. Diana wytezyta wzrok. Wilk drapat ziemig, usitowal wsunaé sig
w glab rowu. Za kilka sekund tu bedzie. Jego gietkie cialo wedrze si¢ w jamg, a kly rozedrg im
skorg.

Nagle przez szpar¢ smuga $wiatta wpadla do wnegtrza kryjowki. Wynurzyly si¢ zniej

grzebiace gorgczkowo pazury bestii.
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,Diano, co si¢ dzieje?”. Giovanni probowat podnies¢ glowe, ale powstrzymata go, ktadac mu
reke na czole. Pocatunek, pieszczotliwe dotknigcie — po czym zebrata si¢ w sobie i poczotgata
w strong¢ otworu, ku posuwajacemu si¢ wcigz naprzod wilkowi. Byla juz ledwie pot metra od
przeciwnika. Widziala biato zakonczone tapy, pazury, ktoére wciaz ryly, ryly, ryly. Czuta jego
odor — ciezki, duszny, grozny. Nigdy zaden zapach nie wydat jej si¢ bardziej odlegly od
ludzkiego, bardziej obcy jej wtasnemu zapachowi.

Kiedy byta o trzydziesci centymetrow od wylotu, oparta si¢ na tokciach, zacisngta dtonie na
czterdziestcepiatce i keiukami odciggneta kurek.

Zaczynalo si¢ starcie dwoch Swiatow.

Umwelt kontra Umwelt.

Wilk nie kryt si¢ wcale, odrzucat za siebie pecyny ziemi, nie probowat nawet cofnac¢ sie, nie
zachowywat najmniejszych $rodkow ostroznosci. Zapach krwi odbieral mu rozum. Diana
zobaczyla, jak zbliza si¢ do niej poraniony pysk. Zamknela oczy i pociagneta za spust. Poczula,
ze trysneto na nig co$ letniego. Otworzyta odruchowo oczy i zobaczyta pod $wiatlo rozwalong
morde. Wycelowata w jedno ze $lepi, odwrocita gtowe i strzelita znow. Poczuta, jak tuska uderza
ja w twarz.

Spodziewata si¢ ciosu pazurami, szarpni¢cia ktow. Nie stalo si¢ nic. Znoéow zaryzykowata
spojrzenie. Dym gazéw prochowych opadal. W smudze $wiatla wida¢ bylo cielsko wilka,
z tylnymi lapami wyprezonymi do tylu, jakby si¢ przeciggal. Bestia lezala nieruchomo.
Z odstrzelong glowa.

Diana wypchnela trupa na zewnatrz, znéw zatkala otwoér, potem wrécita do Giovanniego.
Ucalowata go, szepnela mu do ucha: ,,ZatatwiliSmy go, zatatwiliSmy...”. Wyciagajac magazynek,
by sprawdzi¢, ile kul jej zostalo, ptakata i$miala si¢ jednocze$nie. Powtarzata wcigz:
»Zalatwilismy go, zatatwiliSmy...” i myslala, ze jak dotad to naprawdg nie jej wiedza etologiczna
ich ratowala.

I wtedy btysneto stonce.

Wszystko pojawito si¢ naraz. Niebo. Swiatlo. Zimno. I uko$ne cienie belek, wyrywanych
kolejno ze swych miejsc. Diana wrzasngta, wypuszczajac z reki pistolet i magazynek. Ale ten
wrzask byl niczym w poréwnaniu z rykiem niedzwiedzia, ktory wyciagnigty na calg wysokosc
stal nad jama irozrzucat ostatnie belki jak zapalki. Zwierz¢ pochylito si¢ w stron¢ rowu,

wysunelo czam sk irykneto znow, jezac zlotobragzowe futro, rozpuszczajac wscieklo$¢ na
ysung y pysk 1rykne Jezy 3
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wiatr.

Diana i Giovanni wcisngli si¢ w drugi koniec dziury. Zwierzg wcigz stalo pochylone, bijac
pazurami powietrze. Giovanni, oparty plecami o Sciane, wyprezyt sie izdotal wsta¢. Diana
spojrzata na niego oszolomiona. On chwycit ja za kotierz i powiedziat:

— Spieprzaj. Spieprzaj stad! Ja i tak jestem zatatwiony.

Chwile potem, zataczajac si¢, szedt w kierunku potwora. Diana byta przerazona. Dopiero po
paru sekundach zrozumiata, ze Giovanni, poczciwy etnolog, mlody czlowiek o twarzy jak
cukierek, poswigca si¢ dla niej.

Zobaczyta, jak utykajac, idzie wprost na zwierze, podczas gdy ona, zapierajac si¢ r¢kami,
wydobywala si¢ na wierzch. ROwnoczes$nie ustyszata kolejny ryk. Podniosta wzrok. Na drugim
koncu rowu tapa niedzwiedzia wyrzucala cztowieka o dwa metry dalej. Skulona na brzegu rowu,
Diana nie byla w stanie ucieka¢. Nowym wscieklym szarpnigciem drapieznik rozdart tors ofiary.
Zobaczyta metnie, jak krwawa struga wyptywa z warg jej przyjaciela.

Wrzasneta: NIE!

Skoczyta znéw do rowu, chwycita glocka, wbita magazynek w kolbg. Niedzwiedz pozerat
twarz Wtocha. Diana przebiegla okop. Natgzyta si¢ jeszcze raz i oparta obiema stopami na stosie
drewna, by znalez¢ si¢ na poziomie zwierzecia.

Niedzwiedz wyprostowat si¢. W klach trzymal krwawy strzep ciata. Stan¢ta przed nim na
wprost, z rozstawionymi nogami, i wezepila mu si¢ lewa reka w kark. Prawa wsungta mu bron
w paszcze, czula palaca przepas¢ podniebienia i przylepione do niego szczatki ludzkiej twarzy.
Nacisngla spust. Zobaczyta, jak szczyt czaszki bestii rozpada si¢ na Krwawe odtamki. Strzelita
jeszcze raz. Strzgpy mozgu wzleciaty pod niebo. Strzelala, strzelata, strzelata i wcigz naciskata na
spust, kiedy jej gest nie powodowat juz niczego, tylko suche trzaski kurka, zagluszane rykami
zwierzgcia. Wydawato sig, ze strzela jeszcze, kiedy martwy niedzwiedZ szarpnat jej ramie

i padajac, pociagnat ja za soba w glab rzeki.
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Epilog

Stonce rozlewato si¢ po pokoju jak ciepte mleko.

Boazerie gabinetu rzucaty czekoladowe btyski, a podloga I$nita zlotem ibrazem, jakby
pomalowana herbatg. Prawdziwa sceneria pierwszego $niadania, w ktdrej unosito si¢ jeszcze
poranne rozczulenie, przesycone snem i nieuchwytnymi odczuciami.

— Nie rozumiem — powtorzyta kobieta. — Chce pani zmieni¢ synowi imi¢, o to chodzi?

Diana przytakngta ruchem glowy. Siedziala w gabinecie urzedniczki stanu cywilnego
merostwa piatej dzielnicy. Urzedniczka odezwala si¢ znow:

— Nieczesto dostajemy takie wnioski.

Nie przestawata przyglada¢ si¢ obandazowanemu ramieniu swej petentki, bliznom na jej
twarzy. Wymamrotata, otwierajac jakis$ skoroszyt:

— Nawet nie wiem, czy to mozliwe...

— To dajmy temu spokdj.

— Przepraszam? Diana wstala raptownie.

— Mowig, zebysmy dali temu spokoj. Wiasciwie nie jestem pewna... Zadzwoni¢ do pani.

Zatrzymata si¢ w drzwiach budynku, wdychajac mrozne grudniowe powietrze. Przyjrzata si¢
lekkim girlandom lampek, otaczajacych tukiem plac Panteonu. Podobata jej si¢ ta tracaca myszka
kruchos¢ dekoracji gwiazdkowych, kontrastujaca z ogromem grobowca.

Poszta w dot ulica Soufflot i znéw pograzyta sie¢ w rozmyslaniach. Od kilku dni zyla z tg
obsesja: nada¢ Lucjanowi imiona dwoch mgzczyzn, ktorzy zgingli w zwigzku ze sprawag
kamiennego kregu. Az nagle, siedzac przed urzedniczka merostwa, zdala sobie sprawe
z niedorzecznosci swego pomystu.

Lucjan nie byl marmurowg tablicg, na ktorej ryje si¢ nazwiska zmarlych bohaterow. I zeby
by¢ szczerg — nie podobaly jej si¢ te imiona — ani Patryk, ani Giovanni. A zwlaszcza — nie
potrzebowata zadnych symbolicznych dziatan, zeby pamietaé¢ o przyjaciotach, ktérych utracita
w zamecie tej historii. Pozostang w jej pamieci na zawsze, jako jedyne, oprocz Ireny Pandove,

niewinne ofiary tokamaku.

Po powrocie do Paryza Diana bez trudu dowiodla swej niewinnosci w sprawie zabdjstwa
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Patryka Langlois. Po prawdzie — nigdy jej nie podejrzewano o ten zbrodniczy czyn, podobnie jak
nie uwazano jej za winng masakry w Fundacji Brunera czy ,,samobojstwa” Ireny Pandove.
Dziwiono si¢ tylko, ze uciekla do Wtoch, jak twierdzita. Obecnie $ledztwo byto umorzone.
Sedzia sledczy zamknat sprawe dos¢ metng hipotezg porachunkow migdzy zbiegami z krajow
komunistycznych na tle badan nuklearnych.

Mimo zniknigcia Sybilli Thiberge nikt nie zorientowal si¢, jak zasadnicza rol¢ odegrala
w catej tej historii. Charles Helikian najpierw zamartwial si¢, potem uznal, ze Zona zbiegla
z jakim$§ kochankiem. Diana widywala go od czasu do czasu. Razem omawiali tajemnicze
znikniecie jej matki. Diana wysuwata hipotezg, ze Sybilla gdzies zyje iukrywa si¢. Ta teoria
pograzata me¢zczyzng w czarnej rozpaczy, ale zdaniem Diany to bylo mniejsze zlo: znata inne
przepasci, inne prawdy, ktorych nie wyznataby mu za nic w §wiecie.

Przeszla przez plac Edmunda Rostanda iznalazta si¢ w Ogrodzie Luksemburskim. Szla
wzdluz cembrowiny centralnego basenu, a dalej schodkami prowadzacymi do teatru marionetek,
bufetu, hustawek. Pod nagimi galgziami kasztanowcoéw zauwazyla kamienny krag. Pomyslata
o tokamaku, o kolistym laboratorium, o siedmiorgu szamanach, ktérzy zawarli pakt z duchami
i zaplacili za to wlasnymi duszami. Ale to byla tylko piaskownica, w ktorej uwijaly si¢ dzieci
w kolorowych kapturkach. Nagle zobaczyta jego: miat na glowie swoja czapeczke z polaru i byt
caty pochtoniety wznoszeniem z piasku najrozmaitszych budowli — tam, fos, zamkow.

Schowata si¢ za drzewo iprzez mgietke swego oddechu przygladata mu si¢, po prostu dla
wlasnej przyjemnosci. Na samym poczatku listopada Lucjan si¢ przebudzit. 22 listopada wyszedt
ze szpitala Neckera. W pierwszej potowie grudnia wrocit do swoich ulubionych zabaw. 14
grudnia po raz pierwszy wymowit dwie sylaby, na ktére czekala z lgkiem inadzieja: ,,mama”.
Diana zrozumiata, ze teraz juz ostatecznie uwolnita si¢ od przesztosci.

Przysiegta sobie nie mysle¢ juz wigcej o okrucienstwie, z ktorym wypadio jej si¢ zetknac,
o niewiarygodnych do§wiadczeniach, ktore wykryla, o posadach $wiata, ktore chwiaty si¢ na jej
oczach. W miare jak mijaly tygodnie, powstalo w niej nowe przekonanie. Idea, ktéra niosta
pocieche. Myslata o Jewgenie Talichu, cztowieku, ktéry chcial odzyska¢ moce swego ludu.
Diana uwazata, ze nawigzata z nim co$ w rodzaju duchowej wigzi. Osiagneta przez to jakas
jasno$¢, jaka$ nieokreslong wiedzg. Na przekor krwi, na przekor szalenstwu, proba kamiennego
kregu stata si¢ jej wtajemniczeniem. Dzigki niej stanie si¢ dla Lucjana najlepsza z matek.

Nawigzala kontakt z rodzinami, ktére adoptowaty innych Straznikoéw, zwlaszcza z rodzing Ireny
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Pandove, ktora zabrala dziecko znad jeziora. Przyrzekta sobie, ze bedzie im doradzata, pomagata,
gdyby dzieci, w miarg¢ dorastania, zaczgly zdradza¢ jakie$ dziwne wiasciwosci.

Wyszta ze swej kryjowki i poszta w kierunku piaskownicy. Lucjanem znéw opickowata sie
tajska dziewczyna =z Instytutu Francja-Azja. Zauwazyt Diane 1ipobiegl jej naprzeciw.
Powstrzymata okrzyk, kiedy opart si¢ calym ciatem o jej zoperowane ramig, ale od razu
przytulita si¢ do jego policzkow. Byta pewna tylko jednego: wracata teraz do zdrowia i nie bylo
lepszego dla niej lekarstwa niz ta dziecigca bliskos¢ ibeztroskie pragnienia Lucjana. Kazdy
szczegot byl dla niej oczyszczeniem. Nawet wielko$¢ jego raczek, stop, ubranek byla dla niej
nowa tkanka, jakas szczegdlng substancja, przezroczysta i lekka.

Nagle wybuchnela $miechem i okrgcita si¢ wokot siebie razem z dzieckiem, tu, pod
koronami parku. Tak, ma przed sobg jedno zadanie: przystosowa¢ si¢ do tej polany niewinnosci,
do tego zbocza czulosci, ktore stanowia teraz jedyny krag jej losu. Przymknegta oczy i widziata

juz tylko czasteczki Swiatla.



